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- Unternehmensprofil

MEHR ALS 400 PROFIS MIT LEIDENSCHAFT

Es sind die Menschen mit ihrer professionellen Ein-
stellung und ihrem Einsatz, die Unternehmen grof3
machen: dies war und ist die Grundlage fir die Aus-
wahl der Angestellten und Mitarbeiter von Pizzato
Elettrica.

Giuseppe und Marco Pizzato stehen heute an der
Spitze eines eingespielten Teams, das in den letz-
ten 10 Jahren erheblich angewachsen ist, um dem
Anstieg des Umsatzes und der Anzahl der Lander,
in denen das Unternehmen tatig ist, gerecht zu
werden.

Die einzelnen strategischen Bereiche werden von
Experten geleitet, die ihre groRe Erfahrung und Sach-
kunde in jahrzehntelanger Tatigkeit erworben haben.

Viele von ihnen kénnen auf einen langen Karriere-
weg innerhalb des Unternehmens zurtickblicken,
andere sind Fachleute, die mit ihren Kenntnissen
die Unternehmenskompetenzen erganzt und erwei-
tert haben.

Vom Konstruktionsbiro bis zum Kundendienst, von
den leitenden Angestellten bis zum Arbeitspersonal
glaubt jeder einzelne Beschaftigte von Pizzato Elet-
trica an das Unternehmen und seine Moglichkeiten;
jeder gibt sein Bestes in dem Bewusstsein, ein
wesentlicher Teil, ein Hauptakteur in einer starken
Gruppe zu sein.
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100% MADE IN ITALY

Pizzato Elettrica zahlt zu den flhrenden euro-
paischen Herstellern von Positionsschaltern,
Mikroschaltern, Sicherheits-Geraten, Sicherheits-
Modulen, Fullschaltern, Melde- und Befehlsgera-
ten sowie Geraten flr Aufzlge.

Das Leitmotiv von Pizzato Elettrica beruht auf
einem System solider Werte, mit denen sich alle
Beteiligten ausdrUcklich identifizieren. Diese Werte
von Pizzato Elettrica sind seit Jahr und Tag unver
andert und bilden die Saulen, auf denen die Arbeit
des Unternehmens ruht.

QUALITAT AUS LEIDENSCHAFT

Die Leidenschaft flr qualitativ hochwertige Pro-
dukte, das Streben nach Perfektion, die Innovation
und Entwicklung zahlen zu den wichtigsten Grund-
satzen, nach denen man bei Pizzato Elettrica tag-
taglich strebt.

Wer Produkte von Pizzato Elettrica einsetzt, hat
die Gewissheit, sich flr ein Produkt mit zertifizier
ter Qualitat entschieden zu haben, welches Schritt
flr Schritt in der Fertigungskette genau kontrolliert
wurde.

Das Ziel des Unternehmens ist es, dem Markt
sichere, zuverldssige und innovative LOsungen
anzubieten.

KUNDENORIENTIERUNG

Um Erfolg zu haben, muss ein Produkt genau den
Anforderungen desjenigen entsprechen, der es
benutzen mochte. Es mussen die Marktentwick-
lungen genau verfolgt werden, um im Voraus zu
erahnen, welche neuen Anwendungen tatséachlich
vom Kunden angenommen werden. Dazu unterhalt
Pizzato Elettrica seit jeher enge Beziehungen zu
den Firmen, die sich flr sie als Lieferanten entscheiden. Dank dieses stédndigen Informationsaustausches lassen sich mogliche Entwick-
lungen der Produktpalette voraussehen. Ziel ist es, diese so flexibel und vollstandig wie moglich zu gestalten, um die optimale Lésung
fdr die unterschiedlichsten Anforderungen anbieten zu kénnen.

100% MADE IN ITALY

Alle Produkte von Pizzato Elettrica werden vollstandig in den Werken in Marostica, in der Provinz Vicenza geplant, getestet und herge-
stellt. Das Unternehmen ist mit seiner umfassenden Produktpalette und den modernen technischen Losungen jederzeit dazu in der Lage,
spezifische Kundenwlinsche zu erfillen.
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- Unternehmensprofil

1984: DER BEGINN EINER UNTERNEHMENSGESCHICHTE

1984

1988

1990

1995

1998
2002

2007

2010

2012

2013

2014

2016

Die Firma ,,Pizzato di Pizzato B. & C. snc.’ wird als Hersteller von Posi-
tionsschaltern gegriindet.

Die Gesellschaft wird in eine GmbH umgewandelt und dndert den Fir
mennamen in Pizzato Elettrica, eine Marke, die innerhalb kurzer Zeit in
ganz ltalien geschatzt wird.

Das erste eigene Werk (P1) wird errichtet, in dem die mechanische
Verarbeitung der Produkte erfolgt.

Gegen Ende des Jahrzehnts stellt sich Pizzato Elettrica — gestarkt durch
die Entwicklung hochwertiger Produkte und die auf dem italienischen
Markt gesammelte Erfahrung — dem internationalen Markt.

Es entsteht auch das zweite Werk (P3), in dem Kunststoffteile gepresst
werden. Parallel dazu wird die Produktpalette der Positionsschalter
weiterentwickelt. Bedeutende Jahre fUr die Planung von Sicherheits-
Geraten beginnen. Der Bereich der Sicherheit entwickelt sich zu einem
strategischen Unternehmensbereich.

Das dritte Werk (P4) mit der Montageabteilung wird errichtet.

Das Unternehmen wird nach ISO 9001:2000 zertifiziert. Es entstehen
die ersten Modelle der Sicherheits-Module. Ein neues Gebaude wird
errichtet, in dem sich Headquarter und Logistik befinden (P5) und das
flr viele Jahre der Hauptsitz des Unternehmens sein wird. Die Pro-
duktpalette flr Automation und Arbeitssicherheit wird sténdig erwei-
tert.

Bei Pizzato Elettrica findet der erste Generationswechsel statt: Giu-
seppe und Marco Pizzato GUbernehmen die Unternehmensleitung.

Pizzato Elettrica’s Produktportfolio wird um die Melde- und Befehls-
gerate der innovativen Produktlinie EROUND erweitert. Diese Gerate
stellen eine optimale Ergénzung zu den Positionsschaltern und Sicher
heitsvorrichtungen dar und ermoglichen das Angebot von Komplettlo-
sungen.

Gemnis Studio, Pizzato Elettricas erste Software, wird eingeflhrt.
Dabei handelt es sich um eine grafische Entwicklungsumgebung zur
Erstellung, Simulation und Fehlerbehebung von Programmen, die in
die entsprechenden Module der Gemnis-Familie geladen werden.

In Deutschland wird Pizzato Deutschland GmbH, die erste Niederlas-
sung von Pizzato Elettrica, gegriindet.

Ein neues Werk (P8) flir Befehlsgerate und automatische Maschinen
mit einer Betriebsflache von 6000 m2 wird erworben.

Vorstellung der Sicherheits-Schalter Serie NS mit Elektromagnet und
RFID-Technologie. Sie sind sowohl Vorreiter als auch Stand der Technik
und das Ergebnis von mehr als dreiRig Jahren Erfahrung der Firma im
Bereich der Arbeitssicherheit.

2017

2018

2019

2021

2022

2023

2024

In Frankreich wird Pizzato France SARL, die zweite Niederlassung von
Pizzato Elettrica, gegriindet.

Die Expansion des Unternehmens geht weiter und es erfolgt die Zerti-
fizierung nach der neuesten Version der Norm ISO 9001 von 2015.

In Spanien wird Pizzato Iberica SL, die dritte Niederlassung von Pizzato
Elettrica, gegriindet.

Der Grundstein flr das neue Werk (P6) wird gelegt, der zum Hauptsitz
des Unternehmens werden soll.

Der Sicherheits-Turgriff P-KUBE Krome wird vorgestellt: ein komplett
neuartiges Produkt, das die Innovationsfahigkeit von Pizzato Elettrica
im Bereich der industriellen Automatisierung und Arbeitssicherheit
unter Beweis stellt.

In den Vereinigten Staten wird Pizzato USA Inc., die vierte Niederlas-
sung von Pizzato Elettrica, gegriindet.

Das neue Werk (P6) wird eingeweiht. Ein modernes Gebdude mit
28.000 m?, das mit fortschrittlichsten Industrie 4.0-Technologien ausge-
stattet ist und in das alle Blros und Produktionsabteilungen verlagert
werden, was eine weitere Verbesserung des Material- und Informa-
tionsflusses ermdglicht.

Der Logistik- und Versandbereich wird durch die Einflhrung eines
neuen, vollautomatischen Lagers optimiert.

In Indien und Stdkorea werden die Vertriebsgesellschaften Pizzato
Elettrica India Ltd. e Pizzato Korea Ltd. gegriindet.

Grindung der neuen Ausbildungsstétte von Pizzato Elettrica, die Piz-
zato Academy. Diese bietet \Webinare an, um mehr Informationen tber
unsere Produkte zu vermitteln und die standige VWeiterentwicklung der
Branchenvorschriften zu verfolgen.

Mit der Pizzato Shanghai Trading Co. Ltd. wird die siebte Auslands-
niederlassung von Pizzato Elettrica in China gegriindet. Erganzend zu
den bestehenden Webinaren wird das Schulungsangebot der Pizzato
Academy durch Prasenzkurse rund um die Gemnis Studio Software
abgerundet. Die Nurnberger Fachmesse SPS - Smart Production Solu-
tions dient als Schaufenster fir die Einflhrung der bahnbrechenden
NX-Serie, der weltweit kleinsten RFID Sicherheits-Schalter mit Zuhal-
tung.

Als achte Auslandsniederlassung von Pizzato Elettrica wird Pizzato UK
Ltd. in GrofRbritannien gegriindet.

Heute flihren Giuseppe und Marco Pizzato dieses prosperierende Unterneh-
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men, dessen Produktpalette, Mitarbeiterzahl und Umsatz auf neuen
Maérkten stetig steigen. Pizzato Elettrica setzt die Internationalisierung
und die Entwicklung neuer Produkte fort.

Hauptkatalog HMI 2025-2026



o |

MEHR ALS 100 MILLIONEN VERKAUFTE PRODUKTE WELTWEIT

Der Produktkatalog von Pizzato Elettrica umfasst ber 10.000 Ar
tikel mit mehr als 1.500 Artikelnummern flr Artikel, die individuell
nach Kunden-Spezifikationen erstellt wurden.

Die Gerate von Pizzato Elettrica kénnen in drei Hauptkategorien
unterteilt werden.

POSITIONSSCHALTER

Die Positionsschalter von Pizzato Elettrica werden taglich auf der
ganzen Welt in verschiedenen industriellen Maschinen installiert.
Sie werden in unterschiedlichen Branchen (Holz, Metall, Kunst-
stoff, Automotive, Verpackung, Hebevorrichtungen, Medizin,
Schiffsbau, usw.) und in geographisch sehr unterschiedlichen Ge-
bieten eingesetzt.

Um in so umfangreichen Branchen und unterschiedlichen Lan-
dern eingesetzt zu werden, wurden die Positionsschalter so
ausgelegt, dass sie in den verschiedensten Ausfiihrungen her
gestellt werden kdnnen: zahlreiche Grundformen fiir das Gehau-
se, Dutzende von verschiedenen Kontakteinheiten, Hunderte von
Betatigern, verschiedene Materialien, Betatigungskraft und Ins-
tallationsmoglichkeiten.

Das Angebot an Positionsschaltern der Firma Pizzato Elettrica ist
eines der umfangreichsten der Welt. Der Einsatz von Materialien
hochster Qualitat und zuverlassiger Technologien, wie Kontaktein-
heiten mit doppelter Polbriicke und Schutzart IP67 machen diese
SchalterProduktgruppe zu einer der technologisch Fortgeschrit-
tensten.

SICHERHEITS-VORRICHTUNGEN

Pizzato Elettrica ist einer der ersten italienischen Hersteller, der
spezifische und innovative Produkte fir diesen Sektor entwickelt
und patentiert hat, und ist damit zu einem der groten europai-
schen Hersteller fir Sicherheits-Vorrichtungen geworden.

Die umfangreiche Auswahl an speziellen Produkten fir die Ma-
schinensicherheit, die im eigenen Betrieb in Marostica (VI) ge-
plant und hergestellt werden, umfasst nicht nur herkdmmliche
Sicherheits-Schalter mit separatem Betéatiger (mit oder ohne Zu-
haltemechanismus) und Sicherheits-Scharnierschalter, sondern
auch modernste Gerate mit RFID-Technologie zum Manipulati-
onsschutz, wie etwa die Sensoren der Serie ST und Geréte mit
Zuhaltung der Serien NG, NS und NX.

Abgerundet wird die Produktpalette durch Sicherheits-Turgriffe fr
Schutzvorrichtungen, mit dem innovativen Modell P-KUBE Krome
dessen Griff mit mehrfarbigen Anzeige-LEDs beleuchtet werden
kann, durch Sicherheits-Module der Serie CS, die mit fester Pro-
grammierung erhaltlich sind oder vom Anwender mit der Gemnis
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Studio Software programmiert werden konnen (ein Eigenprodukt
von Pizzato Elettrica und lizenzfrei), sowie die passiven Verteiler-
kasten der Serie BC mit Anschluss-Gateway P-Connect. Zu den
Gehausen mit Befehlsgebern der Serie ES gibt es neue Gehau-
se mit Schutzmantel mit visueller und akustischer Signalisierung.
Die BefehlsgeberEinheiten der Serie BN sind jetzt auch mit 10-
Link-Technologie erhaltlich.

MENSCH-MASCHINE SCHNITTSTELLE

Die Melde- und Befehlsgerate der Linie EROUND von Pizzato
Elettrica sind fir den Einsatz im Bereich der Mensch-Maschine-
Schnittstelle konzipiert. Das ausgefeilte Design, die Aufmerksam-
keit und die Sorgfalt, die den Details gewidmet wurden, sowie
die Eleganz des Produktes vereinen sich mit hochster Sicherheit
und Zuverlassigkeit und bieten so eine der heute fortschrittlichs-
ten Serien am Markt.

Um den Anfragen und Wiinschen der Kunden gerecht zu werden,
bietet Pizzato Elettrica eine grofde selbst entwickelte Zubehdrpa-
lette zur Ergdnzung des umfangreichen Produktsortiments sowie
zur Installation der Geréte an den Maschinen an.

<> pizzato 8



- Unternehmensprofil

MILLIONEN ZERTIFIZIERTE PRODUKTVARIANTEN

Ein Markenzeichen allein ist nicht genug: Ziel des Unternehmens
ist es, dass die ,Marke' Pizzato Elettrica allgemein mit absoluter
Qualitat und Garantie gleichgesetzt wird.

Ein Ergebnis, das im Laufe der Jahre erreicht und gefestigt wurde,
indem man die Reihe der Zertifizierungen durch die namhaftes-
ten Zertifizierungsstellen im In- und Ausland standig auf dem
neuesten Stand hélt und erweitert. Die Produktqualitat wird von
Zertifizierungsstellen Uberprift, die verschiedene Gltezeichen
vergeben: IMQ, UL, CCC, TUV SUD, EAC. Diese Kérperschaften
verpflichten das Unternehmen dazu, hohe technische und quali-
tative Standards zu erreichen und aufrecht zu erhalten, die jedes
Jahr Gegenstand mehrerer Inspektionsbesuche sind. Die Kontrol-
len werden ohne Vorankiindigung von qualifizierten Inspekteuren
durchgefihrt, die in den Werken oder direkt im Handel aus den fir
den Verkauf bestimmten Produkten und Materialien Stichproben
nehmen und sie spezifischen Tests unterziehen.

e CE-ZEICHEN. Alle Produkte von Pizzato Elettrica tragen das CE-
Zeichen gemal der europaischen Richtlinien.

e UKCA-ZEICHEN. Alle Produkte von Pizzato Elettrica tragen das
UKCA-Zeichen gemafs der britischen Richtlinien.

¢ ZERTIFIZIERUNG NACH ISO 9001. Das Produktionssystem
des Unternehmens entspricht dem internationalen Standard
ISO 9001 in der aktuellsten Version von 2015. Die Zertifizie-
rung erstreckt sich auf alle Werke sowie alle Produktions- und
Managementaktivitaten des Unternehmens: die Eingangskont-
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rolle, die Tatigkeiten des technischen Buros, des Einkaufs und
des Vertriebs, die Prifung des Produktionsprozesses, und die
Endkontrolle der Produkte vor dem Versand. Ebenso werden die
Instrumente und die Fiihrung des Messlabors Gberprift.

Das Qualitdtsmanagementsystem von Pizzato Elettrica garan-
tiert, dass alle sensiblen Geschaftsprozesse, von der Konstruktion
bis zur Herstellung von Komponenten, von der Materialbeschaf-
fung bis zur Uberpriifung nicht konformer Produkte, in Uber
einstimmung mit den vorgesehenen Verfahren durchgefihrt
werden, um unseren Kunden immer bessere und zuverlassigere
Produkte zu liefern.

¢ ZERTIFIZIERUNG DES UNTERNEHMENSEIGENEN QUALI-
TATSSICHERUNGS-SYSTEMS. Pizzato Elettrica wurde das Zerti-
fikat gemar’ UNI EN ISO 9000 ausgestellt, das in Italien wie auch
im Ausland gltig ist. Aussteller des Zertifikats ist ein unabhangi-
ges und anerkanntes Institut, das weltweit die Qualitdt und die
Zuverlassigkeit der fir den Kunden erbrachten Leistungen garan-
tiert.

e CSQ, CISQ UND IQNET. Das System CSQ gehort zur CISQ (ita-
lienische Zertifizierung von Qualitdtssicherungssystemen), einer
Vereinigung der namhaftesten italienischen Zertifizierungsstel-
len flr verschiedenen Produktbereiche. CISQ ist der Vertreter
[taliens im IQNet, dem grofdten internationalen Netzwerk flr die
Zertifizierung von Qualitdtssicherungs- und Unternehmensma-
nagementsystemen, dem 25 Zertifizierungsstellen aus ebenso
vielen Landern angehdren.

Hauptkatalog HMI 2025-2026
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Pizzato Deutschland GmbH Pizzato France Sarl Pizzato Iberica SL Pizzato USA
Munchen Villeurbanne - Lyon Barcelona East Syracuse, NY
Grindungsjahr: 2013 Grlindungsjahr: 2016 Grindungsjahr: 2017 Grindungsjahr: 2018
info@pizzato.com info@pizzato.com info@pizzato.com info@pizzatousa.com
Pizzato Elettrica India Ltd. Pizzato Korea Ltd. Pizzato ShanghaiTrading Co.Ltd. Pizzato UK Ltd.
Pune Seoul Shanghai London
Grindungsjahr: 2021 Grindungsjahr: 2021 Grindungsjahr: 2023 Grlndungsjahr: 2024
info@pizzato.com info@pizzato.com info@pizzato.com info@pizzato.com

Ziel der Auslands-Niederlassungen ist es, die Aktivitaten der Vertretungen oder Distributoren in den verschiedenen Landern zu koordinie-
ren und zu unterstlitzen und die Marketing- und Handelsaktivitaten bestmaoglich zu steuern, um die Markenprdsenz und die Durchdrin-

gung der Pizzato Elettrica-Produkte in strategischen Mérkten zu erhohen.

Pizzato Elettrica Produkte sind heute in Gber 80 Landern im Einsatz: Das kommerzielle Vertriebsnetz, das auf lokalen Reprasentanten mit
nachgewiesener fachlicher Erfahrung basiert, bildet zusammen mit der Produktionskapazitat des Hauptsitzes in Italien die Grundlage fir
die Bildung einer Gruppe, die zusammen mit ihren Partnern Uber alle Voraussetzungen verfligt, um zu einem der wichtigsten Player im

Bereich der Automatisierung und Arbeitssicherheit zu werden.

TECHNISCHER UND KOMMERZIELLER SERVICE

Offnungszeiten:

Telefon:
E-Mail:

Sprachen:

VERTRIEBSABTEILUNG

Eine Starke des Unternehmens ist die direkte Unterstlitzung des Vertriebsnet-
zes in den flinf Sprachen Italienisch, Englisch, Franzosisch, Deutsch und Spa-
nisch. Dieser Service belegt einmal mehr die Qualitat und die Aufmerksamkeit,
die Pizzato Elettrica den Belangen seiner Kunden in aller Welt einraumt.

Offnungszeiten:  Von Montag bis Freitag
08.00-12.30/ 14.00-17.30 MEZ

Telefon: +39.0424.470.930
E-Mail: info@pizzato.com
Sprachen:

(IS )] | =

Hauptkatalog HMI 2025-2026 < pizzato

TECHNISCHE ABTEILUNG

Die technische Abteilung von Pizzato Elettrica bietet einen direkten und quali-
fizierten Service in ltalienisch und Englisch. Ziel ist es, dem Kunden bei der Wahl
des am besten geeigneten Produktes flir jede spezifische Anwendung zu helfen
und ihn Uber die jeweiligen Eigenschaften und die richtige Installation aufzuklaren.

Von Montag bis Freitag
08.00-12.30/ 14.00-17.30 MEZ
+39.0424.470.930
tech@pizzato.com
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- Unternehmensprofil
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MESSEN UND SEMINARE

MESSEN
Pizzato Elettrica nimmt regelméf3ig an zahlreichen nationalen und internationalen Fachmessen teil, um die eigenen Produkte und Neu-
heiten direkt am Markt zu prasentieren.

SEMINARE

Pizzato Elettrica prasentiert sich seinen Kunden als dynamischer und spezifischen Anforderungen gegentiber aufgeschlossener Ansprech-
partner, der aufser einem technisch qualifiziertem Service, zahlreiche Seminare und Kurse anbietet, insbesondere in Bezug auf die norma-
tiven Aspekte der Maschinensicherheit.

1 4> pizzato Hauptkatalog HMI 2025-2026



WEBSITE WWW.PIZZAT0.COM

PRODUKTNACHRICHTEN
Auf der Website www.pizzato.com konnen Sie sich Uber alle Produktneuheiten auf dem Laufenden halten, die gesamte Produktpalette
von Pizzato Elettrica ansehen und die gesamte verfligbare Dokumentation einsehen.

SUCHE MIT FILTERN
Durch Eingabe einer Artikelnummer kann gezielt nach Produkten gesucht werden, oder aber mit Filtern durch Eingabe geforderter Eigen-
schaften das fir seine Anwendung am besten geeignete Produkt finden.

DOWNLOADFAHIGER KATALOG ZUM BLATTERN
Der komplette Katalog kann heruntergeladen werden oder auch alternativ direkt online durchgeblattert werden, als schnelle und einfache
Moglichkeit sich einen Uberblick Gber das Produktprogramm zu verschaffen.

BILDER IN HOHER AUFLOSUNG
Jedes Artikeldatenblatt enthalt Produktbilder in hoher Aufldsung, damit sich Besucher unserer Webseite mit beliebigen Zoomstufen ein
klares und detailliertes Bild von unseren Artikeln machen kénnen.

GEBRAUCHSANWEISUNGEN
Sie kdnnen die Gebrauchs- und Installationsanweisungen der Produkte im PDF-Format auf lhren Computer herunterladen.

2D- UND 3D-DATEIEN
Fir jeden Artikel stehen 2D- und 3D-Zeichnungen in Formaten zur Verfligung, die mit den gangigsten CAD-Programmen kompatibel sind.

ZERTIFIKATE
Auf der Website finden Sie aktualisierte Versionen der Produkt-Zulassungsbescheinigungen und EG-Konformitatserklarungen gemaf den
Anforderungen der geltenden europdischen Produktrichtlinien.

VIDEOGALERIE
Die Videos in unserer Galerie geben Informationen zu Haupteigenschaften, Funktionsweisen und Anwendung verschiedener Produkte.

UBERSETZUNGEN IN VIELE SPRACHEN
Die mehrsprachige Homepage ermoglicht Kunden aus aller Welt an einem zentralen Punkt alle erforderlichen Informationen zu finden.

WEBINARE
Die Webinare von Pizzato Elettrica vertiefen den Bereich der Maschinensicherheit mit dem Schwerpunkt auf der Weiterentwicklung der
Normenwerke. Die Referenten sind Experten mit gezielter Spezialisierung und spezifischem Fachwissen tber Normen und Richtlinien
der Branche.

CROSS-REFERENCE
Man kann die Produktbezeichnung eines Konkurrenzprodukts eingeben und damit ein Pizzato Elettrica Produkt finden, das dazu funktio-
nell eine Alternative darstellt.

Hauptkatalog HMI 2025-2026 < pizzato 12



- Neuheiten im Hauptkatalog HMI

13

Gehause Serie ES mit Schutzmantel mit visueller und
akustischer Signalisierung

e Deckel mit beleuchtbarem Schutzmantel.

e Integrierter Summer.

e Ausflihrung mit weil3em Deckel mit mehrfarbiger RGB-LED-Beleuchtung.

e Ausflihrung mit beleuchtbarem gelbem Deckel auch zum Einsatz im Aufzugsbereich.

e Interne Verdrahtung tber Klemmleisten zur Auswahl von Blink- und Dauerlicht sowie Intervall-
und Dauerton.

e Ausfiihrung mit Kabelabgang und M12-Steckverbinder erhéltlich.
e Schutzart IP67 und IP69K.

» 135

Befehlsgeber-Einheiten Serie BN

e L aser-beschriftbare Blenden fir Taster sind verfligbar: die gewiinschten Beschriftungen werden
per Laser direkt auf die Blenden dauerhaft aufgebracht.

e Grofse Auswahl an verfligbaren Befehlsgebern.

e Drehbare Module fir maximale Flexibilitdt bei der Installation.

e Farbige und laserbeschriftete Blenden fir Taster separat erhéltlich.
e Neuer gelber Schutzmantel fir Not-Halt-Taster.

e Konfigurierbar mit verschiedenen Typen von Anschlussabgangen.
e Minimaler Platzbedarf 40x40 mm.

» 147

Befehlsgeber-Einheiten mit 10-Link-Technologie - Serie BN

¢ Alle Eigenschaften der Serie BN um |O-Link-Technologie erweitert.
e Genaue Uberwachung aller Phasen des Betriebs.

e Sofortige Erkennung von maglichen Fehlern.

e Plug & Play Gerét fir eine schnellere Verdrahtung.

¢ Befehlsgeber mit RGB-Beleuchtung und einstellbarer
Leuchtstarke kénnen integriert werden.
e Farbige und laserbeschriftete Blenden fir Taster separat erhéltlich.

» 161

Gehause Serie ES mit modularem Deckel 72x80mm
Linie EROUND

¢ Mit den neuen Deckeln konnen zwei Befehlsgeber in die kompakten Gehduse von 72x80mm
eingesetzt werden.

e Es sind neue Konfigurationen fur die Deckel erhaltlich, darunter eine Version mit integriertem
Schutzmantel, der den Not-Halt-Taster vor Stofen schitzt.

e Schutzart IP67 und IP69K.

» 127
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Schutzmantel fiir Not-Halt-Taster fiir Serie BN

e Schutzmantel, der unerwiinschte St6Re auf den Not-Halt-Taster abféngt.
e Fir alle BN-Ausfiihrungen mit Not-Halt-Taster geeignet.
e aserbeschriftbar gemafs EN ISO 13850.

» 150

PUSH-IN Federklemmen Linie EROUND

e Einfache und schnelle Adereinfihrung ohne Werkzeug.

e Schnellentriegelung mit grauem Dricker zur Freigabe des Drahts.

e Fir Adern von 0,25 mm? bis 1,5 mm? mit oder ohne Aderendhtlse.

e Kontakteinheiten TNO und 1NC fir Gehausebodenbefestigung oder Schalttafeleinbau.

e LED-Einheit 12 ... 30 Vac, 120 Vac, 230 Vac fur Gehdusebodenbefestigung oder
Schalttafeleinbau.

» 90

Steckverbinder M8, M12 mit neuer Verschraubung, M23

e GrofRe Auswahl an Steckverbindern flir Kabel und Schalttafeln: optimale Losung fir den
Einsatz in Kombination mit Pizzato-Schaltern.

e M12-Steckverbinder mit neuer Verschraubung mit geriffeltem rundem Abschnitt- und
Sechskantansatz, zum Anziehen mit drehmomentgesteuerten Werkzeugen. In Stecker- und
Buchsenausfiihrung erhéltlich.

¢ \lergoldete Kontakte fir erhohte Zuverldssigkeit.

e Selbstsichernde, vibrationsfeste Schnellverschlisse.

e Hochflexible Kabel, zur Anwendung in Schleppketten geeignet, mit élbestandiger PVC- oder
PUR-Ummantelung gemafs IEC 60332-1-2.

» 183

Kodierte Manipulationsschutz-Systeme

e Kodierte Schraubenabdeckungen flr Schalter und Betéatiger
- Schraubenabdeckungen mit alphanumerischer Kodierung.
- Demontage flhrt zur Zerstérung der Abdeckungen.

- Erhéltlich fur Serien SR, SM A, ST G, STD, STH, SM G, SM H, SM D, SM L, SM E, AN, NG
(Betatiger), NS und NX.

o KODIERTE ABDECKUNGEN fur M12-Steckverbinder
- Neue Ausflhrung mit alphanumerisch kodierter Beschriftung.
- Schnelle Montage mit zwei einrastenden Halbschalen.
- Demontage flhrt zur Zerstérung der Halbschalen.
- Unterschiedliche Versionen erhaltlich flr gerédteseitig verbaute Steckverbinder oder Kabel.
- Ausfihrungen aus blauem detektierbarem Plastikmaterial verfligbar, fir den Einsatz in der
Lebensmittelindustrie geeignet.
e Alle Abdeckungen sind unterschiedlich kodiert, sodass jegliches Anbringen und Entfernen
verfolgt werden kann und damit die Manipulationssicherheit gewahrt ist.

» 199
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FulBschalter mit Einzelpedal Serien PX und PA

Beschreibung

g

verbessert werden.

Schutzart IP65

Diese Gerate wurden fir den Einsatz unter rauen

Umgebungsbedingungen entwickelt. Sie bestehen

die vorgeschriebenen Prifungen fir die Schutzart
IP65 gemal EN 60529. Sie kdnnen daher in allen Umgebungen ver-
wendet werden, in denen eine erhdhte Schutzart fur das Gehéuse
gefordert wird. Auch als IP53-Version fir Anwendungen erhaltlich, bei
denen ein bestmaogliches Preis-Leistungs-Verhaltnis erforderlich ist.

der Trittprtfung flhrt. Fir besonders anspruchs-

Robuste Abdeckung
volle Umgebungen ist die Abdeckung auch aus
glasfaserverstarktem Material erhaltlich, um

Sémtliche FuRschalter der Serie PX sind mit
einer speziellen Abdeckung aus verstarktem
Profil ausgestattet. Diese Losung ermdglicht der
-~ N ‘ Abdeckung, statische Lasten bis zu 800 N aus-
l 4 zuhalten, ohne zu brechen, was zum Bestehen
\’ auch dynamischer Schlagbeanspruchung wider
stehen zu kénnen. Schlief3lich besteht fir rauere Umgebungen die
Maglichkeit der Kombination mit einem Pedal der Serie PA mit einer
grofseren und vollstandig metallischen Abdeckung, die speziell fur die
Trager von Sicherheitsschuhen entwickelt wurde.

AuRere Teile aus Edelstahl

Der FuRschalter wird mit samtlichen
dulleren Metallteilen aus Edelstahl der
AISI 300 Serie geliefert. Alle metallischen
Schrauben, Federn und Gleitstifte sind in
Edelstahl ausgefuhrt. Sie eignen sich flr
Anwendungen in Umgebungen mit kor
rosiven Substanzen wie beispielsweise
der Lebensmittel- und Pharmaindustrie.

Rutschfeste FliRe

Sémtliche Fuflschalter sind mit vier
rutschfesten  GummifiRen ausgestat-
tet. Diese in der Mitte perforierten Fulze
sorgen flr eine geringere Kontaktflache
und somit fUr eine groRere Reibung. Auf
diese Weise kann das Pedal stets auf
einfache und praktische Weise betatigt
werden, ohne dazu zu neigen, auf glatten
oder polierten Boden wegzurutschen.

15 < pizzato

Als klassische Produkte von Pizzato Elettrica sind die FuRschalter mit Einzelpedal der Serien PX und PA mit kontinuierlichem
Wachstum und Markterfolg verbunden. Diese im Laufe der Zeit standig modifizierte und aktualisierte Schalterserie blieb
stets auf Spitzenniveau und konnte somit neue Losungen anbieten, die den Anforderungen an Flexibilitdt und Modularitat
gerecht wurden. Mit den neuesten Anderungen konnte auch das Gewicht verringert und somit die Umweltvertraglichkeit

Kabeleinfiihrung mit Zugentlastung

Im Inneren des Gehéduses befindet sich
unmittelbar nach der Kabeldurchfiihrung
eine Zugentlastung in Richtung der Achse
der Bohrung. Diese Losung ist ideal, um die
elektrischen Kabel in Position zu halten und
zu verhindern, dass sich eventuelle Zugkrafte
oder wiederholte Bewegungen auf die elektri-
schen Anschllsse der Kontakteinheit Ubertra-
gen konnen. Sie kann umgedreht werden und
somit lassen sich sowohl Kabel mit kleinen
als auch groRen Querschnitten sicher fest-
klemmen.

Seitliche Offnungen
Samtliche FuRschalter der Serien PX und PA
gestattet. Diese Offnungen ermdglichen es,
Einzelpedale mithilfe eines speziellen Verbin-
dungssets seitlich mit anderen Einzelpedalen
von Pizzato Elettrica zusammenzuschlief3en.
Auf diese Weise kénnen zwei normale Ein-
zelpedale jederzeit in ein einziges solides
Doppelpedal umgewandelt werden. Die Ver
bindungssets sind mit speziellen Dichtungen
ausgestattet, die die Schutzart des Geréates
unverandert lassen, sowie einer speziellen
inneren Durchflihrung ausgestattet, die den

Durchgang der elektrischen Kabel von einem

sind mit zwei seitlichen Vorpragungen aus-
Pedal zum anderen ermdglicht.

Kontakteinheiten
Im Inneren des Fufdschalters kdnnen bis zu zwei Kon-
takteinheiten mit jeweils zwei Kontakten untergebracht
werden. Diese Einheiten kdnnen aus mehreren Varianten
mit Schleich- und Sprungkontakten sowie mit verschiede-
nen Eingriffswegen ausgewahlt werden. Samtliche Kon-
takteinheiten sind mit Kontakten mit doppelter Polbriicke
fir erhdhte Zuverlassigkeit ausgefihrt; die Offnerkon-

takte sind mit Zwangsoffnung geméaR IEC 60947-5-1. Die Kontaktein-

heiten kénnen daher in Sicherheits-Kreisen eingesetzt werden.

Vergoldete Kontakte

-

Die Kontakteinheiten dieser Gerdte werden auf
Anfrage auch mit Goldbeschichtung geliefert. Sie
eignen sich fir Anwendungen mit Niederspan-
nung oder geringen Stromen und sichern eine
hohe Kontaktzuverlassigkeit. Fir unterschiedliche
Anwendungsgebiete ist die Goldbeschichtung zur
Erhéhung der Lebensdauer in zwei Dicken erhalt-
lich: 1 oder 2,5 upm.
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Sicherheits-Hebel

Der Sicherheits-Hebel verhindert das Niederdriicken des Pedals, falls der FuR? nicht komplett
eingefuhrt wird. Auf diese Weise werden Unfalle durch zufalliges Betatigen des Pedals
verhindert.

Erst wenn der FuR komplett in das Pedal eingefiihrt ist, kann dieses betétigt werden und der
Sicherheits-Hebel niedergedrickt werden.

Sperre des Pedalbetatigers

Bei Druck auf das Pedal werden
die Kontakte umgeschaltet und die
Verriegelungsvorrichtung sperrt Betatiger.

Den FuR in den Fuldschalter einflihren.

Um den Betétiger des Pedals zu entriegeln,
muss auf die Verriegelungsvorrichtung
gedrickt werden.

Wenn der Fufs vom Pedal genommen
wird, gehen Betéatiger und Kontakte in ihre
Ausgangsstellung zurlck.

Betatigungskraft in 2 Stufen

— s

Druckpunkt

FuRschalter PX mit zwei Kontakteinheiten Bei leichtem Druck (~19 N ) auf den

(2x INO+1NC), Sprungkontakt, versetzt, Pedalbetétiger schaltet eine der beiden

zweistufige Betatigungskraft und Sicherheits- Kontakteinheiten um, wahrend die andere

Hebel. ihren Zustand beibehalt. Der Pedalbetatiger
verbleibt am Druckpunkt.

Hauptkatalog HMI 2025-2026
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Die Verriegelungsvorrichtung halt das Pedal
auch ohne Betatigung niedergedrlckt.

Bei starkerem Druck (~180 N) auf den
Pedalbetatiger schaltet auch die andere
Kontakteinheit um. In dieser Position sind
beide Kontakteinheiten umgeschaltet.

16



FulBschalter mit Einzelpedal Serien

Auswahldiagramm

ZUSATZLICHE
SCHUTZABDECKUNG
AUS METALL

VERSCHLUSS-
KAPPE

PA Geeee
PA 2eeee

KOMPATIBLE
KONTAKTEINHEITEN

01 02
TNO+1NC 2NO+2NC
Sprungkontakt Sprungkontakt

PX und PA

TRANSPORTSTABE
Siehe Seite 26

VERSCHLUSSKAPPE
MIT FUSS-SCHUTZ

PEDAL
OPTIONEN

0

KABELEIN-
FUHRUNG

3
zweistufig
~ \ e
Kabeleinfithrung mit e STABILISIER-
Gewinde PLATTE
M2_| M20x1,5 (Standard)
| PG 13,5
—l) Produktoptionen
Zubehor separat erhaltlich

17 < pizzato

ohne Gerate

1 2

mit Sicherheits-Hebel  Sperre des Pedalbetatigers

¢ f

4

zweistufig
mit Sicherheits-Hebel
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PX 4eeee

PX 1eeee '.

Typenschlissel

Kompatible Kontakteinheiten

01
02
03
04
05
06
07
08
09
14
15
20
24

Artikel

Achtung! Die Moglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen,

/e

NOT-HALT-TASTER
Siehe Seite 26

METALL-
ROHRE
Siehe Seite 26

an

TRANSPORTGRIFF
Siehe Seite 26

PX eeeee_B
PX eeeee_(C

garantiert nicht die wirkliche Verfligbarkeit. \Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbro.

Optionen
r

FuRschalter
PX
PA offene Ausfihrung

geschlossene Ausfiihrung

Farbe der Schutzabdeckung
1 gelb RAL 1023 (Standard)
rot RAL 3020

grau RAL 7035

schwarz RAL 9017

blau RAL 5017

o a &~ N

TNO+1NC, Sprungkontakt (VF B501)
2x (INO+1NC), Sprungkontakt (VF B501+VF B501)

PX 10110-2 M2

Kabeleinflihrung mit Gewinde
M2 M20x1,5 (Standard)
PG 13,5

| Kontaktart
Silberkontakte (Standard)
G Silberkontakte mit 1 um Goldbeschichtung
G1 Silberkontakte mit 2,5 um Goldbeschichtung

Zubehor (nur Serie PX)

ohne Zubehor

A mit Transportstab aus Technopolymer
(400 mm)

B mit Bohrung M25 fir VF KIT31
mit Bohrung M25 fir VF KIT31 und Stabilisier

TNO+1NC, Schleichkontakt (VF B601) ¢ platte

2x (INO+1NC), Schleichkontakt (VF B6O1+VF B6O1) D ggﬁnﬁormab aus Technopolymer
2x 2NO, Schleichkontakt (VF B1001+VF B1001) i

2x 2NC, Schleichkontakt (VF B901+VF B901) Schutzart

2NC, Schleichkontakt (VF B901) i 5SS

2NO, Schleichkontakt (VF B1001) i i [F65

TNO+1NC, Schleichkontakt, Uberlappend (VF B701) Gerate

2NO, Sprungkontakt (VF B1201) 0 ohne Gerate

2NC, Sprungkontakt (VF B1101) 1 mit Sicherheits-Hebel

2x (INO+1NC), Sprungkontakt versetzt (VF B501+VF B501) 2 Sperre des Pedalbetétigers

(1NO+1NC)+(2NC), Sprungkontakt versetzt (VF B5O1+VF B1101) 3 ohne Sicherheits-Hebel und mit zweistufiger Betatigungskraft

Andere Kombinationen auf Anfrage.
Eigenschaften der Kontakteinheiten siehe Seite 29. 4

Hauptkatalog HMI 2025-2026
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(nur in Verbindung mit Kontakteinheiten 20, 24)

mit Sicherheits-Hebel und mit zweistufiger Betatigungskraft
(nur in Verbindung mit Kontakteinheiten 20, 24)
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FulBschalter mit Einzelpedal Serien PX und PA

Haupteigenschaften

e Gehause aus Technopolymer, stoRfest

e Schutzart IP53 oder IP65

¢ 14 Kontakteinheiten lieferbar

¢ \lerschiedene Hilfsvorrichtungen lieferbar

e \erbindungssets ermdglichen den Zusammenbau

Giitezeichen:
kompletter FuBschalter

CE Al ek

EAC-Zulassung: RU [O-IT.PA07.B.37848/24

interne Kontakteinheit

CED @ @ Al &

IMQ-Zulassung: CA02.06217
UL-Zulassung: E131787
CCC-Zulassung: 2024010305656752

EAC-Zulassung: RU [-IT.PA07.B.37848/24

A Installation mit Personenschutzfunktion:

Technische Daten
Gehause
Gehéause mit Doppelisolierung:

Basis:

Abdeckung:

AuRere metallische Teile:

Anzugsmoment, Schrauben fir Abdeckung:
Betatigungskraft:

Eine Kabeleinfihrung mit Gewinde:
Anzugsmoment, Schrauben flr Zugentlastung:
Schutzart:

Anwendungsspezifikation:

Allgemeine Daten
Umgebungstemperatur:

Sicherheits-Parameter B, :
Maximale Betriebsfrequenz:
Mech. Lebensdauer:

Kabelquerschnitt (flexible Kupferlitze)
Kompatible Kontakteinheiten (alle):

Anzugsmoment der Klemmenschrauben:
Abisolierlange (x):

Normenkonformitat:

aus glasfaserverstarktem, selb-
stverldschendem und stolRfestem
Technopolymer

aus selbstverldschendem, stofl3festem
Technopolymer

Edelstahl

0,8...1,2Nm

16 N

M20x1,5 (Standard)

0,8...TNm

IP53 (Pe eeee(-\2) 0 IPE5 (Pe eeee1-\12)
gemaR EN 60529 mit Kabelverschraubung mit
groBerer oder gleicher Schutzart

siehe Seite 180

-25°C ... +80°C

20.000.000 fur NC-Kontakte
3600 Schaltspiele/Stunde
10 Millionen Schaltspiele

min.  1x0,5mm? (1 x AWG 20)
max. 2x2,5mm? (2xAWG 14)
0,6...0,8 Nm

8 mm

X

r

&  e— 1y

7

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1, IEC 60947-1, EN 60947-1, EN 60529, EN IEC 63000,

UL 508, CSA C22.2 No. 14, GB/T14048.5.

Entspricht folgenden Richtlinien:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU,
EMV-Richtlinie 2014/30/EU,

RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Normenkonforme Zwangséffnung der Kontakte:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

Nur Schalter verwenden, die neben der Artikelnummer mit dem Symbol ® gekennzeichnet sind. Der Sicherheits-Kreis wird immer an die
NC-Kontakte angeschlossen (Offnerkontakte: 11-12, 21-22 bzw. 31-32) wie von EN I1SO 14119, Abs. 5.4 fir Verriegelungsanwendungen
vorgesehen, sowie von EN ISO 13849-2Tabelle D3 (well tried components) sowie D.8 (fault exclusions) fur allgemeine Sicherheitsanwendungen.

Elektrische Daten

Therm. Nennstrom (I,,):
Bemessungsisolationsspannung (U):
Bemessungsstoflispannungsfestigkeit (U‘mp):
Bedingter Kurzschlussstrom:
Kurzschlussschutz:

Verschmutzungsgrad:

19

Gebrauchskategorie

10A Wechselstrom: AC15 (50 ... 60 Hz)
500 Vac 600 Vdc Ue (V) 250 400 500
6 kV le (A) 6 4 1
1000 A gemaf EN 60947-5-1 Gleichstrom: DC13

Sicherung 10 A 500 V Typ aM Ue (V) 24 125 250
3 le (A) 3 0,55 0,3

> pizzato
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Malzeichnungen
Kontaktart: o
[R]= Sprungkontakt Offene Ausflhrung, Geschlossene Ausfiihrung, Ge;??gzz‘::‘ﬁeﬁziﬁgngr
i e o onne Sicherheits-Hiebel mit Sicherheits-Hebe! mit Bohrung M25 fiir VF KIT31
lappend

= Sprungkontakt versetzt

241

o -
=\ (el P

%'% 5 % o 12140 L —
E% E § Artikel Kontakte Artikel Kontakte Artikel Kontakte |Schaltwegdiagramm
©
01 | [R] | 1 PA 20100-M2 &) INO+INC | PX10110-M2 @ | INO+INC | PX 10110-BM2 @) | INO+INC | », gy
€]
INO+1NC TNO+TNC TNO+TNC A E
02 [R] 1 PA 20200-M2 @ PX 10210-M2 @ PX 10210-BM2 @ H
TNO+1NC TNO+1NC TNO+1NC : é
03 1 PA 20300-M2 &) INO+INC  |PX 10310-M2 &) | 1NO+INC | PX 10310-BM2 &) | 1NO+INC E@=
TNO+1NC TNO+1NC TNO+1NC é
04 1 PA 20400-M2 @ PX 10410-M2 @ PX 10410-BM2 @ H
TNO+INC TNO+1NC INO+1NC éa=
2NO 2NO 2NO — |
05 1 PA 20500-M2 PX 10510-M2 PX 10510-BM2
2NO 2NO 2NO — ]
S}
2NC 2NC 2NC [ ==
06 1 PA 20600-M2 @ PX 10610-M2 @ PX 10610-BM2 @ H
2ne 2ne 2ne ———
07 1 PA 20700-M2 @ 2NC PX 10710-M2 @ 2NC PX 10710-BM2 @ 2NC _E@E
08 1 PA 20800-M2 2NO PX 10810-M2 2NO PX 10810-BM2 2NO = |
09 1 PA 20900-M2 @ 1TNO+1NC PX 10910-M2 @ INO+1NC PX 10910-BM2 @ INO+1NC é
14 | B | 1 PA 21400-M2 2NO PX 11410-M2 2NO PX 11410-BM2 2NO = |
]
15 | [R] 1 PA 21500-M2 &) 2NC PX 11510-M2 & 2NC PX 11510-BM2 &) 2NC —_—
e
INO+1NC TNO+1NC TNO+1NC e ——]
20 2 PA 22030-M2 @ PX 12040-M2 @ PX 12040-BM2@ 5)
TNO+1NC TNO+1NC 1NO+1NC : E
©)
TNO+1NC 1NO+1NC 1NO+1NC : E
24 2 PA 22430-M2 @ PX 12440-M2 @ PX 12440-BM2@ &)
2Ne 2ne 2N q ==
Eigenschaften der Kontakteinheiten auf Seite 29.
Legende Schaltwegdiagramm
mmm  Geschlossener Kontakt
—= Offener Kontakt
] Zwangsoffnungsweg
> Bei Betétigung des Pedals
< Beim Loslassen des Pedals
Alle Mal%e in den Zeichnungen in mm Zubehor Siehe Seite 181 = 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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FulBschalter mit Einzelpedal Serien PX und PA

Kombinationsbeispiele

FulBschalter, geschlossene Ausfiihrung, mit 400 mm

Transportstab aus Technopolymer

%

241 |

g

Bestellbeispiel:

Alle MaRe in den Zeichnungen in mm

FuBschalter, geschlossene Ausflihrung, mit 660 mm
Transportstab aus Technopolymer

%]j

& E[ [EE ]
| 241 |

Bestellbeispiel:

Qv

Y

PX10110-M2 VF KIT21

PX 10110-M2 VF KIT22

Dieser Artikel ist auch mit der Artikelnummer PX 10110-AM2
erhéltlich. In diesem Fall wird die Haube mit einer Bohrung fir die
Befestigung des Transportstabs geliefert.

FuBRschalter, geschlossene Ausfiihrung, mit Bohrung M25x1,5
und Stabilisierplatte

165 76

‘ M25x1.5

el

Bestellbeispiel:

Bestellbeispiel:

Dieser Artikel ist auch mit der Artikelnummer PX 10110-DM2
erhaltlich. In diesem Fall wird die Haube mit einer Bohrung fir die
Befestigung des Transportstabs geliefert.

FuBschalter, geschlossene Ausfiihrung, mit Metallrohr,
Stabilisierplatte und Not-Halt-Taster INC

1241

128
250

s

PX 10110-BM2 VF KIT60

Dieser Artikel ist auch mit der Artikelnummer
PX 10110-CM2 erhaltlich.

21

g ,},

PX 10110-BM2

VF KIT60 VF KIT31 VF KIT32

> pizzato
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Kombinationsbeispiele

FuBschalter, offene Ausfiihrung, mit zusatzlicher
Schutzabdeckung aus Metall. Ideal fiir raue Anwendungen mit
Sicherheits-Schuhen.

145

240

Bestellbeispiel:

/e

FuBschalter, offene Ausflihrung, mit zusatzlicher
Schutzabdeckung und 400 mm Transportstab aus Metall.

Fiir schwere Arbeitsbedingungen, Haube mit groReren
Abmessungen fiir Sicherheits-Schuhe.
. an )

o3

/.
445

——t———F
7/

120 120

184 _

145

lé \

Bestellbeispiel:

<

<

PA 20100-M2 VF KIT71

PA 20100-M2 VF KIT71 VF KIT25

FuBschalter, geschlossene Ausfiihrung, mit Metallrohr,
Stabilisierplatte, Transportgriff und Not-Halt-Taster 1INC

7¢<"

W

8298

165 76

FuRschalter, geschlossene Ausfiihrung, mit versetzten
Kontakten, zweistufiger Betatigungskraft, Metallrohr,
Stabilisierplatte, Transportgriff und Not-Halt-Taster 1INC

7¢<"

W
8298

165

1241
1241

128
250

241

128
250

41

Bestellbeispiel:

Bestellbeispiel:

~

G S "N

5

\’ 7

PX 10110-BM2| VF KIT60 VF KIT31 VF KIT32 | VF KIT50 PX 12040-BM2| VF KIT60 VF KIT31 VF KIT32 | VFKIT50
Hauptkatalog HMI 2025-2026 < pizzato 22



Modulare Ful3schalter Serie PC

Auswahldiagramm
NOT-HALT-TASTER

Siehe Seite 26 ;
GEHAUSE v

SERIE EA
Siehe Seite 141 Y -
-~ METALL-
a»
METALL- + Sie:: :e'?ti 26 —
ROHRE
Siehe Seite 26
TRANSPORTSTABE TRANSPORTGRIFF
Siehe Seite 26 Siehe Seite 26
VERBINDUNGSSETS VERBINDUNGSSETS VERBINDUNGSSETS
Siehe Seite 25 Siehe Seite 25 Siehe Seite 25
! STABILISIER-
PLATTE

Siehe Seite 26

DOPPELTER GEHAUSE
TRANSPORTSTAB SERIE EA
Siehe Seite 26 Siehe Seite 141

VERBINDUNGSSETS VERBINDUNGSSETS
Siehe Seite 25 Siehe Seite 25

%

METALL-
ROHRE
Siehe Seite 26

—) Produktoptionen

Zubehor separat erhaltlich
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Verfiigbare Kombinationen modularer Doppel-FuBRschalter

Falls es Ihr Wunsch ist, die FuRschalter schon zusammengesetzt oder mit einer einzigen Bestellnummer zu bestellen, bitten wir Sie, sich an
unser Vertriebsbiro zu wenden. Bevor Sie aber mit unserem Biro Kontakt aufnehmen, Uberpriifen Sie bitte, ob der von Ihnen gewtinschte
FuRschalter auf dieser Seite aufgeflhrt ist.

Artikelnummer Linkes Pedal Verbindungsset Rechtes Pedal Zubehorset
PC 2-101 PX 10110-M2 VF KIT20 PX 10110-M2 VF KIT21
PC 2-102 PX 10111-M2 VF KIT20 PX 10111-M2
PC 2-103 PX 20110-M2 VF KIT20 PX 10210-M2 VF KIT21
PC 2-104 PX 20110-M2 VF KIT20 PX 10110-M2 VF KIT21
PC 2-105 PX 10110-M2 VF KIT20 PX 20110-M2 VF KIT21
PC 2-106 PX 10120-M2 VF KIT20 PX 10110-M2 VF KIT21
PC 2-107 PX 10310-M2 VF KIT20 PX 10310-M2 VF KIT21
PC 2-108 PX 10410-M2 VF KIT20 PX 10410-M2 VF KIT21
PC 2-109 PX 10210-M2 VF KIT20 PX 10210-M2 VF KIT21
PC 2-110 PX 10301-M2 VF KIT20 PX 10301-M2
PC 2-111 PX 10100-M2 VF KIT20 PX 10100-M2
PC 2-112 PX 10111-M2 VF KIT20 PX 10111-M2 VF KIT21
PC 2-113 PX 10120-M2 VF KIT20 PX 10120-M2 VF KIT21
PC 2-114 PX 10411-M2 VF KIT20 PX 10411-M2 VF KIT21
PC 2-115 PX 10211-M2 VF KIT20 PX 10201-M2
PC 2-116 PX 10211-M2 VF KIT20 PX 10211-M2 VF KIT21
PC 2-117 PX 10100-M2 VF KIT20 PX 10210-M2 VF KIT21
PC 2-118 PA 20100-M2 VF KIT20 PX 10110-M2 VF KIT21
PC 2-119 PA 20101-M2 VF KIT20 PX 10111-M2 VF KIT21
PC 2-120 PA 20300-M2 VF KIT20 PX 10310-M2 VF KIT21
PC 2-121 PA 20120-M2 VF KIT20 PX 10110-M2 VF KIT21
PC 2-122 PA 20121-M2 VF KIT20 PX 10111-M2 VF KIT21
PC 2-123 PA 20200-M2 VF KIT20 PX 10810-M2 VF KIT21
PC 2-124 PA 20100-M2 VF KIT20 PX 10210-M2 VF KIT21
PC 2-125 PA 20100-M2 VF KIT20 PX 10100-M2 VF KIT21
PC 2-126 PA 20100-M2 VF KIT20 PA 20100-M2 VF KIT21
PC 2-127 PA 20400-M2 VF KIT20 PA 20400-M2 VF KIT21
PC 2-128 PX 10110-M2 VF KIT30 PX 10110-M2
PC 2-129 PA 20100-M2 VF KIT30 PX 10110-M2
PC 2-130 PX 10111-M2 VF KIT30 PX 10111-M2
PC 2-131 PX 10110-BM2 VF KIT20 PX 10110-BM2
PC 2-132 PX 10111-M2 VF KIT30 PX 10111-M2 VF KIT29 + VF KIT32 + VF KIT50
PC 2-133 PX 20210-M2 VF KIT20 PX 20210-M2
PC 2-134 PX 20410-M2 VF KIT20 PX 20410-M2
PC 2-35 PX 20211-M2 VF KIT20 PX 20211-M2
PC 2-137 PX 10421-M2 VF KIT20 PX 10401-M2
PC 2-138 PX 10210-M2 VF KIT20 PX 20210-M2 VF KIT21
PC 2-139 PX 40220-M2 VF KIT20 PX 40200-M2
PC 2-40 PA 20100-M2 VF KIT20 PX 10110-M2 VF KIT22
PC 2-141 PX 10110-M2 VF KIT20 PA 20100-M2
PC 2-142 PX 10111-M2 VF KIT30 PX 10111-M2 VF KIT31 + VF KIT32
PC 2-143 PX 10100-M2 VF KIT30 PX 10210-M2 VF KIT31 + VF KIT33
PC 2-144 PX 10810-M2 VF KIT30 PX 10110-M2 VF KIT31 + VF KIT32
PC 2-145 PX 40100-M2 VF KIT30 PX 40100-M2 VF KIT31 + VF KIT33
PC 2-146 PA 20100-M2 VF KIT30 PX 10110-M2 VF KIT31 + VF KIT36
PC 2-147 PX 10110-M2 VF KIT30 PX 12040-M2 VF KIT31 + VF KIT34
PC 2-148 PX 10110-M2 VF KIT20 PX 10110-M2 VF KIT21 + VF KIT61
PC 2-149 PX 10111-M2 VF KIT30 PX 10111-M2 VF KIT29 + VF KIT32 + VF KIT50 + VF KIT61
PC 2-150 PX 40310-M2 VF KIT30 PA 20300-M2 VF KIT29 + VF KIT32

Verfiigbare Kombinationen modularer Dreifach-FuRRschalter

Artikelnummer Linkes Pedal Verbindungsset Mittleres Pedal Verbindungsset Rechtes Pedal Zubehorset
PC 3-11 PX 10110-M2 VF KIT20 PA 20100-M2 VF KIT20 PX 10110-M2
PC 3-12 PX 10100-M2 VF KIT20 PX 10100-M2 VF KIT20 PX 10100-M2
PC 3-13 PX 10110-M2 VF KIT20 PA 20100-M2 VF KIT20 PX 10110-M2 VF KIT40
2x VF KIT31 +
PC 3-14 PX 10110-M2 VF KIT30 PX 10110-M2 VF KIT30 PX 10110-M2 2 VE KIT18
Hinweis:

Die Sets VF KIT21, 22, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 40, 50 werden nicht zusammengesetzt geliefert, da diese zur Verkabelung ohnehin demontiert

werden mussen.

Hauptkatalog HMI 2025-2026
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Modulare Ful3schalter Serie PC

Verbinden der modularen FuRschalter

Samtliche FuRschalter mit Einzelpedal (siehe Seite 23) sind mit zwei seitlichen Vorpragungen ausgestattet, um das Einsetzen des Gewindeen-
des des Verbindungssets zu erméglichen. Durch das Festziehen der Gewindemuttern des Verbindungssets wird eine abgedichtete Durchfliihrung
flr den Durchgang der elektrischen Kabel von einem Fuf3schalter zum anderen erzeugt. Darlber hinaus ermoglichen die Verbindungssets mit
Hilfe der mitgelieferten Schrauben die mechanische Verriegelung und die Zusammenschaltung von zwei oder mehr Ful3schaltern mit Einzelpedal
zu einem einzigen Objekt.

Neben der Maoglichkeit der Zusammenschaltung von zwei bis vier Einzelpedalen bieten die Verbindungssets die Mdglichkeit der Verwendung
eines Metallrohrs, das die elektrische Verbindung zwischen den Kontakten der Pedale und den Kontakten eines Not-Halt-Tasters im gleichen
Rohr ermdglicht, womit die Schutzart IP65 beibehalten wird.

Verbindungssets fiir modulare FuRBschalter

Artikel Beschreibung Artikel Beschreibung

VF KIT20 Verbindungsset VF KIT30 Verbindungsset

Verbindungsset far Verbindungsset far
Pedale  aus  Techno- Pedale  aus  Techno-
polymer mit Bohrung fir polymer mit Gewinde-
Transportstab, komplett bohrung M25x1,5 fir
mit Muttern, Dichtungen VF KIT31 oder VF KIT29,
und selbstschneidenden komplett mit Muttern,
Schrauben fiur die Befe- Dichtungen und selbst-
stigung von zwei Einzel- schneidenden Schrauben
pedalen. fur die Befestigung von
Schutzart IP65. zwei Einzelpedalen.

Schutzart I1P65.
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Hilfsvorrichtungen fiir modulare FuBschalter
Artikel Beschreibung

VF KIT21 Set Transportstab, L=400 mm

VF KIT22 Set Transportstab, L=660 mm
Set Transportstab aus
Kunststoff (anschlieRbar
an VF KIT20) mit selbst-
schneidenden  Schrau-

ben zur Befestigung des
Stabs.

Artikel Beschreibung

VF KIT40 Set doppelter Transportstab, L=400 mm
VF KIT41 Set doppelter Transportstab, L=600 mm

Set  doppelter  Tran-
sportstab mit Griff

- komplett mit selbst-
schneidenden  Schrau-
ben zur Befestigung,
kombinierbar mit zwei
VF KIT20.

Artikel Beschreibung

VF KIT18 Metallmutter

Mutter aus Metall
M25x1,5 fur VF KIT31
oder VF KIT29 bei
Verwendung der
Gehéuse der Serie EA.

) =

Verpackungseinheit

Artikel Beschreibung

VF KIT50 Transportgriff

Set Transportgriff ~ fur
Metallrohr @ 25 mm
o (VF KIT31 - VF KIT29).

Artikel Beschreibung

VF KIT61 Stabilisierplatte aus Metall
Stabilisierplatte aus Me-
tall fir zwei Pedale.

Hinweis: Die Sets VF KIT21,
22,25, 26,29, 31,32, 33,34,
35, 40, 41, 50 konnen nicht
zusammengesetzt  geliefert
werden.

Artikel Beschreibung
AC 1270 Verschlusskappe mit FuRschutz aus Technopolymer, gelb
AC 1027 Verschlusskappe mit FuRschutz aus Technopolymer, rot
AC 1271 Verschlusskappe mit FuRschutz aus Technopolymer, grau
AC 1275  Verschlusskappe mit FuRschutz aus Technopolymer, schwarz
AC 1276 Verschlusskappe mit FuRschutz aus Technopolymer, blau

- Ideal als Ersatzteil bei Beschadi-
- gung des mit dem FuRschalter mit-

| ‘ gelieferten Teils.

Hauptkatalog HMI 2025-2026
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Artikel Beschreibung

VF KIT25 Set Transportstab aus Metall, L=400 mm
VF KIT26 Set Transportstab aus Metall, L=660 mm

Set Transportstab aus
Metall (anschlieBbar an
VF KIT20) mit selbst-
schneidenden  Schrau-
ben zur Befestigung des
Stabs.

~

Artikel Beschreibung

VF KIT31 Set Metallrohr @ 25 mm, L=660 mm
VF KIT29 Set Metallrohr @ 25 mm, L=740 mm

O Set Metallrohr @ 25 mm
A
\\/

mit M25x1,5 Gewinde
(far VF KIT32, VF KIT33,
VF KIT34, VF KIT35)
mit  Metallmuttern und
Dichtungen.
Schutzart IP65.
Artikel Beschreibung
VF KIT32 Set Not-Halt-Taster, 1NC
VF KIT33 Set Not-Halt-Taster, INC+1NO
VF KIT34 Set Not-Halt-Taster, 2NC
VF KIT35 Set Gehéause flr Taster @ 22 mm

Set Not-Halt-Taster, Drehentriegelung,

- geman EN 60947-5-1 und

EN ISO 13850, kombinierbar mit

« @ - \FKIT31 oder VF KIT29.

" &
- | Schutzart IP65.
v v Zusétzliche Kontakte auf Seite 87.

Artikel Beschreibung

VF KIT60 Stabilisierplatte aus Metall

Stabilisierplatte aus Me-
tall fUr einzelnes Pedal.

Artikel Beschreibung

VF KIT71 Einfache gelbe Schutzabdeckung aus Metall

Zusétzlicher metallischer
Schutz  fur  FuBschal-
ter mit Einzelpedal der
Serie PA. Fir schwere

Arbeitsbedingungen,
grolkere  Abmessungen
fur  Sicherheits-Schuhe.
Nicht verwendbar mit
VF KIT60.

Artikel Beschreibung

VF KIT81 Doppelte gelbe Schutzabdeckung aus Metall

Zusatzlicher metallischer
Schutz  fir  modulare
FuBschalter der Serie PC.
Fir schwere Arbeitsbe-

dingungen, groRere
Abmessungen  fir  Si-
cherheits-Schuhe. Nicht

verwendbar mit VF KIT61.
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Modulare Ful3schalter Serie PC

Kombinationsbeispiele

FuBschalter mit zwei Pedalen, Verbindungsset, Metallrohr und Not-Halt-Taster INC

2

Y
~

FuBschalter mit drei Pedalen, zwei Verbindungssets und zwei Transportstaben

Bestellbeispiel:

s

-

2x PX 10110-M2 VF KIT30
‘i /
VF KIT50 VF KIT31

&

VF KIT32

Bestellbeispiel:

s

-

3x PX 10110-M2

2x VF KIT20

VF KIT40

FuRschalter mit zwei Pedalen, Verbindungsset, zwei Metallrohren, Stabilisierplatte und Gehause Serie EA

GEHAUSE

L SERIE EA
I Pa Siehe Seite 141

r__’

79
1241

Bestellbeispiel:

2x PX 10110-BM2 VF KIT20
2x VF KIT29 2x VF KIT18
'l
VE KIT61 EA AC37041
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FuBschalter mit drei Pedalen, zwei Verbindungssets, zwei Metallrohren und Gehause Serie EA

GEHAUSE
SERIE EA

140

>
f g Siehe Seite 141 T

183 58

VFKIT18

.

908.1

Bestellbeispiel:

/e

s

-

FuBschalter mit zwei Pedalen, Verbindungsset und Transportstab

3x PX 10110-M2 2x VF KIT30
L] ,_
140 140 &)
420
2x VF KIT29 2x VF KIT18

EA AC37041

Bestellbeispiel:

s

-

2x PX 10110-M2

VF KIT20

-

VF KIT21

FuBschalter mit zwei Pedalen (eine geschlossene und eine offene Ausfiihrung), Verbindungsset und Transportstab

Alle Male in den Zeichnungen in mm

<> pizzato

Hauptkatalog HMI 2025-2026

Bestellbeispiel:

s

%

PX 10110-M2 PA 20100-M2
VF KIT20 VF KIT21
28




Positionsschalter mit offener Bauform

Haupteigenschaften

e Gehause aus Technopolymer

e Schutzart IP20 (Klemmen) IP40 (Kontakte)

¢ 14 Kontakteinheiten lieferbar

e Betatiger mit Kunststoff- oder MetallstoRRel
¢ Kontakteinheit mit Zwangsoffnung ®

¢ Bei FuRschaltern der Serien PA, PX und PC
intern anwendbar

Technische Daten

Gehause

Gehéuse aus glasfaserverstarktem, selbstverldschendem und stoffestem Technopolymer
Schutzart gemaf’ EN 60529: P20 (Klemmen)
IP40 (Kontakte)

Allgemeine Daten
Umgebungstemperatur:

Sicherheits-Parameter B,
Maximale Betatigungsfrequenz: 3600 Schaltspiele/Stunde
Mech. Lebensdauer: 20 Millionen Schaltspiele
Max. Betatigungsgeschwindigkeit: 0,5 m/s

Min. Betatigungsgeschwindigkeit: 1 mm/s (Schleichkontakt)
0,01 mm/s (Sprungkontakt)
0,6...0,8Nm

-40°C ... +80°C
40.000.000 fur NC-Kontakte

Anzugsmoment fir Klemmenschrauben:
Aderquerschnitte und
Abisolierlangen: siehe Seite 239 des Hauptkatalogs

Signalgeber 2025-2026

Normenkonformitat:

|IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1, EN 60947-1, IEC 60204-1, EN 60204-1, EN ISO 14119,
EN ISO 12100, IEC 60529, EN 60529, EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14,
GB/T14048.5.

Zulassungen:

UL 508, CSA C22.2 No. 14, EN 60947-1, EN 60947-5-1.

Entspricht folgenden Richtlinien:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU,
EMV-Richtlinie 2014/30/EU,

RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Normenkonforme Zwangso6ffnung der Kontakte:

|IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.
Gutezeichen:

CE@ -®-@IHI 8

IMQ-Zulassung: CA02.06217
UL-Zulassung: E131787
CCC-Zulassung: 2024010305656752
EAC-Zulassung: RU [O-IT.PAQ7.B.37848/24

Installation mit Personenschutzfunktion:

Nur Schalter verwenden, die neben der Artikelnummer mit dem Symbol @ gekennzeichnet sind. Der Sicherheits-Kreis wird immer an die
NC-Kontakte angeschlossen (Offnerkontakte: 11-12, 21-22 bzw. 31-32) wie von EN ISO 14119, Abs. 5.4 fiir Verriegelungsanwendungen
vorgesehen, sowie von ENISO 13849-2Tabelle D3 (well tried components) sowie D.8 (fault exclusions) fir allgemeine Sicherheitsanwendungen.
Den Schalter mindestens bis zum Zwangsoffnungsweg betatigen, siche Schaltwegdiagramme. Den Schalter mindestens mit der
Zwangsoffnungskraft betatigen, die in Klammern neben der Betatigungskraft unter jedem Artikel angegeben ist.

/\ Soweit in diesem Kapitel nicht anders aufgefiihrt, finden Sie Hinweise zur korrekten Installation und Anwendung aller Artikel auf
den Seiten 377 bis 392 des Hauptkatalogs Signalgeber 2025-2026.

Elektrische Daten Gebrauchskategorie

Therm. Nennstrom (I, ): 10A Wechselstrom: AC15 (50 ... 60 Hz)
Bemessungsisolationsspannung (U): 500 Vac 600 Vdc Ue (V) 250 400 500
Bemessungsstofispannungsfestigkeit (U‘mp): 6 kV le (A) 6 4 1
Bedingter Kurzschlussstrom: 1000 A gemaf EN 60947-5-1 Gleichstrom: DC13
Kurzschlussschutz: Sicherung 10 A 500V Typ aM Ue (V) 24 125 250
Verschmutzungsgrad: 3 le (A) 3 0,55 0,3

Eigenschaften gemaRl UL

Electrical ratings: Q300 (69 VA, 125-250 Vdc)
ABO0O (720 VA, 120-600 Vac)

Eigenschaften gemaR IMQ

Bemessungsisolationsspannung (Ui):
500 Vac (fir Kontakteinheiten [B] 5, 6, 79, 10, 12, 13, 14, 15, 17 18, 19, 66, 67)
400 Vac (fur Kontakteinheiten [B] 11, 37)

Thermischer Nennstrom im Freien (Ith): 10 A Housing features: open type. o
Kurzschlussschutz: Sicherung 10 A 500 V Typ aM For all contact blocks use 60 or 75°C copper (Cu) conductors, rigid
Bemessungsstofgspannung (U‘mp); 6 kV or flexible, wire size 12, 14 AWG.

Schutzart des Gehauses: P20 Tightening torque for terminal screws of 7.1 Ib in (0.8 Nm).
Anschluss MV (Schraubklemmen)

Verschmutzungsgrad: 3

Gebrauchskategorie: AC15

Betriebsspannung (Ue):
Betriebsstrom (le):
Bauformen des Kontaktelements: Zb, Y+Y, X+X, Y, X

Zwangs6ffnung der Kontakte fir Kontakteinheiten [B] 5, 6, 7,9, 11, 13, 14, 17,18, 19, 37, 66 Eine Liste der zugelassenen Produkte erhalten Sie von unserer tech-
Normenkonformitat: EN 60947-1, EN 60947-5-1, wesentliche Anforderungen der nischen Abteilung.

Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU.

400 Vac (50/60 Hz)
4 A

Eine Liste der zugelassenen Produkte erhalten Sie von unserer technischen Abteilung.
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Beschreibung

Kontakteinheit mit unverlierbaren Schrauben, Fingerschutz und Drahtklemmplatten. Mit NC-Kontakten mit Zwangsoffnung fir
Anwendungen zum Personenschutz. Ausgestattet mit Kontakten mit doppelter Polbriicke, besonders geeignet fir hochzuverlassige
Anwendungen.

Zur Installation im Inneren der FuRschalter der Serien PA, PX und PC.

/o

MaI'Szeichnungen Alle MaRe in den Zeichnungen in mm
l%laktan TechnopolymerstoRel MetallstoRel
= Sprungkontakt Legende
[L ] = Sehieichkontakt mmmm Geschlossener Kontakt
o] f‘;@ﬁ;ﬁ:jﬁf“ 29 —= Offener Kontakt
[LS] = Schleichkontakt 2 @ Zwangsoffnungsweg
versetzt gemaR |IEC 60947-5-1
= Schleichkontakt 2 L » Bei Betétigung des
versetzt und Schalters
distanziert o <« Beim Loslassen des
@: Sch\?\chkomakt =i Schalters
genahert
= g e
3
Artikel Kontakte Artikel Kontakte Kontaktschemata| Schaltwegdiagramm
13 21 0 22 ©®4 ¢
[(R] VFB501 & TNO+INC VFB502 © TNO+1NC ¥y A A
14 22 1.1
[ 0 15 93 6
VFB601T O INO+1NC VFB602 & INO+1NC F-
12 24 3.4
11 23 @4
VEB701 O INO+INC  |VFB702 O INO+INC i B - —
12 24 d
Py 0 29 Qa4
VF B901 ©) 2NC VF B902 ) 2NC A
12 22
1I3 2I3
VF B1001 2NO VF B1002 2NO S ‘é"‘_e
14 24
11 21 0o 2 04 ¢
(R] VFB1101 & 2NC VFB1102 © 2NC ——
12 22 0.6
1I3 2|3 0 29 6
[R] VF B1201 2NO VF B1202 2NO A
14 24 15
11 21 008 ©23 6
VFB1301 ©& 2NC VFB1302 © 2NC A
12 22 3 @45
11 21 0 14 ©29 6
VFB1401 © 2NC VFB1402 © 2NC Eq
12 22 3 @45
13 23 0 14 6
VF B1501 2NO VF B1502 2NO Y4 ?
14 24
B 0 15 93 6
VFB1801 © INO+INC VFB1802 © INO+INC F-N :
12 24
11 23 0 34 ©49
VFB3701 ©& INO+1NC VEB3702 & INO+1NC F-A = !
12 24 h
il 4 @29
VFB6601 O INC VFB6602 O INC i x’ 1
12
13
VF B6701 1NO VF B6702 1NO \ O —
14
Max. Geschwindigkeit 0,5 m/s 0,5 m/S
Betatigungskraft 8N (20N @) 8N (20N @)
Typenschliissel
Artikel Optionen
Kontakteinheit Kontaktart
5 1NO+1NC, Sprungkontakt Silberkontakte (Standard)
| INORING, Schle!chkontakt . H G Silberkontakte mit 1 pm Goldbeschichtung
7 1NO+1NC, Schleichkontakt, liberlappend : . ) -
9  2NC, Schlsichkontakt G1 Silberkontakte mit 2,5 pm Goldbeschichtung
10 2NO, Schleichkontakt Betatiger
11 2NC, Sprungkontakt . -
12 2NO, Sprungkontakt 01 mitTechnopolymerstéRel (Standard)

02 mit MetallstoRel

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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Einfihrung der Produktlinie EROUND

Design und maximale Zuverlassigkeit

Die innovativen Melde- und Befehlsgerate der Linie EROUND von Pizzato
Elettrica vereinen Eleganz und Funktionalitat in einem einzigen Produkt.

Das ergonomisch gestaltete Design, das eine komfortable und einfache
Bedienung der Gerate ermaglicht, weist eine besonders Asthetik mit Liebe
zum Detail auf, womit sich die Produkte insbesondere fir den Einsatz an

Maschinen mit ausgesuchtem Design eignen. .
Die Geréate der Linie EROUND garantieren aufgrund ihrer Form und Funktio- P
nalitat maximale Zuverlassigkeit und eignen sich somit fir alle Arten von —_— S
Anwendungen. ! \_—
=
- ———
= &

Ein komplettes Produkt-Portfolio

Entstanden mit dem Ziel, die Funktionalitat der auf dem Markt bereits vorhandenen
Angebote zu verbessern, sind die Melde- und Befehlsgeréate der Linie EROUND mit
technischen Eigenschaften ausgestattet, die aus dieser Serie eine der komplette-
sten im Bereich der Arbeitssicherheit machen.

Das Design, die Aufmerksamkeit und die Sorgfalt, die den Details gewidmet
wurden, sowie die Eleganz des Produktes vereinen sich mit hochster Sicherheit und
Zuverlassigkeit und bieten so eine der heute fortschrittlichsten Serien am Markt.

Sicherheit auf einen Blick Laserbeschriftung

Aufgrund der gewadhlten Formen, der Far Melde- und Befehlsgerate der
verwendeten Materialien und der Linie EROUND hat Pizzato Elettrica
Verwendung von LEDs mit hoher ein Laserbeschriftungsverfahren
Leuchtstarke sorgen die beleuchteten eingeflhrt, das den Tampondruck
Geréate der Linie EROUND fur ein Plus  ersetzt und mit dem die Produkte
an Sicherheit durch grofiere Sichtbarkeit  unausloschlich beschriftet werden
in allen Situationen. koénnen.
Ein  mogliches Verblassen der
Beschriftungen beim Einsatz in
Maschinen, die mit Hochdruck-
Wasserstrahl gereinigt werden,
wird verhindert.

Maximaler Schutz

Séamtliche Melde- und Befehlsgeréte der Linie EROUND besitzen die Schutzart IP67 und ermdglichen so die Verwendung
der Produkte fir alle Arten von Anwendungen, auch in schwierigeren Umgebungen.

Fast alle Gerate von Pizzato Elettrica sind in Schutzart IP67 ausgeflihrt und haben zusatzlich auch den Test zum Nachweis
der Schutzart IP69K gemal’ ISO 20653 bestanden.

Sie sind somit fur den Einsatz in Maschinen geeignet, die mit heiBem Strahlwasser mit hohem Druck gereinigt werden,
und kdnnen Uberall dort eingesetzt werden, wo auf Reinheit und Hygiene grofter Wert gelegt wird.

Garantierte Widerstandsfahigkeit

Pizzato Elettrica hat die Melde- und Befehlsgerdte der Serie EROUND spezifischen
Priafungen gemafd der Norm EN 60947-5-1 unterzogen.

Die besondere Gestaltung und die Auswahl der verwendeten Materialien haben
bemerkenswerte mechanische Haltbarkeiten ermdoglicht, die sich durch die Anzahl
der Schaltspiele ausdriicken lasst, denen die Artikel unterzogen wurden: Unter den
verschiedenen getesteten Produkten haben die Kontakteinheiten tGber 20 Millionen, die
Taster 15 Millionen und die Not-Halt-Taster 300.000 Schaltspiele erreicht.
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Auswahldiagramm EROUND-Linie
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Einfachtaster

Auswahldiagramm
TASTER- Taster
TYP
blndig
TASTER-
BAUFORM
TASTER- 2
N o

33

BEFESTIGUNGS-
RING

6 8 1

blau

FARBE FRONT-
RING

1
Kunststoffring

1
schwarz

PU PL

Leuchttaster

erhaben

rot

orange

3
Metallring

4

Chrom, matt

> pizzato

geschitzt

gran

schwarz

R S P F

Pilztaster

Hauptkatalog HMI 2025-2026



Typenschliissel Taster

EROUND /=

Achtung! Die Maglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfigbarkeit.
lenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbiiro.

Befestigungsring und Formring
1 Kunststoffring (Standard)

2  Kunststoffring und Formring
3 Metallring

4 Metallring und Formring
Taster-Funktion

1 rastend

2 tastend (Standard)

4

Taster-Bauform

R bindig

S erhaben
P geschltzt
F  Pilztaster

Taster-Farbe

tastend flr Befestigungsadapter mit 4 Steckplatzen

Artikel Optionen
| | Umgebungstemperatur
-25°C ... +80°C (Standard), Taster tastend
-25°C ... +50°C (Standard), Taster rastend
Te -40°C ... +80°C Taster tastend
-40°C ... +50°C Taster rastend

| Beschriftung des Tasters

0 ohne Beschriftung
L1 O
L2 |

Andere Beschriftungen auf Anfrage. Siehe
Seite 203.

" Farbe des Frontrings
1 schwarz
9 Chrom, matt

Taster-Durchmesser

0 ohne Blende 2 @20mm
1 schwarz 4 @36 mm (nur Pilztaster)
2  weill
3 rot
4 grin
5 gelb
6 blau
8 orange
Typenschlussel Leuchttaster Achtung! Die Mdglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugevvlmegr;]zr:”ntgétsr:icchhéﬂz xrbl:(;};e&//:;{ﬁglg:gﬁg
. Artikel ' Opt\'oneln
E2 1PL2R2210
Befestigungsring und Formring | H Pl " Umgebungstemperatur
1 Kunststoffring (Standard) -25°C ... +80°C (Standard), Taster tastend
2 Kunststoffring und Formring -25°C ... +50°C (Standard), Taster rastend
3 Metaliring T6 3828 +8OZCTaster tastend
- ... +50°C Taster rastend
4  Metallring und Formring

Taster-Funktion
1 rastend
2 tastend (Standard)

Taster-Bauform

R bindig

S erhaben
P  geschitzt
F  Pilztaster

Taster-Farbe
ohne Blende
weifd

rot

grun

gelb

blau

0
2
3
4
5
6
8 orange

Hauptkatalog HMI 2025-2026

L1 O
L2 |

Seite 203.

| Farbe des Frontrings
1 schwarz
9 Chrom, matt

| Taster-Durchmesser
2 @20mm

| Beschriftung des Tasters
0 ohne Beschriftung

Andere Beschriftungen auf Anfrage. Siehe

4 @ 36 mm (nur Pilztaster)

<> pizzato
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Einfachtaster

Technische Daten

Max. Betatigungsweg:
Anzugsmoment Befestigungsring:
Anwendungsspezifikation:

Haupteigenschaften
e Schutzart IP67 und IP69K
e 4 verschiedene Formen

Sicherheits-Parameter B, :

Mech. Lebensdauer:

Maximale Betatigungsfrequenz:
Betatigungskraft in Endlage:

Allgemeine Daten

Schutzart: IP67 gemald EN 60529
IP69K gemaR ISO 20653

Umgebungstemperatur:

Taster tastend -25°C ... +80°C (Standard)
-40°C ... +80°C (Option T6)

Taster rastend -25°C ... +50°C (Standard)

-40°C ... +50°C (Option T6)
30.000.000 (Taster tastend)
2.000.000 (Taster rastend)

15 Millionen Schaltspiele

(Taster tastend)

1 Million Schaltspiele

(Taster rastend)

3600 Schaltspiele/Stunde

3,7 N (ohne Kontakte) (Taster tastend)
4,4 N (ohne Kontakte) (Taster rastend)
5 mm

2...2,5Nm

siehe Seite 177

Normenkonformitat:
|IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,

EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

e 7 Farben lieferbar
e -40°C Ausflihrungen
e Rastende oder tastende Ausfiihrung

A Installation mit Personenschutzfunktion:
Verwenden Sie nur Kontakteinheiten mit dem Symbol ®. Der Sicherheits-Kreis wird

immer an die NC-Kontakte angeschlossen (Offnerkontakte: .1-.2)

Gutezeichen:

CE @ -®- Al 8

Entspricht folgenden Richtlinien:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU, EMV-Richtlinie 2014/30/EU,

RoHS Richtlinie 2011/65/EU

CA02.04805
E131787
RU O-IT.PA07.B.37848/24

IMQ-Zulassung:
UL-Zulassung:
EAC-Zulassung:

Normenkonforme Zwangséffnung der Kontakte:
IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

Eigenschaften gemaRl UL

For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13
Tightening torque 2.0 Nm

Allgemeine Eigenschaften
Schutzart IP67 und IP69K

Diese Gerdte wurden flr den Einsatz unter

rauen Umgebungsbedingungen  entwickelt,
sind in Schutzart IP67 geméall EN 60529
ausgefthrt und damit gegen zeitweiliges

Untertauchen geschitzt. Sie kdnnen daher in

allen Umgebungen eingesetzt werden, die eine
maximale Schutzart flir das Gehause erfordern. Es wurden besondere
MafRnahmen getroffen, so dass die Geréte auch in Maschinen verwendet
werden konnen, die mit heifem Strahlwasser unter hohem Druck
gereinigt werden. Die Geréte haben sogar die Priifung mit Strahlwasser
bei einem Druck von 100 bar und einer Temperatur von 80°C fir die
Schutzart IP69K gemaf ISO 20653 bestanden.

Befestigungsring aus Metall

Der Metall-Befestigungsring eignet sich besonders fir
Anwendungen, in denen das flr den Schalttafeleinbau
vorgesehene Bauteil stabiler als sonst befestigt
werden muss. Dies kann beispielsweise in
Metallplatten der Fall sein, in denen die Ausschnitte
keine Kerben zur Ausrichtung haben.

Formring

Der Formring kann dort verwendet werden, wo
es keinen Schildhalter oder andere Vorrichtungen
gibt. Er verhindert, dass sich Schmutz zwischen
Taster und Schalttafel oder Gehause ansammelt.
Das ist erforderlich, z.B. in den Bereichen, in
denen ein hoher Grad an Sauberkeit und Hygiene
gefordert ist.

35 < pizzato

Funktionen

Flr unterschiedliche Anwendungen sind die Taster der Linie EROUND
von Pizzato Elettrica in zwei Versionen erhéltlich: Eine Version mit
statischer Funktion (nach Drlcken des Tasters ist zum Entsperren
ein zweiter manueller Vorgang erforderlich), sowie eine Version mit
Impulsfunktion (ohne Verriegelungssystem fir den Taster).

] i )
SIS W = Taster tastend =

Taster rastend

Kundenspezifische Beschriftung

Pizzato Elettrica bietet die Moglichkeit, die Melde-
und Befehlsgerdte der Linie EROUND individuell zu
gestalten: Die Ringe koénnen in verschiedenen Farben
(Schwarz und Chrom matt) bestellt werden, wahrend die
Blenden mit einer Vielzahl von Aufdrucken, Symbolen
und Farben personalisiert werden konnen.

Erweiterter Temperaturbereich

Spezielle, zum Einsatz in Bereichen mit
Temperaturen von +80°C bis -40°C geeignete
Ausflihrungen sind lieferbar.
Anwendungen in Kihlrdumen, Sterilisiergerdten oder anderen Geraten
mit sehr niedrigen Umgebungstemperaturen sind daher maglich. Die
zur Herstellung dieser Produkte verwendeten speziellen Werkstoffe
behalten ihre Eigenschaften auch unter diesen Bedingungen bei und
erweitern daher die Installationsmdaglichkeiten.
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Auswahltabelle Taster

Farbe und
Beschriftung
Betétiger

O

ohne
Blende

schwarz

O

weil}

rot

grin

gelb

blau

orange

rot

grin

©

schwarz

@

weily

Zur Bestellung eines rastenden Tasters: in den Artikelnummern 1PU2 durch 1PU1

k. a

Blindig

schwarzer Ring

E2 1PU2R0210

E2 1PU2R1210

E2 1PU2R2210

E2 1PU2R3210

E2 1PU2R4210

E2 1PU2R5210

E2 1PU2R6210

E2 1PU2R8210

E2 1PU2R321L1

E2 1PU2R421L2

E2 1PU2R121L1

E2 1PU2R221L2

Ring Chrom, matt

E2 1PU2R0290

E2 1PU2R1290

E2 1PU2R2290

E2 1PU2R3290

E2 1PU2R4290

E2 1PU2R5290

E2 1PU2R6290

E2 1PU2R8290

E2 1PU2R329L1

E2 1PU2R429L2

E2 1PU2R129L1

E2 1PU2R229L2

Beispiel: E2 1PU2R0210 — E2 1PU1R0210

Auswahltabelle Leuchttaster

Farbe und
Beschriftung
Betétiger

O

ohne Blende

2
o,
>

grin

©

weil

@

weily

-r

Erhaben

schwarzer Ring

Gleicher Artikel,
biindiger Taster

E2 1PU2S1210

E2 1PU2S2210

E2 1PU2S3210

E2 1PU2S4210

E2 1PU2S5210

E2 1PU2S6210

E2 1PU2S8210

E2 1PU2S321L1

E2 1PU2S421L2

E2 1PU2S121L1

E2 1PU2S221L2

Ring Chrom, matt

Gleicher Artikel,
biindiger Taster

E2 1PU2S1290

E2 1PU2S2290

E2 1PU2S3290

E2 1PU2S4290

E2 1PU2S5290

E2 1PU2S6290

E2 1PU2S8290

E2 1PU2S329L1

E2 1PU2S4291.2

E2 1PU2S129L1

E2 1PU2S229L.2

Blindig

schwarzer Ring

E2 1PL2R0210

E2 1PL2R2210

E2 1PL2R3210

E2 1PL2R4210

E2 1PL2R5210

E2 1PL2R6210

E2 1PL2R8210

E2 1PL2R321L1

E2 1PL2R421L2

E2 1PL2R221L1

E2 1PL2R221L2

Ring Chrom, matt

E2 1PL2R0290

E2 1PL2R2290

E2 1PL2R3290

E2 1PL2R4290

E2 1PL2R5290

E2 1PL2R6290

E2 1PL2R8290

E2 1PL2R329L1

E2 1PL2R429L2

E2 1PL2R229L1

E2 1PL2R229L2

Erhaben

schwarzer Ring

Gleicher Artikel, Gleicher Artikel,

biindigerTaster

E2 1PL2S2210

E2 1PL2S3210

E2 1PL2S4210

E2 1PL2S5210

E2 1PL2S6210

E2 1PL2S8210

E2 1PL2S321L1

E2 1PL2S421L2

E2 1PL2S221L1

Ring Chrom, matt

biindiger Taster

E2 1PL2S2290

E2 1PL2S3290

E2 1PL2S4290

E2 1PL2S5290

E2 1PL2S6290

E2 1PL2S8290

E2 1PL2S329L1

E2 1PL2S429L.2

E2 1PL2S229L1

schwarzer Ring

E2 1PU2P0210

E2 1PU2P1210

E2 1PU2P2210

E2 1PU2P3210

E2 1PU2P4210

E2 1PU2P5210

E2 1PU2P6210

E2 1PU2P8210

E2 1PU2P421L2

E2 1PU2P221L2

ersetzen.

EROUND /=

o«
ot B

Geschtzt

Ring Chrom, matt

E2 1PU2P0290

E2 1PU2P1290
E2 1PU2P2290
E2 1PU2P3290
E2 1PU2P4290
E2 1PU2P5290
E2 1PU2P6290

E2 1PU2P8290
E2 1PU2P429L2

E2 1PU2P229L2

Geschitzt

schwarzer Ring

E2 1PL2P0210

E2 1PL2P2210

E2 1PL2P3210

E2 1PL2P4210

E2 1PL2P5210

E2 1PL2P6210

E2 1PL2P8210

E2 1PL2P421L2

E2 1PL2S221L2 E2 1PL2S229L2 E2 1PL2P221L2

Zur Bestellung eines rastenden Tasters in den Artikelnummern 1PL2 durch 1PL1 ersetzen.
Beispiel: E2 1PL2R0210 — E2 1PL1R0210

Hauptkatalog HMI 2025-2026
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Ring Chrom, matt

E2 1PL2P0290

E2 1PL2P2290

E2 1PL2P3290

E2 1PL2P4290

E2 1PL2P5290

E2 1PL2P6290

E2 1PL2P8290

E2 1PL2P429L2

E2 1PL2P229L2

Pilztaster

schwarzer Ring

E2 1PU2F1410
E2 1PU2F2410
E2 1PU2F3410
E2 1PU2F4410
E2 1PU2F5410
E2 1PU2F6410
E2 1PU2F8410
E2 1PU2F341L1
E2 1PU2F441L2
E2 1PU2F141L1

E2 1PU2F241L2

e

Ring Chrom, matt

E2 1PU2F1490
E2 1PU2F2490
E2 1PU2F3490
E2 1PU2F4490
E2 1PU2F5490
E2 1PU2F6490
E2 1PU2F8490
E2 1PU2F349L1
E2 1PU2F449L2
E2 1PU2F149L1

E2 1PU2F249L2

e
-

Pilztaster

schwarzer Ring

E2 1PL2F2410

E2 1PL2F3410

E2 1PL2F4410

E2 1PL2F5410

E2 1PL2F6410

E2 1PL2F8410

E2 1PL2F341L1

E2 1PL2F441L2

E2 1PL2F241L1

E2 1PL2F241L2

Ring Chrom, matt

E2 1PL2F2490

E2 1PL2F3490

E2 1PL2F4490

E2 1PL2F5490

E2 1PL2F6490

E2 1PL2F8490

E2 1PL2F349L1

E2 1PL2F449L2

E2 1PL2F249L1

E2 1PL2F249L2



Einfachtaster

Komplette Einheiten mit Tastern

Farbe und Kontakte Bindig Erhaben
Beschriftung . .
Betitiger Pos.2 Pos.3 Pos. 1 schwarzer Ring schwarzer Ring
. E2 AC-DXBC1204
- 1NO - E2 1PU2R1210 +
schwarz E2 1BAC11 + E2 CP10G2V1
O E2 AC-DXBC1200
- 1NO - E2 1PU2R2210 +
weil E2 1BAC11 + E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC1208
E2 1PU2R3210 +
E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1

E2 AC-DXBC1201

E2 AC-DXBC1209
E2 1PU2S3210 +
E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1

. - @ -

rot

TNO - E2 1PU2R4210 +
grin E2 1BAC11 + E2 CP10G2V1
E2 AC-DXBC1206
= 1NO = E2 1PU2R5210 +
gelb E2 1BAC11 + E2 CP10G2V1
. E2 AC-DXBC1207
- TNO - E2 1PU2R6210 +
blau E2 1BAC11 + E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC1211
E2 1PU2R321L1 +
E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1

E2 AC-DXBC1210

E2 AC-DXBC1212
E2 1PU2S321L1 +
E2 1BAC11 + E2 CP01G2V1

1NC
o

rot

TNO - E2 1PU2R421L2 +
grin E2 1BAC11 + E2 CP10G2V1
@ INC E2 AC-DXBC1227

= @ = E2 1PU2R121L1 +
schwarz E2 1BAC11 + E2 CP0O1G2V1
@ E2 AC-DXBC1226

- 1NO - E2 1PU2R221L2 +
weil E2 1BAC11 + E2 CP10G2V1

Andere Kombinationen auf Anfrage.

> Fir Eigenschaften von Kontakteinheiten und LED-Einheiten siehe entsprechende Kapitel.

MafRzeichnungen
Biindiger Taster

(=

0296
39,6
44.6

11.3 45,7 255 | 29,8
Geschiitzter Taster

[} {o]

©|

g g ¥

Q)
] 0
16.3| 45,7 255 29,8

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com

37

Komplette Einheiten mit Leuchttastern

Farbe und
Beschriftung
Betatiger

O

weily

rot

grin

gelb

blau

Kontakte
Pos. 2 Pos. 3
1NC
@ LED
1NC
@ LED
1NC
LED
1NC
@ LED
1NC
@ LED

Pos. 1

1NO

1NO

1NO

1NO

1NO

Andere Kombinationen auf Anfrage.

Erhabener Taster

Pilztaster

> pizzato

Blindig

schwarzer Ring

E2 AC-DXBC0400
E2 1PL2R2210 +
E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1
+ E2 LP1A2V1
+ E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC0402
E2 1PL2R3210 +
E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1
+ E2 LP1A3V1
+ E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC0401
E2 1PL2R4210 +
E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1
+ E2 LP1A4V1
+ E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC0404
E2 1PL2R5210 +
E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1
+ E2 LP1A2V1
+ E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC0403
E2 1PL2R6210 +
E2 1BAC11 + E2 CP0O1G2V1
+ E2 LP1ABV1
+ E2 CP10G2V1

Alle Male in den Zeichnungen in mm

39,6
446

Hauptka

1 G

39.6
44,6

29,8
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Blenden fiir Taster E2 «PU und fiir Leuchttaster E2 -PL

Die Blenden der Taster und Leuchttaster sind austauschbar.

Hauptkatalog HMI 2025-2026

Artikel

VE LP21R10
VE LP22R20
VE LP22R30
VE LP22R40
VE LP22R50
VE LP22R60
VE LP22R80

VE LP22RA0

VE LP21S10
VE LP22S20
VE LP22S30
VE LP22S40
VE LP22S50
VE LP22S60
VE LP22S80

VE LP22SA0

Artikel

VE LP21R71eee
VE LP22R2eee
VE LP22R3eee
VE LP22R4eee
VE LP22R5eee
VE LP22R6eee
VE LP22R8eee
VE LP21S1eee
VE LP22S2eee
VE LP22S3eee
VE LP22S4eee
VE LP22S5eee
VE LP22S6eee
VE LP22S8eee

S

Art

S

S

Blenden ohne Beschriftung
Beschreibung

Blende fur bindigen Taster, schwarz, ohne Beschriftung
Blende fir biindigen Taster, weil3, ochne Beschriftung
Blende fur bindigen Taster, rot, ohne Beschriftung
Blende fur bindigen Taster, griin, ohne Beschriftung
Blende fur bindigen Taster, gelb, ohne Beschriftung
Blende fur bindigen Taster, blau, ohne Beschriftung
Blende fur bindigen Taster, orange, ohne Beschriftung

7 Blenden fir blndigen Taster, ohne Beschriftung,
Farben: schwarz, weil, rot, grlin, gelb, blau und orange eCeo

Blende fiir erhabenen Taster, schwarz, ohne Beschriftung
Blende fir erhabenen Taster, weif3, ohne Beschriftung
Blende flr erhabenen Taster, rot, ohne Beschriftung
Blende flr erhabenen Taster, griin, ohne Beschriftung
Blende fur erhabenen Taster, gelb, ohne Beschriftung
Blende fur erhabenen Taster, blau, ohne Beschriftung
Blende fur erhabenen Taster, orange, ohne Beschriftung

7 Blenden fir erhabenen Taster, ohne Beschriftung,
Farben: schwarz, weil, rot, grlin, gelb, blau und orange.o e

Blenden mit Beschriftung

Beschreibung

Blende fur bindigen Taster, schwarz, mit Beschriftung
Blende fur bindigen Taster, weil3, mit Beschriftung
Blende fur bindigen Taster, rot, mit Beschriftung
Blende fur bindigen Taster, griin, mit Beschriftung
Blende fur bindigen Taster, gelb, mit Beschriftung
Blende fur bindigen Taster, blau, mit Beschriftung
Blende flr bindigen Taster, orange, mit Beschriftung
Blende flr erhabenen Taster, schwarz, mit Beschriftung
Blende fiir erhabenen Taster, weif3, mit Beschriftung
Blende flr erhabenen Taster, rot, mit Beschriftung
Blende fiir erhabenen Taster, griin, mit Beschriftung
Blende fur erhabenen Taster, gelb, mit Beschriftung
Blende fur erhabenen Taster, blau, mit Beschriftung
Blende fur erhabenen Taster, orange, mit Beschriftung

Die schwarze Blende kann nicht mit Leuchttastern verwendet werden.

Zur Bestellung von Blenden fiir Taster mit Beschriftung:
die Punkte @®e® in den Bestellnummern durch den Beschriftungscode aus dem Kapitel Zubehor auf Seite 203 ersetzen.

Beispiel: Blende fur bindigen Taster mit Beschriftung ,, 0" weil.
VE LP22R2eee — VE LP22R2L1

<> pizzato

Farben

e 0000

e 0000

Farben

® 000000 0000

Die Blenden kénnen mit Hilfe eines spitzen Gegenstandes, der unter der Bezugskerbe am AufRenrand
der Blende angesetzt wird, entfernt werden.

Stiick/
Pack

Stiick/
Pack

— QERN . ERy . pERy . Ry . ERy L, g
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Einfachtaster

Einbau-Mindestabstande

3-fach Befestigungsadapter

Tastertyp

bindig
erhaben

biindig
erhaben

geschitzt
Pilztaster

Tastertyp

geschitzt
Pilztaster

A
30 mm
30 mm
30 mm
40 mm

4-fach Befestigungsadapter

A
40 mm
40 mm
40 mm
40 mm

Maximale Anzahl an Kontakteinheiten

3-fach Befestigungsadapter

Taster rastend
E2 ePU eccee

Taster tastend
E2 ePU2eceee

Maximale Anzahl:
3 Kontakteinheiten
1 Ebene

Maximale Anzahl:
9 Kontakteinheiten

.
<

Kontakteinheit LED-
Einheit

39

Leuchttaster tastend
E2 eP| 2eceee

Maximale Anzahl:
6 Kontakteinheiten
3 Ebenen

Leuchttaster rastend
E2 eP| (1 eceee

Maximale Anzahl:
2 Kontakteinheiten
1 Ebene

> pizzato

Alle MaRe in den Zeichnungen in mm

4-fach Befestigungsadapter

Taster tastend
E2 ePU4eeeee

Maximale Anzahl:
8 Kontakteinheiten
2 Ebenen

Die Montage des Betétigers fir Basen mit 4
Steckpldtzen muss nach der Befestigung des Tasters
erfolgen.
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Verschlusskappe Verpackungseinheit 10 St.
Artikel Beschreibung
Zentrale
Verschlusskappe
fur Leuchttaster E2
VE AS1211 °PlLecoccce.
Far
Befestigungsadapter
mit 3 Steckplatzen.
VerschlieRt die Mittelbohrung des Leucht-
tasters und ermdglicht die Betatigung eines
Kontakts anstelle der LED.
Formring Verpackungseinheit 50 St.
Artikel Beschreibung
VE GP12H1A  Formring fur
Einzelgerat
Nicht verwendbar mit Schildhalter, Adapter
von @ 22 auf @ 30 mm, Schutzmantel oder
Schutzkappe.
Befestigungsring Verpackungseinheit 20 St.
Artikel Beschreibung

Befestigungsring aus

VE GF720A Metall

Hauptkatalog HMI 2025-2026 < pizzato

EROUND /=

Verpackungseinheit 10 St.
Betatiger fiir Befestigungsadapter mit 4 Steckplatzen

Artikel Beschreibung

Langer geschlos-
sener Betatiger flr
Befestigungsadapter
mit 4 Steckplatzen.

VE AS1218 Die Montage muss
nach der Befesti-
gung des Tasters
erfolgen. Fur Taster
E2 ePUecceee

Schutzkappe

tf' ‘w’
Schutzkappe

\ - fur erhabenen
VE CA1B1  Einzeltaster
J (Schalttafeldicke von 1
bis 5 mm)

Verpackungseinheit 10 St.

Artikel Beschreibung

Schutzkappe fir

blndigen Taster
LSS0 (Schalttafeldicke von 1
bis 5 mm)

Nicht verwendbar mit Formring, Schildhal-
ter, Adapter von @ 22 auf @ 30 mm oder
Schutzmantel.

Zubehor
> Weiteres ZUBEHOR auf Seite 173.
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Doppel- und Dreifachtaster

Auswahldiagramm

DOPPEL-
TASTER
@
—e DREIFACH-
TASTER
BEFESTI-
GUNGS-
RING

FARBE FRONT-
RING 1
Kunststoffring

oo

9
schwarz Chrom, matt

a1 < pizzato

— o> &>

& &

Metallring
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Typenschlﬁssel Achtung! Die Maglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfligbarkeit. WWenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbtro.

Artikel Optionen

E2 1PDRL10423- [ ¢

Befestigungsring und Formring
1 Kunststoffring (Standard)

Umgebungstemperatur

-25°C ... +80°C (Standard)

Kunststoffring und Formring T6 -40°C ... +80°C

2
3 Metallring
4  Metallring und Formring

Farben und Symbole

Funktionen
D Doppeltaster oberer zentrale unterer
T |eretaeescr Taster Abdeckung Taster
Farbe Symbol Farbe Symbol Farbe Symbol
0423  grin - weild - rot =
Oberer und unterer Taster 0221  weil’ - weilk - schwarz -
A  oben erhaben, unten biindig 0222 weifs - weild - weils -

0121 schwarz weilk = schwarz =

oben erhaben, unten erhaben Andere Kombinationen auf Anfrage.

B
R oben bindig, unten biindig
S

o oberer zentrale unterer
oben biindig, unten erhaben Taster Abdeckung Taster
Farbe Symbol Farbe Symbol Farbe Symbol
Mittleres Element AAAD griin | weifd - rot (0]
AAAP grin START weil} - rot STOP
L beleuchtbare Abdeckung (nur Doppeltaster) AAAA  wei I weil ) shwaz O
S erhabenerTaster (nur Dreifachtaster) : AAAN weiR START weiR - schwaz STOP
Abdeckung und Betatiger fir Befestigungsa- AAAB  schwarz + Wl ~ schwarz Il
Q dapter mit 4 Steckplatzen : AAAC schwarr 4+ weil ) schwars i

(nur Doppeltaster) Andere Kombinationen auf Anfrage.

Farbe des Rings oberer el unterer
Taster Ueitey Taster

1 Schwarz (Standard) erhaben

9 Chrom, matt (Standard) Farbe Symbol Farbe Symbol Farbe Symbol
AAAY grin | rot  STOP griin ]
AAAZ griin -« rot  STOP griin -
AABD weil} - rot STOP schwarz P
AABA griin t rot STOP grln 44
AABE weil® 1 rot  STOP schwarz i
AABF schwarz 1 rot  STOP schwarz ¥
AABB griin + rot ~STOP grin -

AABC weil} + rot STOP weil} -

Andere Kombinationen auf Anfrage.
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Doppel- und Dreifachtaster

Technische Daten
Allgemeine Daten

Schutzart: IP67 gemal’ EN 60529
IP69K gemal’ 1ISO 20653
Umgebungstemperatur: -25°C ... +80°C (Standard)

Sicherheits-Parameter B :

Mech. Lebensdauer:

Maximale Betatigungsfrequenz:
Betatigungskraft in Endlage:

Max. Betatigungsweg:
Anzugsmoment Befestigungsring:
Anwendungsspezifikation:

-40°C ... +80°C (Option T6)
2.000.000

1 Million Schaltspiele
3600 Schaltspiele/Stunde
4,4 N (ohne Kontakte)

5 mm

2...25Nm

siehe Seite 177

Normenkonformitat:

IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

A Installation mit Personenschutzfunktion:

Haupteigenschaften
e Schutzart IP67 und IP69K
e Ausflihrung mit 2 oder 3 Tastern

Verwenden Sie nur Kontakteinheiten mit dem Symbol ®. Der Sicherheits-Kreis wird
immer an die NC-Kontakte angeschlossen (Offnerkontakte: .1-.2).

Entspricht folgenden Richtlinien:

e -40°C Ausflihrung
e Ausflihrung mit zentraler beleuchteter Abdeckung

Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU,
EMV-Richtlinie 2014/30/EU,

RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Gutezeichen:

Normenkonforme Zwangso6ffnung der Kontakte:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

CE @ @ AL &5

CA02.04805
E131787
RU O-IT.PA07.B.37848/24

IMQ-Zulassung:
UL-Zulassung:
EAC-Zulassung:

Allgemeine Eigenschaften

Profil der Taster

Die Produktlinie EROUND beinhaltet Doppel- und Dreifachtaster mit
den Formvarianten ,erhaben” und ,bindig” So finden Sie fir Ihren
Anwendungsfall den passenden Taster. Durch die groRe Auswahl
an Formen, Farben und Symbolen lassen sich verschiedenste
Kombinationen realisieren.

Beleuchtete Ausfiihrung

Fur Doppeltaster ist auch eine Ausflihrung mit zentraler beleuchteter
Abdeckung lieferbar.

Befestigungsring aus Metall

.‘::'.h\ Der Metall-Befestigungsring eignet sich besonders fir

" | Anwendungen, in denen das fir den Schalttafeleinbau

'¢' vorgesehene Bauteil stabiler als sonst befestigt

" werden muss. Dies kann beispielsweise in
Metallplatten der Fall sein, in denen die Ausschnitte
keine Kerben zur Ausrichtung haben.

Formring

Der Formring kann dort verwendet werden, wo
es keinen Schildhalter oder andere Vorrichtungen
gibt. Er verhindert, dass sich Schmutz zwischen
Taster und Schalttafel oder Gehause ansammelt.
Das ist erforderlich, z.B. in den Bereichen, in
denen ein hoher Grad an Sauberkeit und Hygiene
gefordert ist.

43 < pizzato

Eigenschaften gemaRR UL

For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13
Tightening torque 2.0 Nm

Kundenspezifische Beschriftung

Pizzato Elettrica bietet die Madglichkeit, die
Melde- und Befehlsgerate der Linie EROUND
individuell zu gestalten: Die Ringe kdnnen in
verschiedenen Farben (Schwarz oder Chrom
matt) bestellt werden, wahrend die Blenden mit
einer Vielzahl von Aufdrucken, Symbolen und
Farben personalisiert werden kénnen.

Schutzart IP67 und IP69K

Diese Gerate wurden fir den Einsatz unter

rauen Umgebungsbedingungen entwickelt,

sind in Schutzart IP67 gemall EN 60529

ausgeflhrt und damit gegen zeitweiliges

Untertauchen geschitzt. Sie kénnen daher in
allen Umgebungen eingesetzt werden, die eine maximale Schutzart fir
das Gehause erfordern. Es wurden besondere Malinahmen getroffen,
so dass die Geréate auch in Maschinen verwendet werden kdnnen, die
mit heillem Strahlwasser unter hohem Druck gereinigt werden. Die
Gerate haben sogar die Priifung mit Strahlwasser bei einem Druck von
100 bar und einer Temperatur von 80°C fir die Schutzart IP69K gemaR
ISO 20653 bestanden.

Erweiterter Temperaturbereich

Spezielle, zum Einsatz in Bereichen mit
Temperaturen von +80°C bis -40°C geeignete
Ausflihrungen sind lieferbar.
Anwendungen in Kihlrdumen, Sterilisiergerdten oder anderen Geraten
mit sehr niedrigen Umgebungstemperaturen sind daher maglich. Die
zur Herstellung dieser Produkte verwendeten speziellen Werkstoffe
behalten ihre Eigenschaften auch unter diesen Bedingungen bei und
erweitern daher die Installationsmdaglichkeiten.
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Auswahltabelle Doppeltaster

Farbe und Beschriftung
Betétiger

Taster griin

weifl}
Taster rot
e
Taster griin

weif}
0
Taster rot
"START"

Taster griin

weif}
"STOP"
Taster rot
Taster weif}

weil}
Taster schwarz
o
Taster weif®

weil}

o
Taster schwarz
"START"
Taster weily

db €D @P @b @b

b,

weil}
"STOP"
Taster schwarz

()
3
o
S

Taster schwarz

<—I—>

weil}
||*||
Taster schwarz

Leuchtabdeckung

Leuchtabdeckung

Leuchtabdeckung

Leuchtabdeckung

Leuchtabdeckung

Leuchtabdeckung

Leuchtabdeckung

oberer Taster blindig
zentrale Abdeckung biindig
unterer Taster biindig

schwarzer Ring

E2 1PDRL10423

E2 1PDRL1AAAD

E2 1TPDRL1AAAP

E2 1PDRL10221

E2 1PDRL1AAAA

E2 1PDRL1AAAN

E2 1PDRL1AAAB

Andere Kombinationen auf Anfrage.

Ring Chrom, matt

E2 1PDRL90423

E2 1PDRL9AAAD

E2 1PDRLOAAAP

E2 1PDRL90221

E2 1PDRLO9AAAA

E2 1PDRL9AAAN

E2 1PDRL9AAAB

Auswahltabelle Dreifachtaster

Farbe und Beschriftung
Betatiger

o
Taster griin
'STOP"
Taster rot
e
Taster grin
"
Taster griin
'STOP"
Taster rot

Taster griin

a Taster wei®
"'STOP"
= Tas“ter” rot

Taster schwarz
Y
Taster griin
‘STOP"
Taster rot

Taster griin

oberer Taster blindig
zentraler Taster erhaben
unterer Taster blindig

schwarzer Ring

E2 1PTRS1AAAY

E2 1PTRS1AAAZ

E2 1PTRS1AABD

E2 1PTRS1AABA

Andere Kombinationen auf Anfrage.
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Ring Chrom, matt

E2 1PTRS9AAAY

E2 1PTRS9AAAZ

E2 1PTRS9AABD

E2 1PTRS9AABA

oberer Taster blindig
zentrale Abdeckung biindig
unterer Taster erhaben

schwarzer Ring

E2 1PDSL10423

Ring Chrom, matt

E2 1PDSL90423

E2 1PDSL1AAAD E2 1PDSL9AAAD

E2 1PDSL1AAAP E2 1PDSL9AAAP

E2 1PDSL10221

E2 1PDSL90221

E2 1PDSL1AAAA E2 1PDSL9AAAA

E2 1PDSL1AAAN E2 1PDSL9AAAN

E2 1PDSL1AAAB E2 1PDSLSAAAB

<> pizzato

Farbe und Beschriftung

Betatiger
e
n Taster weil
'STOP"
Taster rot
U oy

Taster schwarz

Taster schwarz
'STOP"
Taster rot

D

Taster schwarz
"y
Taster griin
'STOP"
Taster rot

Taster griin
e
Taster weif}
"STOP"
Taster rot

Taster weil

EROUND /=

oberer Taster blindig
zentraler Taster erhaben
unterer Taster bindig

schwarzer Ring

E2 1PTRS1AABE

E2 1PTRS1AABF

E2 1PTRS1AABB

E2 1PTRS1AABC

Andere Kombinationen auf Anfrage.

Ring Chrom, matt

E2 1PTRS9AABE

E2 1PTRS9AABF

E2 1PTRS9AABB

E2 1PTRS9AABC
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Doppel- und Dreifachtaster

Komplette Einheiten mit Doppeltastern

oberer Taster bindig
Farbe und Beschriftung Kontakte zentrale Abdeckung biindig

Betatiger unterer Taster erhaben
Pos.2 Pos.3 Pos. 1 schwarzer Ring

1NO

Taster grin E2 AC-DXBC0625
E2 1PDSL1AAAD +
Lcizﬁgtivb;?s - E2 1BACT +
E2 CPO1G2V1 +
or 1NC E2 CP10G2V1
Taster rot @
Andere Kombinationen auf Anfrage.
oberer Taster blindig
Farbe und Beschriftung Kontakte zentrale Abdeckung biindig
Betétiger unterer Taster erhaben
Pos.2 Pos.3 Pos. 1 schwarzer Ring
e
—— N0 E2 AC-DXBC0602
E2 1PDSL1AAAD +
Leuchtabde- LED E2 1BAC11 +
ckung weil} E2 CPO1G2V1 +
o INC E2 LP1A2V1 +
E2 CP10G2V1
Taster rot

Andere Kombinationen auf Anfrage.

> Fir Eigenschaften von Kontakteinheiten und LED-Einheiten siehe entsprechende
Kapitel.

Schutzkappe Verpackungseinheit 10 St.

Artikel Beschreibung

,/ Schutzkappe fur
VE CA1C1 erhabenen Doppel-
| und Dreifachtaster
Y .

Schutzkappe
VE CA1D1 fr bindigen
Doppeltaster

Wenn die Schutzkappe verwendet wird, darf
der Formring nicht angebracht werden.

45

Komplette Einheiten mit Dreifachtastern

oberer Taster bindig
zentraler Taster erhaben
Betatiger unterer Taster biindig

Pos.2 Pos.3 Pos. 1

Farbe und Beschriftung Kontakte

schwarzer Ring

Taster griin N0 E2 AC-DXBC0801
E2 1PTRS1AAAY +
"STOP" INC E2 1BACTI +
Taster rot @ E2 CP10G2V1 +
E2 CPO1G2V1 +

e 1NO E2 CP10G2V1
Taster griin

Andere Kombinationen auf Anfrage.

Formring Verpackungseinheit 50 St.

Artikel Beschreibung

Formring fur Doppel-
und Dreifachtaster
E2 ePDeeccccece

E2 ePTececcee

VE GP12L1A

Wenn der Formring verwendet wird, darf die
Schutzkappe nicht angebracht werden.

Zubehor
> \Weiteres ZUBEHOR auf Seite 173
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Maszeichnungen Alle MaRe in den Zeichnungen in mm
Doppeltaster biindig Doppeltaster erhaben
o 5 =k
o of
g g 3
o Qo / o Qo j
12,7 457 255 29,6 L17.7 45,7 25,5 296

Dreifachtaster Einbau-Mindestabstande

3-fach Befestigungsadapter
) ) ‘ A=30 mm
|
2A

: 4-fach Befestigungsadapter

256

A=40 mm

3-fach Befestigungsadapter 4-fach Befestigungsadapter

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com

Maximale Anzahl an Kontakteinheiten

Doppeltaster E2 ePDeocccce Dreifachtaster E2 ePTeeeecee Doppeltaster E2 ePDe(Qeeoeee

Maximale Anzahl: Maximale Anzahl: Maximale Anzahl:
4 Kontakteinheiten 7 Kontakteinheiten 4 Kontakteinheiten

2 Ebenen 3 Ebenen 1 Ebene

Kontakteinheit LED- Die Montage der Betétiger, die im Lieferumfang des Tasters
Einheit flr den Befestigungsadapter mit 4 Steckplatzen enthalten
sind, muss nach der Befestigung des Tasters erfolgen.
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Vierfachtaster

Auswahldiagramm

F H L
TASTER oben bindig, rechts blindig, oben bindig, rechts erhaben, oben bindig, rechts blndig,
l unten bindig, links bindig unten bindig, links blndig unten erhaben, links blndig

FARBE FRONT-

RING
1 9
schwarz Chrom, matt
BEFESTIGUNGS- —
RING
1 3
Kunststoffring Metallring

Typenschlﬁssel Achtung! Die Méglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfligbarkeit. Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbiiro.
Befestigungsring und Formring : i Farben und Symbole
1 Kunststoffring (Standard) oberer rechter unterer linker
2  Kunststoffring und Formring Taster Taster Taster Taster
3 Metallring : Farbe Symbol Farbe Symbol Farbe Symbol Farbe Symbol
4 Metallring und Formring i QAAA schwarz t*  schwarz = schwarz ¥ schwarz <

QAAB griin START schwarz = rot  STOP schwarz <«

Taster QAAC weilt START schwarz =  schwarz STOP schwarz <«

. oben biindig, rechts bindig, QAAD gru‘n | schwarz - rot O schwarz <«
unten biindig, links biindig QAAE weil} | schwarz = schwarz O  schwarz <
oben biindig, rechts erhaben QAAF weilR + schwarz = weil} - schwarz <

H unten biindig, links biindig QAAH schwarz 1 rot ~ STOP schwarz ¥ grin  START
oben biindig, rechts biindig QAAJ schwarz 4t schwarz STOP schwarz ¥ weill  START

L unten erhaben, links biindig QAAK schwarz 4 rot O schwarz ¥ griin |

Andere Kombinationen auf Anfrage. QAAL schwarz 1 schwarz e} schwarz 3 weifl |
Farbe des Rinas i QAAM schwarz 1 weild - schwarz ¥ weild +
9 QAAN schwarz 4 weiR & schwarz ¥ weil AR
1 Schwarz (Standard) Andere Kombinationen auf Anfrage.

9 Chrom, matt (Standard)
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Technische Daten

Mech. Lebensdauer:

Maximale Betatigungsfrequenz:
Betatigungskraft in Endlage:

Max. Betatigungsweg:
Anzugsmoment Befestigungsring:
Anwendungsspezifikation:

Allgemeine Daten

Schutzart: IP67 gemald EN 60529
Umgebungstemperatur: -25°C ... +80°C
Sicherheits-Parameter B, : 2.000.000

1 Million Schaltspiele
3600 Schaltspiele/Stunde
6,5 N (ohne Kontakte)

5 mm

2...2,5Nm

siehe Seite 177

Normenkonformitat:

IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

A Installation mit Personenschutzfunktion:

Haupteigenschaften

e Schutzart IP67

e Ausflihrung mit erhabenem Taster

e Kundenspezifische Symbole optional

Verwenden Sie nur Kontakteinheiten mit dem Symbol ®. Der Sicherheits-Kreis wird
immer an die NC-Kontakte angeschlossen (Offnerkontakte: .1-.2).

Entspricht folgenden Richtlinien:

Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU,
EMV-Richtlinie 2014/30/EU,

Gutezeichen:

CE @ - Al 5

CA02.04805
E131787
RU [-IT.PA07.B.37848/24

IMQ-Zulassung:
UL-Zulassung:
EAC-Zulassung:

Allgemeine Eigenschaften

Profil der Taster

=7 Die Produktlinie EROUND beinhaltet jetzt auch

Vierfachtaster mit den Formvarianten ,erhaben”

und , bindig” Sofinden Sie fir Ihren Anwendungsfall

den passenden Taster. Durch die groRe Auswahl

> an Formen, Farben und Symbolen lassen sich
\-'/ verschiedenste Kombinationen realisieren.

Schutzart IP67

Diese Gerate wurden flr den Einsatz unter

rauen Umgebungsbedingungen entwickelt, sind

in Schutzart IP67 gemafd EN 60529 ausgeflhrt

und damit gegen zeitweiliges Untertauchen
geschutzt. Sie konnen daher in allen Umgebungen eingesetzt werden,
die eine maximale Schutzart fir das Gehause erfordern.

Befestigungsring aus Metall

:_'ih_‘ Der Metall-Befestigungsring eignet sich besonders fr

"% Anwendungen, in denen das flir den Schalttafeleinbau

)' vorgesehene Bauteil stabiler als sonst befestigt

werden muss. Dies kann beispielsweise in

Metallplatten der Fall sein, in denen die Ausschnitte
keine Kerben zur Ausrichtung haben.

-
[]
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RoHS Richtlinie 2011/65/EU.
Normenkonforme Zwangsoéffnung der Kontakte:
IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

Eigenschaften gemaf UL

For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13
Tightening torque 2.0 Nm

Formring

Der Formring kann dort verwendet werden,
wo es keinen Schildhalter oder andere
Vorrichtungen gibt. Er verhindert, dass sich
Schmutz zwischen Taster und Schalttafel oder
Gehause ansammelt.

Das ist erforderlich, z.B. in den Bereichen,
in denen ein hoher Grad an Sauberkeit und
Hygiene gefordert ist.

Kundenspezifische Beschriftung

Pizzato  Elettrica bietet die Moglichkeit, die Vierfachtaster
fr unterschiedliche ~ Anwendungen mit unausléschlichen
Laserbeschriftungen und Symbolen kundenspezifisch zu gestalten.
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Vierfachtaster

Farbe und Beschriftung
Betatiger
(von oben im Uhrzeigersinn)

oberer Taster blindig

rechter Taster bindig

unterer Taster biindig
linker Taster bundig

oberer Taster biindig

rechter Taster erhaben

unterer Taster bindig
linker Taster bundig

oberer Taster biindig

rechter Taster blindig
unterer Taster erhaben

linker Taster biindig

e

Taster schwarz
Taster schwarz
n*u

Taster schwarz
"
Taster schwarz
'START"
Taster griin

Taster schwarz
"STOP"
Taster rot
"
Taster schwarz
"START"
Taster weifl

Taster schwarz
"STOP"
Taster schwarz

Taster schwarz
p
Taster griin
"

Taster schwarz
Taster rot

Taster schwarz
e
Taster weil3

Taster schwarz
o

Taster schwarz
"w
Taster schwarz
e
Taster weif3

Taster schwarz

Taster weif’
"

Taster schwarz

Taster schwarz
"STOP"
Taster rot

Taster schwarz
"START"
Taster griin
Taster schwarz
"STOP"
Taster schwarz
u*n
Taster schwarz
"START"
Taster weil3
"
Taster schwarz
Taster rot
n*n
Taster schwarz
e
Taster griin
Taster schwarz
0"
Taster schwarz
Taster schwarz
Taster weif3
Taster schwarz
Taster weif3
n*u
Taster schwarz

"+
Taster weifd

S
D¢
O
DC
0
O

Andere Kombinationen auf Anfrage.
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schwarzer Ring

E2 1TPQFATQAAA

E2 1PQFA1QAAB

E2 1PQFATQAAC

E2 1PQFA1QAAD

E2 1PQFATQAAE

E2 TPQFATQAAF

E2 1PQFATQAAH

E2 TPQFATQAAJ

E2 1PQFAT1QAAK

E2 TPQFATQAAL

E2 1PQFA10AAM

Ring Chrom, matt

E2 TPQFA9QAAA

E2 1PQFA9QAAB

E2 1PQFASQAAC

E2 1PQFA9QAAD

E2 1TPQFASQAAE

E2 1PQFASQAAF

E2 1TPQFA9QAAH

E2 1PQFA9QAAJ

E2 1PQFA9QAAK

E2 1PQFA9QAAL

E2 1PQFA9QAAM

schwarzer Ring

E2 TPQHATQAAH

E2 TPQHATQAAJ

E2 1PQHAT1QAAK

E2 TPQHATQAAL

> pizzato

Ring Chrom, matt

E2 TPQHA9QAAH

E2 TPQHA90QAAJ

E2 1PQHA9QAAK

E2 TPQHA9QAAL

schwarzer Ring

E2 1PQLATQAAB

E2 TPQLATQAAC

E2 1PQLATQAAD

E2 TPOLATQAAE

Hauptkatalog HMI 2025-2026

Ring Chrom, matt

E2 1PQLA9QAAB

E2 TPQLASQAAC

E2 1PQLASQAAD

E2 TPQLA9QAAE



Komplette Einheiten

EROUND /=

oberer Taster blindig
rechter Taster blindig

unterer Taster blndig
linker Taster blndig

Farbe und Beschriftung
Betatiger
(von oben im Uhrzeigersinn)

Kontakte

Pos. 3 Pos. 2 Pos. 4 Pos. 1

e
Taster schwarz e

o g
Taster schwarz
OO !

1NO E2 1BAC21 +

E2 CP10G2V1 +
E2 CP10G2V1+
E2 CP10G2V1 +
E2 CP10G2V1

Taster schwarz e

N
Taster schwarz ©

Andere Kombinationen auf Anfrage.

Maximale Anzahl an Kontakteinheiten
4-fach Befestigungsadapter

Vierfachtaster E2 ePQeeeceee

Maximale Anzahl:
8 Kontakteinheiten
2 Ebenen

Die beiden seitlichen Betétiger, die im Lieferumfang
des Vierfachtasters enthalten sind, missen nach
dem Befestigen des Tasters montiert werden.

Kontakteinheit

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com

Hauptkatalog HMI 2025-2026

Ring Chrom, matt

E2 AC-DXBC2000
E2 1PQFA9QAAA +

Farbe und Beschriftung
Betatiger
(von oben im Uhrzeigersinn)

Pos. 3 Pos. 2 Pos. 4 Pos. 1

oberer Taster biindig

rechter Taster erhaben

unterer Taster blndig
linker Taster buindig

Kontakte

Ring Chrom, matt

Aol 1NO
Taster schwarz E2 AC-DXBC2001
o "'STOP" 1NC E2 1PQHA9QAAH +
Taster rot E2 1BAC21 +
g E2 CP10G2V1 +
o " 1NO E2 CP10G2V1+
CSEl SEEl E2 CP10G2V1 +
"START* INO E2 CPO1G2V1
Taster grin
Andere Kombinationen auf Anfrage.
Befestigungsadapter Verpackungseinheit 10 St.
Artikel Beschreibung
4-fach
Befestigungsadapter flr
el Kontakteinheiten
E2 CPeececcece
Formring Verpackungseinheit 10 St.
Artikel Beschreibung

MafRzeichnungen
Vierfachtaster
o =CI
10 QO
14,7
19,7 457 255

Einbau-Mindestabstande

Formring far

VE GP12M1A  Vierfachtaster

E2 ePQeeccccee

Alle MaRe in den Zeichnungen in mm

<> pizzato
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Not-Halt-Taster

Auswahldiagramm

z F
ART DER ohne mit Fenster
SIGNALISIERUNG

P R B

ART DER Push-Pull Drehung mit Schloss

ENTSPERRUNG

G——

o—
3 1 5
rot schwarz gelb
(Funktion NOT-HALT) (Funktion STOP) (Funktion STOP)

KORPER-
FARBE

5 7
gelb gelb mit griner Anzeige

BEFESTIGUNGS-
RING

1 3
Kunststoffring Metallring
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Typenschliissel

Artikel

EROUND /=

Achtung! Die Maglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfligbarkeit. Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbro.

Optionen

Befestigungsring und Formring
1 Kunststoffring (Standard)

2 Kunststoffring und Formring
3 Metallring
4

Metallring und Formring

Art der Entsperrung

P Push-Pull

R Drehentsperrung

B Schloss mit Schlissel 333 (Standard)
C  Schloss mit Schlissel 335 @

M  Schloss mit Schlissel 455

Andere Schlisselkodierungen auf Anfrage.
" Nicht verflgbar fur Ausfihrungen mit Fenster

Art der Signalisierung
Z ohne

F mit Fenster

Hauptkatalog HMI 2025-2026

E2 1PERZ4531

<> pizzato

Umgebungstemperatur
-25°C ... +80°C (Standard)
T6 -40°C ... +80°C

Betatigertyp
1 flr Befestigungsadapter mit 3 Steckplatzen
4 fir Befestigungsadapter mit 4 Steckplatzen

Farbe des Pilztasters
1 schwarz "

3 rot (Standard)

5 gelbM®

) Nicht verflgbar fur Ausfihrungen mit Fenster
@\ferfugbar fir Dreh- oder Druckentsperrung

Korperfarbe
5 gelb (Standard)

7 gelb mit griner Anzeige

Pilzdurchmesser

4  Pilztaster @ 40 mm
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Not-Halt-Taster

Technische Daten

= &
= &

Sicherheits-Parameter B,
Mech. Lebensdauer:

Maximale Betatigungsfrequenz:
Betatigungsweg:
Betatigungskraft:
Betatigungskraft in Endlage:

Max. Betatigungsweg:
Anzugsmoment Befestigungsring:
Anwendungsspezifikation:

Allgemeine Daten

Schutzart: IP67 gemaR EN 60529
IP69K gemal’ 1ISO 20653
Umgebungstemperatur: -25°C ... +80°C (Standard)

-40°C ... +80°C (Option T6)
600.000

300.000 Schaltspiele

3600 Schaltspiele/Stunde

4 mm (Schlieker), 4 mm (Offner)
30N

Push-Pull 18,5 N (ohne Kontakte)
Drehentsperrung 35 N (ohne Kontakte)
9 mm

2,5...3Nm

siehe Seite 177

Normenkonformitat:

IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60947-5-5, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1,
EN 60947-5-5, EN 60204-1, EN |IEC 63000, EN ISO 13850, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Haupteigenschaften

e Schutzart IP67 und IP69K
e 3 Entsperrungsoptionen
e Ausflihrung mit Fenster
¢ -40°C Ausflhrungen

A Installation mit Personenschutzfunktion:
Verwenden Sie nur Kontakteinheiten mit dem Symbol ®. Der Sicherheits-Kreis wird
immer an die NC-Kontakte angeschlossen (Offnerkontakte: .1-.2).

Entspricht folgenden Richtlinien:
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Gutezeichen:

C€ @ @ AL 8

IMQ-Zulassung:

- Niederspannungs-Richtlinie:  CA02.04805 Schutzart:
- Maschinenrichtlinie:  CA02.07001 Kombinierbare NC-Kon-
UL-Zulassung: E131787 takteinheiten:

EAC-Zulassung: RU [-IT.PA07.B.37848/24

Eigenschaften gemaR UL

For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13
Tightening torque 2.0 Nm

Allgemeine Eigenschaften

Visuelle Signalisierung

Die Not-Halt-TastermitZug-oder Drehentriegelung
kénnen mit einer mechanischer Statusanzeige
ausgestattet werden. Die Statusadnderung wird
durch den Farbwechsel der Signalisierungsfenster
von grin im Ruhezustand zu rot bei Betatigung
des Tasters angezeigt.

Kontakt mit Selbstiiberwachung

E=— Der :?peziell fr Not—HaIt—Taﬁte_r en_twickelte
bbb selbstliberwachte Kontakt ermdoglicht ein hohes
- Malf an EigenlUberwachung. Eventuelle Anomalien
wie beispielsweise die Trennung des Kontakts
vom Not-Halt-Taster werden unverztglich durch
das Offnen des Sicherheits-Kreises angezeigt.
Auf diese Weise lassen sich Stérungen sofort
erkennen, die sonst schwer zu ermitteln waren.
Tatséchlich wiirde die Trennung eines normalen Offnerkontaktes vom
Pilztaster das Weiterbetreiben der Maschine ermdglichen und den
Not-Halt auRer Funktion setzen. Details siehe Seite 93.

Formring

Der Formring kann dort verwendet werden, wo es
keinen Schildhalter oder andere Vorrichtungen gibt.
Er verhindert, dass sich Schmutz zwischen Taster
und Schalttafel oder Gehause ansammelt.

Das ist erforderlich, z.B. in den Bereichen, in denen
ein hoher Grad an Sauberkeit und Hygiene gefordert
ist.
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Normenkonforme Zwangso6ffnung der Kontakte:
IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

Eigenschaften gemaR IMQ

IP67, IP69K

E2 CP0O1G2Ve, E2 CFO1G2Ve, E2 CPO1K2Ve, E2 CFO1K2Ve,
E2 CP01G2Se, E2 CPOT1K2Se, E2 CPO1G2Me, E2 CFO1G2Me,
E2 CPO1K2Me, E2 CFO1K2Me, E2 CPO1S2Ve, E2 CFO1S2Ve,
E2 CP11G2Ve, E2 CF11G2Ve, E2 CP02G2Ve, E2 CFO2G2Ve

Normenkonformitat: EN 60947-1:2007 + A1:2011 + A2:2014; EN 60947-5-1:2017 + AC:2020-05;
EN 60947-5-5:1997 + A1:2005 + A11:2013 + A2:2017.

Eine Liste der zugelassenen Produkte erhalten Sie von unserer technischen Abteilung.

Leuchtring

Der Leuchtring kann in allen Situationen
verwendet werden, in denen der Not-Halt-Taster
gegenlber anderen Vorrichtungen an der Maschine
hervorgehoben werden soll, oder wenn mehrere
Pilztaster vorhanden sind, und man einfach nur
wissen will, welcher betatigt worden ist. Mit hoher
Helligkeit, als Dauer oder Blinklicht erhaltlich.
Schutzart IP67, Personalisierung mit Beschriftungen oder Symbolen
auf Anfrage moglich. Details siehe Seite 169.

Schutzart IP67 und IP69K
Diese Gerdte wurden fir den Einsatz unter
rauen Umgebungsbedingungen entwickelt,
sind in Schutzart IP67 gemalt EN 60529
ausgeflhrt und damit gegen zeitweiliges
Untertauchen geschitzt. Sie konnen daher in
allen Umgebungen eingesetzt werden, die eine
maximale Schutzart flr das Gehéuse erfordern. Es wurden besondere
MaRnahmen getroffen, so dass die Gerdte auch in Maschinen
verwendet werden kénnen, die mit heifsem Strahlwasser unter hohem
Druck gereinigt werden. Die Gerate haben sogar die Prifung mit
Strahlwasser bei einem Druck von 100 bar und einer Temperatur von
80°C fur die Schutzart IP69K gemal’ ISO 20653 bestanden.

Erweiterter Temperaturbereich

Spezielle, zum Einsatz in Bereichen mit
Temperaturen von +80°C bis -40°C geeignete
Ausflhrungen sind lieferbar.
Anwendungen in Kihlrdumen, Sterilisiergerdten oder anderen Geraten
mit sehr niedrigen Umgebungstemperaturen sind daher mdéglich. Die
zur Herstellung dieser Produkte verwendeten speziellen Werkstoffe
behalten ihre Eigenschaften auch unter diesen Bedingungen bei und
erweitern daher die Installationsmdglichkeiten.
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Auswahltabelle Not-Halt-Taster

-

Push-Pull

-

Drehentsperrung

Farbe von Kérper und Betétiger

Roter Pilztaster

Gelber Kérper E2 1PERZ4531

E2 1PEPZ4531

Roter Pilztaster
Gelber Kérper mit
griner Anzeige

E2 1PEPZ4731 E2 1PERZ4731

Schwarzer
Pilztaster
Gelber Korper

E2 1PEPZ4511 E2 1PERZ45M

Gelber Pilztaster

Gelber Kérper E2 1PERZ4551

E2 1PEPZ4551

-

Push-Pull
mit Fenster

E2 1PEPF4531

E2 1PEPF4731

EROUND /=

Fenster

b

Drehentsperrung mit

E2 1PERF4531

E2 1PERF4731

Hilfsentsperrung mit
Schloss
Schlusselkodierung 333

E2 1PEBZ4531

E2 1PEBZ4731

E2 1PEBZ451

Achtung! Fir Sicherheits-Anwendungen nur rote Pilztaster verwenden, Schwarz und Gelb dirfen ausschlieRlich fir Stopp-Funktionen verwendet werden.

Komplette Einheiten mit Not-Halt-Tastern

Kontakte
Farbe von Kérper und Betéatiger Push-Pull
Pos. 2 Pos. 3 Pos. 1
Roter Pilztaster 1INC E2 AC-DXBC1005
Gelber Kérper - ) E2 1PEPZ4531 + E2 1BACT1 +
E2 CPO1G2V1
ey E2 AC-DXBC1022
porer Plztaster - E2 1PEPZ45_31 E2 1BAC11
Gelber Korper SELBSTUBER- + +
WACHT E2 CPO1S2V1
i 1NC 1NC E2 AC-DXBC1010
232;:: .'lfﬁi;? ' ©) - E2 1PEPZ4531 + E2 1BAC11 +
E2 CPO1G2V1 + E2 CPO1G2V1
E2 AC-DXBC1012
Roter Pilztaster INC NC E2 1PEPZ4531 + E2 1BACTT +

1NO

Gelber Kérper E2 CPO1G2V1 + E2 CPO1G2V1 +

E2 CP10G2V1

Andere Kombinationen auf Anfrage.
= Fir Eigenschaften von Kontakteinheiten siehe Seite 87.

Schlissel fur das Schloss

Artikel
VE KE1A00-PY333

Beschreibung
SchlUssel fir das Schloss
Nur bestellen wenn Sie weitere Schllssel
bendtigen.
Schlissel mit Kodierung 333.
Andere Kodierungen auf Anfrage.

<> pizzato
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Drehentsperrung

E2 AC-DXBC1006
E2 1PERZ4531 + E2 1BACT1 +
E2 CPO1G2V1

E2 AC-DXBC1023
E2 1PERZ4531 + E2 1BACT1 +
E2 CP0O1S2V1

E2 AC-DXBC1002
E2 1PERZ4531 + E2 1BAC11 +
E2 CPO1G2V1 + E2 CPO1G2V1

E2 AC-DXBC1000
E2 1PERZ4531 + E2 1BAC11 +
E2 CP01G2V1+ E2 CPO1G2V1 +
E2 CP10G2V1

Hilfsentsperrung mit Schloss
Schlusselkodierung 333

E2 AC-DXBC1007
E2 1PEBZ4531 + E2 1BAC11 +
E2 CPO1G2V1

E2 AC-DXBC1024
E2 1PEBZ4531 + E2 1BACT1 +
E2 CP0O1S2V1

E2 AC-DXBC1011
E2 1PEBZ4531 + E2 1BAC11 +
E2 CPO1G2V1 + E2 CPO1G2V1

E2 AC-DXBC1013
E2 1PEBZ4531 + E2 1BAC11 +
E2 CPO1G2V1+ E2 CPO1G2V1 +
E2 CP10G2V1
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Not-Halt-Taster

MaBzeichnungen Alle MaRe in den Zeichnungen in mm

Not-Halt-Taster Not-Halt-Taster mit Hilfsentsperrung mit Schloss

OBEE
L 208 | 208 |
40 40
= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
Maximale Anzahl an Kontakteinheiten

3-fach Befestigungsadapter 4-fach Befestigungsadapter
Not-Halt-Taster E2 ePEeeeee Not-Halt-Taster E2 ePEeeeees

Maximale Anzahl: Maximale Anzahl:

4 Kontakteinheiten 4 Kontakteinheiten

2 Ebenen 1 Ebene

Die Montage des Betétigers fir Basen mit 4
Steckplatzen muss nach der Befestigung des Tasters

L et o erfolgen.
Kontakteinheit .-l Alternative Einbaulage
1 der Kontakteinheit

l‘«‘--/__...
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Betétiger fur Befestigungsadapter
teckplatzen

mit 4

Zubehor

Artikel

VE AS1218

> Weiteres ZUBEHOR auf Seite 173

Schilder mit profilierter Bohrung

Passend zu den Gerédten E2 ePEeesece.
Gemal EN ISO 13850.
Um 4 x 90° drehbar.
Auf Anfrage mit Beschriftung in anderen Sprachen.

Verandert die Schutzart IP67 / IP69K des zugehorigen Gerats nicht.

&

Leuchtring

a “‘"

L

Artikel

VE TF32A5700

VE TF32D5700

VE TF32A5113

VE TF32D5113

VE TF32A5101

VE TF32D5101

VE TF32A5102

VE TF32D5102

VE TF32A5109

VE TF32D5109

VE TF32A5120

VE TF32D5120

VE TF32G5700

VE TF32G5121

VE TF32G5103

VE TF32G5110

Verpackungseinheit 10 St.

EROUND /=

Einbau-Mindestabstande

@‘

Beschreibung

Langer geschlossener
Betétiger fur
Befestigungsadapter
mit 4 Steckplatzen. Die
Montage muss nach der
Befestigung des Tasters
erfolgen. Fir Taster

E2 ePEeceee/

250

Verpackungseinheit 5 St.

Beschreibung

Schild mit profilierter Bohrung, gelber Ring @ 60 mm, ohne Beschriftung, gemaf ISO 13850

Schild mit profilierter Bohrung, gelber Ring @ 90 mm, ohne Beschriftung, gemaf ISO 13850

Schild mit profilierter Bohrung, gelber Ring @ 60 mm, Beschriftung: @ gemal’ ISO 13850
Schild mit profilierter Bohrung, gelber Ring @ 90 mm, Beschriftung: @ gemaR ISO 13850
Schild mit profilierter Bohrung, gelber Ring @ 60 mm, Beschriftung: STOP @ EMERGENZA @
Schild mit profilierter Bohrung, gelber Ring @ 90 mm, Beschriftung: STOP @ EMERGENZA @
Schild mit profilierter Bohrung, gelber Ring @ 60 mm, Beschriftung: EMERGENCY @ STOP @

Schild mit profilierter Bohrung, gelber Ring @ 90 mm, Beschriftung: EMERGENCY @ STOP @
Schild mit profilierter Bohrung, gelber Ring @ 60 mm, Beschriftung:

STOP ¥ STOP W STOP STOP
Schild mit profilierter Bohrung, gelber Ring @ 90 mm, Beschriftung:
STOP Y STOP W STOP W STOP

Schild mit profilierter Bohrung, gelber Ring @ 60 mm, Beschriftung:
stop EMERGENZA @ ARRET D'URGENCE @ NoT AUS @ EMERGENCY sTOP @
Schild mit profilierter Bohrung, gelber Ring @ 90 mm, Beschriftung:
STOP EMERGENZA \¥ ARRET D'URGENCE @ NOT AUS @ EMERGENCY STOP @

Schild mit profilierter Bohrung, gelb, rechteckig 30x60 mm, ohne Beschriftung, gemafs ISO 13850

Schild mit profilierter Bohrung, gelb, rechteckig 30x60 mm, Beschriftung @@ gemal ISO 13850

Schild mit profilierter Bohrung, gelb, rechteckig 30x60 mm, Beschriftung STOP @

Schild mit profilierter Bohrung, gelb, rechteckig 30x60 mm, Beschriftung STOP @

Gelber Leuchtring, @ 60 mm.
Eigenschaften auf Seite 169.
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Wahlschalter

Auswahldiagramm I |
SE sL

ART DES
WAHLSCHAL- Wahlschalter beleuchteter Wahlschalter
TERS
ART DES
GRIFFS 1 2 4
kurzer Hebel langer Hebel Einstellknopf
-
FARBE DES
WAHLSCHAL- =
® /- TERS
2 3 4 5
weifd rot griin gelb
‘ ‘
6 8 1
blau orange schwarz
BEFESTIGUNGS-
RING
1 3
Kunststoffring Metallring
FARBE FRONT-

RING ’

1 9
schwarz Chrom, matt
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EROUND /=

Achtung! Die Mdglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfligbarkeit.

TypenSChlﬁsse| WahISChaIter Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbro.
Artikel Optionen

E2 1SE13ACETIAB

Befestigungsring und Formring
1 Kunststoffring (Standard)

2 Kunststoffring und Formring
3 Metallring
4

Nocken und Betatiger Umgebungstemperatur
Metallring und Formrin m . i .
C 2 Nockg furWah_IschaIter mit 2 St_ellun— I 25°C ... +80°C (Standard)
A  gen fir Befestigungsadapter mit 3 H HE
.......................... : Steckplatzen T6 -40°C ... +80°C
Art des Griffs Nocke fiir Wahlschalter mit 3 Stellun- : HE
1 user FeaE H E gen fUr__Befestigungsadapter mit 3 : H H :
Steckplétzen Stellungsanzeige

2 langer Hebel

- Nocke fuir Wahlschalter mit 2 Stellun-
4 Einstellknopf i Q gen fir Befestigungsadapter mit 4
Steckplatzen AB

: Nocke fur Wahlschalter mit 3 Stellun- Kerbe (Standard)
Stellungen gen fir Befestigungsadapter mit 4 : H .
Steckplétzen : AC 2 gurlTur Einstellknopf,
: : tellung
2av. N\ 2BC \| 3EC \[V R P A
arbe des Wahlschalters
26v \ 2ac |/ 3¢ <[ : .
- - 1 schwarz : AD 2% 3 g;,lr”fur Einstellknopf,
: ellung
1 = |> Sk \17 2 weil’ 3AC, 3EC, 3FC, 3GC
2FC Q 3AC \l/ nggl,lslﬁ:agléirsr?eiLe 3 rot Andere Kombinationen auf Anfrage.
Seite 64 4 grin
5 gelb Farbe des Rings
l/ 17 6 blau 1 Schwarz (Standard)
Legende: 1/ Rastend } Tastend 8 orange 9 Chrom, matt (Standard)
Typenschlussel Wahlschalter mit Beleuchtung Achtung! Die Mdglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugwe%zza:té?gsr;(\;héﬁtwg z\;\grllj:'\g;?\\//:rrﬁggggterg

Artikel Optionen
1

E2 1SL13ACH21AB

Befestigungsring und Formring
1 Kunststoffring (Standard)

Umgebungstemperatur

2 Kunststoffring und Formring : : : : I
3  Metallring -25°C ... +80°C (Standard)
4  Metallring und Formring T6 -40°C ... +80°C
Art des Grifls T Nocken und Betatiger Stellungsanzeige
1  kurzer Hebel D Nocke flir Wahlschalter
2 | Hebel mit 2 Stellungen /m\m
alnger gog H Nocke fiir Wahlschalter AB
4  Einstellknopf : mit 3 Stellungen Kerbe (Standard)

5 nur fur Einstellknopf,
Stellungen H i AC \ Stellung
: 2AC, 2EC

2av. N\  2ac | 3ac P P
2EV \7 2EC r/\ Wahlschalter mit Farbe des Wahlschalters o T gl:r”fur: Einstellknopf,
= 4 Stellungen siehe 2 weil 3Aecu3|gc 3FC. 3GC
Seite 64 H b
2FV \/ 3AC \l/ e 3 rot Andere Kombinationen auf Anfrage.
2rc <] 3EC \[V 4 grin :
2BC \I 3FC <l/ 5 gelb Farbe des Rings
6 blau 1 Schwarz (Standard)
8 orange 9 Chrom, matt (Standard)

%
Legende: Rastend Tastend
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Wahlschalter

Technische Daten

o 8
w W

Anzugsmoment Befestigungsring:
Anwendungsspezifikation:

Sicherheits-Parameter B :
Mech. Lebensdauer:

Maximale Betatigungsfrequenz:
Betatigungskraft in Endlage:
Max. Betéatigungsweg:

Allgemeine Daten

Schutzart: IP67 gemal’ EN 60529
IP69K gemal’ 1ISO 20653
Umgebungstemperatur: -25°C ... +80°C (Standard)

-40°C ... +80°C (Option T6)
2.000.000

1 Million Schaltspiele
3600 Schaltspiele/Stunde
0,07 Nm (ohne Kontakte)
60° (2 Raststellungen)
40° (2 Taststellungen)
+60° (3 Raststellungen)
+40° (3 Taststellungen)
2...2,5Nm

siehe Seite 177

Normenkonformitat:
IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Haupteigenschaften

e Schutzart IP67 und IP69K

¢ 3 verschiedene Formen

e Standardausflihrung oder beleuchtet
¢ Rastende oder tastende Ausfiihrung

A Installation mit Personenschutzfunktion:
Verwenden Sie nur Kontakteinheiten mit dem Symbol ®. Der Sicherheits-Kreis wird
immer an die NC-Kontakte angeschlossen (Offnerkontakte: .1-.2).

Entspricht folgenden Richtlinien:

Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU,

Gutezeichen:

CE @ @ AL &

CA02.04805
E131787
RU O-IT.PA07.B.37848/24

IMQ-Zulassung:
UL-Zulassung:
EAC-Zulassung:

EMV-Richtlinie 2014/30/EU,

RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Normenkonforme Zwangso6ffnung der Kontakte:
IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

Eigenschaften gemaRR UL

For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13
Tightening torque 2.0 Nm

Allgemeine Eigenschaften
Schutzart IP67 und IP69K

Diese Gerate wurden fir den Einsatz unter

rauen Umgebungsbedingungen entwickelt, sind

in Schutzart IP67 gemalR EN 60529 ausgeflhrt

und damit gegen zeitweiliges Untertauchen

geschutzt. Sie konnen daher in allen Umgebungen

eingesetzt werden, die eine maximale Schutzart
fir das Gehéuse erfordern. Es wurden besondere MaRnahmen getroffen,
so dass die Geréate auch in Maschinen verwendet werden kdnnen, die mit
heiRem Strahlwasser unter hohem Druck gereinigt werden. Die Gerate
haben sogar die Priifung mit Strahlwasser bei einem Druck von 100 bar
und einer Temperatur von 80°C fir die Schutzart IP69K gemaR ISO 20653
bestanden.

Erweiterter Temperaturbereich

Spezielle, zum Einsatz in Bereichen mit
Temperaturen von +80°C bis -40°C geeignete
Ausflhrungen sind lieferbar.
Anwendungen in Kihlraumen, Sterilisiergeraten oder anderen Geréten
mit sehr niedrigen Umgebungstemperaturen sind daher maglich. Die
zur Herstellung dieser Produkte verwendeten speziellen Werkstoffe
behalten ihre Eigenschaften auch unter diesen Bedingungen bei und
erweitern daher die Installationsmdaglichkeiten.

Formring

Der Formring kann dort verwendet werden,
wo es keinen Schildhalter oder andere
Vorrichtungen gibt. Er verhindert, dass
sich Schmutz zwischen Wahlschalter und
Schalttafel oder Gehause ansammelt.

Das ist erforderlich, z.B. in den Bereichen,
in denen ein hoher Grad an Sauberkeit und
Hygiene gefordert ist.

59 < pizzato

Betatiger fiir Wahlschalter

Es sind drei Arten von Betatigern erhaltlich, die auf die Schleifer der
mit dem Wabhlschalter verbundenen Kontakte wirken: die weilen
Betétiger ermoglichen das Umschalten einer einzelnen Kontakteinheit,
wahrend mit den schwarzen oder grauen Betatigern zwei benachbarte
Kontakteinheiten gleichzeitig umgeschaltet werden konnen.

Die weifRen und schwarzen Betatiger (Befestigungsadapter mit 3
Steckplatzen) sowie die grauen Betétiger (Befestigungsadapter
mit 4 Steckplatzen) konnen jederzeit abmontiert und ausgetauscht
werden. Damit kann beliebig konfiguriert werden, auf welche Art der
Wabhlschalter die Kontakte umschaltet.

\
Befestigungsadapter mit 3
Steckplatzen
schwarze Betatiger

Befestigungsadapter mit 3
Steckplatzen
weilRe Betatiger

Befestigungsadapter mit 4
Steckplatzen
graue Betatiger

L3 Ho
ﬁ@ﬁ HEH HEEH
| L I
HEE =SS HEE
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Auswahltabelle Wahlschalter

Farbe und
Beschriftung
Betatiger

schwarz
weily
rot

grin
gelb
blau
orange
schwarz
weily
rot

grin
gelb
blau
orange
schwarz
weily
rot

grin
gelb
blau
orange
schwarz
weily

rot

00 000 000000 000000 0000

grin
gelb

blau

orange

Zwei
Stellungen

I UYUUTT TN TN N GGGGGOGLGLCCLCLCLKL

.

4

.

a’

kurzer Hebel

schwarzer Ring

E2 1SE12AVA11AB
E2 1SE12AVA21AB
E2 1SE12AVA31AB
E2 1SE12AVA41AB
E2 1SE12AVA51AB
E2 1SE12AVA61AB
E2 1SE12AVA81AB
E2 1SE12EVA11AB
E2 1SE12EVA21AB
E2 1SE12EVA31AB
E2 1SE12EVA41AB
E2 1SE12EVA51AB
E2 1SE12EVA61AB
E2 1SE12EVA81AB
E2 1SE12ACA11AB
E2 1SE12ACA21AB
E2 1SE12ACA31AB
E2 1SE12ACA41AB
E2 1SE12ACA51AB
E2 1SE12ACA61AB
E2 1SE12ACA81AB
E2 1SE12ECA11AB
E2 1SE12ECA21AB
E2 1SE12ECA31AB
E2 1SE12ECA41AB
E2 1SE12ECA51AB
E2 1SE12ECA61AB
E2 1SE12ECA81AB

U/ fasens
Legende: Rastend Tastend

Die unbeleuchteten Wahlschalter mit 2 Stellungen

die Kontakteinheiten wie in der Abbildung.

RS

geg eee

betétigen

Andere Kombinationen auf Anfrage

Hauptkatalog HMI 2025-2026

Ring Chrom, matt

E2 1SE12AVA19AB
E2 1SE12AVA29AB
E2 1SE12AVA39AB
E2 1SE12AVA49AB
E2 1SE12AVA59AB
E2 1SE12AVA69AB
E2 1SE12AVA89AB
E2 1SE12EVA19AB
E2 1SE12EVA29AB
E2 1SE12EVA39AB
E2 1SE12EVA49AB
E2 1SE12EVA59AB
E2 1SE12EVAG9AB
E2 1SE12EVA89AB
E2 1SE12ACA19AB
E2 1SE12ACA29AB
E2 1SE12ACA39AB
E2 1SE12ACA49AB
E2 1SE12ACA59AB
E2 1SE12ACA69AB
E2 1SE12ACA89AB
E2 1SE12ECA19AB
E2 1SE12ECA29AB
E2 1SE12ECA39AB
E2 1SE12ECA49AB
E2 1SE12ECA59AB
E2 1SE12ECAG9AB
E2 1SE12ECA89AB

3-fach Befestigungsadapter

4

b
-r

o

Einstellknopf

schwarzer Ring

E2 1SE42AVA11AB
E2 1SE42AVA21AB
E2 1SE42AVA31AB
E2 1SE42AVA41AB
E2 1SE42AVA51AB
E2 1SE42AVAG61AB
E2 1SE42AVA81AB
E2 1SE42EVA11AB
E2 1SE42EVA21AB
E2 1SE42EVA31AB
E2 1SE42EVA41AB
E2 1SE42EVA51AB
E2 1SE42EVA61AB
E2 1SE42EVA81AB
E2 1SE42ACA11AB
E2 1SE42ACA21AB
E2 1SE42ACA31AB
E2 1SE42ACA41AB
E2 1SE42ACA51AB
E2 1SE42ACA61AB
E2 1SE42ACA81AB
E2 1SE42ECAT1AB
E2 1SE42ECA21AB
E2 1SE42ECA31AB
E2 1SE42ECA41AB
E2 1SE42ECA51AB
E2 1SE42ECAG1AB
E2 1SE42ECA81AB

Ring Chrom, matt

E2 1SE42AVA19AB
E2 1SE42AVA29AB
E2 1SE42AVA39AB
E2 1SE42AVA49AB
E2 1SE42AVA59AB
E2 1SE42AVAG9AB
E2 1SE42AVA89AB
E2 1SE42EVA19AB
E2 1SE42EVA29AB
E2 1SE42EVA39AB
E2 1SE42EVA49AB
E2 1SE42EVA59AB
E2 1SE42EVA69AB
E2 1SE42EVA89AB
E2 1SE42ACA19AB
E2 1SE42ACA29AB
E2 1SE42ACA39AB
E2 1SE42ACA49AB
E2 1SE42ACA59AB
E2 1SE42ACA69AB
E2 1SE42ACA89AB
E2 1SE42ECA19AB
E2 1SE42ECA29AB
E2 1SE42ECA39AB
E2 1SE42ECA49AB
E2 1SE42ECA59AB
E2 1SE42ECAG9AB
E2 1SE42ECA89AB

"

EROUND /=

£i

=

langer Hebel

schwarzer Ring
E2 1SE22AVA11AB
E2 1SE22AVA21AB
E2 1SE22AVA31AB
E2 1SE22AVA41AB
E2 1SE22AVA51AB
E2 1SE22AVA61AB
E2 1SE22AVA81AB
E2 1SE22EVA11AB
E2 1SE22EVA21AB
E2 1SE22EVA31AB
E2 1SE22EVA41AB
E2 1SE22EVA51AB
E2 1SE22EVA61AB
E2 1SE22EVA81AB
E2 1SE22ACA1AB
E2 1SE22ACA21AB
E2 1SE22ACA31AB
E2 1SE22ACA41AB
E2 1SE22ACA51AB
E2 1SE22ACA61AB
E2 1SE22ACA81AB
E2 1SE22ECA11AB
E2 1SE22ECA21AB
E2 1SE22ECA31AB
E2 1SE22ECA41AB
E2 1SE22ECA51AB
E2 1SE22ECA61AB
E2 1SE22ECA81AB

Ring Chrom, matt

E2 1SE22AVA19AB
E2 1SE22AVA29AB
E2 1SE22AVA39AB
E2 1SE22AVA49AB
E2 1SE22AVA59AB
E2 1SE22AVAG9AB
E2 1SE22AVA89AB
E2 1SE22EVA19AB
E2 1SE22EVA29AB
E2 1SE22EVA39AB
E2 1SE22EVA49AB
E2 1SE22EVA59AB
E2 1SE22EVA69AB
E2 1SE22EVA89AB
E2 1SE22ACA19AB
E2 1SE22ACA29AB
E2 1SE22ACA39AB
E2 1SE22ACA49AB
E2 1SE22ACA59AB
E2 1SE22ACA69AB
E2 1SE22ACA89AB
E2 1SE22ECA19AB
E2 1SE22ECA29AB
E2 1SE22ECA39AB
E2 1SE22ECA49AB
E2 1SE22ECA59AB
E2 1SE22ECAG9AB
E2 1SE22ECA89AB

Auf Anfrage konnen die Wahlknopfe mit beliebigen Beschriftungen und Symbolen versehen werden.

<> pizzato

4-fach Befestigungsadapter

I,

DRI,
~

geee eEgey

Andere Kombinationen auf Anfrage

Die unbeleuchteten Wahlschalter mit 2 Stellungen betatigen
die Kontakteinheiten wie in der Abbildung.

Die Montage der Betétiger flir Basen mit 4 Steckplatzen
muss nach der Befestigung des Wahlschalters erfolgen.
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Auswahltabelle Wahlschalter

Farbe und
Beschriftung
Betatiger

schwarz
weifld
rot

grin
gelb
blau
orange
schwarz
weifld
rot

grin
gelb
blau
orange
schwarz
weifl}
rot

grin
gelb
blau
orange
schwarz
weifl}

rot

00 000 000000 000000 0000

grin
gelb

blau

orange

Drei
Stellungen

SALLAALLLLLCLLGIFITIGECCCLLS

Wahlschalter

<=

o

kurzer Hebel

schwarzer Ring
E2 1SE13ACE11AB
E2 1SE13ACE21AB
E2 1SE13ACE31AB
E2 1SE13ACE41AB
E2 1SE13ACE51AB
E2 1SE13ACE61AB
E2 1SE13ACE81AB
E2 1SE13ECE11AB
E2 1SE13ECE21AB
E2 1SE13ECE31AB
E2 1SE13ECE41AB
E2 1SE13ECE51AB
E2 1SE13ECE61AB
E2 1SE13ECE81AB
E2 1SE13FCE11AB
E2 1SE13FCE21AB
E2 1SE13FCE31AB
E2 1SE13FCE41AB
E2 1SE13FCE51AB
E2 1SE13FCE61AB
E2 1SE13FCE81AB
E2 1SE13GCE11AB
E2 1SE13GCE21AB
E2 1SE13GCE31AB
E2 1SE13GCE41AB
E2 1SE13GCE51AB
E2 1SE13GCE61AB
E2 1SE13GCE81AB

I/ esiena 1
Legende Rastend Tastend

NNy

Ring Chrom, matt
E2 1SE13ACE19AB
E2 1SE13ACE29AB
E2 1SE13ACE39AB
E2 1SE13ACE49AB
E2 1SE13ACE59AB
E2 1SE13ACE69AB
E2 1SE13ACE89AB
E2 1SE13ECE19AB
E2 1SE13ECE29AB
E2 1SE13ECE39AB
E2 1SE13ECE49AB
E2 1SE13ECE59AB
E2 1SE13ECE69AB
E2 1SE13ECE89AB
E2 1SE13FCE19AB
E2 1SE13FCE29AB
E2 1SE13FCE39AB
E2 1SE13FCE49AB
E2 1SE13FCE59AB
E2 1SE13FCEG9AB
E2 1SE13FCE89AB
E2 1SE13GCE19AB
E2 1SE13GCE29AB
E2 1SE13GCE39AB
E2 1SE13GCE49AB
E2 1SE13GCE59AB
E2 1SE13GCE69AB
E2 1SE13GCE89AB

3-fach Befestigungsadapter

Ny
~

8eY Be% BEY

Die unbeleuchteten Wahlschalter mit 3 Stellungen
werden mit schwarzen Betatigern geliefert, die die
Kontakteinheiten wie in der Abbildung dargestellt

betatigen.

Andere Kombinationen auf Anfrage.
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.
1.-”".*1
[

u
-r

Einstellknopf

schwarzer Ring
E2 1SE43ACE11AB
E2 1SE43ACE21AB
E2 1SE43ACE31AB
E2 1SE43ACE41AB
E2 1SE43ACE51AB
E2 1SE43ACE61AB
E2 1SE43ACE81AB
E2 1SE43ECE11AB
E2 1SE43ECE21AB
E2 1SE43ECE31AB
E2 1SE43ECE41AB
E2 1SE43ECE51AB
E2 1SE43ECE61AB
E2 1SE43ECE81AB
E2 1SE43FCE11AB
E2 1SE43FCE21AB
E2 1SE43FCE31AB
E2 1SE43FCE41AB
E2 1SE43FCE51AB
E2 1SE43FCE61AB
E2 1SE43FCE81AB
E2 1SE43GCE11AB
E2 1SE43GCE21AB
E2 1SE43GCE31AB
E2 1SE43GCE41AB
E2 1SE43GCE51AB
E2 1SE43GCE61AB
E2 1SE43GCE81AB

Ring Chrom, matt
E2 1SE43ACE19AB
E2 1SE43ACE29AB
E2 1SE43ACE39AB
E2 1SE43ACE49AB
E2 1SE43ACE59AB
E2 1SE43ACE69AB
E2 1SE43ACE89AB
E2 1SE43ECE19AB
E2 1SE43ECE29AB
E2 1SE43ECE39AB
E2 1SE43ECE49AB
E2 1SE43ECE59AB
E2 1SE43ECE69AB
E2 1SE43ECE89AB
E2 1SE43FCE19AB
E2 1SE43FCE29AB
E2 1SE43FCE39AB
E2 1SE43FCE49AB
E2 1SE43FCE59AB
E2 1SE43FCE69AB
E2 1SE43FCE89AB
E2 1SE43GCE19AB
E2 1SE43GCE29AB
E2 1SE43GCE39AB
E2 1SE43GCE49AB
E2 1SE43GCE59AB
E2 1SE43GCE69AB
E2 1SE43GCE89AB

<2

langer Hebel

schwarzer Ring
E2 1SE23ACE11AB
E2 1SE23ACE21AB
E2 1SE23ACE31AB
E2 1SE23ACE41AB
E2 1SE23ACE51AB
E2 1SE23ACE61AB
E2 1SE23ACE81AB
E2 1SE23ECE11AB
E2 1SE23ECE21AB
E2 1SE23ECE31AB
E2 1SE23ECE41AB
E2 1SE23ECE51AB
E2 1SE23ECE61AB
E2 1SE23ECE81AB
E2 1SE23FCE11AB
E2 1SE23FCE21AB
E2 1SE23FCE31AB
E2 1SE23FCE41AB
E2 1SE23FCE51AB
E2 1SE23FCE61AB
E2 1SE23FCE81AB
E2 1SE23GCE11AB
E2 1SE23GCE21AB
E2 1SE23GCE31AB
E2 1SE23GCE41AB
E2 1SE23GCE51AB
E2 1SE23GCE61AB
E2 1SE23GCE81AB

Ring Chrom, matt
E2 1SE23ACE19AB
E2 1SE23ACE29AB
E2 1SE23ACE39AB
E2 1SE23ACE49AB
E2 1SE23ACE59AB
E2 1SE23ACE69AB
E2 1SE23ACE89AB
E2 1SE23ECE19AB
E2 1SE23ECE29AB
E2 1SE23ECE39AB
E2 1SE23ECE49AB
E2 1SE23ECE59AB
E2 1SE23ECE69AB
E2 1SE23ECE89AB
E2 1SE23FCE19AB
E2 1SE23FCE29AB
E2 1SE23FCE39AB
E2 1SE23FCE49AB
E2 1SE23FCE59AB
E2 1SE23FCE69AB
E2 1SE23FCE89AB
E2 1SE23GCE19AB
E2 1SE23GCE29AB
E2 1SE23GCE39AB
E2 1SE23GCE49AB
E2 1SE23GCE59AB
E2 1SE23GCE69AB
E2 1SE23GCE89AB

Auf Anfrage kénnen die Wahlknopfe mit beliebigen Beschriftungen und Symbolen versehen werden.

ggee 8988 8%

Die unbeleuchteten Wahlschalter mit 3 Stellungen betatigen
die Kontakteinheiten wie in der Abbildung dargestellt.

4-fach Befestigungsadapter

Die Montage der Betatiger fir Basen mit 4

Steckplatzen muss nach der Befestigung des

Wahlschalters erfolgen.

Andere Kombinationen auf Anfrage.

> pizzato
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Auswahltabelle beleuchtete Wahlschalter

-

Farbe und
Beschriftung
Betatiger

weily
rot
grin
gelb
blau
orange
weifl}
rot
grin
gelb
blau
orange
weily
rot
grin
gelb
blau
orange
weily
rot
grin
gelb

blau

® 00000 00006060 00000 000

orange

99T T T T GGG

.

kurzer Hebel

schwarzer Ring

E2 1SL12AVD21AB
E2 1SL12AVD31AB
E2 1SL12AVD41AB
E2 1SL12AVD51AB
E2 1SL12AVD61AB
E2 1SL12AVD81AB
E2 1SL12EVD21AB
E2 1SL12EVD31AB
E2 1SL12EVD41AB
E2 1SL12EVD51AB
E2 1SL12EVD61AB
E2 1SL12EVD81AB
E2 1SL12ACD21AB
E2 1SL12ACD31AB
E2 1SL12ACD41AB
E2 1SL12ACD51AB
E2 1SL12ACD61AB
E2 1SL12ACD81AB
E2 1SL12ECD21AB
E2 1SL12ECD31AB
E2 1SL12ECD41AB
E2 1SL12ECD51AB
E2 1SL12ECD61AB
E2 1SL12ECD81AB

-~
Legende: |/Rastend VTastend

Die beleuchteten Wahlschalter mit 2 Stellungen werden mit

Ring Chrom, matt
E2 1SL12AVD29AB

E2 1SL12AVD39AB
E2 1SL12AVD49AB
E2 1SL12AVD59AB
E2 1SL12AVD69AB
E2 1SL12AVD89AB
E2 1SL12EVD29AB
E2 1SL12EVD39AB
E2 1SL12EVD49AB
E2 1SL12EVD59AB
E2 1SL12EVD69AB
E2 1SL12EVD89AB
E2 1SL12ACD29AB
E2 1SL12ACD39AB
E2 1SL12ACD49AB
E2 1SL12ACD59AB
E2 1SL12ACD69AB
E2 1SL12ACD89AB
E2 1SL12ECD29AB
E2 1SL12ECD39AB
E2 1SL12ECD49AB
E2 1SL12ECD59AB
E2 1SL12ECD69AB
E2 1SL12ECD89AB

3-fach Befestigungsadapter

weilen Betatigern geliefert, die die Kontakteinheiten wie in
der Abbildung betatigen.

Andere Kombinationen auf Anfrage.
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Einstellknopf

schwarzer Ring

E2 1SL42AVD21AB
E2 1SL42AVD31AB
E2 1SL42AVD41AB
E2 1SL42AVD51AB
E2 1SL42AVD61AB
E2 1SL42AVD81AB
E2 1SL42EVD21AB
E2 1SL42EVD31AB
E2 1SL42EVD41AB
E2 1SL42EVD51AB
E2 1SL42EVD61AB
E2 1SL42EVD81AB
E2 1SL42ACD21AB
E2 1SL42ACD31AB
E2 1SL42ACD41AB
E2 1SL42ACD51AB
E2 1SL42ACD61AB
E2 1SL42ACD81AB
E2 1SL42ECD21AB
E2 1SL42ECD31AB
E2 1SL42ECD41AB
E2 1SL42ECD51AB
E2 1SL42ECD61AB
E2 1SL42ECD81AB

Ring Chrom, matt
E2 1SL42AVD29AB

E2 1SL42AVD39AB
E2 1SL42AVD49AB
E2 1SL42AVD59AB
E2 1SL42AVD69AB
E2 1SL42AVD89AB
E2 1SL42EVD29AB
E2 1SL42EVD39AB
E2 1SL42EVD49AB
E2 1SL42EVD59AB
E2 1SL42EVD69AB
E2 1SL42EVD89AB
E2 1SL42ACD29AB
E2 1SL42ACD39AB
E2 1SL42ACD49AB
E2 1SL42ACD59AB
E2 1SL42ACD69AB
E2 1SL42ACD89AB
E2 1SL42ECD29AB
E2 1SL42ECD39AB
E2 1SL42ECD49AB
E2 1SL42ECD59AB
E2 1SL42ECD69AB
E2 1SL42ECD89AB

EROUND /=

langer Hebel

schwarzer Ring

E2 1SL22AVD21AB
E2 1SL22AVD31AB
E2 1SL22AVD41AB
E2 1SL22AVD51AB
E2 1SL22AVD61AB
E2 1SL22AVD81AB
E2 1SL22EVD21AB
E2 1SL22EVD31AB
E2 1SL22EVD41AB
E2 1SL22EVD51AB
E2 1SL22EVD61AB
E2 1SL22EVD81AB
E2 1SL22ACD21AB
E2 1SL22ACD31AB
E2 1SL22ACD41AB
E2 1SL22ACD51AB
E2 1SL22ACD61AB
E2 1SL22ACD81AB
E2 1SL22ECD21AB
E2 1SL22ECD31AB
E2 1SL22ECD41AB
E2 1SL22ECD51AB
E2 1SL22ECD61AB
E2 1SL22ECD81AB

Ring Chrom, matt
E2 1SL22AVD29AB
E2 1SL22AVD39AB
E2 1SL22AVD49AB
E2 1SL22AVD59AB
E2 1SL22AVD69AB
E2 1SL22AVD89AB
E2 1SL22EVD29AB
E2 1SL22EVD39AB
E2 1SL22EVD49AB
E2 1SL22EVD59AB
E2 1SL22EVD69AB
E2 1SL22EVD89AB
E2 1SL22ACD29AB
E2 1SL22ACD39AB
E2 1SL22ACD49AB
E2 1SL22ACD59AB
E2 1SL22ACD69AB
E2 1SL22ACD89AB
E2 1SL22ECD29AB
E2 1SL22ECD39AB
E2 1SL22ECD49AB
E2 1SL22ECD59AB
E2 1SL22ECD69AB
E2 1SL22ECD89AB

Auf Anfrage kénnen die Wahlkndpfe mit beliebigen Beschriftungen und Symbolen versehen werden.

<> pizzato
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Wahlschalter

Auswahltabelle beleuchtete Wahlschalter

Farbe und
Beschriftung
Betatiger

O weif}
rot
grin
gelb
blau
orange
weif}
rot
grin
gelb
blau
orange
weif}
rot
grin
gelb
blau
orange
weif}
rot
grin

gelb

® 000600 00000 000060 0O

blau

orange

Drei
Stellungen

TOQLLALLLLLLEFHTHGECCCLK

kurzer Hebel

schwarzer Ring

E2 1SL13ACH21AB
E2 1SL13ACH31AB
E2 1SL13ACH41AB
E2 1SL13ACH51AB
E2 1SL13ACH61AB
E2 1SL13ACH81AB
E2 1SL13ECH21AB
E2 1SL13ECH31AB
E2 1SL13ECH41AB
E2 1SL13ECH51AB
E2 1SL13ECH61AB
E2 1SL13ECH81AB
E2 1SL13FCH21AB
E2 1SL13FCH31AB
E2 1SL13FCH41AB
E2 1SL13FCH51AB
E2 1SL13FCH61AB
E2 1SL13FCH81AB
E2 1SL13GCH21AB
E2 1SL13GCH31AB
E2 1SL13GCH41AB
E2 1SL13GCH51AB
E2 1SL13GCH61AB
E2 1SL13GCH81AB

Legende VRastend PTastend

3-fach Befestigungsadapter

¥e g8 g¥

Ring Chrom, matt
E2 1SL13ACH29AB

E2 1SL13ACH39AB
E2 1SL13ACH49AB
E2 1SL13ACH59AB
E2 1SL13ACH69AB
E2 1SL13ACH89AB
E2 1SL13ECH29AB
E2 1SL13ECH39AB
E2 1SL13ECH49AB
E2 1SL13ECH59AB
E2 1SL13ECH69AB
E2 1SL13ECH89AB
E2 1SL13FCH29AB
E2 1SL13FCH39AB
E2 1SL13FCH49AB
E2 1SL13FCH59AB
E2 1SL13FCH69AB
E2 1SL13FCH89AB
E2 1SL13GCH29AB
E2 1SL13GCH39AB
E2 1SL13GCH49AB
E2 1SL13GCH59AB
E2 1SL13GCH69AB
E2 1SL13GCH89AB

Die beleuchteten Wahlschalter mit 3 Stellungen werden mit
weilRen Betatigern geliefert, die die Kontakteinheiten wie in
der Abbildung betéatigen.

Andere Kombinationen auf Anfrage.
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Einstellknopf

schwarzer Ring

E2 1SL4A3ACH21AB
E2 1SL4A3ACH31AB
E2 1SLA3ACH41AB
E2 1SL43ACH51AB
E2 1SL4A3ACH61AB
E2 1SL4A3ACH81AB
E2 1SL43ECH21AB
E2 1SL43ECH31AB
E2 1SL43ECH41AB
E2 1SL43ECH51AB
E2 1SL43ECH61AB
E2 1SL43ECH81AB
E2 1SL43FCH21AB
E2 1SL43FCH31AB
E2 1SL43FCH41AB
E2 1SL43FCH51AB
E2 1SL43FCH61AB
E2 1SL43FCH81AB
E2 1SL43GCH21AB
E2 1SL43GCH31AB
E2 1SL43GCH41AB
E2 1SL43GCH51AB
E2 1SL4A3GCH61AB
E2 1SL43GCH81AB

Ring Chrom, matt
E2 1SL43ACH29AB

E2 1SL4A3ACH39AB
E2 1SL43ACH49AB
E2 1SL43ACH59AB
E2 1SL43ACH69AB
E2 1SL43ACH89AB
E2 1SL43ECH29AB
E2 1SL43ECH39AB
E2 1SL43ECH49AB
E2 1SL43ECH59AB
E2 1SL43ECH69AB
E2 1SL43ECH89AB
E2 1SL43FCH29AB
E2 1SL43FCH39AB
E2 1SL43FCH49AB
E2 1SL43FCH59AB
E2 1SL43FCH69AB
E2 1SL43FCH89AB
E2 1SL43GCH29AB
E2 1SL43GCH39AB
E2 1SLA3GCH49AB
E2 1SLA3GCH59AB
E2 1SLA3GCHGE9AB
E2 1SL43GCH89AB

langer Hebel

schwarzer Ring

E2 1SL23ACH21AB
E2 1SL23ACH31AB
E2 1SL23ACH41AB
E2 1SL23ACH51AB
E2 1SL23ACH61AB
E2 1SL23ACH81AB
E2 1SL23ECH21AB
E2 1SL23ECH31AB
E2 1SL23ECH41AB
E2 1SL23ECH51AB
E2 1SL23ECH61AB
E2 1SL23ECH81AB
E2 1SL23FCH21AB
E2 1SL23FCH31AB
E2 1SL23FCH41AB
E2 1SL23FCH51AB
E2 1SL23FCH61AB
E2 1SL23FCH81AB
E2 1SL23GCH21AB
E2 1SL23GCH31AB
E2 1SL23GCH41AB
E2 1SL23GCH51AB
E2 1SL23GCH61AB
E2 1SL23GCH81AB

Ring Chrom, matt
E2 1SL23ACH29AB

E2 1SL23ACH39AB
E2 1SL23ACH49AB
E2 1SL23ACH59AB
E2 1SL23ACH69AB
E2 1SL23ACH89AB
E2 1SL23ECH29AB
E2 1SL23ECH39AB
E2 1SL23ECH49AB
E2 1SL23ECH59AB
E2 1SL23ECH69AB
E2 1SL23ECH89AB
E2 1SL23FCH29AB
E2 1SL23FCH39AB
E2 1SL23FCH49AB
E2 1SL23FCH59AB
E2 1SL23FCH69AB
E2 1SL23FCH89AB
E2 1SL23GCH29AB
E2 1SL23GCH39AB
E2 1SL23GCH49AB
E2 1SL23GCH59AB
E2 1SL23GCH69AB
E2 1SL23GCH89AB

Auf Anfrage kénnen die Wahlknopfe mit beliebigen Beschriftungen und Symbolen versehen werden.

> pizzato
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Auswahltabelle komplette Einheiten mit Wahlschaltern mit vier Stellungen

Wahlschalter mit vier Stellungen

Farbe und Vier
S etatger  Stellungen pos 2
@ oo L Nosine
O weie N\ mowIne
® - L no+ine
. grin w TNO+1NC
gelb /-~ 1Nos+INC
® - -\ moanc
orange w TNO+1NC
. schwarz M INO+1NC
O weily M INO+1NC
. rot M INO+1NC
. griin M TNO+1NC
gelb M TNO+1NC
. blau w TNO+1NC
orange w TNO+1NC

I/ esiens
Legende: Rastend Tastend

Kontakte
Pos. 3

Pos. 1

TNO+1NC
TNO+1NC
TNO+1NC
TNO+1NC
TNO+1NC
TNO+1NC
TNO+1NC
TNO+1NC
TNO+1NC
TNO+1NC
TNO+1NC
TNO+1NC
TNO+1NC

TNO+1NC

=

4 Stellungen

schwarzer Ring
E2 AC-DXBC2201
E2 AC-DXBC2209
E2 AC-DXBC2217
E2 AC-DXBC2225
E2 AC-DXBC2233
E2 AC-DXBC2241
E2 AC-DXBC2249
E2 AC-DXBC2200
E2 AC-DXBC2208
E2 AC-DXBC2216
E2 AC-DXBC2224
E2 AC-DXBC2232
E2 AC-DXBC2240
E2 AC-DXBC2248

Beleuchtete Wahlschalter mit vier Stellungen
a

N
|

&

Kontakte 4 Stellungen, beleuchtet
Ring Chrom, matt Pos.2 Pos.3 Pos.1 schwarzer Ring Ring Chrom, matt

E2 AC-DXBC2203 - - -
E2 AC-DXBC2211 1NO+1NC LED 1NO+1NC E2AC-DXBC2257 E2 AC-DXBC2259
E2 AC-DXBC2219 1NO+INC LED 1NO+INC E2AC-DXBC2265 E2 AC-DXBC2267
E2 AC-DXBC2227 1NO+INC LED 1NO+INC E2AC-DXBC2273 E2AC-DXBC2275
E2 AC-DXBC2235 1NO+INC LED 1NO+INC E2AC-DXBC2281 E2AC-DXBC2283
E2 AC-DXBC2243 1NO+INC LED 1NO+INC E2AC-DXBC2289 E2 AC-DXBC2291
E2 AC-DXBC2251 1NO+INC LED 1NO+INC E2AC-DXBC2297 E2 AC-DXBC2299
E2 AC-DXBC2202 = = = - -
E2 AC-DXBC2210 1NO+INC LED 1NO+INC E2AC-DXBC2256 E2 AC-DXBC2258
E2 AC-DXBC2218 1NO+INC LED 1NO+INC E2AC-DXBC2264 E2 AC-DXBC2266
E2 AC-DXBC2226 1NO+INC LED 1NO+INC E2AC-DXBC2272 E2 AC-DXBC2274
E2 AC-DXBC2234 1NO+INC LED 1NO+INC E2AC-DXBC2280 E2 AC-DXBC2282
E2 AC-DXBC2242 1NO+INC LED 1NO+INC E2AC-DXBC2288 E2 AC-DXBC2290
E2 AC-DXBC2250 1NO+1NC LED 1NO+1NC E2AC-DXBC2296 E2 AC-DXBC2298

Hinweis: Die LED des beleuchteten Wahlschalters hat eine Versorgungsspan-
nung von 12 ... 30 Vac/dc. Andere Spannungen auf Anfrage.

Wahlschalter mit vier Stellungen

Kontaktschema
Stellung des Wahlschalters
Kontakte | Il 1 I\
~ a2 O u O O
éi .3—/:—.4 ] ] ] ]
R m] O | m|
£ .3—/:—.4 (] O (] [

B Geschlossener Kontakt [ offener Kontakt

Hauptkatalog HMI 2025-2026

Die Kombination dieser neuen Version des \Wahlschalters mit doppelten
Kontakteinheiten ermoglicht das SchlieRen eines einzelnen Kontakts
in jeder der vier Stellungen; der Winkelweg des Hebels bleibt fir alle
Ausflhrungen mit 2, 3 und 4 Stellungen gleich, um die Handhabung
zu erleichtern.

Der Wahlschalter mit 4 Stellungen darf nur mit den mitgelieferten
Kontakteinheiten kombiniert werden.

Art des Griffs

Der Wahlschalter mit vier Stellungen ist mit drei verschiedenen Arten
von Griffen erhaltlich. Fir weitere Auskinfte wenden Sie sich bitte an
unser Vertriebsburo.

kurzer Hebel

langer Hebel

Wahlknopf

<> pizzato 64



Wahlschalter

Komplette Einheiten mit Wahlschaltern mit zwei oder drei Stellungen

Farbe und Kontakte 2 Stellungen
Beschriftung Stellungen ;
Betétiger Pos.2 Pos.3 Pos. 1 schwarzer Ring
' E2 AC-DXBC1401
N - o - E2 1SE12AVAT1AB + E2 1BACT1 +
schwarz E2 CP10G2V1
. - E2 AC-DXBC1402
- 1NO - E2 1SE12EVA11AB + E2 1BAC11 +
schwarz E2 CP10G2V1

Andere Kombinationen auf Anfrage.

Farbe und Kontakte 3 Stellungen
Beschriftung Stellungen ;
Betétiger Pos.2 Pos.3 Pos. 1 schwarzer Ring

' E2 AC-DXBC1405
\l/ 1NO = 1NO E2 1SE13ACE11AB + E2 1BAC11 +

schwarz E2 CP10G2V1 + E2 CP10G2V1
. E2 AC-DXBC1406
<l> INO - INO  E2 1SE13GCETIAB + E2 1BACTI +
schwarz E2 CP10G2V1 + E2 CP10G2V1

Andere Kombinationen auf Anfrage.

Komplette Einheiten mit beleuchteten Wahlschaltern mit zwei oder drei Stellungen

Farbe und Kontakte 2 Stellungen
Beschriftung Stellungen

Betétiger Pos.2 Pos.3 Pos. 1 schwarzer Ring

O E2 AC-DXBC1805
weild N/ NoLep E2 CP10G2V1 + E2 LP1A2V1 +
E2 CPO1G2V1
E2 AC-DXBC1801

. INC  E2 1SL12AVDA41AB + E2 1BACT1 +

grin LS LED E2 CP10G2V1 + E2 LP1A4V1 +
E2 CPO1G2V1

Andere Kombinationen auf Anfrage.

I/ fasiens
Legende: Rastend Tastend

65

1NC E2 1SL12AVD21AB + E2 1BACT1 +

> pizzato

Farbe und Kontakte 3 Stellungen
Beschriftung Stellungen ;
Betatiger Pos.2 Pos.3 Pos. 1 schwarzer Ring

. E2 AC-DXBC1806
) N E2 1SL13ACH21AB + E2 1BAC11 +
- \l/ NG LED E2 CP10G2V1 + E2 LP1A2V1 +
E2 CPO1G2V1
. e E2 AC-DXBC1803
E2 1SL13ACHA1AB + E2 1BACT1 +
griin \l/ NO T LED E2 CP10G2V1 + E2 LP1A4V1 +
E2 CPO1G2V1

Andere Kombinationen auf Anfrage.

=>» Fir Eigenschaften von Kontakteinheiten und LED-Einheiten siehe entsprechende
Kapitel.
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Einbau-Mindestabstande

3-fach Befestigungsadapter
A=30 mm

- - 4-fach Befestigungsadapter
A=40 mm

250

Maximale Anzahl an Kontakteinheiten

3-fach Befestigungsadapter

Wahlschalter Wahlschalter beleuchtet
E2 eSEeeeccccee E2 eS| ececcccee

Maximale Anzahl: Maximale Anzahl:
6 Kontakteinheiten 6 Kontakteinheiten
3 Ebenen 3 Ebenen

Kontakteinheit I, Alternative LED-
1 Einbaulage Einheit

4'// der
Kontakteinheit

Hauptkatalog HMI 2025-2026 < pizzato
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Alle MaRe in den Zeichnungen in mm

4-fach Befestigungsadapter

Wahlschalter
E2 eSEeeeccccee

Maximale Anzahl:
8 Kontakteinheiten
2 Ebenen

Die Montage der Betétiger fir Basen mit 4
Steckplatzen muss nach der Befestigung des
Wabhlschalters erfolgen.
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Wahlschalter

MafRzeichnungen
Kurzer Wahlhebel

A
)| ™| ©
g—%
262 | 45,7 255 298
Langer Wahlhebel

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com

Betatiger Verpackungseinheit 10 St.

Artikel Beschreibung

Geschlossener schwarzer Betatiger
flr Befestigungsadapter mit 3

VE AS1212 Steckplatzen. Betatigt gleichzeitig 2
Kontakteinheiten. Fir Wahlschalter

E2 eSEececcccee

~ Offener weiRer Betéatiger fr

Befestigungsadapter mit 3 Steckplatzen.

- > C

L VE AS1213 Betétigt 1 Kontakteinheit. Fir \Wahlschalter
E2 «SE , E2 oSL.

Geschlossener grauer Betétiger
flr Befestigungsadapter mit 4
VE AS1216  Steckplatzen. Betatigt gleichzeitig 2
) Kontakteinheiten. Flir Wahlschalter
E2 eSEeecccccee

Hinweis: fir jeden Wahlschalter werden 2 Betétiger bendtigt.

Formring Verpackungseinheit 50 St.

Artikel Beschreibung

Formring fur
Einzelgerat

Nicht verwendbar mit Schildhalter, Adapter
von @ 22 auf @ 30 mm, Schutzmantel oder
Schutzkappe.

VE GP12H1A

Zubehor
>  Weiteres ZUBEHOR auf Seite 173

67 < pizzato

Wahlknopf

@221

Befestigungsring

Artikel

VE GF720A

Alle MaRe in den Zeichnungen in mm

39,3
446

®

—J

29,8

Verpackungseinheit 20 St.

Beschreibung

Befestigungsring aus
Metall

Hauptkatalog HMI 2025-2026



Hinweise

EROUND
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Schlusselwahlschalter

Auswahldiagramm

333 334 335 455
W—\l/—\l/) L)
_ DREI i 3AC 3BC 3CC
STELLUNGEN
- Vad
— _W oo o
3HC 3LC 3MC

SCHLUSSELKODIE-

RUNG | ZWE —%\/_\/_v co e
STELLUNGEN
2BV 2CV

STELLUNGEN

S ——

BEFESTI-
—  GUNGS-
RING
1 3
o— Kunststoffring Metallring

FARBE
FRONTRING

1 9
schwarz Chrom, matt
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Typenschliissel

Artikel

EROUND /=

Achtung! Die Mdglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfligbarkeit. Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsburo.

Optionen
1

Befestigungsring und Formring
1 Kunststoffring (Standard)

2  Kunststoffring und Formring
3 Metallring
q

Metallring und Formring

E2 1SC2ACATIAA

Umgebungstemperatur
-25°C ... +80°C (Standard)
T6 -40°C ... +80°C

Stellungsanzeige

Hauptkatalog HMI 2025-2026

Stellungen und Abziehen des Schllissels

2av. N/ 3ac \)  3HC NP
v\~ 3c &) 3¢ |
v N7 3cc \|[# 3mCc N
v s e )2 ane s}
2ac b s P ke \Jr
8¢  |¢ arc <}, 3ac P
aoc P sec <P owme e

.y
Legende: l/ Rastend VTastend ﬂAbziehstellung des Schlussels

Nocken und Betatiger

Nocke flir Wahlschalter mit 2 Stellun-
A gen fur Befestigungsadapter mit 3

Steckplatzen

Nocke flir Wahlschalter mit 3 Stellun-
E gen fur Befestigungsadapter mit 3

Steckplatzen

Nocke fur Wahlschalter mit 2 Stellun-
Q gen fur Befestigungsadapter mit 4

Steckplatzen

Nocke fur Wahlschalter mit 3 Stellun-
R gen fir Befestigungsadapter mit 4

Steckplatzen

<> pizzato

A ohne Beschriftung (Standard)

nur fiir Wahlschalter
C mit Stellung
|:| 2AC, 2BC, 2DC

D nur fiir Wahlschalter
|:| mit drei Stellungen
nur fiir Wahlschalter
E mit Stellung
S 2AV, 2BV, 2CV, 2DV

Andere Kombinationen auf Anfrage.

Schltisselkodierung

A Schlisselkodierung 333
(Standard)

B  Schlisselkodierung 334
C Schlusselkodierung 335

M  Schlisselkodierung 455

Andere Schlisselkodierungen auf Anfrage.

Farbe des Rings
1 Schwarz (Standard)
9 Chrom, matt (Standard)

Farbe des Wahlschalters

1 schwarz
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Schlusselwahlschalter

Technische Daten

Sicherheits-Parameter B :
Mech. Lebensdauer:

Maximale Betatigungsfrequenz:
Betatigungskraft in Endlage:
Max. Betatigungsweg:

Anzugsmoment Befestigungsring:
Anwendungsspezifikation:

Allgemeine Daten

Schutzart: IP67 gemal EN 60529
IP69K gemaR ISO 20653
Umgebungstemperatur: -25°C ... +80°C (Standard)

-40°C ... +80°C (Option T6)
600.000

300.000 Schaltspiele
3600 Schaltspiele/Stunde
0,07 Nm (ohne Kontakte)
60° (2 Raststellungen)
40° (2 Taststellungen)
+60° (3 Raststellungen)
+40° (3 Taststellungen)
2...25Nm

siehe Seite 177

Normenkonformitat:
IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Haupteigenschaften
e Schutzart IP67 und IP69K
¢ Rastende oder tastende Ausfiihrung

Giitezeichen:

CE @ @ AL 5

CA02.04805
E131787
RU O-IT.PAQ07.B.37848/24

IMQ-Zulassung:
Ul-Zulassung:
EAC-Zulassung:

A Installation mit Personenschutzfunktion:
Verwenden Sie nur Kontakteinheiten mit dem Symbol ®. Der Sicherheits-Kreis wird
immer an die NC-Kontakte angeschlossen (Offnerkontakte: .1-.2).

Entspricht folgenden Richtlinien:

Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU, EMV-Richtlinie 2014/30/EU,
RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Normenkonforme Zwangsoéffnung der Kontakte:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

Eigenschaften gemaRR UL

For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13
Tightening torque 2.0 Nm

Allgemeine Eigenschaften
Schutzart IP67 und IP69K

Diese Gerate wurden fir den Einsatz unter

rauen Umgebungsbedingungen entwickelt,
sind in Schutzart IP67 gemaR EN 60529
ausgefihrt und damit gegen zeitweiliges

Untertauchen geschitzt. Sie konnen daher in

allen Umgebungen eingesetzt werden, die eine
maximale Schutzart flr das Gehéuse erfordern. Es wurden besondere
MaRnahmen getroffen, so dass die Gerdte auch in Maschinen
verwendet werden konnen, die mit heifdem Strahlwasser unter hohem
Druck gereinigt werden. Die Gerdte haben sogar die Prifung mit
Strahlwasser bei einem Druck von 100 bar und einer Temperatur von
80°C fur die Schutzart IP69K gemald ISO 20653 bestanden.

Befestigungsring aus Metall

Der Metall-Befestigungsring eignet sich besonders flr
. ) Anwendungen, in denen das fiir den Schalttafeleinbau
'}' vorgesehene Bauteil stabiler als sonst befestigt
werden muss. Dies kann beispielsweise in
Metallplatten der Fall sein, in denen die Ausschnitte
keine Kerben zur Ausrichtung haben.

Formring

Der Formring kann dort verwendet werden,
wo es keinen Schildhalter oder andere
Vorrichtungen gibt. Er verhindert, dass
sich  Schmutz zwischen Wahlschalter und
Schalttafel oder Gehause ansammelt.

71 < pizzato

Betatiger fir Wahlschalter

Es sind drei Arten von Betatigern erhaltlich, die auf die Schleifer der
mit dem Wahlschalter verbundenen Kontakte wirken: die weil3en
Betatiger ermdglichen das Umschalten einer einzelnen Kontakteinheit,
wahrend mit den schwarzen oder grauen Betatigern zwei benachbarte
Kontakteinheiten gleichzeitig umgeschaltet werden konnen.

Die weiRen und schwarzen Betatiger (Befestigungsadapter mit 3
Steckpldtzen) sowie die grauen Betéatiger (Befestigungsadapter
mit 4 Steckpldtzen) kdnnen jederzeit abmontiert und ausgetauscht
werden. Damit kann beliebig konfiguriert werden, auf welche Art der
Wabhlschalter die Kontakte umschaltet.

Hauptkatalog HMI 2025-2026
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Auswahltabelle Schliisselwahlschalter
l- , 3-fach Befestigungsadapter

BFarl:]e fL_Jlm:l Zwei Schlussel
eschrittun
Betangerg Sillurgzm schwarzer Ring Ring Chrom, matt
\/ E2 1SC2AVAT1AA E2 1SC2AVA19AA MO Y
\/ E2 1SC2BVAT1AA E2 1SC2BVA19AA ggg ggg
v E2 1SC2CVATIAA E2 1SC2CVA19AA Die Wahlschalter mit 2 Stellungen betatigen alle Kontakte
= gleichzeitig.
. \/ E2 1SC2DVA1T1AA E2 1SC2DVA19AA
schwarz 4-fach Befestigungsadapter
%/ E2 1SC2ACATAA E2 1SC2ACA19AA He B
I/ E2 1SC2BCATIAA E2 1SC2BCA19AA

%7 E2 1SC2DCA11AA E2 1SC2DCA19AA

Die Standardfarbe der Wahlschalter fir 0.g. Bestellnummern ist SCHWARZ. Andere Farben auf
Anfrage.

Auf Anfrage konnen die Schltisselwahlschalter mit beliebigen Beschriftungen und Symbolen
versehen werden.

Alle Schlissel haben die Kodierung 333. Andere Kodierungen auf Anfrage.

VRS YRY )

gege gEee

Die Wahlschalter mit 2 Stellungen betatigen alle Kontakte
gleichzeitig.

3-fach Befestigungsadapter

Farbe und Drei Schltssel
Beschriftung
Betitiger Stellungen schwarzer Ring Ring Chrom, matt
E2 1SC3ACE11AA E2 1SC3ACE19AA

E2 1SC3BCET1AA E2 1SC3BCE19AA NV VRV

E21SC3CCETMAA  E21SC3CCE19AA ggg gg% ggg

E21SC3DCENMAA E21SC3DCE19AA Die Wahlschalter mit 3 Stellungen werden mit schwarzen
E2 1SC3ECETIAA E2 1SC3ECE19AA Betéatigern geliefert, die 2 Kontakte gleichzeitig betatigen.

E2 1SC3FCET1AA E2 1SC3FCE19AA

E21SC3GCETIAA  E21SC3GCE19AA #fach Befestigungsadapter

E2 1SC3HCET1AA E2 1SC3HCE19AA

E2 1SC3LCETAA E2 1SC3LCE19AA a é a
E2 1SC3MCE11AA E2 1SC3MCE19AA

E2 1SC3NCET1AA E2 1SC3NCE19AA o E ! ! !

E2 1SC3RCET1AA E2 1SC3RCE19AA
Ml Sy

Die Standardfarbe der Wahlschalter fir 0.g. Bestellnummern ist SCHWARZ. Andere Farben
auf Anfrage.

Auf Anfrage konnen die Schliisselwahlschalter mit beliebigen Beschriftungen und Symbo-

len versehen werden.

Alle Schliissel haben die Kodierung 333. Andere Kodierungen auf Anfrage. Die Wahlschalter mit 3 Stellungen werden mit grauen
Betéatigern geliefert, die 2 Kontakte gleichzeitig betatigen.

schwarz

E2 1SC3PCE11AA E2 1SC3PCE19AA
E2 1SC3QCETAA E2 1SC3QCE19AA

FHECLLLTILGECCC

-~
Legende: V Rastend VTastend BAbziehsteHung des Schlussels
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Schlusselwahlschalter

Komplette Einheiten mit Schliisselwahlschaltern mit zwei oder drei Stellungen

Farbe und Kontakte 2 Stellungen Farbe und Kontakte 3 Stellungen
Beschriftung Stellungen - Beschriftung Stellungen
Betatiger Pos.2 Pos.3 Pos. 1 schwarzer Ring Betatiger Pos.2 Pos.3 Pos. 1 schwarzer Ring
. E2 AC-DXBC1601 . E2 AC-DXBC1607
= 1NO = E2 1SC2AVANAA + E2 1BACT1 + 1NO - 1NO E2 1SC3DCE11AA + E2 1BAC11 +
schwarz E2 CP10G2V1 schwarz E2 CP10G2V1 + E2 CP10G2V1
. E2 AC-DXBC1605 Andere Kombinationen auf Anfrage.
- 1NO = E2 1SC2CVANAA + E2 1BAC11 + Schliissel mit Kodierung 333.
schwarz E2 CP10G2V1
. = E2 AC-DXBC1606
- 1NO - E2 1SC2DVA11AA + E2 1BAC11 +
schwarz E2 CP10G2V1

Andere Kombinationen auf Anfrage.
Schlussel mit Kodierung 333.

Legende: V Rastend PTastend ﬂAbzwehsteHung des Schlissels

= Flr Eigenschaften von Kontakteinheiten siehe entsprechende Kapitel.
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Einbau-Mindestabstande

3-fach Befestigungsadapter
A=30 mm

- - 4-fach Befestigungsadapter
A=40 mm

250

Maximale Anzahl an Kontakteinheiten

3-fach Befestigungsadapter
Schlisselwahlschalter E2 eSCeeeeccce

Maximale Anzahl:
6 Kontakteinheiten
3 Ebenen

e
Kontakteinheit ,“? -1, Alternative Einbaulage
1 ) der Kontakteinheit

r-E/

Hauptkatalog HMI 2025-2026
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Alle MaRe in den Zeichnungen in mm

4-fach Befestigungsadapter
Schlisselwahlschalter E2 eSCeeeeecce

Maximale Anzahl:
8 Kontakteinheiten
2 Ebenen

Die Montage der Betétiger flr Basen mit 4
Steckplatzen muss nach der Befestigung des
Wahlschalters erfolgen.
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Schlusselwahlschalter

Mafzeichnungen

Schliisselwahlschalter

393
446

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com

Schlissel fur das Schloss

Artikel Beschreibung
VE KET1A00-PY333  Schlussel flr das Schloss
Nur bestellen wenn Sie weitere Schlissel
bendtigen.
Schlissel mit Kodierung 333.
Andere Kodierungen auf Anfrage.

Betatiger

L

A

Artikel

h VE AS1212

»

VE AS1213

VE AS1216

Alle MaRe in den Zeichnungen in mm

Verpackungseinheit 10 St.

Beschreibung

Geschlossener schwarzer Betatiger
flr Befestigungsadapter mit 3
Steckplatzen. Betatigt gleichzeitig 2
Kontakteinheiten.

Offener weilder Betéatiger fur
Befestigungsadapter mit 3
Steckplatzen. Betatigt 1 Kontakteinheit.

Geschlossener grauer Betatiger
flr Befestigungsadapter mit 4
Steckplatzen. Betatigt gleichzeitig 2
Kontakteinheiten.

Hinweis: flr jeden Wahlschalter werden 2 Betétiger

bendtigt.
Formrin Verpackungseinheit 50 St. Befestigungsrin Verpackungseinheit 20 St.
9 gung 9
Artikel Beschreibung Artikel Beschreibung
Formring fir ) .
VE GP12H1A S VE GF720A Befestigungsring aus

Nicht verwendbar mit Schildhalter, Adapter
von @ 22 auf @ 30 mm, Schutzmantel oder
Schutzkappe.

Zubehor
> Weiteres ZUBEHOR auf Seite 173
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Joysticks

Auswahldiagramm

BLOCKIER-
RING z A
/ Ohne Blockierung Allseitige Blockierung

HOHE —

———o
® 1 2
Standard (55 mm) Reduziert (45 mm)
BETATIGUNG
BEFESTIGUNGS- \ — o——o
RING
4B 2F 2B 4A 2E 2A

HOCH LINKS HOCH HOCH LINKS HOCH
tastend tastend tastend rastend rastend rastend
RECHTS RECHTS RUNTER RECHTS RECHTS RUNTER
tastend tastend tastend rastend rastend rastend

RUNTER RUNTER

— tastend rastend

. LINKS LINKS

~ W tastend rastend

}
» - 'é
» L]
1 3
Kunststoffring Metallring
Typenschlﬁssel Achtung! Die Mdglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugevrc/e%%rearr]\téelertsr}\'c%htb%g gﬂrﬁug’g\\;ggﬁgggmerg:
Befestigungsring und Formring Blockierung
1 Kunststoffring (Standard) Z Ohne Blockierung
Kunststoffring und Formring A Allseitige Blockierung

2
3 Metallring i i
4 Metallring und Formring Betatigung

HOCH tastend, RECHTS tastend,
RUNTER tastend, LINKS tastend

2F LINKS tastend, RECHTS tastend
2B HOCH tastend, RUNTER tastend

HOCH rastend, RECHTS rastend,
RUNTER rastend, LINKS rastend

2E LINKS rastend, RECHTS rastend
2A HOCH rastend, RUNTER rastend

4B

Hohe Joystick
1 Standard (55 mm)

2 Reduziert (45 mm)
4A
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Technische Daten

Mech. Lebensdauer:

Maximale Betatigungsfrequenz:
Betatigungskraft:

Max. Betatigungsweg:

Anzugsmoment Befestigungsring: 2.
Anwendungsspezifikation:

IEC 60947-5-1,

Allgemeine Daten

Schutzart: IP67 gemaf EN 60529
IP69K gemaR ISO 20653

Umgebungstemperatur: -40°C ... +80°C

Sicherheits-Parameter B, 2.000.000

1 Million Schaltspiele

500.000 Entriegelungsvorgange
3600 Schaltspiele/Stunde

0,17 Nm (tastende Betéatigung)
0,3 Nm (rastende Betatigung)
35°

2,5 Nm

siehe Seite 177

Normenkonformitat:
|IEC 60947-1,

IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,

EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Haupteigenschaften
e Schutzart IP67 und IP69K

e 2 Hohen erhaltlich:
Standard (55 mm) und Reduziert (45 mm)

e Ausflihrungen mit Blockierring

e Ausflihrungen mit rastender oder tastender
Betatigung

e Zwei-Schritt-Betédtigung

Gutezeichen:

CE @@= [h

IMQ-Zulassung: CA02.04805
UL-Zulassung: E131787
EAC-Zulassung: RU [-IT.PA07.B.37848/24

Allgemeine Eigenschaften
Schutzart IP67 und IP69K

Der elastische Faltenbalg des Pizzato-Joysticks

besteht aus einem einzigen durchgéangigen

Teil und umschliet den Hebel komplett, ohne

Offnungen und nahtlos.

Diese spezielle zum Patent angemeldete

Losung ist bei allen Ausfihrungen des
Joysticks vorhanden — auch bei Ausfihrungen mit reduzierter Héhe
und Blockierring. Sie ist die effizienteste Losung zum Schutz gegen
jedwedes Eindringen von Schmutz oder Wasser. Die Gerate kénnen
daher in allen Umgebungen eingesetzt werden, die eine maximale
Schutzart flr das Gehduse erfordern und bestehen den fir die
Schutzart IP67 geforderten Eintauchtest nach IEC 60529 sowie die
fir die Schutzart IP69K geforderte Prifung gemald ISO 20653 mit
Strahlwasser bei einem Druck von 100 bar und einer Temperatur von
80 °C.

Blockierring

Um eine unbeabsichtigte Betati-
gung zu vermeiden, kénnen die
Joysticks in Ausflhrungen mit
Blockierring bestellt werden.

Bei diesen Ausflhrungen ver-

bleibt der Hebel fest in der zen-

tralen Lage und kann erst nach
Anheben des Blockierrings in die verschiedenen Richtungen bewegt
werden. Durch das erforderliche Anheben des Blockierrings wird eine
unbeabsichtigte Entsperrung vermieden.

Einfache Konfiguration der Kontakte

Der  Joystick wird mit einem vierfachen
Befestigungsadapter kombiniert, um fir jede
Betatigungsrichtung die geeignete Kontakteinheit
installieren zu koénnen. Es kdénnen einzelne und
doppelte Kontakteinheiten verwendet werden, sogar
in zwei Ebenen.

Es gibt keine Beschrankungen hinsichtlich des Typs
der verwendeten Kontakteinheiten; der Anwender
kann Standard-Kontakteinheiten in der von ihm
gewlnschten Konfiguration verwenden.

Hauptkatalog HMI 2025-2026
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A Installation mit Personenschutzfunktion:
Verwenden Sie nur Kontakteinheiten mit dem Symbol ®. Der Sicherheits-Kreis wird
immer an die NC-Kontakte angeschlossen (Offnerkontakte:

1-.2)

Entspricht folgenden Richtlinien:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU,
EMV-Richtlinie 2014/30/EU,

RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Normenkonforme Zwangso6ffnung der Kontakte:
|IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

Eigenschaften gemaRl UL

For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13
Tightening torque 2.0 Nm

Zwei-Schritt-Betatigung

Zwei Betatigungsschritte in jede Richtung sind mdéglich: es genligt dazu,
zu den normalen NO-Kontakteinheiten weitere NO-Kontakteinheiten

mit voreilenden Kontakten ; %

in Reihe zu schalten.
W

Mithilfe  dieser  Option
kénnen z.B. Bewegungen
mit zwei unterschiedlichen
Geschwindigkeiten in
der  gleichen  Richtung
Rastende und tastende Betatigung
Ausflihrungen mit Betdtigung in 2 oder 4 Richtungen sind erhéltlich.
Die Betatigungsart in den einzelnen Richtungen kann rastend sein —
der Hebel verbleibt in der gekippten Stellung — oder tastend, wobei
der Hebel automatisch in seine Ausgangsstellung zurlickkehrt.

angesteuert werden.

Neben der Ausflhrung in Standard-Hohe
(65 mm) st auch eine Ausfihrung in

Zwei kompakte Bauformen
reduzierter Hohe (45 mm) erhéltlich — ideal
fir Anwendungen, bei denen eine minimale

% % Bauhohe gefordert ist. Der Joystick mit

reduzierter Hohe ist im Funktionsumfang nicht beschrankt, alle
Optionen wie z.B. der Blockierring sind erhéltlich.

Joystick-Schilder

Der Joystick kann mit dedizierten runden oder
rechteckigen Schildern kombiniert werden.
Diese schwarzen oder grauen Schilder sind
eine funktional und &sthetisch ideale Ergédnzung
fir den Joystick. Die Schilder zeigen klar und
deutlich die mit dem Joystick verbundenen
Funktionen und kénnen individuell mit Symbolen oder Beschriftungen
versehen werden. Die Beschriftungen werden mit Hilfe von
Lasertechnik dauerhaft angebracht. Durch das Anbringen eines Schilds
wird die IP-Schutzart des Geréts nicht verandert.
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Joysticks

Auswahltabelle

Funktionen

HOCH tastend,
RECHTS tastend,
RUNTER tastend,

LINKS tastend

LINKS tastend,
RECHTS tastend

HOCH tastend,
RUNTER tastend

HOCH rastend,
RECHTS rastend,
RUNTER rastend,

LINKS rastend

LINKS rastend,
RECHTS rastend

HOCH rastend,
RUNTER rastend

d 8 4 &
v W W W

Standard Héhe (55 mm)
ohne Blockierring

Ring Chrom, matt

E2 TMA14BZ91

Standard Hohe (55 mm)
mit Blockierring

Ring Chrom, matt

E2 TMA14BA91

Reduzierte Hohe (45 mm)
ohne Blockierring

Ring Chrom, matt

E2 TMA24BZ91

Reduzierte Hohe (45 mm)
mit Blockierring

Ring Chrom, matt

E2 TMA24BA91

E2 TMA12FZ91

E2 TMA12BZ91

E2 TMA14AZ91

E2 TMA12EZ91

E2 TMA12AZ91

E2 TMA12FA91

E2 TMA12BA91

E2 TMA14AA91

E2 TMA12EA91

E2 TMA12AA91

Auswahltabelle fiir komplette Einheiten

|
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Funktionen

HOCH tastend,
RECHTS tastend,
RUNTER tastend,

LINKS tastend

LINKS tastend,
RECHTS tastend

HOCH tastend,
RUNTER tastend

HOCH rastend,
RECHTS rastend,
RUNTER rastend,

LINKS rastend

LINKS rastend,
RECHTS rastend

HOCH rastend,
RUNTER rastend

Kontakte

Pos. 3Pos. 2Pos. 4Pos. 1

1NO 1NO 1NO 1NO

1NO 1NO

1NO 1NO

1NO 1NO 1NO 1NO

1NO 1NO

1NO 1NO

E2 TMA22FZ91

E2 TMA22BZ91

E2 TMA24AZ91

E2 TMA22EZ91

E2 TMA22AZ91

E2 TMA22FA91

E2 TMA22BA91

E2 TMA24AA91

E2 TMA22EA91

E2 TMA22AA91

Standard Hohe (55 mm)
ohne Blockierring

Ring Chrom, matt

E2 AC-DXBC2602
E2 1MA14BZ91
+E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2601
E2 1MA12FZ91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2600
E2 1MA12BZ91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2608
E2 1MA14AZ91
+ E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2607
E2 1MA12EZ91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2606
E2 1MA12AZ91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

Standard Hohe (65 mm)
mit Blockierring

Ring Chrom, matt

E2 AC-DXBC2604
E2 1MA14BA91
+E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2613
E2 1IMA12FA91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2611
E2 1MA12BA91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2614
E2 1MA14AA91
+E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2612
E2 1MA12EA9T
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2610
E2 1MA12AA91
+ E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

> pizzato

Reduzierte Hohe (45 mm)
ohne Blockierring

Ring Chrom, matt

E2 AC-DXBC2603
E2 1MA24BZ91
+E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2618
E2 1MA22FZ91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2616
E2 1MA22BZ91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2609
E2 1MA24A791
+E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2617
E2 1MA22EZ91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2615
E2 1MA22AZ91
+ E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

Hauptkatalog HMI 2025-2026

Reduzierte Hohe (45 mm)
mit Blockierring

Ring Chrom, matt

E2 AC-DXBC2605
E2 1MA24BA91
+E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2622
E2 1MA22FA91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2620
E2 1MA22BA91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2623
E2 1MA24AA91
+ E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2621
E2 1MA22EA91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2619
E2 1MA22AA91
+ E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1
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Auswabhltabelle fiir komplette Einheiten mit Zwei-Schritt-Betatigung

Funktionen

HOCH tastend,
RECHTS tastend,

RUNTER tastend,

LINKS tastend

[ < LINKS tastend,
RECHTS tastend
HOCH tastend,
RUNTER tastend
Legende:

@ rastende Betétigung
P> tastende Betatigung

MaRzeichnungen

Kontakte
Pos. 3 Pos. 2 Pos. 4 Pos. 1

1NO 1NO 1NO 1NO
+ + + +
1NO 1NO 1NO 1NO

1NO 1NO

+ +
1NO 1NO
1NO 1NO

+ +
1NO 1NO

Einbau-Mindestabstande

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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Standard Hohe (65 mm)
ohne Blockierring

Ring Chrom, matt

E2 AC-DXBC2626
E2 1MA14BZ91
+ E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1
+4x E2 CP10L2V1
E2 AC-DXBC2625
E2 IMA12FZ91
+ E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1
+2x E2 CP10L2V1

E2 AC-DXBC2624
E2 1MA12BZ91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1
+2x E2 CP10L2V1

Standard Hohe (65 mm)
mit Blockierring

Reduzierte Hohe (45 mm)
ohne Blockierring

Ring Chrom, matt

E2 AC-DXBC2629
E2 1MA14BA91
+E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1
+4x E2 CP10L2V1
E2 AC-DXBC2628
E2 1MA12FA91

Ring Chrom, matt

E2 AC-DXBC2632
E2 1MA24BZ91
+E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1
+4x E2 CP10L2V1
E2 AC-DXBC2631
E2 1MA22FZ91

+E2 1BAC21 +E2 1BAC21
+ 2x E2 CP10G2\1 + 2x E2 CP10G2V1
+ 2x E2 CP10L2V1 + 2x E2 CP10L2V1

E2 AC-DXBC2627
E2 1MA12BA91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1
+2x E2 CP10L2V1

E2 AC-DXBC2630
E2 1MA22BZ91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1
+2x E2 CP10L2V1

Reduzierte Hohe (45 mm)
mit Blockierring

Ring Chrom, matt

E2 AC-DXBC2635
E2 1MA24BA91
+E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1
+4x E2 CP10L2V1
E2 AC-DXBC2634
E2 1MA22FA91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1
+2x E2 CP10L2V1

E2 AC-DXBC2633
E2 1MA22BA91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1
+2x E2 CP10L2V1

Alle MaRe in den Zeichnungen in mm

25.5

Joystick mit Standard-Hohe
A=70 mm

Joystick mit reduzierter Hohe
A=60 mm

<> pizzato
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Joysticks

Maximale Anzahl an Kontakteinheiten
4-fach Befestigungsadapter

Joystick E2 e[M|Aeeeeceee

Maximale Anzahl:
8 Kontakteinheiten
2 Ebenen

Die beiden seitlichen Betétiger, die im Lieferumfang
des Joysticks enthalten sind, missen nach dem
Befestigen des Joysticks montiert werden.

Kontakt-
einheit

81
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Befestigungsadapter Verpackungseinheit 10 St.
Artikel Beschreibung
4-fach
Befestigungsadapter fiir
Sl Kontakteinheiten
E2 CPeeccecee
Formring Verpackungseinheit 50 St.
Artikel Beschreibung
VE GP12H1A  Formring flr Einzelgerat
Nicht verwendbar mit rechteckigem oder rundem
Schild, Adapter von @ 22 auf & 30 mm oder
Schutzmantel.
Befestigungsring Verpackungseinheit 20 St.
Artikel Beschreibung
VE GF720A Befestigungsring aus

Metall

Zubehor
> Weiteres ZUBEHOR auf Seite 173
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Schilder mit profilierter Bohrung

Passend zu den Geraten E2 eMAsesese,
Um 4 x 90° drehbar.

Auf Anfrage mit verschiedenen Symbolen oder Beschriftung in anderen Sprachen.

Verandert die Schutzart IP67 / IP69K des zugehérigen Gerats nicht.

Artikel
e -
VE TF32A9133
-~ -
VE TF12A1233
-~

VE TF32G9134

VE TF12G1234

Schutzmantel mit Fenster

Artikel
)

-

VE GP32A5A

Beschreibung

Schild mit profilierter
Bohrung, grau, rund, @
60 mm, Beschriftung:
NI

Schild mit profilierter
Bohrung, schwarz, rund,
@ 60 mm, Beschriftung:
NEEAR

Schild mit profilierter
Bohrung, grau, rechteckig,
30x60 mm, Beschriftung:

al~v

Schild mit profilierter
Bohrung, schwarz,
rechteckig, 30x60 mm,
Beschriftung:

alv

Beschreibung

Zylindrischer gelber
Schutzmantel mit 4
Fenstern @ 40x20 mm

Far Joystick mit reduzierter Hohe.

Verandert die IP-Schutzart des zugehorigen Gerats nicht.

Zylindrischer Schutzmantel
Artikel

1 ) VE GP32B5A

Lieferbar in verschieden

Beschreibung

Zylindrischer Schutzmantel,
gelb, @ 43x27 mm

Fir Joystick mit Standard-Hohe.

en Farben. Siehe Seite 176.

Verandert die IP-Schutzart des zugehorigen Gerats nicht.

Offener Schutzmantel
Artikel

VE GP32F5A

Beschreibung

Offener rechteckiger
Schutzmantel, gelb
66x38 mm, h=35 mm,
mit 4 Schrauben (fur
Schalttafeln von 1 bis
3,5 mm Dicke)

Flr 2-Richtungs-Joysticks mit Standard- oder

reduzierter Hohe.

Veréandert die IP-Schutzart des zugehorigen Gerats nicht.

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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Artikel Beschreibung

Schild mit profilierter
Bohrung, grau, rund, @
60 mm, Beschriftung:
UPa |R » | DOWN v |L «

VE TF32A9130

Schild mit profilierter
Bohrung, schwarz, rund, @
VE TF12A1230 : ’ '
60 mm, Beschriftung:
UPa |R »| DOWN ~|L «

Schild mit profilierter Bohrung,
grau, rechteckig, 30x60 mm,
Beschriftung:

UP «| DOWN +

VE TF32G9131

Schild mit profilierter
Bohrung, schwarz, rechteckig,
30x60 mm, Beschriftung:

UP «| DOWN +

VE TF12G1231

Schild mit profilierter
Bohrung, grau, rechteckig,

VI TR 30x60 mm, Beschriftung:
R»|L «

Schild mit profilierter
Bohrung, schwarz,

VE TF12G1232 rechteckig, 30x60 mm,
Beschriftung:
R»|L «

Anwendungsbeispiele fiir Schutzmantel

E2 TMA2ee791

VE GP32A5A

4

ES 31001

E2 1MAe2e¢91

— VE GP32F5A

82
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Auswahldiagramm

ANZEIGE- __|
FARBE

Leuchtmelder

weifd rot griin

o

£
5 6 8
gelb blau orange
BEFESTIGUNGS-
RING
1 3
Kunststoffring Metallring

83
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Typenschlﬁssel Achtung! Die Maglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfligbarkeit. WWenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbdro.

E2 11LA210

Befestigungsring und Formring . | Beschriftung

1 Kunststoffring (Standard) 0 ohne Beschriftung (Standard)
2 Kunststoffring und Formring IT7 IN SERVIZIO

3  Metallring IT8 ERRORE

4 Metallring und Formring L54 ’1

Andere Beschriftungen auf Anfrage. Siehe Seite 203.

Art der Blende Anzeigefarbe
A plan ohne Blende
weifd

rot

gelb

0

2

3

4 grin
5

6 Dblau
8

orange

Hauptkatalog HMI 2025-2026 < pizzato 84
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Leuchtmelder

Technische Daten
Allgemeine Daten
Schutzart:

Umgebungstemperatur:
Art der Beleuchtung:

Anzugsmoment Befestigungsring:

Anwendungsspezifikation:

Normenkonformitat:

IP67 gemaR EN 60529

IP69K gemaR ISO 20653

-25°C ... +70°C

In Kombination mit LED-Leuchteinheit
Serie E2 LPeoeoe, E2 LFoooe
2...25Nm

siehe Seite 177

IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Entspricht folgenden Richtlinien:

Niederspannungs-Richtlinie 2014/35/EU,

EMV-Richtlinie 2014/30/EU,
RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Haupteigenschaften
e Schutzart IP67 und IP69K

Eigenschaften gemaRl UL

For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13

e Kundenspezifische Symbole optional Tightening torque 2.0 Nm

e Austauschbare farbige Blende

Gutezeichen:

CE@ -®-[Al 28

CA02.04806
E131787
RU O-IT.PA07.B.37848/24

IMQ-Zulassung:
UL-Zulassung:
EAC-Zulassung:

Allgemeine Eigenschaften
Schutzart IP67 und IP69K

Diese Gerate wurden fir den Einsatz unter

rauen Umgebungsbedingungen entwickelt,

sind in Schutzart IP67 geméall EN 60529

ausgeflhrt und damit gegen zeitweiliges

Untertauchen geschitzt. Sie konnen daher in &
allen Umgebungen eingesetzt werden, die eine maximale Schutzart flr
das Gehause erfordern. Es wurden besondere Mafinahmen getroffen,
so dass die Geréate auch in Maschinen verwendet werden konnen, die
mit heiRem Strahlwasser unter hohem Druck gereinigt werden. Die
Gerate haben sogar die Priifung mit Strahlwasser bei einem Druck von
100 bar und einer Temperatur von 80°C flr die Schutzart IP69K gemald
ISO 20653 bestanden.

Befestigungsring aus Metall

8 Der Metall-Befestigungsring eignet sich besonders flr

. ) Anwendungen, in denen das fir den Schalttafeleinbau LIED) Feizs
s 'e' vorgesehene Bauteil stabiler als sonst befestigt
. werden muss. Dies kann beispielsweise in rag o
Metallplatten der Fall sein, in denen die Ausschnitte £

keine Kerben zur Ausrichtung haben.

rot

Formring

Der Formring kann dort verwendet werden, wo
es keinen Schildhalter oder andere Vorrichtungen
gibt. Er verhindert, dass sich Schmutz zwischen
Leuchtmelder und Schalttafel oder Gehause
ansammelt.

Das ist erforderlich, z.B. in den Bereichen, in denen
ein hoher Grad an Sauberkeit und Hygiene gefordert
ist.

grin

blau

orange

LSBLSMLSILS
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Anzeigefarbe

Kundenspezifische Beschriftung

Um den verschiedenen Woinschen und
Anforderungen der Kunden gerecht zu werden,
bietet Pizzato Elettrica die Mdglichkeit, die
Leuchtmelder mit austauschbaren farbigen
Blenden, Beschriftungen und Symbolen individuell
zu gestalten.

Kombinationen von LED- und Blendenfarben

Hinweis: Die Kombination von farbigen LEDs mit
andersfarbigen Blenden als den angegebenen kann
zu einer anderen Farbe als der erwarteten fihren.

weild / gelb

rot

grin

blau

orange
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Auswahltabelle Leuchtmelder

"

Farbe und

Beschriftung Mit Blende
Betétiger
ohne -
Blende
O E2 1ILA210
weif’
. E2 1ILA310
rot
. E2 1ILA410
grin
E2 1ILA510
gelb
. E2 1ILA610
blau
E2 1ILA810
orange

Blenden fiir E2 ¢IL Leuchtmelder

Zur Bestellung von Blenden
fiir Leuchtmelder E2 1IL mit
Beschriftung: die Punkte eee
in den Bestellnummern durch
den Beschriftungscode aus der
Tabelle auf Seite 203 ersetzen.
Beispiel: weiBe Blende, fir
Leuchtmelder mit Beschriftung

VE LN2A2eee — VE LN2A2L54

Artikel

VE LN2A20
VE LN2A30
VE LN2A40
VE LN2A50
VE LN2A60
VE LN2A80

VE LN2AAO

VE LN2A2eee
VE LN2A3eee
VE LN2A4eee
VE LN2A5eee
VE LN2AGeee
VE LN2A8eee

Einbau-Mindestabstande

=50

OO

>

00

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com

Zubehor

S \Weiteres ZUBEHOR auf Seite 173

Hauptkatalog HMI 2025-2026

E2 1ILA0O10

Ohne Blende

Farbe und LED
Beschriftung
Betatiger ~ Pos. 2 Pos. 3
O LED
weif}
. - LED
rot
‘ LED
- griin
- LED
: gelb
. = LED
blau
- - LED
orange

EROUND /=

Komplette Einheiten mit Leuchtmeldern

Pos. 1

Artikel

E2 AC-DXBC0200
E2 1I1LA210 + E2 1BACT1 +
E2 LP1A2V1

E2 AC-DXBC0201
E2 1ILA310 + E2 1BACT1 +
E2 LP1A3V1

E2 AC-DXBC0202
E2 11LA410 + E2 1BACT1 +
E2 LP1A4V1

E2 AC-DXBC0203
E2 1ILA510 + E2 1BAC11 +
E2 LP1A2V1

E2 AC-DXBC0204
E2 1ILA610 + E2 1BACT1 +
E2 LP1AGV1

E2 AC-DXBC0205
E2 1ILA810 + E2 1BACT1 +
E2 LP1A8V1

= Fir Eigenschaften von LED-Einheiten siehe entsprechende Kapitel

Beschreibung

Blende flr Leuchtmelder, weil3, ohne Beschriftung
Blende flr Leuchtmelder, rot, ohne Beschriftung

Blende flr Leuchtmelder, griin, ohne Beschriftung
Blende flr Leuchtmelder, gelb, ohne Beschriftung

Blende flr Leuchtmelder, blau, ohne Beschriftung

Blende flr Leuchtmelder, orange, ohne Beschriftung

6 Blenden fur Leuchtmelder, ohne Beschriftung, Farben:

weil3, rot, grtin, gelb, blau, orange

Blende flr Leuchtmelder, weil3, mit Beschriftung
Blende flr Leuchtmelder, rot, mit Beschriftung
Blende flr Leuchtmelder, grtin, mit Beschriftung
Blende flr Leuchtmelder, gelb, mit Beschriftung
Blende flr Leuchtmelder, blau, mit Beschriftung

Blende flr Leuchtmelder, orange, mit Beschriftung

MafRzeichnungen

29,6

45,7

<> pizzato

Farben

® 000

cee ©

® 000

Alle MaRe in den Zeichnungen in mm

=

39,3

N

446

Stiick/
Pack

10
10
10
10
10

29,8
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Einzelne Kontakteinheiten

Auswahldiagramm
10G 01G 0L 01K
KONTAKTEINHEITEN o 1NO INCO
TNO 1NC . .
) . Schleichkontakt Schleichkontakt
l Schleichkontakt Schleichkontakt voreilend verzdgert

¢ &

KONTAKT- <3
ART '

G
Silberkontakte Silberkontakte mit
(Standard) Goldbeschichtung

ANSCHLUSSE

ART DER ANBRIN- Vv M S
GUNG Drahtklemmschraube PUSH-IN Federklemmen Loétanschluss

P F
an der Schalttafel am Gehauseboden

87 < pizzato Hauptkatalog HMI 2025-2026
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EROUND /=

Typenschlﬁssel Achtung! Die Maglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfligbarkeit. Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbro.

Artikel Optionen

E2 CP01G2V1 G

Art der Anbringung Kontaktart

P an der Schalttafel Silberkontakte (Standard)

F am Gehauseboden G Silberkontakte mit Goldbeschichtung

Kontakteinheit ’ | Schutzart
01G 1NC, Schisichkontakt £ © 0 IP0OO mit Lotanschiuss
10G 1NO, Schleichkontakt 1 ::PeZd(;rr:IZri(r::;ubverbindung und PUSH-IN
01K 1NC, Schleichkontakt, verzogert

- - H IP20 mit Schraubverbindung und PUSH-IN

10L 1NO, Schleichkontakt, voreilend 2  Federklemmen, mit Staubschutz (nur fiir Schaltta-
1NC, Schleichkontakt, selbstiiberwacht feleinbau)

01S . HE
(nur mit Klemmmschraube)

Kontaktbelastbarkeit Anschlussart
2 Ith 10A V  Drahtklemmschraube

M PUSH-IN Federklemmen

s L6tanschluss
(nur fur Schalttafeleinbau)

88
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Haupteigenschaften

e Hochst zuverlassige Kontakteinheiten mit
selbstreinigenden Kontakten mit vierfachem
Kontaktpunkt

e Ausflihrungen mit vergoldeten Kontakten

e NC-Kontakte mit Zwangsoffnung gemald IEC
60947-5-1

e Schraubklemmen, PUSH-IN Federklemmen
oder Lotanschluss

Gutezeichen:

CEQ-@-©IAl s

Einzelne Kontakteinheiten

Technische Daten

Allgemeine Daten
Schutzart gemafs EN 60529:

Umgebungstemperatur:
Mech. Lebensdauer:

Maximale Betatigungsfrequenz:

Anwendungsspezifikation:

Kontakteinheit
Kraft zur Kontaktumschaltung:

Betatigungskraft in Endlage:

Zwangsoffnungskraft:
Betatigungsgeschwindigkeit:

Sicherheits-Parameter B, :
Kontaktmaterial:

Bauform der Kontakte:

Anschluss mit Drahtklemmschraube

Kabelquerschnitt:

Anzugsmoment:
Abisolierlange (x):

PUSH-IN Federklemmen

P20 mit Schraubverbindung
[P20 mit PUSH-IN Federklemmen
IPOO mit Loétanschluss

-40°C ... +80°C
20 Millionen Schaltspiele
3600 Schaltspiele/Stunde
siehe Seite 177

1,8 N (NO) /1,4 N (NC)

1,7 N (NO voreilend) / 1,4 N (NC verzdgert)
3,6 N (NO) /2,3 N (NC)

3,5 N (NO voreilend) / 1,9 N (NC verzdgert)
17 N

min. T mm/s

max. 0,5 m/s

1.000.000 (NO), 40.000.000 (NC)
Silberkontakte (Standard)

Silberkontakte flr schwache Strome mit 1
um Goldbeschichtung

(auf Anfrage)

Selbstreinigende Kontakte in V-Form

mit vierfachem Kontaktpunkt

min. 1 x 0,5 mm?(1 x AWG 20)
max. 2 x 2,5 mm? (2 x AWG 14)
0,6...0,8 Nm

8 mm

Kabelquerschnitt (Litze mit oder ohne Aderendhuilse):

Abisolierlange (x):

IMQ-Zulassung: CA02.04805
UL-Zulassung: E131787
CCC-Zulassung: 2024010305656749

EAC-Zulassung: RU [O-IT.PA07.B.37848/24

Elektrische Daten

Therm. Nennstrom (I ):
Bemessungsisolationsspannung (U):
Kurzschlussschutz:
Bemessungsstof3spannungsfestigkeit (U,_ ):

Verschmutzungsgrad:

89

Normenkonformitat:

min. 1 x 0,25 mm? (1 x AWG 24)
max. 2 x 1,5 mm? (2 x AWG 16)
min. 8 mm, max. 10 mm

:I;:ED;

IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14, GB/T14048.5.

A Installation mit Personenschutzfunktion:
Verwenden Sie nur Kontakteinheiten mit dem Symbol ®. Der Sicherheits-Kreis wird
immer an die NC-Kontakte angeschlossen (Offnerkontakte: .1-.2)

Entspricht folgenden Richtlinien:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU,
EMV-Richtlinie 2014/30/EU,

RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Normenkonforme Zwangséffnung der Kontakte:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

10A

500 Vac/dc

Sicherung 10 A 500 V Typ gG/gL
8 kV fUr Schraubklemmen und
Lotanschluss

6 kV flr PUSH-IN Federklemmen
3

> pizzato

Gebrauchskategorie

Wechselstrom: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 24 48 120 250 400
le(A) 6 6 6 6 3
Gleichstrom: DC13

Ue (V) 24 48 125 250

le (A) 2,5 1,3 0,6 0,3

Hauptkatalog HMI 2025-2026



Eigenschaften gemaR UL

AB00 pilot duty

(720 VA, 120-600 Vac)
Q300 pilot duty

(69 VA, 125-250 Vdc)

Electrical ratings:

Note:

For contact block series E2 C provided with clamping screw terminals: use 60 or 75 °C
copper (Cu) conductor and wire size range 14-20 AWG, stranded or solid. The terminal
tightening torque of 7.1 Lb In (0.8 Nm).

For contact block series E2 C provided with screw less type terminals: use 60 or 75 °C
copper (Cu) conductor and wire size range 16-24 AWG, stranded. These terminals are
suitable also for stranded conductors prepared with ZMLF ferrules. Recommended
stripping length: 8 mm.

Eine Liste der zugelassenen Produkte erhalten Sie von unserer technischen Abtei-
lung.

Allgemeine Eigenschaften

Zwangsoffnung

Alle NC-Kontakte sind fir Sicherheits-Anwendungen
geeignet. NC-Kontakte mit Zwangsoffnung gemafl
|IEC 60947-5-1.

PUSH-IN Federklemmen

EROUND /=

Eigenschaften gemaR IMQ

Bemessungsisolationsspannung (Ui): 500V
Thermischer Nennstrom im Freien (Ith): 10A
Thermischer Nennstrom im Gehéause (Ithe): 10A
BemessungsstoRspannungsfestigkeit (Uimp):

Schraubklemmen oder Létanschluss: 8 kV

Klemmen ohne Schrauben 6 kV
Schutzart des Gehauses:

Klemmen mit oder ohne Schrauben: P20

Lotanschluss IPOO

Schraubklemmen mit Staubschutz, nur Schalttafeleinbau: IP20
Klemmen mit oder ohne Schrauben, Lotanschluss

Gebrauchskategorie: AC15
Betriebsspannung (Ue): 400 Vac (50/60 Hz)
Betriebsstrom (le): 3A

Bauformen des Kontaktelements: XY

Zwangsoffnung der Kontakte fir Kontakteinheiten 01G, 01K
Normenkonformitat: EN 60947-1, EN 60947-5-1, wesentliche Anforderungen der
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU.

Eine Liste der zugelassenen Produkte erhalten Sie von unserer technischen Abteilung.

Schraubverbindung mit Drahtklemmplatten

Die Drahtklemmplatten mit denen diese
Kontakteinheiten ausgestattet sind haben eine
besondere Bauform (ziegelférmig) und sind
locker mit der zugehorigen Schraube verbunden.
Die Bauform bewirkt, dass Anschlussdrahte
unterschiedlicher Durchmesser beim Anziehen
der Schraube zur Schraube hingezogen werden
und nicht nach auf3en entgleiten kdnnen.

u

Selbstreinigende Kontakte mit erh6hter Zuverlassigkeit

Mit der PUSH-IN Anschlusstechnik kann die Verkabelung schnell und
unproblematisch erfolgen, da nur der Draht in die entsprechende
Offnung eingeflihrt werden muss. Dabei wird die elektrische Verbin-
dung hergestellt und der Draht automatisch arretiert (zum Patent an-
gemeldet).

Bei Verwendung von Litzen mit aufgekrimpten Aderendhllsen ist
der Anschluss ohne Werkzeug aufgrund der reduzierten Kraft fir das
Einfihren des Drahts moglich. Die Verdrahtung auch einzelner Leiter
kann durch Betatigen eines Driickers mit einem beliebigen Werkzeug
einfach wieder geldst werden. Die Verwendung von Schraubendrehern
bestimmter GrofRRe ist nicht erforderlich.

Auf der Kontakteinheit sind weiterhin Locher zum Einfliihren von
Prifspitzen vorgesehen, um elektrische Messungen ohne Loésen der
Verdrahtung zu erméglichen.

Selbstreinigende Kon-
takte in V-Form mit vier
fachem Kontaktpunkt.
Diese Kontaktform re-
duziert dank vier Kon-
taktpunkten drastisch die
Wahrscheinlichkeit einer
Fehlschaltung des Kon-
takts. Weiterhin wird die
Zuverlassigkeit in staubi-
ger Umgebung merklich
erhoht.

Létanschluss auf Leiterplatten

Silberkontakte mit Goldbeschichtung

Die Kontakteinheiten kénnen mit elektrischen

Silberkontakten mit einer Goldbeschichtung von
einem pm geliefert werden. Die Goldbeschichtung
ist von Vorteil beim Einsatz in aggressiven
Umgebungen, die das Silber angreifen kénnen,
sowie bei sehr kleinen elektrischen Lasten mit
geringen Versorgungsspannungen und -stromen.

Hauptkatalog HMI 2025-2026

Kontakteinheiten der Serie EROUND fiir den Schalttafeleinbau sind als
Ausflhrung mit Lotstiften lieferbar. Will man statt einer Verkabelung
Leiterplatten zur elektrischen Verbindung verwenden, dann bieten
diese Kontakteinheiten die Moglichkeit direkt aufgelotet zu werden.
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Einzelne Kontakteinheiten

Auswahltabelle Kontakteinheiten Verpackungseinheit 10 St.

VDO D

Schalttafeleinbau g

boden

am Geha

Kontakteinheit
Schraubverbindung

1NC@ ;\ E2 CP0O1G2V1

Schleichkontakt 0 11921 5 0 11921 5 0 11921 5

1NO E2 CP10G2V1 E2 CP10G2M1 E2 CP10G2S0

Schleichkontakt y 0 25 5 0 25 5 0 25 5
CC—— CC—— CC——aaa——

INCD E2 CPO1K2V1
Schleichkon- y 0 25 @35 0

takt verzogert

1NO E2 CP10L2V1 E2 CP10L2M1 E2 CP10L2S0
SEEE L0 ? 0 15 5 0 15 5 0 15 5
takt voreilend C— C—— C—

Komplette Einheiten mit Kontakteinheit und Befestigungsadapter

Kontakte Schalttafeleinbau Kontakte
Pos. 2 Pos. 3 Pos. 1 Schraubverbindung PUSH-IN Federklemmen Pos. 2 Pos. 3
E2 AC-XXBC0010 E2 AC-XXBC0147
- 1NO - E2 1BACT1 + E2 1BACI1 + 1NO
E2 CP10G2V1 E2 CP10G2M1
E2 AC-XXBC0009 E2 AC-XXBC0146
INCE®) E2 1BACTI + E2 1BACT1 + IND
E2 CPO1G2V1 E2 CPO1G2M1
Andere Kombinationen auf Anfrage.
INC®

MafRzeichnungen

Kontakteinheit fiir
Gehéauseboden,
Schraubverbindung,

Kontakteinheit fiir Schaltta-
feleinbau,
Schraubverbindung, PUSH-
IN Federklemmen

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com

91

PUSH-IN Federklemmen

E2 CP01G2M1

E2 CPO1K2M1

Létanschluss

E2 CP01G2S0

E2 CP01K2S0

25 935 5

o 25 935 5
[ e

Schraubverbindung

E2 CFO1G2V1

0 11921 5
[ e e—]

E2 CF10G2V1

0 25 5
[r— ]

E2 CFO1K2V1

0o 25 985 5
)

E2 CF10L2V1

0_15 5
[ ]

PUSH-IN Federklemmen

E2 CFO1G2M1

0 11921 5
[ e e—1

E2 CF10G2M1

0 25 5
[e— ]

E2 CFO1K2M1

0o 25 935 5
)

E2 CF10L2M1

0_15 5
[— ]

Schalttafeleinbau

Pos. 1 Schraubverbindung

E2 AC-XXBC0012
E2 1BAC11 +
E2 CP10G2V1 +
E2 CP10G2V1
E2 AC-XXBC0011
E2 1BAC11 +
E2 CPO1G2V1 +
E2 CPO1G2V1
E2 AC-XXBC0028
E2 1BAC11 +

E2 CP10G2V1 +
E2 CPO1G2V1

1NO

INCO)

1NO

Andere Kombinationen auf Anfrage.

Alle MaR3e in den Zeichnungen in mm

Kontakteinheit fiir Schaltta-
feleinbau,
Létanschluss

PUSH-IN Federklemmen

] L

Clixt

241
38

255 10

Bohrung @ 1,4 mm in Leiterplatte

> pizzato

Staubschutz
Artikel

VE PR3A70

PUSH-IN Federklemmen
E2 AC-XXBC0149
E2 1BAC11 +

E2 CP10G2M1 +

E2 CP10G2M1
E2 AC-XXBC0148

E2 1BAC11 +

E2 CPO1G2M1 +

E2 CP01G2M1
E2 AC-XXBC0150

E2 1BAC11 +

E2 CP10G2M1 +
E2 CPO1G2M1

Verpackungseinheit 50 St.

Beschreibung

Transparenter
Staubschutz fir
Kontakteinheit
Serie E2.

Kann fir alle
Kontakte bei
Schalttafeleinbau
verwendet werden.
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EROUND
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Selbstiiberwachte einzelne Kontakteinheiten

Technische Daten
Allgemeine Daten

Schutzart: IP20 fir Klemmen gemafd EN 60529
Umgebungstemperatur: -40°C ... +80°C

Mech. Lebensdauer: 20 Millionen Schaltspiele

Maximale Betatigungsfrequenz: 3600 Schaltspiele/Stunde
Anwendungsspezifikation: siehe Seite 177

Kontakteinheit

Kraft zur Kontaktumschaltung: 29N
Betatigungskraft in Endlage: 5N
Zwangsoffnungskraft: 17N
Betatigungsgeschwindigkeit: min. T mm/s

max. 0,5 m/s
Sicherheits-Parameter B, : 40.000.000 (NC)
Kontaktmaterial: Silberkontakte (Standard)

Silberkontakte fir schwache Strome
mit 1 um Goldbeschichtung
(auf Anfrage)

Bauform der Kontakte: Selbstreinigende Kontakte in V-Form
Haupteigenschaften . m@t vierfachem Kontaktpunkt
L . Kabelguerschnitt: min. 1 x 0,34 mm?(1 x AWG 22)

e Kontakteinheit mit Selbstiberwachung. max. 2 x 1,5 mm?2 (2 x AWG 16)

Signalisiert die Trennung vom Gerat durch Abisolierlange: 7 mm '

il elektrlschen SIS IR Anzugsmoment der Klemmenschrauben: 0,6 ... 0,8 Nm
e Ausflihrungen mit vergoldeten Kontakten
e NC-Kontakte mit Zwangsoffnung gemald IEC Normenkonformitat:

60947-5-1 IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,

EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14, GB/T14048.5

Gitezeichen: A Installation mit Personenschutzfunktion:

c € @ c“s EH UK Verwenden Sie nur Kontakteinheiten mit dem Symbol ©. Der Sicherheits-Kreis wird
cA immer an die NC-Kontakte angeschlossen (Offnerkontakte: .1-.2)

IMQ-Zulassung: CA02.04805 i o

UL-Zulassung: E131787 Entspricht folgenden Richtlinien:

CCC-ZuIassung: 2024010305656749 Niederspannungsrichtlinie 201 4/35/EU, EMV-Richtlinie 2014/30/EU,

EAC-Zulassung:  RU [I-IT.PA07.B.37848/24 RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Normenkonforme Zwangséffnung der Kontakte:
IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

Elektrische Daten Gebrauchskategorie

Therm. Nennstrom (Ith): 10A Wechselstrom: AC15 (50 ... 60 Hz)
Bemessungsisolationsspannung (Ui): 250 Vac/dc Ue (V) 24 48 120 250
Kurzschlussschutz: Sicherung 10 A 500V Typ gG/gL le(A) 6 6 6 6
Bemessungsstospannungsfestigkeit (U, ): 4 kV Gleichstrom: DC13

Ue (V) 24 48 125 250

Verschmutzungsgrad: 3 e (A 25 13 06 03

Funktionsweise von selbstiiberwachten Kontakteinheiten

Die Funktionsweise der selbstlberwachten
Kontakteinheiten stellt sicher, dass die zugehdrigen
Befehlsgeber keine Ausfélle und Fehlfunktionen durch
Kontakttrennung aufweisen und die Sicherheits-Funktion
wahrend des Maschinenbetriebs jederzeit verflgbar ist. l

Sie bestehen aus zwei in Reihe geschalteten
Offnerkontakten, die im Normalbetrieb  beide
geschlossenen sind.

BeiBetatigung des Not-Halt-Tasters wird der erste Kontakt
durch die direkte Einwirkung der auf den Befehlsgeber
ausgelbten Kraft (Zwangsoffnung) gedffnet und der

Sicherheits-Kreis unterbrochen, wiéhrend der zweite lP|Iztast'§( Pilztaster Offnung des
Kontakt geschlossen bleibt. nicht betétigt betétigt Gehéuses

Bei der Demontage des Gehdusedeckels (bei
Kontakteinheiten mit Gehadusebodenbefestigung) oder
bei versehentlicher Trennung der Kontakteinheit oder
des Befestigungsadapters (bei Kontakteinheiten fir den
Schalttafeleinbau) wird der zweite Kontakt gedffnet und
unterbricht den gleichen Sicherheits-Kreis.

Auf diese Weise kann der Benutzer der Maschine
verborgene Fehler erkennen, die innerhalb der
Schaltschrénke aufgetreten sind. Pilztaster Pilztaster versehentliche versehentliche
nicht betatigt betéatigt Trennung Trennung
Befestigungsadapter der Kontakteinheit

= L
-y "L-
g}

_‘“i\“\ L
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Selbstreinigende Kontakte mit erhohter Zuverlassigkeit

Selbstreinigende  Kontakte in
V-Form mit vierfachem Kon-
taktpunkt. Diese Kontaktform re-
duziert dank vier Kontaktpunkten
drastisch die Wahrscheinlichkeit
einer Fehlschaltung des Kon-
takts. Weiterhin wird die Zu-
verlassigkeit in staubiger Umge-
bung merklich erhoht.

Eigenschaften gemaf UL

A300 pilot duty

(720 VA, 120-240V ac)
Q300 pilot duty

(69 VA, 125-250 V dc)

Electrical ratings:

Note:

Use 60 or 75 °C copper (CU) conductor and wire size range 16-22 AWG,
stranded or solid.

The terminal tightening torque of 7.1 Lb In (0.8 Nm).

Eine Liste der zugelassenen Produkte erhalten Sie von unserer technischen
Abteilung.

Auswahltabelle Kontakteinheiten

. Schalttafeleinbau
Repialielar Schraubverbindung
E2 CP0O1S2V1

1NC@Schle|chkontakt 23 14 0 11921 5
C——)

selbstiberwacht y

Die selbstiiberwachte Kontakteinheit fiir Schalttafeleinbau kann bei 3-fach Befestigungsa-
dapter in beliebiger Position montiert werden, bei 4-fach Befestigungsadapter hingegen
nur in den beiden mittleren Positionen.

Komplette Einheiten mit Kontakteinheit und
Befestigungsadapter

Kontakte Schalttafeleinbau
Pos. 2 Pos. 3 Pos. 1 Schraubverbindung
ne® _ E2 AC-XXBCO0139

SELBSTUBER-

T E2 1BAC11 + E2 CP0O1S2V1

Andere Kombinationen auf Anfrage.

Staubschutz Verpackungseinheit 50 St.
Artikel Beschreibung
Transparenter Staubschutz fir
VE PR3A70 Kontakteinheit Serie E2. Kann fur

alle Kontakte bei Schalttafeleinbau
verwendet werden.

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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Zwangsoffnung

Alle  NC-Kontakte sind
geeignet.
NC-Kontakte mit Zwangsoffnung gemafd IEC 60947-5-1.

fur  Sicherheits-Anwendungen

Eigenschaften gemaf IMQ

Bemessungsisolationsspannung (U): 250V
Thermischer Nennstrom im Freien (I,): 10 A
Bemessungsstofdspannung (Ulmp): 4 kV

Schutzart des Gehéuses: IP20
Gebrauchskategorie: AC-15
Betriebsspannung (Ue): 250 Vac (50/60 Hz)
Betriebsstrom (le): 6A

Bauformen des Kontaktelements: Y

Zwangsoffnung der Kontakte fir Kontakteinheiten 01S

Normenkonformitat: EN 60947-1, EN 60947-5-1, wesentliche Anforderungen der
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU.

Eine Liste der zugelassenen Produkte erhalten Sie von unserer technischen Abteilung.

Verpackungseinheit 5 St.

Montage am Gehaduseboden

fonekelier Schraubverbindung

E2 CFO1S2V1

1NC@SchIe|chkontakt 23 14 0 14921 5
C——)

selbstiberwacht

&

Die selbstiberwachte Kontakteinheit mit Gehdusebodenbefestigung kann nur in der mittleren
Position unter dem Gerédt montiert werden. Die mittlere Position am Gehduseboden ist mit der
Nummer 3 gekennzeichnet.

Montage mehrerer einzelner, doppelter und selb-
stiiberwachter Kontakteinheiten

Pro Not-Halt-Taster
maximal zwei
selbstlberwachte
Kontakteinheiten
anbringen.

Selbstlberwachte
Kontakteinheiten
nicht auf Standard-
Kontakteinheiten
installieren. Verbotene
Anwendung!

Selbstliberwachte
Kontakteinheiten
immer direkt am
Befestigungsadapter
anbringen.

MaRzeichnungen
=

=

LI e 1

QML

256.5

—_

94
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Doppelte Kontakteinheiten

Auswahldiagramm

KONTAKTEINHEITEN .

1G 02G 20G
1NO+ INC @ 2NC O 2NO
Schleichkontakt Schleichkontakt Schleichkontakt
KONTAKT-
ART
G
Silberkontakte Silberkontakte mit
(Standard) Goldbeschichtung

ART DER ANBRIN-
GUNG

P F

an der Schalttafel am Gehauseboden

95 < pizzato
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Achtung! Die Maéglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfiigbarkeit.
Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsb(iro.

Typenschliissel

Artikel Optionen
LA |

E2 CP11G2V1

Kontaktart
Silberkontakte (Standard)

Silberkontakte mit Goldbe-

Art der Anbringung
P an der Schalttafel
F am Gehauseboden

schichtung
Kontakteinheit I Schutzart
1G TNO + 1NC, Schlei- 1 IP20 mit Schraubverbindung
chkontakt 1P20 mit Schraubverbind it
02G 2N hisichk K HE mit Schraubverbindung mi
C. Schleichkontakt Staubschutz (nur fur Schalttafeleinbau)

20G 2NO, Schleichkontakt

Kontaktbelastbarkeit Anschlussart
2 |th 10A V  Drahtklemmschrauben

<> pizzato 96
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Doppelte Kontakteinheiten

Technische Daten
Allgemeine Daten

Schutzart:
Umgebungstemperatur:

Mech. Lebensdauer:

Maximale Betatigungsfrequenz:
Anwendungsspezifikation:

Kontakteinheit
Kraft zur Kontaktumschaltung:

Haupteigenschaften

e Hochst zuverlassige Kontakteinheiten mit
selbstreinigenden Kontakten mit vierfachem
Kontaktpunkt

e Ausflihrungen mit vergoldeten Kontakten

. . . Abisolierlange:
e NC-Kontakte mit Zwangsoffnung gemafd

|IEC 60947-5-1

Kabelquerschnitt:

Betatigungskraft in Endlage:
Zwangsoffnungskraft:
Betatigungsgeschwindigkeit:

Sicherheits-Parameter B :
Kontaktmaterial:

Bauform der Kontakte:

Anzugsmoment der Klemmenschrauben:

Normenkonformitat:

Gitezeichen:

CED®=-©INES

IMQ-Zulassung: CA02.04805
UL-Zulassung: E131787
CCC-Zulassung: 2024010305656749

EAC-Zulassung: RU [O-IT.PA07.B.37848/24

A Installation mit Personenschutzfunktion:
Verwenden Sie nur Kontakteinheiten mit dem Symbol ®. Der Sicherheits-Kreis wird
immer an die NC-Kontakte angeschlossen (Offnerkontakte: .1-.2)

Entspricht folgenden Richtlinien:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU, EMV-Richtlinie 2014/30/EU,

RoHS Richtlinie 2011/65/EU.
Normenkonforme Zwangso6ffnung der Kontakte:
IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

Elektrische Daten

Therm. Nennstrom “m): 10A
Bemessungsisolationsspannung (U): 250 Vac/dc
Kurzschlussschutz:
BemessungsstoRspannungsfestigkeit (U, ): 4 kV

P
Verschmutzungsgrad: 3

Allgemeine Eigenschaften

Zwangso6ffnung

Alle NC-Kontakte sind fir Sicherheits-Anwendungen
geeignet.
NC-Kontakte mit Zwangsoffnung gemaf IEC 60947-5-1.

Selbstreinigende Kontakte mit erh6hter Zuverlassigkeit

Selbstreinigende Kontakte in V-Form mit vierfachem Kontaktpunkt.
Diese Kontaktform reduziert dank vier Kontaktpunkten drastisch die
Wahrscheinlichkeit einer Fehlschaltung des Kontakts. Weiterhin wird
die Zuverlassigkeit in stau-
biger Umgebung merklich
erhoht.

Sicherung 10 A 500 V Typ gG/gL

IP20 fur Klemmen gemaf EN 60529
-40°C ... +80°C

20 Millionen Schaltspiele

3600 Schaltspiele/Stunde

siehe Seite 177

2NO: 1,7 N

2NC: 2 N

1NO+1NC: 2,7 N (NO), 2,2 N (NC)
2NO: 3,8 N

2NC: 3,8 N

1NO+1NC: 4,5 N

17 N

min. T mm/s

max. 0,5 m/s

1.000.000 (NO), 40.000.000 (NC)
Silberkontakte (Standard)
Silberkontakte flr schwache Strome
mit 1 pm Goldbeschichtung

(auf Anfrage)

Selbstreinigende Kontakte in V-Form
mit vierfachem Kontaktpunkt

min. 1 x 0,34 mm? (1 x AWG 22)
max. 2 x 1,5 mm?(2 x AWG 16)

7 mm

0,6...0,8Nm

IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14, GB/T14048.5.

Gebrauchskategorie
Wechselstrom: AC15 (50 ... 60 Hz)
Ue (V) 24 48 120 250

le(A) 6 6 6 6
Gleichstrom: DC13

Ue (V) 24 48 125 250
le (A) 25 1.3 0,6 0,3

Modularitat und kompakte Abmessungen

Die doppelten Kontaktein-
heiten der Serie EROUND
zeichnen sich durch kom-

paktere Abmessungen im NS

Vergleich zu marktUblichen
doppelten Kontakteinheiten
aus.

Aufgrund der kompakten

Abmessungen koénnen
diese Versionen auch am
Gehéuseboden montiert
werden.

Diese doppelten Kontak-
teinheiten haben die glei-
chen vertikalen Abmes-
sungen wie die einzelnen
Kontakteinheiten der Serie
EROUND: das ermdoglicht
das Aneinanderreihen von
einzelnen und doppelten
Kontakteinheiten und damit
den einfachen Austausch
bei der Montage.

97 < pizzato
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Eigenschaften gemaRd UL

Electrical ratings:

Note:

Use 60 or 75 °C copper (CU) conductor and wire size range 16-22 AWG,

EROUND /=

Eigenschaften gemaR IMQ

A300 pilot duty Bemessungsisolationsspannung (U): 250V

(720 VA, 120-240V ac)) Thermischer Nennstrom im Freien (I,): 10 A

Q300 pilot duty Bemessungsstofdspannung (U.mp): 4 kV

(69 VA, 125-250V dc) Schutzart des Gehauses: IP20
Gebrauchskategorie: AC-15
Betriebsspannung (Ue): 250 Vac (50/60 Hz)
Betriebsstrom (le): 6 A

stranded or solid.

The terminal tightening torque of 71 Lb In (0.8 Nm).

Eine Liste der zugelassenen Produkte erhalten Sie von unserer technischen

Abteilung.

Auswahltabelle Kontakteinheiten

Kontakteinheit

1NO+1NC, Schleichkontakt

o
y.
’s

2NO, Schleichkontakt

2NC, Schleichkontakt @

Bauformen des Kontaktelements: Y+Y, X+X, Zb

Zwangsoffnung der Kontakte fur Kontakteinheiten 11G, 02G

Normenkonformitat: EN 60947-1, EN 60947-5-1, wesentliche Anforderungen der
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU.

Eine Liste der zugelassenen Produkte erhalten Sie von unserer technischen Abteilung.

Verpackungseinheit 5 St.

Montage am Gehauseboden
Schraubverbindung Schraubverbindung

E2 CP11G2V1 E2 CF11G2V1
0 25 5 0 25 5

Schalttafeleinbau

1121 11021

E2 CP20G2V1
25

E2 CF20G2V1
25

0 5 (1] 5

E2 CF02G2V1
1.1 921 5

E2 CP02G2V1
0 11921 5 0

Komplette Einheiten mit Kontakteinheit und Befestigungsadapter

Kontakte

Pos. 2 Pos. 3 Pos. 1

INO+ INC
2NO
SC)

Andere Kombinationen auf Anfrage.

MaRzeichnungen

Kontakteinheit fiir Schalttafe-

leinbau E2 CPeeGeee

|«
s
=

i

Schalttafeleinbau Kontakte Schalttafeleinbau
Schraubverbindung Pos. 2 Pos. 3 Pos. 1 Schraubverbindung
E2 AC-XXBC0135 TNO+ 1NC 1NO+ 1NC E2 AC-XXBC0138

E2 1BAC11 + E2 CP11G2V1+
E2 1BAC11 + E2 CP11G2V1 £2 CP11G2V1
Andere Kombinationen auf Anfrage.

E2 AC-XXBC0136
E2 1BAC11 + E2 CP20G2V1

E2 AC-XXBC0137
E2 1BAC11 + E2 CP02G2V1

Alle MaRe in den Zeichnungeninmm  Staubschutz Verpackungseinheit 50 St.
Kontakteinheit fiir Gehause- S el 2 L
boden E2 CFeeGeee
Transparenter Staubschutz fir
B VE PR3A70 Kontakteinheit Serie E2. Kann fur

alle Kontakte bei Schalttafeleinbau
verwendet werden.

4
472

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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14 LED-Einheiten

Auswahldiagramm

| | : ! ! !

LED Farbe

. 2 3 4 6 8
{_ y WeiRe LED Rote LED Griine LED Blaue LED Orange LED
—0
! Q i~
N
ART DER SIGNA-
LISIERUNG
L e t Y ot t
A L
Dauerlicht Blinklicht
ANSCHLUSSE

ART DER ANBRIN-
GUNG

\Y M S
Drahtklemmschraube PUSH-IN Federklemmen L6tanschluss

P F
an der Schalttafel am Gehduseboden

29 < pizzato Hauptkatalog HMI 2025-2026



Typenschliissel

Art der Anbringung
P an der Schalttafel

F am Gehauseboden

Versorgungsspannung

1

0 N H» W

12 ... 30 Vac/dc (hohe Leuchtstarke)
120 Vac (hohe Leuchtstérke)

230 Vac (hohe Leuchtstérke)

120 Vac/dc (Standard-Leuchtstarke)
230 Vac/dc (Standard-Leuchtstarke)

Art der Signalisierung

A

Dauerlicht (Standard)
Blinklicht

(nur bei Stromversorgung mit 12 ... 30 V)

Hauptkatalog HMI 2025-2026

EROUND /=

Achtung! Die Maéglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfiigbarkeit.
Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsb(iro.

A3Vl

Schutzart
0 [POO mit Lotanschluss
1 IP20 mit Schraubverbindung und PUSH-IN Federklemmen

Anschlussart
V  Drahtklemmschraube (Standard)
M PUSH-IN Federklemmen

S Lotanschluss (nur fir Schalttafeleinbau)

LED Farbe
2  weil}
3 rot

4 grin

6 blau

8 orange

<> pizzato 100
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LED-Einheiten

Haupteigenschaften
e LED mit hoher Leuchtstarke

e Drei \ersorgungsspannungen:
12 ... 30 Vac/dc, 120 Vac, 230 Vac

e Schraubklemmen, PUSH-IN Federklemmmen

oder Lotanschluss
e Dauerlicht oder Blinklicht

e Erhéltlich in Ausflihrungen fur Schalttafeleinbau

oder Montage am Gehauseboden

Gutezeichen:

CED-®- @IS

IMQ-Zulassung: CA02.04806
UL-Zulassung: E131787
CCC-Zulassung: 2024010305656749

EAC-Zulassung:

Eigenschaften gemaR UL

Electrical ratings:
12-30V ac/dc, 5-20 mA
120V ac, 20 mA max
230V ac, 20 mA max
120V ac/dc, 2.6 mA
230V ac/dc, 2.5 mA

Note:

RU [O-IT.PA07.B.37848/24

Technische Daten

Allgemeine Daten
Schutzart geméfd EN 60529: IP20 mit Schraubverbindung
IP20 mit PUSH-IN Federklemmen

IPOO mit Létanschluss

Umgebungstemperatur: -25°C ... +70°C
Lebensdauer: 100.000 Stunden (bei Nennspannung und +25 °C
Umgebungstemperatur)

Anwendungsspezifikation: siehe Seite 177

LED-Einheit
Betriebsstréme und -spannungen (Ausflihrungen mit hoher Leuchtstérke):
12 ...30Vac/dc, 5 ... 20 mA
102 ... 138 Vac; max. 20 mA
195 ... 264 Vac; max. 20 mA
Betriebsstrome und -spannungen (Ausfihrungen mit Standard-Leuchtstérke):
102 ... 138 Vac/dc; 2,5 mA
195 ... 264 Vac/dc; 2,5 mA
Blinkfrequenz: 1 Hz

Anschluss mit Drahtklemmschraube
Kabelguerschnitt: min. 1 x 0,5 mm?(1 x AWG 20)
max. 2 x 2,6 mm?(2 x AWG 14)
Anzugsmoment: 0,6...0,8 Nm

Abisolierlange (x): 8 mm

PUSH-IN Federklemmen
Kabelquerschnitt (Litze mit oder ohne Aderendhilse):
min. 1 x 0,256 mm?(1 x AWG 24)
max. 2 x 1,5 mm? (1 x AWG 16)
Abisolierldange (x): min. 8 mm, max. 10 mm

Normenkonformitat:
IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14, GB/T14048.5.

Entspricht folgenden Richtlinien:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU,
EMV-Richtlinie 2014/30/EU,

RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Eigenschaften gemaR IMQ

Bemessungsisolationsspannung (Ui): 500 V

Art des Leuchtmelders: Eingebaute LED

Klemmen mit oder ohne Schrauben, Létanschluss
Betriebsnennspannung (Ue):

12 ... 30 Vac/dc (5 ... 20 mA), 120 Vac (20 mA), 230 Vac (20 mA)
120 Vac/dc (2,5 mA), 230 Vac/dc (2,5 mA)

101

For LED holder series E2 L provided with clamping screw terminals: use 60 or 75 °C
copper (Cu) conductor and wire size range 14-20 AWG, stranded or solid. The terminal
tightening torque of 7.1 Lb In (0.8 Nm).

For LED holder series E2 L provided with screw less type terminals: use 60 or 75 °C
copper (Cu) conductor and wire size range 16-24 AWG, stranded. These terminals are suitable
also for stranded conductors prepared with ZMLF ferrules. Recommended stripping length:
8 mm.

Eine Liste der zugelassenen Produkte erhalten Sie von unserer tech-
nischen Abteilung.

> pizzato

Normenkonformitat: EN 60947-1, EN 60947-5-1, wesentliche Anforderungen
der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU.

Eine Liste der zugelassenen Produkte erhalten Sie von unserer technischen Abtei-
lung.
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Allgemeine Eigenschaften

Dauerlicht oder Blinklicht

/\ Die LED-Einheiten kdnnen mit zwei Die

N unterschiedlichen  Signalisierungen  geliefert

o werden: Dauerlicht oder Blinklicht. Die Versionen

mit Blinklicht erlauben eine schnellere Erkennung

1 4‘ in der Schalttafel als diejenigen mit Dauerlicht.

_ Der interne Schaltkreis sorgt fir das Blinken ohne
jegliche duRere Beschaltung.

Schraubverbindung mit Drahtklemmplatten

Drahtklemmplatten, mit denen diese
LED-Einheiten ausgestattet sind, haben eine
besondere Bauform (ziegelformig) und sind
locker mit der zugehdrigen Schraube verbunden.
Die Bauform bewirkt, dass Anschlussdréahte
unterschiedlicher Durchmesser beim Anziehen
der Schraube zur Schraube hingezogen werden
und nicht nach auRen entgleiten kénnen.

PUSH-IN Federklemmen

Mit der PUSH-IN Anschlusstechnik kann die Verkabelung schnell und
unproblematisch erfolgen, da nur der Draht in die entsprechende
Offnung eingeflihrt werden muss. Dabei wird die elektrische Verbin-
dung hergestellt und der Draht automatisch arretiert (zum Patent an-
gemeldet).
Bei Verwendung von Litzen mit aufgekrimpten Aderendhlsen ist
der Anschluss ohne Werkzeug aufgrund der reduzierten Kraft fir das
Einflhren des Drahts mdglich. Die Verdrahtung auch einzelner Leiter
kann durch Betatigen eines Driickers mit einem beliebigen Werkzeug
einfach wieder geldst werden. Die Verwendung von Schraubendrehern
\ bestimmter GroRe ist nicht erforderlich.

. Auf der Kontakteinheit sind weiterhin Locher zum Einflihren von
Prifspitzen vorgesehen, um elektrische Messungen ohne Ldsen der
Verdrahtung zu ermdglichen.

Lotanschluss auf Leiterplatten

LED-Einheiten der
Serie  EROUND  fir den
Schalttafeleinbau sind als
Ausfihrung ~ mit  Lotstiften
lieferbar. Will man statt einer
Verkabelung Leiterplatten
zur  elektrischen  Verbindung
verwenden, dann bieten diese
LED-Einheiten die Maoglichkeit
direkt aufgeldtet zu werden.

Verfiigbare Ausfiihrungen

Die LED-Einheiten der Melde- und Befehlsgerate sind mit
zwei Einbaumdglichkeiten erhaltlich: In der Schalttafel oder am
Gehéauseboden.

LED mit hoher Leuchtstéarke
LED-Einheiten sind mit LEDs

Sofortige Farberkennung

Die Einheit besitzt eine farbige Plasti-

Die

\ I// hoher Leuchtstarke ausgestattet. Dies
-~ garantiert beste Sichtbarkeit.
Die Verwendung von LEDs bietet grol3e
Vorteile gegenlber Glihlampen, da
sie Uber eine hohere Lebensdauer
verfigen und deutlich weniger Strom
verbrauchen. LEDs zeichnen sich durch
hohe Zuverlassigkeit, geringen Verbrauch
und hohe Vibrationsfestigkeit aus.

Hauptkatalog HMI 2025-2026

keinfassung fur die LED, die durch das
Gehéause hindurchgeht.

Damit lasst sich die LED-Farbe auch
dann leicht bestimmen, wenn die
LED nicht direkt sichtbar ist (z.B: bei
Schalttafeleinbau) oder wenn mehrere
Einheiten direkt nebeneinander einge-
baut sind.

Im Unterschied zu anderen Lésungen
am Markt muss man hier nicht nach
Kennzeichnungen auf dem Gehduse
des Artikels suchen.
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14 LED-Einheiten

Auswahltabelle LED-Einheiten Verpackungseinheit 5 St.

Schalttafeleinbau

Farbe Verfagbare Schraubverbindung PUSH-IN Federklemmen Lotanschluss
der LED Geréatefarbe Betriebsspannung
12 ... 30 Vac/dc 120 Vac 230Vac 12 ...30Vac/dc 120 Vac 230Vac 12 ...30Vac/dc 120 Vac 230 Vac
weirs wei /gelb  E2 LP1A2V1 E2 LP3A2V1 E2LP4A2V1 E2 LP1A2M1 E2 LP3A2M1 E2 LP4A2M1 E2LP1A2S0 E2 LP3A2S0 E2 LP4A2S0

rot E2 LP1A3V1 E2LP3A3V1 E2LP4A3V1 E2LP1A3BM1 E2LP3A3M1 E2LP4A3M1 E2LP1A3S0 E2LP3A3S0 E2LP4A3S0

3
S

S griin griin E2 LP1A4V1 E2LP3A4V1 E2LP4A4V1 E2 LP1A4M1 E2 LP3A4M1 E2 LP4A4M1 E2 LP1A4SO E2 LP3A4S0 E2 LP4A4S0

blau E2 LP1A6V1 E2LP3A6V1 E2LP4A6V1 E2LP1A6M1 E2 LP3A6M1 E2 LP4A6M1 E2LP1A6S0O E2LP3A6S0 E2 LP4A6S0

o
15}
c

Slorange  orange E2 LP1A8V1 E2LP3A8V1 E2LP4A8V1 E2LP1A8M1 E2LP3A8M1 E2LP4A8M1 E2LP1A8SO E2LP3A8S0O E2LP4A8S0

SRS

ke

o

2

Achten Sie darauf, zu den Gerétefarben passende LED-Farben zu wéhlen.

Montage am Gehauseboden

Farbe Verfiigbare Schraubverbindung PUSH-IN Federklemmen
der LED Geréatefarbe Betriebsspannung
12 ... 30 Vac/dc 120 Vac 230 Vac 12 ... 30 Vac/dc 120 Vac 230 Vac
‘ﬁ weild weild / gelb E2 LF1A2V1 E2 LF3A2V1 E2 LF4A2V1 E2 LF1A2M1 E2 LF3A2M1 E2 LF4AA2M1
:‘ﬁ rot rot E2 LF1A3V1 E2 LF3A3V1 E2 LF4A3V1 E2 LF1A3M1 E2 LF3A3M1 E2 LF4AA3M1
I| griin griin E2 LF1A4V1 E2 LF3A4V1 E2 LF4A4V1 E2 LF1A4M1 E2 LF3A4M1 E2 LF4A4M1
l blau blau E2 LF1A6V1 E2 LF3A6V1 E2 LF4ABV1 E2 LF1A6M1 E2 LF3A6M1 E2 LF4AA6M1
‘@"@ orange orange E2 LF1A8V1 E2 LF3A8V1 E2 LF4A8V1 E2 LF1A8M1 E2 LF3A8M1 E2 LF4AABM1

Achten Sie darauf, zu den Gerétefarben passende LED-Farben zu wéhlen.
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Komplette Einheiten mit LED-Einheit, Kontakteinheit und Befestigungsadapter

Schalttafeleinbau Schalttafeleinbau

Farbe Kontakte Farbe

Kontakte -
Betriebsspannung

12 ... 30 Vac/dc
E2 AC-XXBC0021

Betriebsspannung
12 ... 30 Vac/dc
E2 AC-XXBC0020

der LED

Pos.2 Pos.3 Pos. 1 Pos.2 Pos.3 Pos. 1

NG LED - E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 + rag weif’ = LED 1NO E21BAC11 + E2 LP1A2V1 +
E2 LP1A2V1 = E2 CP10G2V1
INC E2 AC-XXBC0037 ) E2 AC-XXBC0039
LED = E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 + l rot - LED 1NO E21BAC11 + E2 LP1A3V1 +
E2 LP1A3V1 = E2 CP10G2V1
INC E2 AC-XXBC0029 ’.] E2 AC-XXBC0031
@ LED = E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 + 2 I griin = LED 1NO E21BAC11 + E2 LP1A4V1 +
E2 LP1A4V1 = E2 CP10G2V1
INC E2 AC-XXBC0045 () E2 AC-XXBC0047
@ LED = E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 + l blau o LED 1NO E21BAC11 + E2 LP1AGV1 +
E2 LP1A6V1 = E2 CP10G2V1
D INC E2 AC-XXBC0058 Y E2 AC-XXBC0059
I €l orange @ LED = E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 + & l orange - LED 1NO E2 1BAC11 + E2 LP1A8V1 +
-‘“ E2 LP1A8V1 = E2 CP10G2V1

Andere Kombinationen auf Anfrage. Andere Kombinationen auf Anfrage.

Schalttafeleinbau Schalttafeleinbau

Farbe Kontakte Farbe

- Kontakte
Betriebsspannung

12 ... 30 Vac/dc

Betriebsspannung
12 ... 30 Vac/dc

der LED der LED

Pos.2 Pos.3 Pos. 1 Pos.2 Pos.3 Pos. 1

W A INC E2 AC-XXBC0027 '.1 . E2 AC-XXBC0053
[ weit LED INO E21BACT1 + E2 CPOIG2V1 + [H weit - LED
F @ E2 LP1A2V1 + E2 CP10G2V]1 ) LGl E TR
E2 AC-XXBC0044
.f‘ ot WC\ED  INO  E2 1BACTI + E2 CPOIG2VT + .4 rot LED EZEZBAA&XXE%CLOP?igW
(] E2 LP1A3V1 + E2 CP10G2V1 (] +
E2 AC-XXBC0036
.i‘ griin 1éc LED INO E2 1BACT + E2 CPOIG2V1 + .'f‘ grin . LED EZEZBAA&XXE%%?E\Z‘W
] E2 LP1A4V1 + E2 CP10G2V1 s_d i
E2 AC-XXBC0052
& biau 1Cﬂ>c LED INO E2 1BACT + E2 CPOIG2VI + o . . e L S2RCXXBCO0SE |
] E2 LP1A6V1 + E2 CP10G2V1 s_d i
O INC E2 AC-XXBC0060 (el E2 AC-XXBC0057
I orange LED 1NO E2 1BACT + E2 CPOIG2V1 + I €l orange - LED
] &) E2 LP1ABV1 + E2 CP10G2V1 S E2EACH < 22 LPIABY

Andere Kombinationen auf Anfrage. Andere Kombinationen auf Anfrage.

Alle MaRe in den Zeichnungen in mm

MaRzeichnungen

LED-Einheit fiir Schalttafeleinbau, LED-Einheit fiir Gehauseboden, LED-Einheit fiir Schalttafeleinbau,

Schraubverbindung, PUSH-IN Schraubverbindung, PUSH-IN Lotanschluss
Federklemmen Federklemmen
Cix
_ — 5 _
— — ° ml —
255 %5 %5 A

Bohrung @ 1,4 mm in Leiterplatte

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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Geschitzte Kontakteinheiten

Auswahldiagramm

=

- &
L A

&8
v

Not-Halt-Taster bundiger erhabener geschltzter Pilz- Kurzer Wéhlhebel ~ Wahlknopf mit  Schitisselwahlschalter
Taster Taster Taster taster 2 Stellungen 2 Stellungen mit 2 Stellungen
BETATIGER

L

@——— GEHAUSE

KABELEINFUHRUNGEN

Kabeleinfihrungen mit Mit Kabelver Mit M12-Kunststoff-
Gewinde schraubung steckverbinder
(Standard)
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Typenschliissel
Artikel

Gehause
FR Technopolymer, eine Kabeleinflihrung

FX Technopolymer, zwei Kabeleinfihrungen

Kontakteinheit

6 TNO+1NC, Schleichkontakt
9 2NC, Schleichkontakt

20 1NO+2NC, Schleichkontakt

Kontaktart
Silberkontakte (Standard)
G Silberkontakte mit 1 um Goldbeschichtung

Silberkontakte mit 2,5 um Goldbeschichtung

il (auRer Kontakteinheit 20)

Artikel

FK 332 _M2

Gehause

FK Technopolymer, eine Kabeleinflihrung

Kontakteinheit
33 1NO+1NC, Schleichkontakt
34 2NC, Schleichkontakt

Kontaktart
Silberkontakte (Standard)

Option

EROUND /=

Achtung! Die Maglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfligbarkeit. Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbro.

Option

FR 6E2 _M2

Umgebungstemperatur

-25°C ... +80°C (Standard)
T6 -40°C ... +80°C

Kabelverschr. / Steckverbinder vorinst.
ohne Kabelverschr. / Steckverb. (Standard)
K23 Kabelverschraubung fir Kabel @ 6...@ 12 mm

K70 M12-Kunststoffsteckverbinder, 4-polig

Eine Liste aller Kombinationen erhalten Sie von unserer technischen Abtei-
lung.

Kabeleinflihrung mit Gewinde

Option

M2 M20x1,5

Option

Silberkontakte mit 1 um Goldbe-

schichtung

Hauptkatalog HMI 2025-2026
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Umgebungstemperatur

-25°C ... +80°C (Standard)
T6 -40°C ... +80°C

Kabelverschr. / Steckverbinder vorinst.

ohne Kabelverschr. / Steckverb. (Standard)
K24 Kabelverschraubung fir Kabel @ 5...@ 10 mm
K70 M12-Kunststoffsteckverbinder, 4-polig

Eine Liste aller Kombinationen erhalten Sie von unserer technischen Abteilung.
Kabeleinflihrung mit Gewinde

M2 M20x1,5 (Standard)
PG 11
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Geschitzte Kontakteinheiten

Haupteigenschaften
e Schutzart IP67 und IP69K
e Gehause aus Technopolymer

e Ausfiihrungen mit vergoldeten
Silberkontakten

Gutezeichen:

CED-®-©IRIES

IMQ-Zulassung:
UL-Zulassung:

CCC-Zulassung:
EAC-Zulassung:

EG610

E131787
2024010305656753

RU O-1T.PA07.B.37848/24

Entspricht folgenden Richtlinien:
Niederspannungs-Richtlinie 2014/35/EU,
EMV-Richtlinie 2014/30/EU,

RoHS Richtlinie 2011/65/EU.
Normenkonforme Zwangso6ffnung der

Kontakte:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

Normenkonformitat:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1, EN 60947-1, EN 50047,
IEC60204-1, EN60204-1, ENISO 14119, ENISO 12100,
IEC 60529, EN 60529, EN IEC 63000, UL 508,

CSA C22.2 No. 14, GB/T14048.5.

Elektrische Daten

107

ohne
Steckverbinder

mit M12-Steckver

mit M12-Steckver

binder, 4-polig

binder, 4-polig

Therm. Nennstrom (Im):
Bemessungsisolationsspannung (U):

Bemessungsstofispannungsfestigkeit (U, ):

Bedingter Kurzschlussstrom:
Kurzschlussschutz:
Verschmutzungsgrad:

Therm. Nennstrom (I, ):
Bemessungsisolationsspannung (U):
Kurzschlussschutz:
Verschmutzungsgrad:

Therm. Nennstrom (I, ):
Bemessungsisolationsspannung (U):
Kurzschlussschutz:
Verschmutzungsgrad:

Technische Daten
Allgemeine Daten

Gehause aus glasfaserverstarktem, selbstverldschendem und stol3festem Techno-

polymer mit Doppelisolierung

Serie FR: eine Kabeleinfiihrung mit Gewinde:
Serie FK: eine Kabeleinfiihrung mit Gewinde:
Serie FX mit zwei Kabeleinflhrungen mit Gewinde,

Vorpragung:
Schutzart:

Umgebungstemperatur:

Sicherheits-Parameter B, :
Maximale Betatigungsfrequenz:
Mech. Lebensdauer:
Anwendungsspezifikation:

Kontakteinheit

Kraft zur Kontaktumschaltung Serie FR, FX

TNO+1NC:

2NC:

TNO+2NC:

Kraft zur Kontaktumschaltung Serie FK
TNO+1NC:

2NC:

Kraft in Endlage Serie FR, FX
TNO+1NC:

2NC:

TNO+2NC:

Kraft in Endlage Serie FK
TNO+1NC:

2NC:

Zwangsoffnungskraft
Betatigungsgeschwindigkeit

Kontaktmaterial:

Kabelquerschnitt (flexible Kupferlitze)
Kontakteinheiten 20, 33, 34:
Kontakteinheiten 6, 9:

Abisolierldnge:

Anzugsmoment der Klemmenschrauben:

M20x1,5
M20x1,5

M20x1,5
IP67 gemal EN 60529 mit Kabelverschrau-

bung mit groRerer oder gleicher Schutzart

IP69K gemafd EN 20653 mit Kabelver-

schraubung mit groerer oder gleicher Schutzart

-25°C ... +80°C (Standard)
-40°C ... +80°C (Option T6)
40.000.000

3600 Schaltspiele/Stunde
20 Millionen Schaltspiele
siehe Seite 177

3,3 N (NC)/6 N (NO)
6,5N
5,8N (NC) /6,5 N (NO)

4,5N (NC)/5,3 N (NO)
4,4N

9N
85N
10,3 N

9,3N

8N

25N

min. T mm/s

max. 0,5 m/s

Normale Silberkontakte (Standard)
Silberkontakte flr schwache Strome
mit Goldbeschichtung (auf Anfrage)

min. 1 x 0,34 mm2 (1 x AWG 22)
max. 2 x 1,5 mm2 (2 x AWG 16)

min. 1 x 0,5 mm2 (1 x AWG 20)

max. 2 x 2,5 mm2 (2 x AWG 14)

7 mm fur Kontakteinheiten 20, 33, 34
8 mm flur Kontakteinheiten 6, 9
0,6...0,8 Nm

Pinbelegung der Steckverbinder: siehe Seite 210

A Installation mit Personenschutzfunktion:
Verwenden Sie nur Kontakteinheiten mit dem Symbol @. Der Sicherheits-Kreis wird
immer an die NC-Kontakte angeschlossen (Offnerkontakte: 11-12, 21-22 oder 31-32).

10A

500 Vac 600 Vdc

400 Vac / 500 Vdc (Kontakteinheiten 20, ,33, 34)
6 kV /4 KV (Kontakteinheiten 20, 33, 34)

1000 A gemaR EN 60947-5-1

Sicherung 10 A 500V Typ aM

3

4A

250 Vac 300 Vdc

Sicherung 4 A 500V Typ gG
3

2A

30 Vac 36 VVdc

Sicherung 2 A 500V Typ gG
3

> pizzato

Gebrauchskategorie

Wechselstrom: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 250 400 500
le (A) 6 4 1
Gleichstrom: DC13

Ue (V) 24 125 250
le (A) 3 0,55 0,3

Wechselstrom: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 24 120 250
le (A) 4 4 4
Gleichstrom: DC13

Ue (V) 24 125 250
le (A) 3 0,565 0,3

Wechselstrom: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 24

le (A) 2
Gleichstrom: DC13
Ue (V) 24

le (A) 2
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Eigenschaften gemaR UL

Electrical ratings: Q300 (69 VA, 125-250 Vdc)

AB00 (720 VA, 120-600 Vac)
Housing features type:  FR types 1, 4X

FX, FK types 1, 4X, 12, 13
For all contact blocks except 2 and 3 use 60 or 75°C copper (Cu)
conductors, rigid or flexible, wire size 12, 14 AWG. Tightening torque for
terminal screws of 7.1 Ib in (0.8 Nm).
For contact blocks 2 and 3 use 60 or 75 °C copper (Cu) conductors, rigid
or flexible, wire size 14 AWG. Tightening torque for terminal screws of
12 Ib in (1.4 Nm).

In compliance with standard: UL 508, CSA 22.2 No.14

Eine Liste der zugelassenen Produkte erhalten Sie von unserer tech-
nischen Abteilung.

Beschreibung

EROUND /= 15

Eigenschaften gemaR IMQ

Bemessungsisolationsspannung (U): 500 Vac

400 Vac (fir Kontakteinheiten 20, 33, 34)
Thermischer Nennstrom im Freien (I,): 10 A
Kurzschlussschutz: Sicherung 10 A 500V Typ aM

Bemessungsstofdspannung (Ump): 6 kV
4 KV (fur Kontakteinheiten 20, 33, 34)
Schutzart des Gehéuses: P67
Anschluss MV (Schraubklemmen)
Verschmutzungsgrad: 3
Gebrauchskategorie: AC15
Betriebsspannung (Ue): 400 Vac (50 Hz)
Betriebsstrom (le): 3A

Bauformen des Kontaktelements: Zb, Y+Y, Y+Y+X

Zwangsoffnung der Kontakte fir Kontakteinheiten 6, 9, 20, 33, 34
Normenkonformitat: EN 60947-1, EN 60947-5-1, wesentliche Anforderungen der
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU.

Eine Liste der zugelassenen Produkte erhalten Sie von unserer technischen Abteilung.

insbesondere unerlasslich ist, wenn Staub im Inneren der Schalttafel vorhanden ist (beispielsweise im Fall von Maschinen fir

0 Die geschltzte Kontakteinheit ermoglicht es, auch im Kontaktbereich die Schutzarten IP67 und IP69K zu erreichen, was
o

die Holzbearbeitung).

Anwendungen

Geschltzte Kontakteinheit fir
Befehlsgerate zum Einbau in
Schaltschranken mit Staub im
Inneren des Schaltschranks.
Die Schutzarten IP67 und IP69K
gelten ausschlieRlich flr interne
elektrische Kontakte.

Schutzart IP67 und IP69K

Diese Geréte wurden fur den Einsatz unter

rauen Umgebungsbedingungen entwickelt,

sind in Schutzart IP67 gemaR EN 60529

ausgeflihrt und damit gegen zeitweiliges

Untertauchen geschutzt. Sie konnen daher

in allen Umgebungen eingesetzt werden,
die eine maximale Schutzart fir das Gehause erfordern. Alle Positi-
onsschalter mit Betatiger ohne Gummitllle erreichen nach Vorgabe
der Norm ISO 20653 Schutzart IP69K und kénnen auch in Maschinen
verwendet werden, die mit Hochdruck- und Dampfstrahlen mit 100
bar und einer Temperatur von 80°C gewaschen werden.

Die Taster, Wahlschalter mit 2 Stellungen und Not-Halt-Taster der Serie EROUND kdnnen mit den geschiitzten Kontakteinheiten
FR, FK und FX wie normale Betatiger verwendet werden.

Erweiterter Temperaturbereich

Spezielle, zum Einsatz in Bereichen mit
Temperaturen von +80°C bis -40°C geeignete
Ausflhrungen sind lieferbar.
Anwendungen in Kiihlrdumen, Sterilisiergerdten oder anderen Geraten
mit sehr niedrigen Umgebungstemperaturen sind daher moglich. Die
zur Herstellung dieser Produkte verwendeten speziellen Werkstoffe
behalten ihre Eigenschaften auch unter diesen Bedingungen bei und
erweitern daher die Installationsmdglichkeiten.

Kontakteinheiten

Kontakteinheiten mit unverlierbaren
Schrauben und Fingerschutz. Die
Kontakte mit doppelter Polbricke und
Doppelunterbrechung sorgen fir eine hohere
Kontaktzuverlassigkeit. In  verschiedenen
Ausflhrungen mit abgestuften Schaltwegen,
simultan oder Uberlappend lieferbar. Sie
eignen sich fir die unterschiedlichsten
Anwendungen.

Vergoldete Kontakte

Die Kontakteinheiten dieser Gerate werden auf
Anfrage auch mit Goldbeschichtung geliefert. Sie
eignen sich fir Anwendungen mit Niederspannung
oder geringen Stromen und sichern eine hohe
Kontaktzuverlassigkeit. Far unterschiedliche
Anwendungsgebiete ist die Goldbeschichtung
zur Erhoéhung der Lebensdauer in zwei Dicken
erhaltlich: 1 oder 2,5 um.
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Geschitzte Kontakteinheiten

Auswahltabelle Kontakteinheiten

Kontakteinheit Artikel Kontakteinheit Artikel
FR 6E2-M2 FX 6E2-M2
15 ©3 5
1NO+1NC Schleichkontakt@ bR 3 TNO+1NC, Schleichkontakt@
’ 3.1 3.1
FR 9E2-M2 FX 9E2-M2
2NC, Schleichkontakt @ 0 29 Q445 NG, Schisichkontakt @ 0 20 ©44s
' [ ==
FR 20E2-M2 FX 20E2-M2
[©) 15 93 5
1NO+2NC Schleichkontakt@ . 1 TNO+2NC, Schleichkontakt@
2 2
Kontakteinheit Artikel
FK 33E2-M2
INO+1NC, Schlsichkontakt & %
2
FK 34E2-M2
NG, Schleichkontakt @ %5
MaBZEiChnungen Alle MaBe in den Zeichnungen in mm
Serie FR Serie FX Serie FK
342 »
308 129
: L= 308 2 s
4272 =
=) 42370 N0
h - OO | -
s ®
N 20 2.2 = ' 20 149 242 ©
@ “ | 1213 @ “lef (20
142 @ g[ <l 22
— A —

312 37| ‘ 58 | 317 312

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com

Einsatzgrenzen

Die geschutzte Kontakteinheit verhindert das Eindringen von Feinstaub oder \Wasser aus dem Inneren des Schaltschranks in die elektrischen
Kontakte.

Die geschitzte Kontakteinheit kann nur mit folgenden Geraten kombiniert werden:

-Taster E2 ePUeeccce

- Not-Halt-Taster E2 ePEeeecee

- Wabhlschalter mit zwei Stellungen E2 eSEe2eecccee

- SchlUsselschalter mit zwei Stellungen E2 eSC2eeececee,

Die geschutzte Kontakteinheit muss vor der Ankopplung an ihren Betéatiger verkabelt werden.

Bei der abschlieRenden Verkabelung kénnen Ubermafiger Zug am Kabel oder Schldge auf das Gehduse zum Abldsen der Kontakteinheit vom
Betatiger flhren.

Nicht in Umgebungen mit explosionsfahigem oder brennbarem Gas verwenden. Verwenden Sie in diesen Fallen ATEX-Produkte (Informationen
dazu finden Sie im entsprechenden Pizzato-Katalog).
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16 USB-Buchsen

Auswahldiagramm

ANSCHLUSS
VON VORN

A C
integrierte Buchse USB 3.0 Typ A integrierte Buchse USB 2.0 Typ A
High-Speed

FARBE
FRONT-
RING
1 9
schwarz Chrom, matt
BEFESTI- . h_a"\]
GUNGS- )
RING _—
RUCKWARTIGER P
AUSGANG 1 3
Kunststoffring Metallring
®
AK Ne
integrierte USB-Buchse Ausgang mit PVC-Kabel
Typ A und USB-Stecker
Typ A
Typenschlﬁssel Achtung! Die Moglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfligbarkeit. Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsb(iro.
Befestigungsring und Formring Anschluss auf Riickseite
1 Kunststoffring (Standard) AK integrierte USB-Buchse Typ A
2 Kunststoffring und Formring Ausgang mit PVC-Kabel (0,8 m lang)
H No.8
. : i und USB-Stecker, Typ A
3 Metallring -
_ _ i N1.8 Ausgang mit PVC-Kabel (1,8 m lang)
4 Metallring und Formring " und USB-Stecker, Typ A
. i Ausgang mit PVC-Kabel (3 m lang)
Farbe des Frontrings N3 und USB-Stecker, Typ A
1 Schwarz (Standard) Ausgang mit PVC-Kabel (5 m lang)

N5 und USB-Stecker, Typ A

B [ChiempmatSrancard) (nur lieferbar far USB 2.0)

Anschluss von vorn
A integrierte Buchse USB 3.0 Typ A
C integrierte Buchse USB 2.0 Typ A
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Technische Daten

Allgemeine Daten

Anschlisse: USB 3.0 oder USB 2.0
Schutzart: IP67 gemaR EN 60529
(mit geschlossener Kappe)
Umgebungstemperatur: -25°C ... +70°C
y Anzugsmoment des Rings: 2...2,5Nm

' Anwendungsspezifikation: siehe Seite 177

Normenkonformitat:
|IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Entspricht folgenden Richtlinien:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU, EMV-Richtlinie 2014/30/EU,
RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Haupteigenschaften
e Zwei Datenlbertragungsgeschwindigkeiten

Eigenschaften gemafR UL

Ratings: 1.8 A (Supplied by class 2 or limited energy external power supply source)

e Schutzart IP67 With port cover in open position “For Use on a Flat Surface of aType 1"
« Ausfiihrung mit Buchse/Buchse With pqrt cover in close position “For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13"
Tightening torque 2.0 Nm.

e Ausfiihrung mit Buchse/Kabel mit Stecker

Eine Liste der zugelassenen Produkte erhalten Sie von unserer tech-

nischen Abteilung.

Gutezeichen:

C€-®= Al ek

UL-Zulassung: E131787
EAC-Zulassung: RU [O-IT.PA07.B.37848/24

Allgemeine Eigenschaften

USB 3.0 High Speed

An der USB-Buchse flr Taster mit @ 22 mm
S werden USB 3.0 Steckverbinder der
neuesten Generation verwendet, die hochste

Datenlbertragungsgeschwindigkeiten
garantieren. Die Buchse ist aulerdem mit
alteren USB-Steckverbindern kompatibel.
Die Datenlbertragungsrate hangt von der Anzahl der an den
USB-Anschluss angeschlossenen Gerdte und dem verwendeten
Betriebssystem ab.

USB 2.0
Die USB-Buchse flr Taster mit @ 22 mm ist
mit USB 2.0 Steckverbindern und Standard-
Datenlbertragungsrate  erhéltlich.  Diese
Option bietet das beste Verhaltnis zwischen
Qualitat und Preis.

Formring

P P Der Formring kann dort verwendet werden, wo

[ [

es keinen Schildhalter oder andere Vorrichtungen
gibt. Er verhindert, dass sich Schmutz zwischen
Buchse und Schalttafel oder Gehduse ansammelt.
Das ist erforderlich, z.B. in den Bereichen, in
denen ein hoher Grad an Sauberkeit und Hygiene
gefordert ist.

Integrierte Schutzkappe

Die integrierte Schutzkappe sorgt flr maximalen Schutz vor
eindringendem Wasser oder Schmutz.

Die Schutzkappe bleibt auch in offenem Zustand fest mit der
Vorrichtung verbunden, sodass sie nicht verloren gehen kann. lhre
Form ermdglicht auferdem ein ungehindertes Anbringen von
Schildchentragern.

Ausfiihrungen mit Buchsen und mit Kabel

Flrflexible undanjede Situationangepasste Installationsmaglichkeiten
stehen zwei Ausfihrungen zur Verfligung:

- mit Anschluss Buchse-Buchse

- mit Anschluss Buchse - Kabel mit Stecker (in verschiedenen
Langen erhaltlich)

MaBzeichnungen Alle MaRe in den Zeichnungen in mm
37.3
*’—h
L 37.3
< Fre
~ N
p=y
9203
W

a

a=08/18/3/5m

9, 2

@fﬁ%
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16 RJ45-Buchsen

Auswahldiagramm
FARBE
FRONT-
‘ RING
@

S

schwarz

BEFESTI-
GUNGS-
RING

Kunststoffring
ANSCHLUS-
SART
RUCKWARTIGER AUS-
GANG MIT BUCHSE
AAK
Cat. be,
durchgehende Schirmung
RUCKWARTIGER AUS-
GANG MIT KABEL
ANe
Cat. be,
d ungeschirmt »
Y W
Typenschliissel

.-:&H‘.
— — » |
1

Chrom, matt

3
Metallring

CAK
Cat. 6,
durchgehende Schirmung

BNe
Cat. 6,
einfache
Schirmung

CNe
Cat. 6,
durchgehende
Schirmung

Achtung! Die Maglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfigbarkeit.

Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbiiro.

E2 1RJ459AAK

Befestigungsring und Formring
1 Kunststoffring (Standard)

2 Kunststoffring und Formring
CAK
3 Metallring
4

Metallring und Formring AN1

AN15

AN2.5
Farbe des Frontrings
1 Schwarz (Standard)

9 Chrom, matt (Standard)

BN1
BN1.5
BN2.5

CN1
CN1.5

CN2.5

13 < pizzato

Anschlussart

Ruckwartiger Ausgang mit Buchse, Cat. 5e, durchgehende

Schirmung

Rickwartiger Ausgang mit Buchse, Cat. 6, durchgehende

Schirmung

Rickwartiger Ausgang mit PVC-Kabel,

ungeschirmt

Rickwartiger Ausgang mit PVC-Kabel,

ungeschirmt

Rickwartiger Ausgang mit PVC-Kabel,

ungeschirmt

Rickwartiger Ausgang mit PVC-Kabel,

einfache Schirmung

Rickwartiger Ausgang mit PVC-Kabel,

einfache Schirmung

Rickwartiger Ausgang mit PVC-Kabel,

einfache Schirmung

Rickwartiger Ausgang mit PVC-Kabel,

durchgehende Schirmung

Rickwartiger Ausgang mit PVC-Kabel,

durchgehende Schirmung

Rickwartiger Ausgang mit PVC-Kabel,

durchgehende Schirmung

Lange 1m, Cat. be,
Lange 1,5m, Cat. 5e,
Lange 2,5m, Cat. 5e,
Lange 1m, Cat. 6,
Lange 1,5m, Cat. 6,
Lange 2,5m, Cat. 6,
Lange 1m, Cat. 6,
Lange 1,5m, Cat. 6,

Lange 2,5m, Cat. 6,

Hauptkatalog HMI 2025-2026



Anschlisse:

g
v,

Datenlbertragungsgeschwindigkeit:

Anwendungsspezifikation:

EROUND /= 16

Technische Daten

Allgemeine Daten

RJ45-Steckverbinder
Bis 1 Gb/s fir Cat. 5e
Bis 10 Gb/s fur Cat. 6

Schutzart: IP67 gemald EN 60529
(mit geschlossener Kappe)

Umgebungstemperatur: -25°C ... +70°C

Anzugsmoment des Rings: 2...2,5Nm

siehe Seite 177

Normenkonformitat:
|IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Entspricht folgenden Richtlinien:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU, EMV-Richtlinie 2014/30/EU,
RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Haupteigenschaften
e RJ45 Steckverbinder flr Geschwindigkeiten
bis 10 Gb/s

e Schutzart IP67 source)

Eigenschaften gemafR UL
Ratings: 30 Vac, 1.5 A (Supplied by class 2 or limited energy external power supply

With port cover in open position “For Use on a Flat Surface of aType 1"

e Ausflihrung mit Buchse/Buchse
e Ausflihrung mit Buchse/Kabel mit Stecker
e In geschirmter Ausflihrung erhaltlich

Eine Liste der zugelassenen Produkte erhalten Sie von

Gutezeichen:

C€ @ [AL 25

E131787
RU [O-IT.PA07.B.37848/24

UL-Zulassung:
EAC-Zulassung:

Allgemeine Eigenschaften
RJ45

Die Netzwerkanschluss wird mit RJ45-Steckverbindern
fur Ethernet-Netze hergestellt. Dank seiner speziellen
Form kann der Ethernet-Anschluss auf3erhalb des
Schaltschranks gelegt werden, damit jener nicht
unbedingt gedffnet werden muss.

Schutzart IP67

Diese Gerdte wurden fir den Einsatz unter

rauen Umgebungsbedingungen entwickelt, sind

in Schutzart IP67 gemafll EN 60529 ausgeflhrt
und damit gegen zeitweiliges Untertauchen geschitzt. Sie kdnnen
daher in allen Umgebungen eingesetzt werden, die eine maximale
Schutzart fir das Gehause erfordern.

Formring

1 . Der Formring kann dort verwendet werden, wo
es keinen Schildhalter oder andere Vorrichtungen
gibt. Er verhindert, dass sich Schmutz zwischen
Buchse und Schalttafel oder Gehduse ansammelt.
Das ist erforderlich, z.B. in den Bereichen, in
denen ein hoher Grad an Sauberkeit und Hygiene
gefordert ist.

Integrierte Schutzkappe

Die integrierte Schutzkappe sorgt fir maximalen Schutz vor
eindringendem Wasser oder Schmutz.

Die Schutzkappe bleibt auch in offenem Zustand fest mit der
Vorrichtung verbunden, sodass sie nicht verloren gehen kann. Ihre
Form ermoglicht auf’erdem ein ungehindertes Anbringen von
Schildchentragern.

Hauptkatalog HMI 2025-2026

With port cover in close position “For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13"
Tightening torque 2.0 Nm.

Befestigungsring aus Metall

::h Der Metall-Befestigungsring eignet sich besonders fur

*. Anwendungen, in denen das fir den Schalttafeleinbau

! vorgesehene Bauteil stabiler als sonst befestigt

werden muss. Dies kann beispielsweise in

Metallplatten der Fall sein, in denen die Ausschnitte
keine Kerben zur Ausrichtung haben.

Ubertragungsgeschwindigkeit (Cat. 6) und Schirmung

Die RJ45-Netzwerkanschlisse erflllen aktuelle Anforderungen an
die Datenlbertragung und sind fir Ubertragungsgeschwindigkeiten
bis Kategorie 10 Gb/s geeignet. Sie sind somit flir moderne
Anwendungen bestens geeignet, bei denen die Maschinen in einem
Firmennetz angeschlossen sind und grofRe Datenmengen verarbeiten
mussen. Die RJ45-Buchsen sind auch mit durchgehender Schirmung
zwischen vorderem und rickseitigem Anschluss oder mit einfacher
Abschirmung am Ausgangskabel erhéltlich (letzteres nur beiVersionen
mit rlckseitigem Anschluss per Kabel). Eine wirksame interne
Abschirmung schitzt vor moglichen elektromagnetischen Stérungen,
die die Qualitat der Datenlbertragung stdren oder beeintrachtigen
kénnen.

Maszeichnungen Alle MaRe in den Zeichnungen in mm
37.3 37.3
B
~ ~
& &
©
S
0203 0203
M ©

a=1/15/25m

<9 s

@2‘35/

<> pizzato 114
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Potentiometer

Auswahldiagramm
001K 02K2 04K7 010K 022K 047K 100K 470K andere Werte
1.000 Q 2.200 Q 4.700 Q 10.000 Q 22.000 Q 47000 Q 100.000 Q 470.000Q auf Anfrage
001K 02K2 04K7 010K 022K 047K andere Werte
1.000 Q 2.200 Q 4.700 Q 10.000 Q 22.000 Q 47000 Q auf Anfrage
WIDERSTAND WIDERSTAND

115

®
o
FARBE
r— —_— —
FRONT-
1 9

| RING
schwarz Chrom, matt
1 3 ‘

BEFESTI-
GUNGS- S—
Cermet TW Cermet 0,6 W RING
[ T 1

Kunststoffring Metallring

ANSCHLUSS

PUSH-IN
Federklemmen

> pizzato Hauptkatalog HMI 2025-2026



Typenschliissel

EROUND /=

Achtung! Die Maglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfligbarkeit. Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbdro.

E6 1DM02K2-D111

H

Befestigungsring und Formring

1

2
3
4

Kunststoffring (Standard)

Kunststoffring und Formring

Metallring

Metallring und Formring

Widerstand

001K
02K2
04K7
010K
022K
047K
100K
470K

1kQ

2,2 kQ

4,7 kQ

10 kQ

22 kQ

47 kQ

100 KQ (nur far 1 W Ausfihrungen)

470 kQ (nur fiir 1 W Ausfiihrungen)

Andere Werte auf Anfrage.

Hauptkatalog HMI 2025-2026
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H

Farbe des Frontrings
1 Schwarz (Standard)
9 Chrom, matt (Standard)

Art des Potentiometers
1 Cermet1W

3 Cermet0,5W

Potentiometer in 0,5 W Ausfihrung
Verpackung mit 50 Stiick.

116
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Potentiometer

&
1

Haupteigenschaften

e Komplett in ein monolithisches Gehause
integriertes Potentiometer

e Schutzart IP67 und IP69K
® Drehpotentiometer mit Cermet-Schicht
e 3-polige PUSH-IN Federklemmen

e Zahlreiche Widerstandswerte

Gutezeichen:

C€-®= Al 25

UL-Zulassung: E131787
EAC-Zulassung: RU O-IT.PA07.B.37848/24

Eigenschaften gemaf UL

Ratings: 30 Vac, 31 mA (Supplied by class 2 or
limited energy external power supply source).

For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13.
Tightening torque 2.0 Nm.

Eine Liste der zugelassenen Produkte erhalten Sie von unse-
rer technischen Abteilung.

117

Technische Daten
Allgemeine Daten

Schutzart: IP67 gemal’ EN 60529
IP69K gemaR ISO 20653
Umgebungstemperatur: -40°C ... +80°C
Mech. Lebensdauer:
1 W Ausfliihrung 50.000 Schaltspiele
0,5 W Ausfiihrung 10.000 Schaltspiele
Anzugsmoment Befestigungsring: 2...2,5Nm
Anwendungsspezifikation: siehe Seite 177

Elektrische Daten
Bemessungsisolationsspannung (Ui):

1 W Ausflhrung 300 Vac/dc

0,5W Ausflihrung 200 Vac
Widerstandsmaterial: Cermet
Funktion: linear
Widerstandstoleranz: +10%

Querschnitt von Drahten und Litzen mit Aderendhilsen: min. 1 x 0,34 mm?Z(1 x AWG 24)

max. 1 x 1,5 mm?(1 x AWG 16)
Querschnitt von Litzen mit isolierten Aderendhiilsen: min. 1 x 0,34 mm?2(1 x AWG 24)

max. 1 x 0,75 mm? (1 x AWG 18)

Anschlusssystem: PUSH-IN Federklemmen
Abisolierlange (x): min: max. 8 mm: 12 mm
g —— [ ==
Anschlussbelegung: O—\/\/\/\/\/\f\/\l‘o
Klemme $ Klemme
1 72
Klemme

beweglicher Abnehmer

Betriebsbedingungen fur die 1 W Ausfihrung:

Widerstand Betriebsnennspannung Betriebsnennstrom Max. Leistung
Ue max le max (70 °C)

1kQ 31V 31 mA TW

2,2 kQ 46V 21 mA TW

4,7 kQ 63V 14 mA TW

10 kQ 100V 10 mA TW

22 kQ 148V 6,7 mA TW

47 kQ 217V 4.6 mA TW

100 kQ 300V 3 mA 0,9W

470 kQ 300V 0,75 mA 0,23W

Andere Widerstandswerte sind lieferbar; wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbiro.

Betriebsbedingungen fir die 0,5 W Ausfihrung:

Widerstand Betriebsnennspannung Betriebsnennstrom Max. Leistung
Ue max le max (70 °C)

1kQ 21V 23,8 mA 0,5W

2,2 kQ 31V 16,1 mA 0,5W

4,7 kQ 46V 10,8 mA 0,5W

10 kQ 67V 74 mA 0,5W

22 kQ QV 5,0 mA 0,5W

47 kQ 145V 3,4 mA 0,5W

Andere Widerstandswerte sind lieferbar; wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbiro.

Normenkonformitat:
|IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Entspricht folgenden Richtlinien:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU, EMV-Richtlinie 2014/30/EU, RoHS Richtlinie
2011/65/EU.

> pizzato Hauptkatalog HMI 2025-2026



Allgemeine Eigenschaften

Integriertes Potentiometer

In das Gehduse der Potentiometer der Serie E6 sind alle fir den Betrieb
erforderlichen mechanischen und elektrischen Bauteile integriert. Nach
dem elektrischen Anschluss mittels der eingebauten Klemmenleiste
sind die Potentiometer ohne weiteres Zubehor wie Drehkndpfe oder
Trimmer betriebsbereit.

Das verwendete Widerstandsmaterial wurde auferdem mit
dem Cermet-Verfahren hergestellt, ein keramisch-metallisches
Verbundmaterial, das flr auf3ergewohnliche Stabilitat und Konstanz
des eingestellten Widerstandswertes sorgt.

Schutzart IP67 und IP69K

Diese Gerate wurden fir den Einsatz unter

rauen Umgebungsbedingungen entwickelt,

sind in Schutzart IP67 gemall EN 60529

ausgeflhrt und damit gegen zeitweiliges

Untertauchen geschltzt. Sie konnen daher in
allen Umgebungen eingesetzt werden, die eine maximale Schutzart flr
das Gehause erfordern. Es wurden besondere Mafinahmen getroffen,
so dass die Geréate auch in Maschinen verwendet werden konnen, die
mit heilRlem Strahlwasser unter hohem Druck gereinigt werden. Die
Gerate haben sogar die Prifung mit Strahlwasser bei einem Druck von
100 bar und einer Temperatur von 80°C fir die Schutzart IP69K gemal}
ISO 20653 bestanden.

Befestigungsring aus Metall

Der Metall-Befestigungsring eignet sich besonders flr
= Anwendungen, in denen das fir den Schalttafeleinbau
')' vorgesehene Bauteil stabiler als sonst befestigt

werden muss. Dies kann beispielsweise in

Metallplatten der Fall sein, in denen die Ausschnitte

keine Kerben zur Ausrichtung haben.

-
[]

Hauptkatalog HMI 2025-2026

<> pizzato

EROUND /=

PUSH-IN Federklemmen

Das Potentiometer besitzt eine dreipolige Klemmenleiste mit PUSH-IN
Federklemmen. Mit dieser Technologie kann die Verkabelung schnell
und unproblematisch erfolgen, da nur der Draht in die entsprechende
Offnung eingefiihrt werden muss. DieserVorgang kann mit festem Draht
oder Litze mit Aderendhilsen ganz ohne\Werkzeuge ausgefihrt werden.
Die Verdrahtung kann durch Betatigen des Drlckers einfach wieder
geldst werden.

Formring

Der Formring kann dort verwendet
werden, wo es keinen Schildhalter

oder andere Vorrichtungen gibt.
Er verhindert, dass sich Schmutz
zwischen Potentiometer und

Schalttafel oder Gehause ansammelt.
Das ist erforderlich, z.B. in den
Bereichen, in denen ein hoher Grad an
Sauberkeit und Hygiene gefordert ist.

MaBZGiChnungen Alle MaRe in den Zeichnungen in mm
68.3
286 39.7 296
: :
I
Q Q

118
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Auswahldiagramm
2
weild
ANZEIGE-
FARBE

s

® gelb

1

BEFESTIGUNGS-
RING

1

Kunststoffring

VERSORGUNGSSPANNUNG
UND LEUCHTSTARKE

Monolithische Leuchtmelder

rot

griin

blau

Metallring

8

orange

12..30V
AC/DC

120V
AC

230V
AC

W

120V
AC/DC

230V
AC/DC

Hohe Leuchtstarke
1

119

Hohe Leuchtstarke
3

> pizzato

Hohe Leuchtstéarke  Standard-Leuchtstarke Standard-Leuchtstarke

4

7

8
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Typenschliissel

Achtung! Die Maglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfligbarkeit. WWenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbdro.

EROUND /=

E6 1IL1A2110

Befestigungsring und Formring

1 Kunststoffring (Standard)

Kunststoffring und Formring

2
3 Metallring
4

Metallring und Formring

Hauptkatalog HMI 2025-2026

Versorgungsspannung

1

0 N W

12 ... 30 Vac/dc hohe Leuchtstarke
120 Vac hohe Leuchtstéarke

230 Vac hohe Leuchtstarke

120 Vac/dc Standard-Leuchtstarke
230 Vac/dc Standard-Leuchtstérke

<> pizzato

Beschriftung

0 ohne Beschriftung (Standard)
IT7 IN SERVIZIO
Ls54 4

Andere Beschriftungen auf Anfrage. Siehe Seite 203.

Anzeigefarbe

weifd
rot
grin
gelb

blau

0 o 0o A~ W N

orange

120
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Monolithische Leuchtmelder

Technische Daten
Allgemeine Daten
Schutzart: IP67 gemal EN 60529

IP69K gemal ISO 20653
(mit Formring VE GP12H1A oder Schildhalter VE

PT32A00A0)
Umgebungstemperatur: -40°C ... +70°C
Lebensdauer: 50.000 Stunden min. (bei Nennspannung
und +25 °C Umgebungstemperatur)
Anzugsmoment der Klemmenschrauben: 0,8...1TNm
Anzugsmoment Befestigungsring: 2...2,5Nm
Anwendungsspezifikation: siehe Seite 177
LED-Einheit

Betriebsstrome und -spannungen (Ausfihrungen mit hoher Leuchtstéarke):
12 ...30Vac/dc, 5 ... 15 mA
102 ... 138 Vac; max. 20 mA
195 ... 264 Vac; max. 20 mA
Betriebsstréme und -spannungen (Ausflihrungen mit Standard-Leuchtstarke):

Haupteigenschaften 102 ... 138 Vac/dc; 2,5 mA
e Komplett in ein monolithisches Gehéduse 195 ... 264 Vac/dc; 2,5 mA
integrierter Leuchtmelder Kabelguerschnitt: min. 1 x 0,34 mm?(1 x AWG 22)
* Schutzart IP67 und IP69K max. 2 x 1,5 mm?(2 x ANG 16)
. . Abisolierlange (x): 6 mm
e Drei Versorgungsspannungen:
12 ... 30 Vac/dc, 120 Vac/dc, 230 Vac/dc . T . D:'.-

e Kundenspezifische Symbole optional

Gutezeichen: .
Normenkonformitat:

UK IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
c\YL)us cA
EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

UL-Zulassung: E131787

EAC-Zulassung: RU [O-IT.PA07.B.37848/24
Entspricht folgenden Richtlinien:
Niederspannungs-Richtlinie 2014/35/EU,
EMV-Richtlinie 2014/30/EU,
RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Eigenschaften gemaRl UL

For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13
Pollution degree 2

Overvoltage category 3

Wire range 16-22 AWG

The tightening torque of the Terminals Block is 0.8-1.0 Nm

121 > pizzato Hauptkatalog HMI 2025-2026



Allgemeine Eigenschaften

Schutzart IP67 und IP69K

Diese Gerate wurden fur den Einsatz
unter rauen Umgebungsbedingungen
entwickelt, sind in Schutzart IP67 gemaf
EN 60529 ausgefihrt und damit gegen
zeitweiliges Untertauchen geschitzt.
Sie  koénnen daher in allen Umgebungen eingesetzt wer-
den, die eine maximale Schutzart fir das Gehduse erfordern.
Es wurden besondere Mafinahmen getroffen, so dass die Gerate auch
in Maschinen verwendet werden kénnen, die mit heilem Strahlwas-
ser unter hohem Druck gereinigt werden. Die Gerate haben sogar die
Prifung mit Strahlwasser bei einem Druck von 100 bar und einer Tem-
peratur von 80°C flr die Schutzart IP69K gemald ISO 20653 bestanden.

Befestigungsring aus Metall

— Der Metall-Befestigungsring eignet sich besonders flir

. Y Anwendungen, in denen das fir den Schalttafeleinbau

'}' vorgesehene Bauteil stabiler als sonst befestigt
werden muss. Dies kann beispielsweise in
Metallplatten der Fall sein, in denen die Ausschnitte
keine Kerben zur Ausrichtung haben.

-
]

Auswahltabelle

Farbe 12 - 30 Vac/dc 120 Vac

O weit E6 1IL1A2110 E6 11L3A2110

® E6 1IL1A3110 E6 1I1L3A3110

® .in E6 1IL1A4110 E6 11L3A4110
gelb E6 1IL1A5110 E6 1IL3A5110

® v E6 1IL1A6110 E6 11L3A6110
orange E6 1IL1A8110 E6 1IL3A8110

MaRzeichnungen Alle MaBe in den Zeichnungen in mm

Hohe Leuchtstarke

0203

435
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Hohe Leuchtstarke

o
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Integrierte Schraubverbindung

Trotz der sehr kompakten Bauform enthalten die
E6-Leuchtmelder alle notwendigen
Komponenten fir eine ordnungsgemafe Installation
und Funktion. Es genlgt, die Zuleitungen an die
Schraubklemmen anzuschlieRen - die Installation
weiterer Komponenten eribrigt sich.

Gehause der

Formring

Betriebsspannung

230Vac

Hohe Leuchtstarke

E6 11L4A2110

E6 1IL4A3110

E6 11L4A4110

E6 11L4A5110

E6 11L4A6110

E6 11L4A8110

Der Formring kann dort verwendet werden, wo
es keinen Schildhalter oder andere Vorrichtungen
gibt. Er verhindert, dass sich Schmutz zwischen
Leuchtmelder und Schalttafel oder Gehause
ansammelt.

Das ist erforderlich, z.B. in den Bereichen, in denen
ein hoher Grad an Sauberkeit und Hygiene gefordert
ist.

Verpackungseinheit 10 St.

120 Vac/dc 230 Vac/dc

E6 11L7A2110

E6 1IL7A3110

E6 1I1L7A4110

E6 1IL7A5110

E6 1IL7A6110

E6 1IL7A8110

Einbau-Mindestabstande

<> pizzato

230

E6 1IL8A2110

E6 1IL8A3110

E6 11L8A4110

E6 1IL8A5110

E6 1IL8A6110

E6 1IL8A8110

Standard-Leuchtstarke  Standard-Leuchtstarke

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com

122

18



13 Akustische Signalgeber

Auswahldiagramm

DER BLENDE
A B

Mit Schallaustrittséffnung

Ohne Schallaustritts6ffnung

ART DES
SIGNALS ¢ P

I Dauerton Intervallton

BEFESTI-
GUNGS-
RING —
| N
)1
-y
v 1
1 3
Kunststoffring Metallring
VERSORGUNGS- 12V 24v
SPANNUNG AC/DC AC/DC
5 6

123 < pizzato

Hauptkatalog HMI 2025-2026



Typenschliissel

Befestigungsring und Formring

1

2
3
4

Kunststoffring
Kunststoffring und Formring
Metallring

Metallring und Formring

Versorgungsspannung
5 12 Vac/dc
6 24 \Vac/dc

Hauptkatalog HMI 2025-2026
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Achtung! Die Moglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfugbarkeit.

E6 11IS6A1CVB

Art des Signals
C Dauerton

P Intervallton

Art der Blende

A Mit Schallaustritts6ffnung

<> pizzato

B  Ohne Schallaustrittsoéffnung

lenden Sie sich bitte an unser Vertriebsb(iro.
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Akustische Signalgeber

Technische Daten

Allgemeine Daten

Schutzart:

Ausflihrung mit Schallaustrittsoffnung:
Ausflihrung ohne Schallaustrittsoffnung:

Umgebungstemperatur:

Anzugsmoment der Klemmenschrauben:

Anzugsmoment Befestigungsring:
Anwendungsspezifikation:

Elektrische Daten
Betriebsspannung U :

Versorgungsspannungstoleranz:

IP40 gemal’ EN 60529
IP67 gemal’ EN 60529

IP69K gemaf’ ISO 20653 (mit Formring VE
GP12H1A oder Schildhalter VE PT32A00A0)

-20°C ... +70°C
0,8...1TNm
2...25Nm
siehe Seite 177

12 Vac/dc oder 24 Vac/dc
+15% von U,

Betriebsstrom: 10 mA
Minimaler Schalldruckpegel:
Ausflihrungen mit 24 Vac/dc: 95 dB in 10 cm (mit Schallaustrittséffnung)
80 dB in 10 cm (ohne Schallaustrittsoffnung)
90 dB in 10 cm (mit Schallaustrittséffnung)
75 dB in 10 cm (ohne Schallaustrittséffnung)
0,6 Hz (0,8 s ON, 0,8 s OFF)
min. 1 x 0,34 mm?(1 x AWG 22)
max. 2 x 1,5 mm? (2 x AWG 16)

Abisolierlange (x): 6 mm

Haupteigenschaften Ausfliihrungen mit 12 Vac/dc:

e Komplett in ein kompaktes monolithisches
Gehause integrierter akustischer Signalgeber

e Schutzart bis IP67 und IP69K
e Ausflihrungen mit Dauerton und Intervallton

Intervalltonfrequenz:
Kabelquerschnitt:

X X

e Hoher Schalldruckpegel - .
e Ausflihrung flr 12 Vac/dc oder 24 Vac/dc : — ¢ [ =

Gutezeichen:

C€-®=[Al 5

UL-Zulassung: E131787
EAC-Zulassung: RU [O-IT.PA07.B.37848/24

Normenkonformitat:
|IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Entspricht folgenden Richtlinien:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU, EMV-Richtlinie 2014/30/EU,
RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Eigenschaften gemaRl UL

Ratings: 12 Vac/dc or 24 V ac/dc (Supplied by class 2 or limited energy external power
supply source)

- E6 xISxAxxxxx "For Use on a Flat Surface of a Type 1"

- E6 xISxBxxxxx "For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13"

Wire range 16-22 AWG

The tightening torque of the Terminals Block is 0.8 - 1.0 Nm
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Allgemeine Eigenschaften
Schutzart IP67 und IP69K

Diese Gerate wurden flir den Einsatz unter

rauen Umgebungsbedingungen entwickelt,

sind in Schutzart IP67 gemall EN 60529

ausgeflhrt und damit gegen zeitweiliges

Untertauchen geschutzt. Sie kénnen daher in
allen Umgebungen eingesetzt werden, die eine maximale Schutzart fir
das Gehause erfordern. Es wurden besondere Maflinahmen getroffen,
so dass die Gerate auch in Maschinen verwendet werden kénnen, die
mit heiRem Strahlwasser unter hohem Druck gereinigt werden. Die
Gerate haben sogar die Prifung mit Strahlwasser bei einem Druck von
100 bar und einer Temperatur von 80°C fir die Schutzart IP69K gemaf’
ISO 20653 bestanden.

Zwei akustische Signaltypen

Der akustische Signalgeber E6 verbindet
‘—

kompakte Abmessungen mit hohem
Schalldruck, insbesondere bei der Ausfihrung
‘ EEEEEE
Auswahltabelle

mit  Schallaustritts6ffnung. Dadurch sind die
akustischen Signale auch bei Umgebungslarm
und auf grofde Entfernung gut wahrnehmbar.

Far unterschiedliche Signalisierungen sind zwei
akustische Signaltypen erhéltlich: mit Dauerton
oder mit Intervallton.

EROUND /=

Integrierte Schraubverbindung

Trotz der sehr kompakten Abmessungen enthalten die Gehéause der
akustischen Signalgeber E6 alle notwendigen Komponenten fur eine
ordnungsgemaf3e Installation und Funktion. Es genlgt, die Zuleitungen
an die Schraubklemmen anzuschlieen - die Installation weiterer
Komponenten erlbrigt sich.

Signaltyp und Versorgungsspannung

Dauerton

Art der Blende

e

Mit Schallau-
strittsoffnung

Ohne Schallau-
strittsoffnung

12 Vac/dc

E6 1IS5A1CV1B

E6 11S5B1CV1B

MaRzeichnungen

Alle MaRe in den Zeichnungen in mm

13.2

=

020.3

435
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24 Vac/dc

E6 1IS6A1CV1B

E6 11S6B1CV1B

<> pizzato

Intervaliton

12 Vac/dc 24 Vac/dc

E6 1IS5A1PV1B E6 1IS6A1PV1B

E6 11IS5B1PV1B E6 11S6B1PV1B

Einbau-Mindestabstinde

o0
o0

260

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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20 Gehause Serie ES

Auswahldiagramm

—— DECKELFARBE \ - 4\

000 001

grauer Deckel gelber Deckel
—
DECKEL- > —
o ‘ BOHRUNGEN i 3
3
. Bohrungen, @ 22 m ohne Bohrung Bohrungen @ 22 mm
. Lochabstand 33 mm Sonderabstande
. . (auf Anfrage)

SEITLICHE
BOHRUNGEN

!

GEHAUSE-
ABMESSUNGEN

1 72x80x56 mm

M20 - M25
(Standard)

2 120x80x56 mm

@22 mm
fr die Installation von
EROUND-Geréten

(auf Anfrage; nicht lieferbar fur
Gehausegrofe 1)

3 153x80x56 mm

4  186x80x56 mm

6 252x80x56 mm
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Typenschliissel

Hauptkatalog HMI 2025-2026

ES 31000

Koérpermaterial

3

Polycarbonat PC (Standard)

Gehauseabmessungen
1  72x80x56 mm

2  120x80x56 mm

3  153x80x56 mm

4  186x80x56 mm

6 252x80x56 mm

EROUND /=

Achtung! Die Mdglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfugbarkeit.
lenden Sie sich bitte an unser Vertriebsb(iro.

Konfiguration
000 schwarzer Befestigungsadapter, grauer Deckel

001 schwarzer Befestigungsadapter, gelber Deckel

Andere Kombinationen auf Anfrage.

<> pizzato 128
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Gehause Serie ES

Technische Daten

Gehause
Material:

Schutzart:

Montage der Gerate:

Anwendungsspezifikation:

Schraubenmaterial:

Gehause mit 2-3-4-6 Bohrungen:

StoRfestes, selbstverldschendes Polycarbonat
mit DpEpehs_oIlerL_J_ng, UV-besténdig, glasfaser
verstarkt, mit erhohter Stol¥festigkeit.

Edelstahl
IP67 gemald EN 60529
IP69K gemald EN 20653 (mit Kabelverschraubung mit

groRerer oder gleicher Schutzart)

Kabeleinftihrungen:
Gehause mit 1 Bohrung:

4 seitliche Einfihrungen mit \/orpra'g‘;ung:
2x M20 - 1/2 NPT, 2x M20 - 1/2 NPT - M25
2 Basiseinflhrungen mit Vorpragung M16

4 seitliche EinfUhrur;\ﬂen mit Vorpragung:
4x M20 - 1/2 NPT - M25
2 Basiseinfiihrungen mit Vorpragung M20

Geeignet fir Melde- und Befehlsgerate mit @
2 mm.

Bohrung @ 22 mm, gemaR EN 60947-5-1
siehe Seite 177

Allgemeine Daten

Umgebungstemperatur:
Anzugsmoment der Deckelschrauben:

Haupteigenschaften

e Schutzart IP67 und IP69K

e Unverlierbare Schrauben aus Edelstahl

e 4 seitliche Kabeleinfihrungen

e Komplett mit Abdeckkappen flr Schrauben

-40°C ... +80°C
1...1,4Nm

Normenkonformitat:
IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Entspricht folgenden Richtlinien:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU, EMV-Richtlinie 2014/30/EU, RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Eigenschaften gemafl® UL

- The Tightening Torque value of cover screws: “Torque 1-1.4 Nm”

Gutezeichen:

- g:'ve kenc\osed control box series ES and EA can be provided empty (without actuators and contact blocks) or equipped with actuators and contact
ocks

- Empty version of Enclosed Control Stations ES and EA are already provided of holes for actuators

CE AL -®- 5

- Enclosed Control Stations ES and EA cannot be provided of mushroom actuators equipped with red head and yellow background
- Enclosed Control Stations ES and EA provided with yellow cover are not suitable for use with mushroom actuator with red head

EAC-Zulassung:
UL-Zulassung:

RU O-IT.PA07.B.37848/24
E131787

- The Enclosed Control Stations ES and EA are suitable for conduit connection only
- For the enclosed control box series ES, the hub is to be connected to the conduit before the hub is connected to the enclosure

- For polymeric Enclosures that are intended for field assembly of the bonding means shall be located where visible during installation, such
as inside the cover, and consist of the word “CAUTION “ and the following or the equivalent, “Bonding between conduit connections is not
automatic and must be provided as a part of the installation “; or the word “CAUTION" and the following or equivalent, “Nonmetallic enclosure

does not provide grounding between conduit connection. Use grounding bushings and jumper wires”
- The maximum number of contact block for each hole of the Enclosed Control Stations ES and EA is 4
- The illuminated disk VE DL series as polymeric component assembled to Enclosed Control Stations ES and EA covers a hole of 5,5 mm diameter

Allgemeine Eigenschaften
Schutzart IP67 und IP69K

Diese Gerate wurden fir den Einsatz unter rauen

Umgebungsbedingungen  entwickelt, sind in

Schutzart IP67 gemall EN 60529 ausgefihrt und

damit gegen zeitweiliges Untertauchen geschitzt.

Sie koénnen daher in allen Umgebungen einge-

setzt werden, die eine maximale Schutzart fUr das
Gehduse erfordern. Es wurden besondere Malinahmen getroffen, so dass
die Geréte auch in Maschinen verwendet werden kénnen, die mit heilem
Strahlwasser unter hohem Druck gereinigt werden. Die Gerate haben sogar
die Prifung mit Strahlwasser bei einem Druck von 100 bar und einer Tempe-
ratur von 80°C fUr die Schutzart IP69K gemafd ISO 20653 bestanden.

Befestigung der EROUND-Gehéause

Die EROUND Gehéuse von Pizzato Elettrica besitzen 4 zusétzliche Bohrungen
im Deckel, die die Wandbefestigung von aulRen mit Durchgangsschrauben
ermoglichen, ohne dass ein Offnen des Deckels erforderlich ist, um an die
Bohrungen zu gelangen.

Die Aussparungen
far  die  Schrauben  zur
Befestigung an der Wand
und zum Verschlieflen des
Gehéusedeckels kénnen
mittels 4 Kappen  (im
Lieferumfang des Gehauses
enthalten) verschlossen
werden, die neben
asthetischen Griinden dazu
dienen, Ansammlung von
Schmutz zu vermeiden und
Manipulationen an den

Schrauben zu erschweren.

Die externe Montagemaglichkeit flir das Gehause ist fir die Installation intern
bereits verkabelter Gehause vorteilhaft: Es gentigt, das Gehause zu befestigen
und den Stecker anzuschlieBen, der dank der Kabeleintrittsdffnungen an den
vier Seiten des Gehauses in der gewtlinschten Richtung ausgerichtet werden
kann.

129
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Ein Gehause, zwei Lésungen

Im selben Gehduse koénnen bis
zu 3 Kontakt-/LED-Einheiten fur
Schalttafeleinbau (E2 CP E2 LP)
mittels  Befestigungsadapter  (A)
oder bis zu 3 Kontakt-/LED-Einheiten
fir Bodenmontage (E2 CF E2 LF)
mittels direkter Anbringung auf dem

Gehauseboden (B) untergebracht
werden.

Verkabelung von unten

Die Gehause verfligen Uber

2 Kabeleinfihrungen auf der
Unterseite. Damit koénnen auf Seite
der Gehausebefestigung Kabel
angeschlossen werden.

Kabelver-  |F
schraubung

M16 @25
M20 328

Hauptkatalog HMI 2025-2026
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Auswabhltabelle Gehause

-~

VIV

Deckelfarbe Artikel Bohrung @ 22 mm

ES 31001 1

gelb RAL 1003
ES 31000 1

grau RAL 7035
ES 31013 0

grau RAL 7035
ES 31014 2

grau RAL 7035
ES 31015 1

gelb RAL 1003

Deckelfarbe Artikel Bohrung @ 22 mm
) ES 33000 3
Deckelfarbe Artikel Bohrung @ 22 mm grau RAL 7035
ES 32000 2 ES 33002 0
grau RAL 7035 grau RAL 7035
ES 32002 0 I:l ES 33003 2
grau RAL 7035 grau RAL 7035

Deckelfarbe Artikel Bohrung @ 22 mm
. ES 36000 6
Deckelfarbe Artikel Bohrung @ 22 mm grau RAL 7035
ES 34000 4 D ES 36002 0
grau RAL 7035 grau RAL 7035
ES 34002 0 ES 36003 5
grau RAL 7035 grau RAL 7035
ES 34003 3 D ES 36012 . 2
grau RAL 7035 grau RAL 7035 gleicher Abstand

Hinweis: Bei Artikel ES 36012 sind nur Kontakteinheiten fiir den Schalttafeleinbau verwendbar.

Hauptkatalog HMI 2025-2026 <> pizzato 130
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Gehause Serie ES

Komplette Befehlsgeber-Einheiten ES AC31eee

Farbe Geh&use-
deckel

grau RAL 7035

grau RAL 7035

grau RAL 7035

grau RAL 7035

Farbe und
Beschriftung
Betatiger

grin

rot

grin

rot

Kontakte

Pos.2 Pos.3 Pos.1

Andere Kombinationen auf Anfrage.
= Fur Eigenschaften von Kontakteinheiten siehe entsprechende Kapitel.

Farbe Gehause-
deckel

grau RAL 7035

Stellungen

1NO =

1NO =

INC

Kontakte

Pos.2 Pos.3 Pos. 1

N

Andere Kombinationen auf Anfrage.

= Fur Eigenschaften von Kontakteinheiten siehe entsprechende Kapitel.

Farbe Gehause-
deckel

[]

gelb RAL 1003

[]

gelb RAL 1003

[]

gelb RAL 1003

[]

gelb RAL 1003

>

gelb RAL 1003

Form und
Farbe des
Betatigers

rot

rot

rot

rot

rot

Pos. 2

=z
(@]

=z
O

®

Andere Kombinationen auf Anfrage.
= Fur Eigenschaften von Kontakteinheiten und Leuchtring siehe entsprechende Kapitel.
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1NO =

Kontakte
Pos. 3

1NC®
1NC@

SELBSTUBERWACHT

S,

Bundiger Taster
schwarzer Ring

ES AC31001

ES AC31002

ES 31000 + E2 1PU2R321L1 + E2 CFO1G2V1

ES AC31015

ES AC31016

ES 31000 + E2 1PU2R321GB0 + E2 CFO1G2V1

Schwarzer Wahlschalter mit 2 Stellungen
schwarzer Ring

ES AC31019

ES 31002 + E2 1SE12AVA11AB +

Pos. 1

TNO

E2 CF10G2V1

Farbe Gehause-

ES 31000 + E2 1PU2R421L2 + E2 CF10G2V1

ES 31000 + E2 1PU2R421GB1 + E2 CF10G2V1

Stellungen

Pos.2 Pos.3 Pos. 1

X/ - o

grau RAL 7035

Andere Kombinationen auf Anfrage.

Not-Halt-Taster
Push-Pull

ES AC31004
ES 31001 + E2 1PEPZ4531 +
E2 CFO1G2V1

ES AC31081
ES 31001 + E2 1PEPZ4531 +
E2 CFO1S2V1

ES AC31009
ES 31001 + E2 1PEPZ4531 +
E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1

ES AC31010
ES 31001 + E2 1PEPZ4531 +
E2 CF01G2V1 + E2 CF10G2V1

ES AC31146
ES 31001 + E2 1PEPZ4531 +
E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1 +
E2 CF10G2V1

> pizzato

Not-Halt-Taster
Drehentsperrung

ES AC31003
ES 31001 + E2 1PERZ4531 +
E2 CFO1G2V1

ES AC31082
ES 31001 + E2 1PERZ4531 +
E2 CFO152V1

ES AC31005
ES 31001 + E2 1PERZ4531 +
E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1

ES AC31006
ES 31001 + E2 1PERZ4531 +
E2 CF01G2V1 + E2 CF10G2V1

ES AC31021
ES 31001 + E2 1PERZ4531 +
E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1 +
E2 CF10G2V1

Kontakte

erhabener
Taster

ES AC31017
ES 31000 + E2 1PU2S321L1 + E2 CFO1G2V1

ES AC31018
ES 31000 + E2 1PU2S321GB0 + E2 CF01G2V1

Schwarzer Schliisselwahlschalter mit 2
Stellungen schwarzer Ring

ES AC31020
ES 31000 + E2 1SC2AVAT1AE +
E2 CF10G2V1

~
Legende V Rastend VTastend ﬂAbziehstellung des Schlussels

Not-Halt-Taster
Entsperrung per Schloss

ES AC31022
ES 31001+ E2 1PEBZ4531 +
E2 CFO1G2V1

ES AC31083
ES 31001+ E2 1PEBZ4531 +
E2 CFO152V1

ES AC31023
ES 31001+ E2 1PEBZ4531 +
E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1

ES AC31011
ES 31001+ E2 1PEBZ4531 +
E2 CF01G2V1 + E2 CF10G2V1

ES AC31024
ES 31001+ E2 1PEBZ4531 +
E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1 +
E2 CF10G2V1

Hauptkatalog HMI 2025-2026



Komplette Befehlsgeber-Einheiten ES AC31eee

EROUND /=

20

. Kontakte
FarbtiJ Scizlause- porm und No;Hagtgaﬁter
Betatigers Pos. 2 Pos. 3 Pos. 1 ush-ru
|:| . ES AC31054
- Nne® - ES 31015 + E2 1PEPZ4531 +
gelb RAL 1003 rot E2 CFO1G2V1
|:| . ES AC31601
- INC ES 31015 + E2 1PEPZ4531 +
gelb RAL 1003 rot R e E2 CFO152V1
[] @ = N ES AC31602
. ) ES 31015 + E2 1PEPZ4531 +
gelb RAL 1003 rot E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1
[] ® ES AC31603
- 1NO ES 31015 + E2 1PEPZ4531 +
gelb RAL 1003 rot E2 CFO1G2V1 + E2 CF10G2V1
ES AC31604
D . INC @ o ES 31015 + E2 1PEPZ4531 +
ol RAE 1003 e INC E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1 +
9 E2 CF10G2V1

Not-Halt-Taster
Drehentsperrung

ES AC31238
ES 31015 + E2 1PERZ4531 +
E2 CFO1G2V1

ES AC31605
ES 31015 + E2 1PERZ4531 +
E2 CFO1S2V1

ES AC31050
ES 31015 + E2 1PERZ4531 +
E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1

ES AC31056
ES 31015 + E2 1PERZ4531 +
E2 CFO1G2V1 + E2 CF10G2V1

ES AC31332
ES 31015 + E2 1PERZ4531 +
E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1 +
E2 CF10G2V1

Komplette Befehlsgeber-Einheiten ES AC31eee mit Leuchtring

Not-Halt-Taster
Entsperrung per Schloss

ES AC31606
ES 31015 + E2 1PEBZ4531 +
E2 CFO1G2V1

ES AC31607
ES 31015 + E2 1PEBZ4531 +
E2 CFO1S2V1

ES AC31092
ES 31015 + E2 1PEBZ4531 +
E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1

ES AC31608
ES 31015 + E2 1PEBZ4531 +
E2 CFO1G2V1 + E2 CF10G2V1

ES AC31609
ES 31015 + E2 1PEBZ4531 +
E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1 +
E2 CF10G2V1

Not-Halt-Taster

Farbe Gehause-  Formund NEmiE Push-Pull
deckel EZZZ?. d;z N T Gelber Leuchtring, blinkend
9 0S- 05 05 @ 60 mm, 24 Vac/dc
ES AC31430
. ES 31000 + E2 1PEPZ4531 +
INO | @ st VE DL1ABL13 + E2 1BACT1 +
grau RAL 7035 rot E2 CP10G2V1 + E2 CPO1G2V1 +
VE BC2PV1
ES AC31431
. ES 31000 + E2 1PEPZ4531 +
o wne® s VE DL1A5L13 + E2 1BAC11 +
grau RAL 7035 rot R E2 CP10G2V1 + E2 CPO1S2V1 +
VE BC2PV1
ES AC31432
. ES 31000 + E2 1PEPZ4531 +
INO o @ M VE DL1ABL13 + E2 1BACT1 +
grau RAL 7035 rot E2 CP10G2V1 + E2 CP02G2V1 +
VE BC2PV1
Andere Kombinationen auf Anfrage.
= Fur Eigenschaften von Kontakteinheiten siehe entsprechende Kapitel.
Hauptkatalog HMI 2025-2026 < pizzato

Not-Halt-Taster
Drehentsperrung
Gelber Leuchtring, blinkend
@ 60 mm, 24 Vac/dc

ES AC31433
ES 31000 + E2 1PERZ4531 +
VE DL1A5L13 + E2 1BAC11 +
E2 CP10G2V1 + E2 CPO1G2V1 +
VE BC2PV1

ES AC31434
ES 31000 + E2 1PERZ4531 +
VE DL1A5L13 + E2 1BAC11 +
E2 CP10G2V1 + E2 CPO1S2V1 +
VE BC2PV1

ES AC31435
ES 31000 + E2 1PERZ4531 +
VE DL1A5L13 + E2 1BAC11 +
E2 CP10G2V1 + E2 CP02G2V1 +
VE BC2PV1

Not-Halt-Taster
Entsperrung per Schloss
Gelber Leuchtring, blinkend
@ 60 mm, 24 Vac/dc

ES AC31436
ES 31000 + E2 1PEBZ4531 +
VE DL1A5L13 + E2 1BAC11 +
E2 CP10G2V1 + E2 CPO1G2V1 +
VE BC2PV1

ES AC31437
ES 31000 + E2 1PEBZ4531 +
VE DL1A5L13 + E2 1BAC11 +
E2 CP10G2V1 + E2 CPO1S2V1 +
VE BC2PV1

ES AC31438
ES 31000 + E2 1PEBZ4531 +
VE DL1A5L13 + E2 1BAC11 +
E2 CP10G2V1 + E2 CP02G2V1 +
VE BC2PV1

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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Gehause Serie ES

Komplette Befehlsgeber-Einheiten ES AC31eee mit verkabeltem M12-Steckverbinder

Farbe Gehause- ~ Formund Kontakte
Farbe d
deckel Bzgéte\'geerz Pos. 2 Pos. 3 Pos. 1
[] o o
gelb RAL 1003 rot
[] ® . .
gelb RAL 1003 rOt SELBSTUBERWACHT
D . 1NC 1NC
gelb RAL 1003 rot @
0 @
®) - 1NO
gelb RAL 1003 rot
INC
D 1NC @ 1NO
gelb RAL 1003 rot
Pinbelegung Steckverbinder
ES AC31084
ES AC31025 S1N§S3ELE’E)8 ES AC31026
INC . 2NC
STUBERWACHT
1
2 4
3 3

M12-Steckverbinder, M12-Steckverbinder,

4-polig

4-polig

M12-Steckverbinder, M12-Steckverbinder,

4-polig

Not-Halt-Taster Drehentsperrung mit
M12-Kunststoffsteckverbinder

ES AC31025

ES AC31084

ES AC31026

ES AC31027

ES AC31028

ES AC31027
INO+1NC

1 1 1 1
2 6
2 4 2 4 2 4
3 5
3 3 4 '8

M12-Steckverbinder,

4-polig

ES AC31028
INO+2NC

7

8-polig

Kontakte Pin-Nr.
NC 1-2

Kontakte Pin-Nr.
NC 1-2

Kontakte Pin-Nr.

1-2
34

NC
NC

Kontakte Pin-Nr.

1-2
34

NC
NO

Kontakte Pin-Nr.

NC
NC
NO

34
5-6
7-8

Andere Kombinationen auf Anfrage.
= Fur Eigenschaften von Kontakteinheiten und Leuchtring siehe entsprechende Kapitel.
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Andere Kombinationen auf Anfrage.
= Fir Eigenschaften von Kontakteinheiten siehe entsprechende Kapitel.

Ersatzkappen
Artikel Beschreibung

4 Ersatzkappen fur Gehauseabdeckung

\u VETS35RA1 Serie ES. Farbe: gelb
VETS39RA1 4 E.rsatzkappenAfL]r Gehaduseabdeckung
|J Serie ES. Farbe: grau
Zubehor

2  Weiteres ZUBEHOR auf Seite 173
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Andere Kombinationen auf Anfrage.
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Beschreibung
Taster - TNO
E2 1PU2R221L9
Kontakte
1x E2 CP10G2V1
Taster - TNO
E2 1PU2R121L10

Kontakte
1x E2 CP10G2V1

Beschreibung
Taster - TNO
E2 1PU2R421L35
Kontakte
1x E2 CF10G2V1
Taster - TNC
E2 1PU2S321L1

Kontakte
1x E2 CFO1G2V1

Beschreibung

Taster - TINO
E2 1PU2R221L9
Kontakte

1x E2 CF10G2V1
Taster - TNC
E2 1PU2S321L1
Kontakte

1x E2 CF01G2V1
Taster - TNO
E2 1PU2R121L10

Kontakte
1x E2 CF10G2V1

Beschreibung

Taster - INO
E2 1PU2R221L9
Kontakte

1x E2 CP10G2V1

Taster - INO
E2 1PU2R121L10

Kontakte

1x E2 CPO1G2V1
Not-Halt-Taster
E2 1PERZ4531

Kontakte
1x E2 CPO1G2V1+1x E2 CP10G2V1

Leuchtring
VE DL1ABL13

Beschreibung
Taster - TNO
E2 1PU2F4410

Schutzmantel
1x VE GP32B1A
Kontakte

1x E2 CP10G2V1

Not-Halt-Taster - INC
E2 1PERZ4531

Kontakte
1x E2 CP01G2V1

Taster - TNO
E2 1PU2F4410
Schutzmantel
1x VE GP32B1A
Kontakte

1x E2 CP10G2V1

<> pizzato
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ES AC31600

Eigenschaften

biindig, tastend, weil}

Pos. 2 Pos. 3 Pos.

/ 1NO /

bilindig, tastend, schwarz

Pos. 2 Pos. 3 Pos.
/ 1NO /
ES AC32010

Eigenschaften

biindig, tastend, griin

Pos. 2 Pos. 3 Pos.

/ 1NO /

erhaben, tastend, rot

Pos. 2 Pos. 3 Pos.
/ NIS) /
ES AC33017

Eigenschaften

bundig, tastend, weifl

Pos. 2 Pos. 3 Pos.

/ 1NO /

erhaben, tastend, rot

Pos. 2 Pos. 3 Pos.

/ INC® /

bundig, tastend, schwarz

Pos. 2 Pos. 3 Pos.

/ 1NO /

ES AC34035
Eigenschaften

biindig, tastend, weil}

Pos. 2 Pos. 3 Pos.

/ 1NO /

bundig, tastend, schwarz

Pos. 2 Pos. 3 Pos.

/ 1NO /

Drehentsperrung, rot

Pos. 2 Pos. 3 Pos. 1
1NO / INC®

Gelb, Dauerlicht
24 Vac/dc

ES AC36041
Eigenschaften

Pilztaster, tastend, griin

zylindrisch, schwarz

Pos. 2 Pos. 3 Pos. 1

/ 1NO /

Drehentsperrung, rot

Pos. 2 Pos. 3 Pos. 1

/ INC O /

Pilztaster, tastend, grin

zylindrisch, schwarz

Pos. 2 Pos. 3 Pos. 1

/ 1NO /

Schaltbild
|
)
E)1|
Schaltbild
|
)

E,

Schaltbild
A

E,

Schaltbild
7
§

GF-- \

LED

Schaltbild
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Gehause mit Schutzmantel mit visueller und akustischer Signalisierung

Haupteigenschaften

e Schutzart IP67 und IP69K

e Unverlierbare Schrauben aus Edelstahl

e 4 seitliche Kabeleinfihrungen

e Komplett mit Abdeckkappen fiir Schrauben
e Deckel mit beleuchtbarem Schutzmantel
OfILEJ%fUhrung mit weiem Deckel und RGB-

® Ausflihrung mit gelbem Deckel auch zum

Einsatz im Aufzugsbereich
e Integrierter Summer

Gutezeichen:

C€ [H

EAC-Zulassung: RU [O-IT.PA07.B.37848/24

Allgemeine Eigenschaften

Technische Daten

Gehause

Material: StoRfestes, selbstverldschendes Polycarbonat
mit Doppelisolierung, mit erhéhter StoRfestigkeit.

Schraubenmaterial: Edelstahl

Kabeleinfiihrungen: 4 seitliche Einfihrungen mit Vorpragung:

2x M20 - 1/2 NPT, 2x M20 - 1/2NPT - M25
2 Basiseinfihrungen mit Vorpragung M16

Allgemeine Daten
Schutzart: IP67 gemalR EN 60529 (mit Kabelverschraubung mit
groRerer oder gleicher Schutzart)

IP69K geméB ISO 20653 (nur Versionen ohne

Leuchtring)
Anzugsmoment der Deckelschrauben: 1 ... 1,4 Nm
Betriebsnennspannung U_: 24 \Vdc £10% SELV/PELV
Betriebsstrom bei Spannung U.: 50 mA (weiRe LEDs)

120 mA (RGB-LEDs)
Schalldruckpegel: 80 dBin 10 cm
Blinkfrequenz: 1 Hz (0,5 s EIN und 0,5s AUS)
Umgebungstemperatur: -25°C ... +80°C
Anschlussart: PUSH-IN Federklemmen
Kabelquerschnitt: min. 1 x 0,34 mm? (1 x AWG 24)

max. 1 x 1,5 mm? (1 x AWG 16)
Abisolierlange: min. 8 mm

max. 12 mm
Anwendungsspezifikation: siehe Seite 177

Normenkonformitat:
|IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, EN ISO 13850, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Entspricht folgenden Richtlinien:
Maschinenrichtlinie  2006/42/EG, EMV-Richtlinie 2014/30/EU, RoHS Richtlinie
2011/65/EU.

Einfiihrung Summer
Das neue Gehause mit Schutzmantel 80dB Alle Gehiuse konnen mit einem akusti-
mit visueller und akustischer Signalisie- schen Signalgeber mit Dauer oder Impul-
rung ist mit einem Deckel mit beleucht- ston ausgestattet werden
barem Schutzmantel (zum Schutz der '
" Gerate) und einem Summer fir akus-
N @ tische Signale kombiniert. Aufgrund
: : seiner Eigenschaften, die ihn leicht
auffindbar machen, ist die Kombination
dieses Gehduses mit einem Not-Halt-Taster die naheliegendste. Das Gehéuse
kann auch mit anderen Geréten, wie z. B. Wahlschaltern, kombiniert werden. Ausfithrung mit weilem Deckel und RGB-Beleuchtung

Der integrierte Schutzmantel schiitzt den Taster vor Staub und verhindert ein
versehentliches Auslosen, gleichzeitig kann der Not-Halt-Taster leicht zurlick-
gesetzt werden. Die beleuchtete Abdeckung erleichtert das Auffinden des
Gehduses an der Maschine, wéhrend der integrierte Summer so konfigu-
riert werden kann, dass er den Bediener alarmiert, wenn der Not-Halt-Taster
gedriickt wurde. Der Deckel ist in zwei Farbvarianten erhaltlich: gelb oder

weild.

Ausfiihrung mit gelbem Deckel und Beleuchtung

Das Gehduse mit gelbem
Deckel leuchtet im einge-
schalteten Zustand gelb

und kann auch fir Anwen-

dungen im Bereich der Auf-
zUige verwendet werden.

Verdrahtung des Gehauses

interne Klemmleiste verdrah-
tet werden, mit der man den
kontinuierlichen oder gepuls-

Das Gehaduse kann Uber die
| ten Betrieb von Licht- und Ton- . g _ ; schaltern mit mehre-
signal wahlen kann, oder man ren Stellungen.
kann es fertig verdrahtet mit
‘ AN \

einem M12-Stecker bestellen.

135

Das Gehduse mit weilkem Deckel ist
mit RGB-LEDs ausgestattet und kann
in verschiedenen Farben beleuchtet

L 4
-1
— o

o

WeiRes Gehause mit Wahlschalter

"~

(m(u

Das Gehduse kann
auch  mit anderen

’ ! Geraten kombiniert

werden, z. B. mit Wahl-

> pizzato Hauptkatalog HMI 2025-2026
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Komplette Befehlsgeber-Einheiten mit Schutzmantel mit visueller und akustischer Signalisierung ES AC371eee

Farbe Form und Kontakte Akusti- Not-Halt-Taster Push-Pull D,\r‘eor::‘nilst:lsrsrtir

Gehausede- Farbe des scher Sig- Gelb beleuchteter Schutzmantel, P 9
e Gelb beleuchteter Schutzmantel,
ckel Betatigers pps. 2 Pos. 3 Pos. 1 Nalgeber 24 Vdc 24 Vde
D ES AC31683 ES AC31763
INC 1INC 1NO e E2 1PEPZ4531 + E2 1BAC11 + E2 1PERZ4531 + E2 1BAC11 +

gelb ot @ E2 CP10G2V1 + E2 CPO1G2V1 + E2 CP10G2V1 + E2 CPO1G2V1 +
transparent E2 CPO1G2V1 E2 CP01G2V1

[] ES AC31701 ES AC31764

oo . g - %: Nein E2 1PEPZ4531 + E2 1BAC11 + E2 1PERZ4531 + E2 1BAC11 + ErsatZkappen

" 9 R rot E2 CP01G2V1 + E2 CP01G2V1 E2 CP01G2V1 + E2 CP01G2V1 ) i
ransparen Artikel Beschreibung

D 1INC INC ES AC31702 ES AC31765 4 Ersatzkappen flr

©h o © T @ T niGan 2croicavi  E2 CROTGaVI + E2 CPOIGIVT e
transparent * + Serie ES. Farbe: gelb

Interne Verbindungen (Ausfiihrungen mit gelbem Deckel)

Klemmen-Nr. Anschlisse
1 Eingang Stromversorgung +24 Vdc flir Summer (sofern vorhanden) mit
Intervallton
2 Eingang Stromversorgung +24 Vdc flir Summer (sofern vorhanden) mit Dauerton
8 Eingang Stromversorgung +24 Vdc fir Blinklicht
4 Eingang Stromversorgung +24 Vdc fur Dauerlicht
B Nicht angeschlossen
6 Nicht angeschlossen
7 Nicht angeschlossen
8 Eingang Stromversorgung 0 Vdc
Anschlussschema flr Beleuchtung und Summer
Klem- ~ Summer  Summer SL_Jmmer Su_mmer ngmer ngmer
men-  mitlnter mitDauer Blinklicht Dauerlicht Tt INteF - mitDau- - mitinter - mit Dau-
NI vallton ton vall_ton_und ertlon .und vallton .und erton gnd
Blinklicht ~ Blinklicht Dauerlicht Dauerlicht
1 +24 Vdc - - - +24 Vdc - +24 Vdc -
2 - +24 Vdc - - - +24 Vdc - +24 Vdc
8 - - +24 Vdc - +24Vdc +24Vdc - -
4 - - - +24 Vdc - - +24Vdc +24Vdc
5
6 Klemmen nicht angeschlossen
7
8 0 Vdc

Andere Kombinationen auf Anfrage.
= Flr Eigenschaften von Kontakteinheiten siehe entsprechende Kapitel.

Zubehor Siehe Seite 181 = 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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20 Gehause mit Schutzmantel mit visueller und akustischer Signalisierung

Komplette Befehlsgeber-Einheiten mit Schutzmantel mit RGB-Beleuchtung sowie visueller und akusti-
scher Signalisierung ES AC31eee

Not-Halt-Taster

Farbe Form und Kontakte Akusti- Not-Halt-Taster Push-Pull Drehentsperrun
Gehausede- Farbe des scher Sig- Gelb beleuchteter Schutzmantel, P 9
e Gelb beleuchteter Schutzmantel,
ckel Betatigers pps. 2 Pos. 3 Pos. 1 Nalgeber 24 Vdc 24Vde
I:l ES AC31684 ES AC31762
. 1INC 1NC 1NO Ja E2 1PEPZ4531 + VETF32H5700 +  E2 1PERZ4531 + VE TF32H5700 +
weifd o E2 1BAC11 + E2 CP10G2V1 + E2 1BAC11 + E2 CP10G2V1 +
transparent E2 CPO1G2V1 + E2 CPO1G2V1 E2 CPO1G2V1 + E2 CP01G2V1
I:l ES AC31703 ES AC31759
. ING  INC . E21PEPZ4531 +VETF32H5700 +  E2 1PERZ4531 + VETF32H5700 + Ersatzkappen
weily - @ E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 + E2 1BAC11 + E2 CP0O1G2V1 +
transparent E2 CP0O1G2V1 E2 CP0O1G2V1 Artikel Beschreibung
l:, ES AC31704 ES AC31766 A Ersidemen
. 1NC B 1NC Ja E2 1PEPZ4531 + VETF32H5700 + E2 1PERZ4531 + VE TF32H5700 + N PP
weil ot E2 1BACT1 + E2 CPOTG2VA + E2 1BACTI + E2 CPOTG2V1 + | VETS42RA1 Gehéuseabdeckung
transparent E2 CPO1G2V1 E2 CPO1G2V1 | Serie ES. Farbe: weil3
Farbe Kontakte Akusti- SChlﬂsselwahISChalter mit 3 Stel- Faithe Kontakte Akusti-  Wahlschalter mit schwarzem langem
Gehéusede- Stellungen scher Sig- lhumeremm, (i) Clireim, et Gehé&usede- Stellungen scher Sig- Ittt gz, [l Clivee), i
9 g Beleuchteter Schutzmantel, RGB, 9 9 Beleuchteter Schutzmantel, RGB,
ckel Pos. 2 Pos.3 Pos. 1 halgeber 24 Vdc ckel Pos. 2 Pos.3 Pos. 1 Nalgeber 24 Vde
I:l ES AC31732 I:l ES AC31730
_ E2 2SC3ACE19AA + E2 1BACTT + \l/ ~ E2 2SE23ACE19AB + E2 1BAC11 +
weil} \?/ LC e & E2 CP10G2V1 + VE BC2PV1 + weif} e L® 4 E2 CP10G2V1 + VE BC2PV1 +
transparent E2 CP10G2V1 transparent E2 CP10G2V1
|:| ES AC31733 I:l ES AC31731
_ , E2 2SC3ACE19AA + E2 1BACT1 + \l/ _ o E2 2SE23ACE19AB + E2 1BAC11+
weil \?/ NS INO Nein =5 CP10G2V1 +VE BC2PV1 + weil e NG Nein ™y CP10G2V1 + VE BC2PV1 +
transparent E2 CP10G2V1 transparent E2 CP10G2V1
Andere Kombinationen auf Anfrage.
= Flr Eigenschaften von Kontakteinheiten siehe entsprechende Kapitel.
Zubehor Siehe Seite 181 = 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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Interne Verbindungen (Ausfiihrungen mit weiRem Deckel)

Klemmen-Nr.

1

W N O OB~ WN

Anschlisse

Eingang Stromversorgung +24 Vdc flir Summer (sofern vorhanden) mit
Intervallton

Eingang Stromversorgung +24 Vdc flir Summer (sofern vorhanden) mit Dauerton
Eingang Stromversorgung +24 Vdc flr Blinklicht
Eingang Stromversorgung +24 Vdc fir Dauerlicht
Eingang Stromversorgung +24 Vdc, blaue LED
Eingang Stromversorgung +24 Vdc, grine LED
Eingang Stromversorgung +24 Vdc, rote LED
Eingang Stromversorgung 0 Vdc

Anschlussschema fir Beleuchtung und Summer
Summer  Summer

Summer  Summer

e e mit Inte- ~ mit Dau-  mit Inter  mit Dau-
men- mit Inte=  mit Dauer  Blinklicht Dauerlicht
NI vallton ton vallton und erton und vallton und erton und
’ Blinklicht ~ Blinklicht Dauerlicht Dauerlicht
1 +24 Vdc - - - +24 \Vdc - +24 Vdc -
2 - +24 Vdc - - - +24 Vdc - +24 Vdc
8 - - +24 \Vdc - +24\Vdc +24Vdc - -
4 - - - +24 Vdc - - +24\Vdc +24Vdc
5
6 Siehe Tabelle Anschlussschema fir RGB-LED
7
8 0Vdc
Anschlussschema flir RGB-LED
Klem- Farbe
men-
Nr.
5 +24 Vdc - - - +24 \Vdc +24 Vdc +24 \Vdc
6 - +24 Vdc - +24 Vdc - +24 Vdc +24 Vdc
7 - - +24 \Vdc +24 Vdc +24 Vdc - +24 Vdc
Zubehoér Siehe Seite 181
Hauptkatalog HMI 2025-2026 < pizzato
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= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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Gehause mit Schutzmantel mit visueller und akustischer Signalisierung

Komplette Befehlsgeber-Einheiten mit Schutzmantel mit visueller und akustischer Signalisierung ES AC31eee mit
verkabeltem M12-Steckverbinder

Pinbelegung
Steckverbinder

ES AC31705 - ESAC31768 ES AC31706- ES AC31769 ES AC31709 - ES AC31767

8 1 1
M12-Steckverbinder, 8-polig ~ M12-Steckverbinder, 12-polig  M12-Steckverbinder, 12-polig

Kontakte Pin-Nr. Kontakte Pin-Nr. Kontakte Pin-Nr.

i el WG] Kontakte A Not-Halt-Taster Not-Halt-Taster
Gehdusede- Farbe des scher Sig- PR DI TSP
e 9" Gelb beleuchteter Schutzman- Gelb beleuchteter Schutzman- 1NC @ 12 1NC @ 1-2 1NC @ 12
ckel Betatigers nalgeber
Pos. 2 Pos.3 Pos. 1 tel, 24 Vdc tel, 24 Vdc
ES AC31709 ES AC31767
D . ING NG E2 1PEPZ4531 + E2 1BACT + E2 1PERZ4531 + E2 1BACH] + INN®) 34 INC®) 34  INE) 34
b © O 1NO Ja E2 CP10G2V1 + E2 CPO1G2V1 + E2 CP10G2V1 + E2 CPOIG2V1 +
ge rot E2 CPOIG2V1 +VF CNM12MM-L16 +  E2 CPO1G2V1 + VF CNM12MM-L16 +
transparent VF DFPM20 VF DFPM20 Stromversor Stromversor-
[] ES AC31705 ES AC31768 qung Davericnt  © Q8 SIIRer 9 R
. NG INC  \ein E2 1PEPZ4531 + E2 1BACTT + E2 1PERZ4531 + E2 1BACT +
gelb ! ©) ©) E2 CPO1G2V1 + E2 CPOTG2VT + E2 CPO1G2V1 + E2 CPOIG2V1 + Stromversor Stromversor- Stromversor-
transparent I VF CNMBMM + VF DFPM20 VF CNMBMM + VF DFPM20 naBlinklicht  ©  gung Summer 6 gung Summer 7
gung Impulston Dauerton
ES AC31706 ES AC31769
I:l . INC  INC Ja E2 1PEPZ4531 + E2 1BACT1 + E2 1PERZ4531 + E2 1BACTT + 0V Stromver- Stromversor Strorrswersor—
gelb ) ) E2 CPOTG2V1 + E2 CPOTG2VT + E2 CPO1G2V1 + E2 CPOTG2VI + sorgung gung Dauerlicht gung Summer 8
transparent rot VF CNM12MM-L16 + VF DFPM20 VF CNM12MM-L16 + VF DFPM20 Impulston
/ Stromversor 3 Stromversor 9
gung Blinklicht gung Dauerlicht
0V Stromver Stromversor
9 L 10
sorgung gung Blinklicht
/0 Ustemer
Ersatzkappen
Artikel Beschreibung / il / 12
4 Ersatzkappen fir Gehauseabdeckung
\Ll VETS45RAT  geie ES. Farbe: gelb / 12

Komplette Befehlsgeber-Einheiten mit Schutzmantel mit RGB-Beleuchtung sowie visueller und akustischer
Signalisierung ES AC31eee mit verkabeltem M12-Steckverbinder

Pinbelegung
Steckverbinder
ES AC31707 - ES AC31770 ES AC31708 - ES AC31771
10 1.9 10 1.9
2 12 2 12
P 7 7
3 3
il 1
M12-Steckverbinder, 12-polig M12-Steckverbinder, 12-polig
Kontakte Pin-Nr. Kontakte Pin-Nr.
. Not-Halt-Taster Not-Halt-Taster
Farbe Form und Kontakte Akusti-
. ~ o Push-Pull Drehentsperrung 1NC 1-2 1NC 1-2
Gehalisede Far?e. ats it Sy Gelb beleuchteter Schutzman- Gelb beleuchteter Schutzman- @ @
ckel Betatigers pps. 2 Pos. 3 Pos. 1 Nalgeber
o 8 o tel, 24 Vdc tel, 24 Vdc
INC® 34 INC® 34
ES AC31707 ES AC31770
. 1NC 1NC . E2 1PEPZ4531 + VE TF32H5700 + E2 1PERZ4531 + VE TF32H5700 + Stromversorgung 5 Stromversorgung Summer 5
® = Nein E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 + E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 + Dauerlicht Dauerton
wel rot @ E2 CPO1G2V1 + VF CNM12MM-L16 +  E2 CP01G2V1 +VF CNM12MM-L16 +
transparent VF DFPM20 VF DFPM20 Stromversorgung 5 Stromversorgung Summer 6
Blinklicht Impulston
ES AC31708 ES AC31771
. 1NC 1NC E2 1PEPZ4531 + VETF32H5700 + E2 1PERZ4531 + VE TF32H5700 + Stromversorgung 7 Stromversorgung 7
weik o @ Ja E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 + E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 + rote LED Dauerlicht
rot E2 CPO1G2V1 + VF CNM12MM-L16 +  E2 CP01G2V1 +VF CNM12MM-L16 +
transparent VF DFPM20 VF DFPM20 Stromversorgung 8 Stromversorgung 8
grine LED Blinklicht
Stromversorgung 9 Stromversorgung 9
blaue LED rote LED
Ersatzkappen .
: . 0V Stromversorgun 10 O CISOTg g 10
Artikel Beschreibung L griine LED
Stromversorgung
: 2 / o blaue LED Ll
4 Ersatzkappen fir Gehauseabdeckung
| VETS42RA1 Serie ES. Farbe: weil
L ’ ’ / 12 0V Stromversorgung 12
Andere Kombinationen auf Anfrage.
= Flr Eigenschaften von Kontakteinheiten siehe entsprechende Kapitel.
Zubehor Siehe Seite 181 = 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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MafRzeichnungen
Gehause (72 x 80 x 56)
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Alle MaRe in den Zeichnungen in mm = 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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21 Gehause Serie EA

8888,

Auswahldiagramm

—  GERATE
Not-Halt-Taster Not-Halt-Taster Not-Halt-Taster Not-Halt-Taster Not-Halt-Taster Kurzer Wahlknopf SchlUs-
@40 @40 @40 @40 @40 Wahlhebel selwahl-
Push-Pull Push-Pull mit Drehentsperrung Drehentsperrung  Hilfsentsperrung schalter
Fenster mit Fenster mit Schloss
Niedriger Offener Hoher Schild mit Schild mit Gelber Leuchtring, Schildhalter Formring
Schutzmantel mit ~ Schutzmantel ~ Schutzmantel mit profilierter profilierter @ 60 mm, 24 Vac/
Fenster 38x66x35 mm Fenster Bohrung, Bohrung, gelber dc
@40x20 mm @43x27 mm rechteckig Ring @ 60 mm
30x60 mm

DECKEL

141 < pizzato Hauptkatalog HMI 2025-2026
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cegovomd

blndiger erhabener geschitzter Pilz- Doppel- Dreifach- Vierfach- Joystick
Taster Taster Taster taster taster taster taster
Leucht- monolithischer  Potentiometer USB-Buchse RJ45-Buchse akustischer
melder Leuchtmelder Signalgeber

Typenschlﬁssel Achtung! Die Moglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfugbarkeit. Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsburo.
Kérpermaterial Konfiguration
3 Polycarbonat PC (Standard) o010 drauer Befestigungsadapter, grauer
Deckel
Gehauseabmessungen
7  280x90 mm

Hauptkatalog HMI 2025-2026 <> pizzato 142
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Gehause Serie EA

Haupteigenschaften
e Schutzart IP65
e Unverlierbare Schrauben aus Edelstahl

e 2 seitliche Kabeleinfiihrungen + 2
Kabeleinflhrungen von unten

Gutezeichen:

CE Al -®=E8

EAC-Zulassung: RU [O-IT.PA07.B.37848/24
UL-Zulassung: E131787

Allgemeine Eigenschaften

Befestigung der EROUND-Gehéause

Die neuen EROUND Gehause von Pizzato Elettrica besitzen 4
zusétzliche Bohrungen im Deckel, die die Wandbefestigung von
aullen mit Durchgangsschrauben ermdoglichen, ohne dass ein Offnen

Technische Daten

Gehause

Material: Stolfestes, selbstverldschendes Polycarbonat
mit Doppelisolierung, UV-bestandig, glasfaser
verstarkt, mit erhohter Stofl¥festigkeit.

Schraubenmaterial: Edelstahl

Schutzart: IP65 gemal EN 60529 (mit Kabelverschraubung mit

groRerer oder gleicher Schutzart)

2 seitliche Vorpragungen M20 - M25 - 1/2 NPT
2 Vorpragungen im Boden M20 - M25 - 1/2
NPT

Kabeleinfiihrungen:

Geeignet fir Melde- und Befehlsgerate mit @
22 mm

Bohrung @ 22 mm, gemaf EN 60947-5-1
siehe Seite 177

Montage der Gerate:

Anwendungsspezifikation:

Fir den ordnungsgemafien Betrieb gemalR EN [ISO 13851 missen die
Zweihandsteuerungen Uber ein Sicherheitsmodul fiir die Zweihandschaltung vom Typ
CS DMeeeeee angeschlossen werden. Siehe Pizzato Elettrica Hauptkatalog Sicherheit.

Allgemeine Daten
Umgebungstemperatur: -40°C ... +80°C

Anzugsmoment der Deckelschrauben: 1 ... 1,4 Nm

Normenkonformitat:
IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, EN ISO 13851, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1,
EN 60204-1, EN IEC 63000.

Entspricht folgenden Richtlinien:
Niederspannungs-Richtlinie 2014/35/EU,
EMV-Richtlinie 2014/30/EU,

RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Eigenschaften gemafl3 UL
-The Tightening Torque value of cover screws: “Torque 1-1.4 Nm"

-The enclosed control box series ES and EA can be provided empty (without actuators and contact blocks) or equipped with actuators and
contact blocks

- Empty version of Enclosed Control Stations ES and EA are already provided of holes for actuators

- Enclosed Control Stations ES and EA cannot be provided of mushroom actuators equipped with red head and yellow background
- Enclosed Control Stations ES and EA provided with yellow cover are not suitable for use with mushroom actuator with red head
-The Enclosed Control Stations ES and EA are suitable for conduit connection only

- For the enclosed control box series ES, the hub is to be connected to the conduit before the hub is connected to the enclosure

- For polymeric Enclosures that are intended for field assembly of the bonding means shall be located where visible during installation, such
as inside the cover, and consist of the word "CAUTION " and the following or the equivalent, "Bonding between conduit connections is
not automatic and must be provided as a part of the installation “; or the word “CAUTION" and the following or equivalent, “Nonmetallic
enclosure does not provide grounding between conduit connection. Use grounding bushings and jumper wires”

-The maximum number of contact block for each hole of the Enclosed Control Stations ES and EA is 4

-The illuminated disk VE DL series as polymeric component assembled to Enclosed Control Stations ES and EA covers a hole of 5,5 mm
diameter

Verkabelung von unten

Die Gehéause verflgen Uber 2 Kabeleinfihrungen auf der Unterseite.
Damit kénnen auf Seite der Gehdusebefestigung Kabel angeschlossen
werden.

des Deckels erforderlich ist, um an die Bohrungen zu gelangen.
Die externe Befestigung des Gehéuses ist ist daher besonders

vorteilhaft fir bereits verkabelte Gehéuse.

143

Kabelverschrau- |F
bung

M20 @28
M25 @34
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Auswabhltabelle Gehause

Farbe Artikel Bohrung @ 22 mm Farbe Artikel Bohrung @ 22 mm
|:| EA 37014 3 |:| EA 37015 3
grau RAL 7035 grau RAL 7035

Farbe Artikel Bohrung @ 22 mm Farbe Artikel Bohrung @ 22 mm
|:| EA 37010 5 |:| EA 3701 5
grau RAL 7035 grau RAL 7035

Farbe Artikel Bohrung @ 22 mm Farbe Artikel Bohrung @ 22 mm
EA 37012 7 |:| EA 37013 7
grau RAL 7035 grau RAL 7035
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21 Gehause Serie EA

Komplette Befehlsgeber-Einheiten EA AC37eee

145

Beschreibung
Pilztaster - 1NO
E2 1PU2F4490
Schutzmantel
VE GG3AA9A
Kontakte
1x E2 CP10G2V1
Not-Halt-Taster @ 40 - INC
E2 1PERZ4531
Schild
VE TF32A5113
Kontakte
1x E2 CPO1G2V1
Pilztaster - INO
E2 1PU2F4490
Schutzmantel
VE GG3AA9A

Kontakte
1x E2 CP10G2V1

EA AC37040

J

Eigenschaften

tastend, griin

Pos. 2 Pos. 3 Pos. 1
/ 1NO /

Drehentsperrung, Durchmesser 40 mm,
rot

Pos. 2 Pos. 3 Pos. 1
/ INCO® /

tastend, griin

Pos. 2 Pos. 3 Pos. 1
/ 1NO /

Schaltbild

R

(GaNe

:

Far Zweihandsteuerungen gemal EN ISO 13851, Kat. IIIA mit Sicherheits-Modul oder Sicherheits-SPS kom-

binieren.

Siehe Pizzato Elettrica Hauptkatalog Sicherheit.

Beschreibung
Pilztaster - INO+1NC
E2 1PU2F4490
Schutzmantel
VE GG3AA9A
Kontakte
E2 CP10G2V1 + E2 CPO1G2V1
Not-Halt-Taster @ 40 - 2NC
E2 1PERZ4531
Schild
VE TF32A5113
Kontakte
2x E2 CP01G2V1
Pilztaster - INO+1NC
E2 1PU2F4490
Schutzmantel
VE GG3AA9A

Kontakte
E2 CP10G2V1 + E2 CPO1G2V1

EA AC37041

J

Eigenschaften

tastend, griin

Pos. 2 Pos. 3 Pos. 1
/ 1NO INC O

Drehentsperrung, Durchmesser 40 mm,
rot

Pos. 2 Pos. 3 Pos. 1
INC® / INCO

tastend, grin

Pos. 2 Pos. 3 Pos. 1
/ 1NO INCO

Schaltbild

A

GF~~

.

Far Zweihandsteuerungen gemaf EN ISO 13851, Kat. IlIC mit Sicherheits-Modul oder Sicherheits-SPS kom-

binieren.

Siehe Pizzato Elettrica Hauptkatalog Sicherheit.

> pizzato
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= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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22 Befehlsgeber-Einheiten Serie BN

Auswahldiagramm

BEFEHLSGEBER-EINHEIT

ANZAHL
o—

GERATE

BN AC1eecece
1 Gerét

B

ZUBEHOR

ANSCHLUSSE

GERATE

Schutzmantel fur Not-
Halt-Taster

Beleuchtbarer
Taster, tastend,
weild

Beleuchtbarer
Taster, tastend,
rot

Beleuchtbarer
Taster, tastend,
grin

M12-Steckverbinder
unten

M12-Steckverbinder
seitlich, ausrichtbar

Kabel, Ldnge 0,2 m mit
M12-Steckverbinder
unten

Kabel, Lange 0,2 m und
M12-Steckverbinder
seitlich, ausrichtbar

—0

Produktoption

Zubehor separat erhaltlich

147 4> pirzato

BN AC2eeee

EN ISO 13850

Beleuchtbarer
Taster, tastend,

gelb

unten

2 Geréate

Schutzmantel fur
Not-Halt-Taster mit
Beschriftung geman

Beleuchtbarer

2 M12-Steckverbinder

Taster, tastend,

blau Taster, tastend,

BN AC3eeee
3 Gerate
Nicht Taster
beleuchtbarer erhaben

beleuchtbar

schwarz tastend, rot

M23-Steckverbinder

unten

Kabel,
Lange 2
unten

Kabel,
Lange 2 m
seitlich, ausrichtbar

m

Hauptkatalog HMI 2025-2026
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BN AC4eeece
4 Gerate
BN ACGeeee BN AC7ee¢ece BN AC8eeee
6 Geréte 7 Gerate 8 Geréte
N
* .
)
gt gt
Leuchtmelder Leuchtmelder Leuchtmelder Wahlknebel, Schlisselwahl-  Verschlusskappe  Not-Halt Taster Not-Halt Taster Taster far
weild rot grin beleuchtbar, schalter mit Drehentsper  mit Druckent- einfachen Halt
mit 2 oder 3 mit 2 oder 3 rung sperrung mit Drehentsper
Stellungen Stellungen rung
Typenschlﬁssel Achtung! Die Moglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfiigbarkeit. Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbtiro.

BN AC3ZA01

N e Konfiguration vonTastern und Steckver-

binder

1 1 Gerét A01 Konfiguration AO1

2 2 Gerate A02 Konfiguration A02

3 3 Gerate A03 Konfiguration AO3

4 4 Gerate ... andere Konfigurationen auf Anfrage
6 6 Gerdte

7 7 Gerate

8 8 Gerdte

Hauptkatalog HMI 2025-2026 > pizzato 148
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Befehlsgeber-Einheiten Serie BN

Haupteigenschaften

e Modulare BefehlsgeberEinheit fir 1 ... 8
Geréate

¢ Drehbare Befestigungsposition
e Befehlsgeber blindig eingelassen

e Kompakte Abmessungen, minimale Gehau-
sebreite

e \Vielzahl an Befehlsgebern erhaltlich

Giitezeichen:

C€-®=cq

Ul:Zulassung: E131787

Eigenschaften gemafR UL

Electrical ratings: 24 Vdc Class 2, 0,1 A

Model BN with base module dimensions 40 mm by 38.5 mm by
145.5 mm:

Input Supplied by 24 Vdc, Class 2 Source or limited voltage limited
energy, 0,096 A max. (Maximum eight leds).

Output 24 Vac/dc “Class 2" 0.25 A Pilot Duty (Maximum eight
Actuators, with maximum twelve contacts, NO or NC or both) or
0.18 A Pilot Duty (Maximum eight Actuators, with maximum sixteen
contacts, NO or NC or both)

Model BN with base module dimensions 40 mm by 38.5 mm by
82.1 mm:

Input Supplied by 24 Vdc, Class 2 Source or limited voltage limited
energy, 0,048 A max. (Maximum four leds).

Output 24 Vac/dc “Class 2" 0.25 A Pilot Duty (Maximum four
Actuators, with maximum eight contacts, NO or NC or both) or
0.18 A Pilot Duty (Maximum four Actuators, with maximum eight
contacts, NO or NC or both)

Environmental ratings: Type 1

/\ Installation mit Personenschutzfunktion:

Technische Daten

Gehause aus glasfaserverstarktem, selbstverldschendem und stol3festem Technopolymer
Ausfliihrungen mit integriertem Kabel 12x0,14mm? oder 8x0,25 mm?, Lange 2 m, andere Langen von
0,5 m bis 10 m auf Anfrage

Ausfliihrungen mit integriertem M12-Steckverbinder aus Edelstahl, einzeln oder doppelt, oder mit
M23-Steckverbinder

Ausflihrungen mit Kabel, 2 m mit M12-Steckverbinder, andere Langen von 0,1 m bis 3 m auf Anfrage
Schutzart: IP65 gemal EN 60529

Allgemeine Daten

Umgebungstemperatur:

Lagertemperatur:

Befestigungsschrauben Gehéause:
Befestigungsschrauben flir drehbare Module:
Externe Absicherung:

-25°C ... +70°C

-40°C ... +80°C

2 x M5, Anzugsmoment 3 Nm

0,8 ... 1,2 Nm Anzugsmoment

1 ATyp gG oder gleichwertige Absi-
cherung

Technische Daten der Befehlsgeber
Mech. Lebensdauer:
Taster tastend:
Not-Halt-Taster:
Wahlschalter:
Schlisselwahlschalter:

1 Million Schaltspiele

50.000 Schaltspiele

300.000 Schaltspiele

50.000 Schaltspiele

30.000 Schaltspiele inkl. Abzug des
SchlUssels

Sicherheits-Parameter B, . 130.000 (Not-Halt Taster)

Betatigungskraft:
Taster tastend: min. 4 N max. 100 N
Not-Halt-Taster: min. 20 N max. 100 N
Wabhlschalter: min. 0,1 Nm 1,5 Nm max
Schlisselwahlschalter: min. 0,17 Nm max. 1,3 Nm
Kontaktmaterial: Silberkontakte
Bauform der Kontakte: selbstreinigende Kontakte mit Doppe-
lunterbrechung
Therm. Nennstrom |, : TA
Bemessungsisolationsspannung U;: 32 Vac/dc
BemessungsstoRspannungsfestigkeit (Ulmp): 1,6 kV

Gebrauchskategorie Kontakteinheit:
LED Versorgungsspannung:

DC-13; U, =24V, | =055A
24Vdc +15%

Stromverbrauch einzelne LED: 12 mA
Elektrische Daten der M12-Steckverbinder

Maximale Betriebsspannung: 32 Vac/dc
Maximaler Betriebsstrom: max. 1,5 A
Elektrische Daten der M23-Steckverbinder

Maximale Betriebsspannung: 32 Vac/dc
Maximaler Betriebsstrom: max. 3 A

Normenkonformitat:
|IEC 60947-5-1, IEC 60947-5-5, EN ISO 13850, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Entspricht folgenden Richtlinien:
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU,
EMV-Richtlinie 2014/30/EU, RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Der Sicherheits-Kreis wird immer an die NC-Kontakte angeschlossen (Offnerkontakte) wie von der Norm EN 60947-5-1 vorgesehen.

Betatigung der Befehlsgeber aus unterschiedlichen Richtungen

149

Die BefehlsgeberEinheiten der Serie BN bieten dem Anwen-
der aufgrund der Konstruktion mit drehbaren Modulen viele
verschiedene Befestigungsmaoglichkeiten an der Maschine.
Die Lage der Befehlsgeber kann unabhéngig von der Befesti-
gung gewahlt werden.

Bei den Konfigurationen flr 6, 7 und 8 Gerate kann aulRerdem
die Ausrichtung des oberen und des unteren Teils unabhan-
gig voneinander erfolgen. Das ist besonders dann nitzlich,
wenn ein Befehlsstand von zwei unterschiedlichen Seiten der
Maschine aus erreichbar sein soll. In diesen Féallen kann man
ein einziges Geréat verwenden, das nur eine Verkabelung beno-
tigt, womit man Zeit und Geld spart.

Hauptkatalog HMI 2025-2026
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Allgemeine Eigenschaften

Kompatibilitat zur Schalterserie NS

Die Befehlsgeber-Einheiten der Serie BN haben die gleichen Abmes-
sungen wie die RFID-Sicherheits-Schalter mit Zuhaltung der Serie NS.
Direkt seitlich neben dem Schalter montiert erhalt man so ein integrier-
tes Sicherheits-Gerat, dessen Komponenten die gleichen Materialien
und identische Abmessungen haben.

Module drehbar und nicht trennbar

Bei der Installation sind die Befestigungs-
module oben und unten am Geréat dreh-
bar, um eine variable Ausrichtung der
Befehlsgeber zu ermdglichen.

Die Bedienung ist denkbar einfach: nach
Losen der Befestigungsschrauben kann
der Geratekdrper in 90°-Schritten gedreht
und in der gewdlinschten Lage angebracht
werden. Ein weiterer Vorteil fur den Ins-
tallateur besteht darin, dass die Befes-
tigungsmodule nicht vom Geratekdrper
gelést werden konnen. Eine Demontage
der Einzelteile ist nicht erforderlich und
es besteht keine Gefahr Teile zu verlieren
oder falsch zusammenzubauen.

Die Befehlsgeber-Einheit ist in unterschiedlichen Konfigurationen
erhéltlich: fir Standardanwendungen gibt es Konfigurationen mit 1 bis 4
Geraten, wahrend die Konfigurationen mit 6, 7 oder 8 Geraten fur kom-
plexere Anwendungen es ermdglichen, am gleichen Ort eine hohere
Anzahl an Befehls- und Signalgebern fiir den Bediener unterzubringen.

Hauptkatalog HMI 2025-2026
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Die neuen modularen Befehlsgeber-Einheiten der Serie BN von Pizzato Elettrica kénnen perfekt mit den
RFID-Sicherheits-Schaltern mit Zuhaltung der Serie NS kombiniert werden. Maschinenhersteller, die
diese Produkte bereits verwenden, haben damit die Mdglichkeit direkt neben dem Sicherheits-Schalter
eine Befehlsgeber-Einheit anzubringen, die von der Formgebung und den Abmessungen her identisch ist.
Die Befehlsgeber-Einheiten der Serie BN sind in Konfigurationen mit 1 bis 8 Geraten erhaltlich.

Der besondere Aufbau mit einzelnen drehbaren Modulen ermdéglicht dem Anwender die Auswahl aus
einer Vielzahl von Kombinationen. Er erhalt ein sehr vielseitiges Produkt, das direkt einsatzbereit ist.

Minimale Abmessungen

Ein besonderes Merkmal der BefehlsgeberEinhei-
ten der Serie BN ist die geringe Hohe von lediglich
40 mm.

Die Befehlsgeber sind in das Gehéuse der Einheit
eingelassen und ragen nur minimal nach vorne
heraus.

Dadurch werden die Befehlsgeber vor unbeabsich-
tigten StoRen geschitzt, was die Lebensdauer der
Gerate erhoht und gleichzeitig den Geraten ein
ansprechendes Design verleiht womit sie fUr den
Einsatz an modernen Maschinen pradestiniert sind,
bei denen auch dieser Aspekt besondere Beachtung
findet.

o]

Manipulationsschutz

Jede Befehlsgeber-Einheit  der
Serie BN wird mit einrastba-
ren Schutzkappen geliefert, die
an den Bohrungen der Befes-
tigungsschrauben angebracht
werden. Die Kappen verhindern
nicht nur die Ablagerung von
Schmutz und erleichtern die Rei-
nigung, sondern versperren den
Zugang zu den Befestigungs-
schrauben des Geradts und bieten
damit einen erhohten Schutz vor
Manipulationsversuchen.

W@@@@

e

Austauschbare und laser-beschriftbare Blenden

In allen Produktkonfigurationen kann eine Vielzahl

an Geraten installiert werden, die auch Uber ins
Gerat integrierte LEDs beleuchtet werden kénnen.
Die Taster sind mit austauschbaren Blenden ausge-
stattet, die per Laser dauerhaft und unausléschlich
beschriftet werden kénnen. Die Blenden kdnnen
mit einer groRen Auswahl an Beschriftungen und

Symbolen kundenspezifisch gestaltet und durch andersfarbige oder
anders beschriftete Blenden ersetzt werden. Eine vollstandige Liste
der verflgbaren Beschriftungen finden Sie im Kapitel Zubehor auf
Seite 203.

Schutzmantel fiir Not-Halt-Taster

¢

Der Not-Halt-Taster in Pilzform kann mit einem
gelben Schutzmantel kombiniert werden, der
dazu dient, das Gerat vor StoRen zu schitzen. Der
Schutzmantel kann auch mit einer Laserbeschriftung
gemafd EN ISO 13850 versehen werden.

150
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22 Befehlsgeber-Einheiten Serie BN

Beispiele fiir verfiigbare Konfigurationen

BN AC1ZA12
Beschreibung Farbe Schaltbild Anschliisse
) 2 5
_ Not-Halt Taster mit
= Drehentsperrung 2NC, ! !
& ) -
& mit laserbeschriftetem 2D 5 N 1
Schutzmantel ,@ rot b4 5
3 4
£
5 ’
s M12, 5-polig , 3
Z unten
2 3
(%2}
BN AC1ZA02
Beschreibung Farbe Schaltbild Anschliisse
2 3
— Beleuchtbarer Taster, |
= fa
e tastend B Yo 1
o 1NO weil 4
1 b 2
3 4
£ : A
£ M12, 5-polig, X
g / 5
2 unten
3 3
(2]
BN AC1ZA03
Beschreibung Farbe Schaltbild Anschliisse
2 5
— Beleuchtbarer Wahlkne- |
* bel, mit zwei Stellungen . F- 2 &
'3 -
Q 1NO schwarz
1 3
z
£
5 .
2 M12, 5-polig, /
= unten
3
17

‘ %&{ ’
w o AN =

Pinbelegung der Steckverbinder siehe Seite 158
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BN AC2ZA26

BN AC2ZA02

BN AC2ZA03

Pinbelegung der Steckverbinder siehe Seite 158
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Gerét 2 Geréat 1

Steckverbinder

Gerét 1

Gerét 2

Steckverbinder

Gerat 2 Gerét 1

Steckverbinder

Beschreibung

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

Not-Halt Taster mit

Drehentsperrung 2NC,

mit Schutzmantel

M12, 8-polig,
unten

Beschreibung

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

Not-Halt Taster
mit Drehentsperrung
2NC

M12, 8-polig,
unten

Beschreibung

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

M12, 8-polig,
unten

Farbe

weilk

Farbe

blau

rot

Farbe

weifld

> pizzato

Schaltbild

All 2
o

o
1 3

Schaltbild

All 2
[a]
1 3

Schaltbild

Anschliisse

(e

Anschliisse

N

L

Anschliisse

[V I NI

® o N

152
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BN AC3ZA01

BN AC3ZB59

BN AC3ZA03

Pinbelegung der Steckverbinder siehe Seite 158

153

Gerat 1

o~
-
]
©
Q

Gerét 3

Steckverbinder

Geréat 1

Gerét 3 Geréat 2

Steckverbinder

Gerat 1

o~
8

(o
(O]

Gerét 3

Steckverbinder

Beschreibung

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

M12, 12-polig,
unten

Beschreibung

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

Not-Halt Taster mit
Drehentsperrung 2NC,
mit laserbeschriftetem

Schutzmantel ,@"

M12, 12-polig,
unten

Beschreibung

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

Not-Halt Taster mit
Drehentsperrung
2NC

M12, 12-polig,
unten

Befehlsgeber-Einheiten Serie BN

Farbe Schaltbild

1| 2

weifd Eiﬁ‘g(%z
2|‘ :

® o
? v

gelb Eiﬁ&%
7 3

,

LED

LED

LED

Farbe Schaltbild

E-

weif}

® .

s
|

Farbe Schaltbild

E-

weif}

54
b

4> pirzato

Anschliisse
1
4
5
7
8
9
10
11
N 2
N 5
N 12
oV 3
Anschliisse
1
4
5
6
7
8
9
10
1
N 2
kY 12
oV 3
Anschliisse
1
4
5
7
8
9
10
1
N 2
N 5
12
oV 3
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BN AC4ZA01

BN AC4ZB19

BN AC4ZA03

Pinbelegung der Steckverbinder siehe Seite 158
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Geréat 1

Gerét 4 Geréat 3 Gerét 2

Steckverbinder

Gerét 3 Geréat 2 Gerét 1

Gerét 4

Steckverbinder

Gerét 4 Gerét 3 Gerét 2 Geréat 1

Steckverbinder

Beschreibung

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

Schllsselwahlschalter,
mit zwei Stellungen,
1NO

M12, 12-polig,
unten

Beschreibung

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

Not-Halt Taster mit
Drehentsperrung 2NC,
mit Schutzmantel

M12, 12-polig,
unten

Beschreibung

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

Taster, tastend
1NO

Leuchtmelder

Not-Halt Taster mit
Drehentsperrung
2NC

M23, 12-polig,
unten

Farbe

griin

rot

weif}

schwarz

Farbe

weif}

blau

gelb

-
L d

rot

Farbe

weif}

schwarz

grin

rot

Schaltbild
2

m

K\
LED

LED

LED

m

m
e e e
\\

X
- w—H—oo w—\ﬁ—m w

5o

©

&

Schaltbild

m

m
I
U—r RN
N N
w—K—o o —K}—w
LED LED

12
[a)]
E’ Lz ﬂ
3
9 N
(GEVe %
8 10

Schaltbild
2

m
PN
\\
LED

3

m
N P,

¢

> pizzato

Anschliisse

Anschliisse

K
R

N

Anschliisse

(A%

oV

© N o o~ =

-
o
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Befehlsgeber-Einheiten Serie BN

BN AC6ZA40

BN AC6ZA02

Pinbelegung der Steckverbinder siehe Seite 158

155

Gerét 6 Gerét 5 Gerét 4 Gerét 3 Gerét 2 Gerat 1

Steckverbinder

Gerét 6 Gerét 5 Gerét 4 Gerét 3 Gerét 2 Gerét 1

Steckverbinder

Beschreibung

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

Leuchtmelder

Leuchtmelder

Not-Halt Taster mit

Drehentsperrung 2NC,

mit Schutzmantel

Zwei M12, 12-polig,
unten

Beschreibung

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

Beleuchtbarer Taster,
tastend
1NO

Leuchtmelder

Leuchtmelder

Not-Halt Taster mit
Drehentsperrung
2NC

M23, 19-polig,
unten

Farbe

weif}

blau

gelb

grin

weifld

rot

Farbe

weif}

blau

gelb

grin

weif}

rot

Schaltbild

A|1 A2
[a}
8
A4 A3
A|1 A6
o
E= “ =
A5 A3
A1 A12
o
E7 " =
A7 A3
B2

g
72 =l

B3
B6

a
s

B3
B9 B11

o

B8 B10

Schaltbild
6 1

1 14

10 13

4> pirzato

Anschliisse

Al
A4
A5
A7
A8
A9
A10
Al
A2
A6
A12
A3

B1
B4
B5
B7
B8
B9
B10
B11
B2
B6
B12
B3

Anschliisse

o 0~ O

15
17
18
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BN AC7ZA07

BN AC8ZA01

Pinbelegung der Steckverbinder siehe Seite 158
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Geréat 1

Gerét 7 Gerét 6 Gerét 5 Gerat 4 Gerét 3 Gerét 2

Steckverbinder

Gerat 8 Gerat 7 Gerét 6 Gerét 5 Gerat 4 Gerat 3 Gerat 2 Geréat 1

Steckverbinder

Beschreibung Farbe Schaltbild
A1
Schltsselwahlschalter, ‘ |
mit zwei Stellungen, 8”
1NO schwarz
A4
Al A6
Beleuchtbarer |
Wahlknebel, mit zwei . }7 8
Vs
SteI1IL,1\‘nogen, . \ w| -
A5 A3
A12
a
Leuchtmelder . P AT
= | —
griin
A3
B1 B2
Beleuchtbarer Taster, | &
tastend E* Yu
1NO weify &4
B4 B3
B1 B6
Beleuchtbarer Taster, |
o [a)
tastend . =\ 2 o
1NO blau “«
B5 B3
B1 B12
Beleuchtbarer Taster,
tastend =\ 2 @
1NO gelb &4
B7 B3
B9 B11

mit Schutzmantel

Not-Halt Taster mit
Drehentsperrung 2NC, G‘_F‘ P
rot

B8 B10

Zwei M12, 12-polig, /
unten
A B

Beschreibung Farbe Schaltbild
A1 A2
Beleuchtbarer |
Wahlknebel, mit zwei . _ 8
Stellungen 72 =]
INO schwarz
A4 A3
A6
[a)
Leuchtmelder . AT
s —
rot
A3
A8
o
Leuchtmelder ' A
o | -
griin
A3
A1 A12

Beleuchtbarer Taster,

4o
tastend E= Y
1NO gelb \ ‘(Siz -

A9 A3
B1 B2
Beleuchtbarer Taster, | a
tastend B\ o
1NO weil Zt
B4 B3

1NO

B1
Taster tastend . E’\l
B5

schwarz
B1 B12
Beleuchtbarer Taster, |
tastend = s @
1NO blau &
B7 B3
B9 B
Not-Halt Taster mit ‘
Drehentsperrung G‘_F*\/’
2NC rot
B8 B10

Zwei M12, 12-polig, /
unten
A B

> pizzato

Anschliisse

Anschliisse

Al
A4
A5
A7
A8
A9
A10
Al
A2
A6
A12
A3

B1
B4
B5
B7
B8
B9

B10

B11
B2
B6

B12
B3

Al
A4
A5
A7
A9
A10
A1
A2
A6
A8
A12
A3

B1
B4
B5
B7
B8
B9

B10

B11
B2
B6

B12
B3
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Befehlsgeber-Einheiten Serie BN

Verfiigbare Befehlsgeber

@0 00LC

e
™~

Legende:

V Rastend

Beschreibung

Beleuchtbar Taster, tastend

Nicht beleuchtbarer Taster, tastend

Erhabener Taster, tastend,
beleuchtbar, nicht Laserbeschriftbar

Leuchtmelder

Not-Halt-Taster gemaf
EN ISO 13850

Drehentsperrung
Druckentsperrung

Not-Halt-Taster gemafld
EN ISO 13850 fur 2NC + 1NO

Kontakte, tastend @

Drehentsperrung

Beleuchtbarer Not-Halt-Taster
gemafd EN ISO 13850

Drehentsperrung
Druckentsperrung

Taster fUr einfachen Halt

Drehentsperrung
Druckentsperrung

Wahlhebel, mit 2 oder 3 Stellungen,
beleuchtbar, mit transparenter Blende flir LED

N
%
N
Schlisselwahlschalter mit 2 oder 3
Stellungen

Vi
%
P

Verschlusskappe

Befestigungsschlissel

4
Tastend

Farbe

Weif3
® Rot
® Grin

Gelb
® Blau

@ Schwarz

@ Rot

@ Rot
Gelb

® Grin

® Blau
WeilR

® Rot

@ Schwarz
@ Schwarz

@ Schwarz
@ Schwarz
@ Schwarz
@ Schwarz

@ Schwarz
@ Schwarz

@ Schwarz

@ Schwarz

@ Schwarz

f Abziehstellung des Schlissels

Ersatzteil-
Artikelnummer

VN NG-AC27121
VN NG-AC27123
VN NG-AC27124

VN NG-AC27125
VN NG-AC27126

VN NG-AC27122

VN NG-AC26018

VN NG-AC26060
VN NG-AC26061
VN NG-AC26062
VN NG-AC26063
VN NG-AC26064

VN NG-AC26052
VN NG-AC26055

VN NG-AC26056

VN NG-AC26051
VN NG-AC26054

VN NG-AC26053
VN NG-AC26057

VN NG-AC26033
VN NG-AC26030
VN NG-AC26034
VN NG-AC26031

VN NG-AC26043
VN NG-AC26040

VN NG-AC26041

VN NG-AC26020

VN NG-AC26080

(a) mit Schlussel

Kombinierbar
mit Kontakten

2NC + 1NO,
tastend

Ubersta

nd

o) (x) mm

1NO
(INC)

(2NO)
(TINO+1NC)

1NO
(INC)

(2NO)
(INO+1NC)

1NO

(INC) 6.1

(2NO)
(INO+1NC)

2NC 26.4

26.4

2NC 26.4

2NC 26.4

1NO
(INC)

(2NO) 16.8

(INO+1NC)

1NO
(INC)
(2NO)

39 (a)
14 (b)

(INO+1NC)

(b) ohne Schlissel

1 Kontakte in Klammern auf Anfrage. Wenden Sie sich bitte an unsere technische Abteilung, um sicherzustellen, dass die BefehlsgeberEinheit mit der von Ihnen ausgesuchten Befehlsgeber-Kombination
gefertigt werden kann.
@ Der tastende NO-Kontakt wird nur aktiviert, wenn der Not-Halt-Taster die Endlage erreicht. Das Signal des NO-Kontakts wird durch Analyse der ansteigenden Flanke erfasst.
Zur Bestellung von beschrifteten Tastern:
an die Artikelnummer den im Kapitel Zubehor auf Seite 203 angegebenen Beschriftungscode anhéngen.
Beispiel: Schwarzer Taster, tastend, mit Beschriftung "O".
VN NG-AC27122 — VN NG-AC27122-L1

157
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Technische Daten der Befehlsgeber

Allgemeine Daten
Schutzart:

Mech. Lebensdauer:
Taster tastend:
Not-Halt-Taster:
Wahlschalter:
Schlisselwahlschalter:

Schlissels
Sicherheits-Parameter B, |

Betatigungskraft Tastender Meldekontakt:
Taster tastend: min. 4 N max. 100 N Gleichstrom: DC13
Not-Halt-Taster: min. 20 N max. 100 N u vy 24

Wahlschalter: min. 0,1 Nm 1,5 Nm max |, (mA) 10

Schlisselwahlschalter:  min. 0,1 Nm

Kontakteinheiten der Befehlsgeber

Kontaktmaterial: Silberkontakte

Bauform der Kontakte:
terbrechung

IP65 gemal EN 60529

1 Million Schaltspiele

50.000 Schaltspiele

300.000 Schaltspiele

50.000 Schaltspiele

30.000 Schaltspiele inkl. Abzug des

: 130.000 (Not-Halt Taster)

max. 1,3 Nm

selbstreinigende Kontakte mit Doppelun-

Elektrische Daten:

/o

Therm. Nennstrom | : TA
Bemessungsisolationsspannung U;: 32 Vac/dc
BemessungsstolRspannungsfestigkeit (U._): 1,56 kV

LED Versorgungsspannung:

LED Stromverbrauch:

imp

24Vdc + 15%
10 mA pro LED

Gebrauchskategorie Kontakteinheit:

Gleichstrom: DC13
u vy 24
I, (A) 0,55

Normenkonformitat:

IEC 60947-5-1, IEC 60947-5-5, EN ISO 13850

/\ Installation mit Personenschutzfunktion:

Der Sicherheits-Kreis wird immer an die NC-Kontakte angeschlossen

(Offnerkontakte) wie von der Norm EN 60947-5-1 vorgesehen.

Interne Verbindungen fiir Ausfithrungen mit Steckverbinder

M12-Steckverbinder, 5-polig

1

Zwei M12- Steckverbinder 12-polig

A10 Al A9/ B10 B1 B9

12 B2 B12
B4

A11 _/ B11

M12-Steckverbinder, 8-polig

w
o1

M23-Steckverbinder, 12-polig

Interne Verbindungen fiir Ausfiihrungen mit Kabel

5-polig

Kabel
5x0,34 mm?

Pin Aderfarbe Pin
Braun
WeilR
Blau

Schwarz

a A W N =

Grau

W N O O~ W N -

Hauptkatalog HMI 2025-2026

8-polig

12-polig

Kabel Kabel
8x0,25 mm? 12x0,14 mm?
Aderfarbe Aderfarbe
Weild Braun
Braun Blau
Grin WeilR
Gelb Grin
Grau Rosa
Rosa Gelb
Blau Schwarz
Rot Grau
Rot
Violett
1 Grau-Rosa
12 Rot-Blau

<4 pizato

M12-Steckverbinder, 12-polig

158
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Befehlsgeber-Einheiten Serie BN

Blenden fiir Taster der Serie VN NG-ACee

Blenden ohne Beschriftung

. Artikel Beschreibung Farben slgggl‘z/

VN NG-ACO01 Blende flr blndigen Taster, schwarz, ohne Beschriftung (] 10
. VN NG-AC02 Blende flr blndigen Taster, weil3, ohne Beschriftung O 10
VN NG-AC03 Blende flr blndigen Taster, rot, ohne Beschriftung () 10
. VN NG-AC04 Blende flr bindigen Taster, griin, ohne Beschriftung o 10
. VN NG-AC05 Blende flr bindigen Taster, gelb, ohne Beschriftung 10
VN NG-AC06 Blende flr bindigen Taster, blau, ohne Beschriftung o 10
6 Blenden fir biindigen Taster, ohne Beschriftung,
VAL Farben: schwarz, wegi& rot, griin, gelb und blau ° eoCee © !
Blenden mit Beschriftung
. Artikel Beschreibung Farben Sg:gl‘:/
4 . VN NG-AC01-eeee Blende flr blndigen Taster, schwarz, mit Beschriftung () 1
VN NG-AC02-eeee Blende flr bundigen Taster, weif3, mit Beschriftung O 1
. VN NG-AC03-eeee Blende flr blndigen Taster, rot, mit Beschriftung o 1
@ VN NG-ACO04-eeee Blende flr blndigen Taster, griin, mit Beschriftung o 1
<3 VN NG-AC05-eeee Blende flr bindigen Taster, gelb, mit Beschriftung 1
VN NG-AC06-eeee Blende flr biindigen Taster, blau, mit Beschriftung () 1

Die schwarze Blende kann nicht mit Leuchttastern verwendet werden.

Zur Bestellung von Blenden fir Taster mit Beschriftung:die Punkte eeee in den Bestellnummern durch den Beschriftungscode aus dem Kapitel Zubehor auf Seite
203 ersetzen.

Beispiel: Blende fir bindigen Taster mit Beschriftung ,, 0" wei. VN NG-AC02-eeee — VN NG-AC02-L1

Austausch der Blenden an den Tastern

Die Blenden der Taster der Befehlsgeber-Einheiten der Serie BN sind austauschbar. Der Austausch der Blenden an den Tastern muss mit der
nétigen Sorgfalt durchgefiihrt werden, um die Funktion des Tasters nicht irreversibel zu beeintrachtigen. Aus diesem Grund empfiehlt es sich,
die unten beschriebene Reihenfolge flr den Austausch der Blenden einzuhalten und keine GbermaRige Kraft anzuwenden:

ElEine der vier an den Blenden befindlichen Aussparungen ermitteln.

FAEinen kleinen Schlitzschraubendreher oder Cutter in eine der Aussparungen einfiihren und die Blende vorsichtig heraushebeln. Dabei
darauf achten, den Taster nicht zu verkratzen oder zu beschéadigen.

ElDie neue Blende parallel zum Taster positionieren und die Markierung am Taster zur Ausrichtung der Blende verwenden. Fir eine korrekte
Montage der Blende muss die Markierung nach oben ausgerichtet sein, wie in der Abbildung gezeigt, oder die Blende muss um 90° aus der
Senkrechten gedreht werden. Ist die Markierung nicht korrekt ausgerichtet, lasst sich die Blende nicht auf den Taster aufsetzen und kann
beschéadigt werden.

ElLeichten und gleichméRigen Druck auf die Blende ausiiben, bis ein , Klick” zu héren ist, der bestétigt, dass die Blende korrekt auf den Taster
aufgesetzt worden ist. Nach der korrekten Montage sollte die Blende perfekt horizontal und leicht, etwa 0,5 mm, Uber den Rand des Tasters
hervorstehen.

159 > pizzato Hauptkatalog HMI 2025-2026
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MafRzeichnungen

BN AC1eeee BN AC2eeee BN AC3eeee BN AC4eeee

40

68

68
]
?286 =

p=
=
40 40
53 - 53 ol 4
© 2 = o = I 3
O E O
2 .
i ~
2 @* ol 8 )
- = 1
. © 5| © 4 B :
B (o) 5
< < : & &
= = = = = =

BN ACGeeee BN AC7eeee BN AC8eeee
40 40 40
53 | 53 ) « X
© CEe : T
@ @ . §
|8 S _| 8 S _| 8 S
g @ m % @ m ’ m
3 @
@ :» §
g ~ @ =
= o o X
5 | © 5 | © 8
W e N w
Art des Ausgangs
M12-Steckverbinder, axial M12-Steckverbinder, seitlich Zwei M12-Steckverbinder, axial M23-Steckverbinder, axial
% o~ 13 % &)
‘ M12x1 S M1t
— "]
UJ
Alle Mal3e in den Zeichnungen in mm = 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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Befehlsgeber-Einheiten mit 10-Link — Serie BN

Allgemeine Eigenschaften

i

ten der Serie BN um die I0-Link-Technologie.

Blenden ersetzt werden.

10-Link

= |O-Link ist ein offener Kommunikations-

@ Io— Lln k standard fur Sensoren und Aktuatoren,

der von der PROFIBUS User Organiza-

tion (PNO) definiert wurde. Die |0-Link-

Technologie basiert auf der Punkt-zu-Punkt-Verbindung von Sensoren und

Aktuatoren mit dem Steuerungssystem. Zusétzlich zu den zyklischen Betriebs-

daten der angeschlossenen Sensoren und Aktuatoren werden auch parametri-
sche und diagnostische Daten Ubertragen.

RGB-LED und anpassbare Farben

Die beleuchtbaren Befehlsgeber der Befehlsge-
berEinheiten der Serie BN mit 10-Link bieten
eine Losung, die allen Anforderungen gerecht
wird. Die Tasten sind mit RGB-LEDs ausgestat-
tet und kénnen so konfiguriert werden, dass
sie eine Vielzahl von Farben anzeigen, darun-
ter Rot, Grln, Blau, Gelb, Cyan, Magenta und
Weil. Es sind auch 4 vom Benutzer konfigurier
bare Farben verflgbar, um das Erscheinungs-
bild und die Asthetik der Befehlsgeber-Einheit
weiter zu individualisieren und an asthetische
und funktionale Vorlieben anzupassen. Die ein-
stellbare Helligkeit der RGB-LEDs Uber 10-Link
ermoglicht eine Anpassung an unterschiedli-
che Umgebungsbedingungen. Darlber hinaus
kénnen Blinkfrequenzen und Lichteffekte mit
verschiedenen Fade-In- und Fade-Out-Effekten
aktiviert werden.

Austauschbare und laser-beschriftbare Blenden

In allen Produktkonfigurationen kann eine Vielzah! an
@ Geraten installiert werden, die auch Uber ins Gerat

integrierte LEDs beleuchtet werden kénnen.

Die Taster sind mit austauschbaren Blenden ausge-

stattet, die per Laser dauerhaft und unausldschlich

beschriftet werden kénnen. Die Blenden kénnen mit einer groféen Aus-
wahl an Beschriftungen und Symbolen kundenspezifisch gestaltet und
durch andersfarbige oder anders beschriftete Blenden ersetzt werden.
Eine vollstandige Liste der verfligbaren Beschriftungen finden Sie im
Kapitel Zubehor auf Seite 203.

Schutzmantel fir Not-Halt-Taster

Der Not-Halt-Taster in Pilzform kann mit einem gelben
Schutzmantel kombiniert werden, der dazu dient, das
Gerat vor Stofken zu schitzen. Der Schutzmantel kann
auch mit einer Laserbeschriftung gemafd EN ISO 13850
versehen werden.

161
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Die neuen modularen Befehlsgeber-Einheiten der Serie BN |O-Link von Pizzato Elettrica erweitern die BefehlsgeberEinhei-

Mit der BefehlsgeberEinheit der Serie BN mit |O-Link lassen sich alle Betriebsphasen genau Uberwachen, eventuelle Sté-
rungen sofort erkennen und dank der Plug-&-Play-Technologie die Verdrahtung beschleunigen und vereinfachen.

Die mit RGB-LEDs ausgestatteten beleuchtbaren Befehlsgeber der Befehlsgeber-Einheiten der Serie BN mit 10-Link
kénnen so konfiguriert werden, dass sie ihre bevorzugten Farben mit unterschiedlichen Lichtstarken, Blinkfrequenzen und
Lichteffekten mit verschiedenen Fade-In- und Fade-Out-Effekten verwenden. Die Taster sind mit austauschbaren Blenden
ausgestattet, die per Laser dauerhaft und unausloschlich beschriftet werden kénnen. Die Blenden kdnnen mit einer groRen
Auswahl an Beschriftungen und Symbolen kundenspezifisch gestaltet und durch andersfarbige oder anders beschriftete

Daten und Konfiguration

Die Befehlsgeber-Einheit der Serie
BN tauscht Umgebungsdaten mit
dem |O-Link-Master aus. Diese
Daten koénnen beinhalten:
—Zustand der Taster (oder der ver
schiedenen Geratearten);
— Zustand der LEDs;
—\Versorgungsspannung;
—Temperatur;
— Betriebsdauer des Gerats.
Das System erkennt etwaige
Werte der Uberwachten Daten, die
aufderhalb der Sollwerte liegen. Die
Geratedaten koénnen in  Echtzeit
angezeigt werden.

|

Plug & Play

Die Befehlsgeber-Einheit der Serie
BN mit IO-Link ist ein Gerat, das
gegentber herkdmmlichen Verdrah-
tungslésungen zahlreiche Vorteile
bietet. Dank der Plug & Play-Tech-
nologie kann das Gerat problemlos
installiert werden, ohne komplexe
Verdrahtungsverfahren, die Zeit
und Ressourcen erfordern. Dies
gewahrleistet auch eine hohere Effi-
zienz beim Austausch bei Beschéadi-
gungen oder Fehlfunktionen, mit
sehr schnellen Reaktionszeiten und
ohne die gesamte Anlage demon-
tieren zu mussen.

Manipulationsschutz

S

Jede Befehlsgeber-Einheit der
Serie BN wird mit einrastbaren
Schutzkappen geliefert, die an den
Bohrungen der Befestigungsschrau-
ben angebracht werden. Die Kappen
verhindern nicht nur die Ablage-
rung von Schmutz und erleichtern
die Reinigung, sondern versperren
den Zugang zu den Befestigungs-
schrauben des Gerats und bieten
damit einen erhdohten Schutz vor
Manipulationsversuchen.

©

O O Q¢

J
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Auswahldiagramm

ANSCHLUSSE

Typenschliissel

Anzahl Gerate
3
6

Hauptkatalog HMI 2025-2026

BEFEHLSGEBER-EINHEIT

@— ANZAHL GERATE

BN AC3Eeee
3 Geréte

BN AC6Eeee
6 Gerate

GERATE

D

M12-Steckverbinder

&

et i

Beleuchtbarer RGB- Wahlknebel, Schltsselwahl-  Verschlusskappe  Not-Halt Taster Not-Halt Taster
RGB-Taster, Leuchtmelder beleuchtbar, schalter mit Drehentsper  mit Druckent-
tastend mit 2 oder 3 mit 2 Stellungen rung sperrung

Stellungen

2 M12-Steckverbinder
unten
(nur bei installiertem Not-
Halt Taster)

unten

Achtung! Die Méglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfligbarkeit. WWenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbiro

Taster-Konfiguration
3 Gerate AO01 Konfiguration AO1
6 Gerate A02 Konfiguration A02

Betrieb
E 10-Link
4 pizzato
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Befehlsgeber-Einheiten mit 10-Link — Serie BN

Haupteigenschaften

¢ Modulare BefehlsgeberEinheit mit 3 oder 6
Geraten

e Drehbare Befestigungsposition
e Befehlsgeber blindig eingelassen

e Kompakte Abmessungen, minimale Gehadu-
sebreite

e \Vielzahl an Befehlsgebern erhaltlich

Gutezeichen:

C€-®= e

UL-Zulassung: E131787

Eigenschaften geman UL

Electrical ratings: 24 Vdc Class 2, 0,2 A

Model BN with base module dimensions 40 mm by 38.5 mm by
145.5 mm:

Input Supplied by 24 Vdc, “Class 2" Source or limited voltage limited
energy, 0.2 A max. (Maximum eight leds).

Output 10-Link (Serial data) 24 V dc 0.0X A max.

Emergency Stop Button 24 Vac/dc “Class 2" 0.25 A Pilot Duty (Maxi-
mum one provided, with maximum two contacts NC).

Model BN with base module dimensions 40 mm by 38.5 mm by
82.1 mm:

Input Supplied by 24 Vdc, “Class 2" Source or limited voltage limited
energy, 0.2 A max. (Maximum four leds).

Output 10-Link (Serial data) 24 V dc 0.0X A max.
Emergency Stop Button 24 Vac/dc “Class 2" 0.25 A Pilot Duty (Maxi-
mum one provided, with maximum two contacts NC).

Environmental ratings: Type 1

163

Technische Daten

Gehause aus glasfaserverstarktem, selbstverléschendem und stoRfestem Technopolymer.
Ausfuhrungen mit integriertem einzelnem oder doppeltem M12-Steckverbinder aus Edelstahl.

Schutzart:

Allgemeine Daten

Umgebungstemperatur:

Lagertemperatur:

Befestigungsschrauben Gehéuse:
Befestigungsschrauben flir drehbare Module:
Externe Absicherung:

Elektrische Daten
Betriebsnennspannung U_:

Maximaler Betriebsstrom:

10-Link-Spezifikationen

IP65 gemald EN 60529

-20°C ... +50°C

-40°C ... +80°C

2 x M5, Anzugsmoment 3 Nm

0,8 ... 1,2 Nm Anzugsmoment

1 A Typ gG oder gleichwertige Absi-
cherung

24 Vdc +25% SELV/PELV
200 mA

Schnittstellenversion und Systemspezifikationen: siehe , Herstellererklarung” zum

Herunterladen https://ioddfinder.io-link.com/

Die I0DD und die 10-Link Interface Description stehen unter www.pizzato.com zum Download bereit

Technische Daten der Befehlsgeber
Mech. Lebensdauer:
RGB-Taster tastend:
Not-Halt-Taster:
Wahlschalter:
Schlisselwahlschalter:

Sicherheits-Parameter B, .

Betatigungskraft:
RGB-Taster tastend:
Not-Halt-Taster:
Wabhlschalter:
Schllsselwahlschalter:

1 Million Schaltspiele

50.000 Schaltspiele

300.000 Schaltspiele

50.000 Schaltspiele

30.000 Schaltspiele inkl. Abzug des
Schlissels

130.000 (Not-Halt Taster)

min. 2,9 N max. 4 N
min. 20 N max. 100 N
min. 0,1 Nm 1,5 Nm max
min. 0,17 Nm max. 1,3 Nm

Technische Daten der Kontakteinheiten fiir Not-Halt-Taster, Wahlschalter und

Schliisselwahlschalter

Kontaktmaterial:

Bauform der Kontakte:

Therm. Nennstrom |, :
Bemessungsisolationsspannung U;:
BemessungsstoRspannungsfestigkeit (U|mp):
Gebrauchskategorie Kontakteinheit:

Normenkonformitat:

Silberkontakte

selbstreinigende Kontakte mit Doppelunterbrechung
1A

32 Vac/dc

0,5 kV

DC13; Ue = 24Vdc, le =0,55 A

IEC 60947-5-1, IEC 60947-5-5, EN ISO 13850, UL 508, CSA C22.2 No. 14

Entspricht folgenden Richtlinien:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU,
EMV-Richtlinie 2014/30/EU, RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

<4 pirzato
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Beschreibung

Die BefehlsgeberEinheiten der Serie BN von Pizzato werden um eine neue Ver
sion erweitert, die mit dem modernen |0-Link-Kommunikationsstandard ausge-
stattet ist. Dies eroffnet neue Moglichkeiten fiur Konfiguration, Personalisierung
und Kontrolle, die einfach und schnell umgesetzt werden kénnen.

Die Befehlsgeber-Einheiten der Serie BN mit |O-Link konnen aus einem oder zwei
miteinander verbundenen und gegeneinander verdrehbaren Modulen bestehen,
was eine besondere Eigenschaft dieser Befehlsgeber ist.

Jedes Modul kann 3 Befehlsgeber (wie z.B. Tasten, Not-Aus-Taster, Wahlschalter)
aufnehmen, so dass bis zu maximal 6 Geréate auf derselben BefehlsgeberEinheit
Platz finden kénnen. Die Beleuchtungs-LEDs der Tasten sind RGB-LEDs wahrend

. der Wahlschalter Uber eine weilRe LED verfigt.

Anschluss und Versorgung

Die Standardversion der Befehlsgeber-Einheiten der Serie BN mit 10-Link verflgt
Uber einen dedizierten 4-poligen M12-Stecker fir die Kommunikation mit dem
|O-Link-Master. Wenn ein Not-Aus-Taster vorhanden ist, muss ein zweiter 4-poli-
ger M12-Stecker verwendet werden, um die entsprechenden potentialfreien
Kontakte bereitzustellen. Die Verdrahtung des dedizierten 4-poligen M12-Ste-
ckers flr die Kommunikation mit dem |O-Link-Master erfordert nur 3 Drahte (Plus
] ; Stromversorgung, Masse Stromversorgung, Daten). Die Versorgungsspannung
1 L+ 1 des |0-Link-Masters (24 Vdc) stellt auch die Stromversorgung der Befehlsgeber
2®4 g rLLa- 2®4 g j Einheit der Serie BN sicher. Das Kabel muss nicht abgeschirmt sein, darf aber
2 0@ " ﬁ] hoéchstens 20 m lang sein.

3
M12-Steckverbinder, M12-Steckverbinder,
4-polig fur 10-Link 4-polig fir Not-Halt-Taster

Anpassbarer LED-Modus

1 Die Befehlsgeber-Einheit der Serie BN mit 10-Link ermdglicht es, den Zustand
: und die Farbe der RGB-LEDs der Tasten in verschiedenen Modi einzustellen,

darunter:

i D o R oo DR o TR e Y e SR e
), QOOOOCTO 1 ommmiosan
‘-——____________—_____,__—-'-

2. LED blinkt mit einer Frequenz von 0,5 Hz;
3. LED blinkt mit einer Frequenz von 1 Hz;

r—'\ ~h o ~—n h R R
3 . . O O . . O O 4. LED blinkt mit einer Frequenz von 2 Hz;
’ 5. LED mit Farbibergang.
Es ist auch moglich, den Nachtmodus fir die oben genannten Modi einzustellen,

Lo R ~h R Fain ) ] L)
4 O . O . O . O . um die Helligkeit von ,HIGH" auf ,LOW" zu reduzieren.
5. Q0000000

-— .- - . - -— "

Befehlsgeber 10-Link

ON - OFF 0 Die verschiedenen Arten von Befehlsgebern, die Uber 10-Link angeschlossen
| werden kénnen, sind wie folgt:
— Taster tastend, weil, beleuchtbar mit RGB-LED;
— Beleuchtbarer Wahlknebel mit weilser LED, mit zwei oder drei Stellungen.

Auf Anfrage sind auch weitere Befehlsgeber erhéltlich, wie zum Beispiel:
Weilser Leuchtmelder mit RGB-LED;

SchlUsselwahlschalter mit zwei Stellungen;

— Not-Halt Taster mit Druckentsperrung;

Verschlussstopfen.
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Befehlsgeber-Einheiten mit 10-Link — Serie BN

Beispiele fiir verfiigbare Konfigurationen

BN AC3EA01

BN AC6EA01

165

10-Link

Gerat 3 Gerat 2 Geréat 1

Steckverbinder

10-Link

Gerat 1

Gerat 6 Gerat 5 Gerat 4 Gerat 3 Gerat 2

Steckverbinder

Anschluss

L + Stromversorgung +24 Vdc

/ Nicht angeschlossen
L- 0V Stromversorgung
c/Q Daten 10-Link

Beschreibung Schaltbild

Beleuchtbarer
Taster, tastend, /
weif3, mit RGB-LED

Beleuchtbarer
Taster, tastend, /
weil, mit RGB-LED

Beleuchtbarer
Taster, tastend, /
weil, mit RGB-LED

M12-Steckverbinder, 4-polig

Al

A2

A3

A4

Anschliisse

M12, 4-polig @
v
Anschluss M12-Steckverbinder, 4-polig
L + Stromversorgung +24 Vdc Al
/ Nicht angeschlossen A2
L- 0V Stromversorgung A3
c/Q Daten 10-Link Ad
Beschreibung Schaltbild Anschliisse
Beleuchtbarer
Taster, tastend, / L+ Al
weil, mit RGB-LED
N.C. A2
L= A3
Beleuchtbarer ca vl

Taster, tastend, /
weif3, mit RGB-LED

Beleuchtbarer
Taster, tastend, /
weil}, mit RGB-LED

Beleuchtbarer
Taster, tastend, /
weil, mit RGB-LED

Beleuchtbarer
Taster, tastend, /
weil3, mit RGB-LED

Not-Halt Taster a2
mit Drehentsper

rung 2NC und BW—LL—BZ
Schutzmantel

B3———~—B4

2 x M12, 4-polig @@
A B

B1
B2
B3
B4

<4 pirzato

BN AC3EA02

BN AC6EA02

10-Link

Gerét 3 Gerét 2 Gerat 1

Steckverbinder

10-Link

Gerét 1

Gerét 6 Gerét b Gerét 4 Gerét 3 Gerét 2

Steckverbinder

Anschluss

L + Stromversorgung +24 Vdc

/ Nicht angeschlossen
L- 0V Stromversorgung
c/Q Daten 10-Link

Beschreibung Schaltbild

Beleuchtbarer
Taster, tastend, /
weil}, mit RGB-LED

Beleuchtbarer

Taster, tastend, /
weil}, mit RGB-LED
Not-Halt Taster &‘
mit Drehentsper <
rung 2NCund ~ B1—L—B2
Schutzmantel B3——~—B4

2 x M12, 4-polig @ @
A B

Anschluss
L + Stromversorgung +24 Vdc
/ Nicht angeschlossen
L- 0V Stromversorgung

c/Q Daten 10-Link

Beschreibung Schaltbild
Beleuchtbarer
Wahlknebel mit
drei Stellungen und
weiRer LED

Beleuchtbarer
Taster, tastend, /
weil3, mit RGB-LED

Beleuchtbarer
Taster, tastend, /
weil}, mit RGB-LED

Beleuchtbarer
Taster, tastend, /
weil, mit RGB-LED

Beleuchtbarer
Taster, tastend, /
weil, mit RGB-LED

Not-Halt Taster 2
mit Drehentsper

rung 2NC und B1—LL—52
Schutzmantel

B3——~y—B4

2 x M12, 4-polig @@
A B

Al

A2

A3

A4

Anschliisse

Al

A2

A3

A4

Anschliisse

M12-Steckverbinder, 4-polig

Al
A2
A3
A4

B1
B2
B3
B4

M12-Steckverbinder, 4-polig

Al
A2
A3
A4

B1
B2
B3
B4
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Beispiele fiir verfiigbare Konfigurationen

BN AC3EA03 BN AC3EA04
Anschluss M12-Steckverbinder, 4-polig Anschluss M12-Steckverbinder, 4-polig
L + Stromversorgung +24 Vdc Al L + Stromversorgung +24 Vdc Al
= / Nicht angeschlossen A2 = / Nicht angeschlossen A2
i i
o - 0V Stromversorgung A3 o - 0V Stromversorgung A3
c/Q Daten |0-Link A4 c/Q Daten |0-Link A4
Beschreibung Schaltbild Anschliisse Beschreibung Schaltbild Anschliisse
= Beleuchtbarer = Bf}leuchtbare(
E q / x=  Wahlknebel mit /
o geteiasiond. @ zwei Stellungen und
O weil, mit RGB-LED 5] elung
weiRer LED
N B_(_eleuchtbarer o Beleuchtbarer
= Wahlknebel mit e
@ drei Stellungen und / S Taster, tastend, /
G} X O weilk, mit RGB-LED
weiler LED
N =
] Beleuchtbarer o | Mokl th
I - 4 & mit Drehentsper- <
° aster, tastend, / @ rung 2NC und B1—L—82
© | i, i [FEIEHLED O Schutzmantel B3——~—B4
5] o}
el el
£ £
= ; 2 .
% M12, 4-polig @ g 2 x M12, 4-polig @ @
3 3 A B
7] ~ 7]
BN AC6EA03 BN AC6EA04
Anschluss M12-Steckverbinder, 4-polig Anschluss M12-Steckverbinder, 4-polig
L + Stromversorgung +24 Vdc Al L + Stromversorgung +24 Vdc Al
£/ Nicht angeschlossen A2 =1/ Nicht angeschlossen A2
3 3
o L- 0V Stromversorgung A3 o L- 0V Stromversorgung A3
c/Q Daten 10-Link Ad c/Q Daten 10-Link Ad
Beschreibung Schaltbild Anschliisse Beschreibung Schaltbild Anschliisse
b Beleuchtbarer b Schltisselwahl-
S Taster, tastend, / L+ Al ‘®  schalter mit drei / L+ Al
O weil, mit RGB-LED O Stellungen
N.C. A2 N.C. A2
L= A3 B A3
& Beleuchtbarer & Beleuchtbarer
‘S Taster, tastend, / ca £ ‘S Taster, tastend, / ca L0
O wei, mit RGB-LED O wei, mit RGB-LED
@ Beleuchtbarer @ Beleuchtbarer
‘S Taster, tastend, / ‘S Taster, tastend, /
O wei3, mit RGB-LED O weil3, mit RGB-LED
g Beleuchtbarer 3 Beleuchtbarer
:g Taster, tastend, / =g Taster, tastend, /
O weil, mit RGB-LED O weilk, mit RGB-LED
® Beleuchtbarer B Beleuchtbarer
‘S Taster, tastend, / ‘S Taster, tastend, /
O wei, mit RGB-LED O wei, mit RGB-LED
o (=
© Beleuchtbarer © NeHreliTestior th
= = mit Drehentsper <
5 | TEsiE, i) / o rung 2NCund ~ B1—L—B2
© |, ik FREEHLED 0 Schutzmantel B3——~—B4 B1
5 5 B2
£ £ i
2 ’ 2 ’
g M12, 4-polig @ g 2 x M12, 4-polig @ @ 7
o o A B
17 ~ A [
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22 Befehlsgeber-Einheiten mit 10-Link — Serie BN

Beispiele fiir verfiigbare Konfigurationen

BN AC3EA05

Anschluss M12-Steckverbinder, 4-polig

L + Stromversorgung +24 Vdc Al

/ Nicht angeschlossen A2

10-Link

L- 0V Stromversorgung A3

c/Q Daten 10-Link A4

Beschreibung Schaltbild Anschliisse

Beleuchtbarer
Wahlknebel mit
zwei Stellungen und
weiler LED

Gerét 1

Beleuchtbarer
Taster, tastend, /
weil, mit RGB-LED

Gerat 2

Beleuchtbarer
Taster, tastend, /
weil, mit RGB-LED

M12, 4-polig @

Gerét 3

Steckverbinder

Die MaRzeichnungen finden Sie auf Seite 160
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Blenden fiir Taster der Serie VN NG-ACee

Blenden ohne Beschriftung

. Artikel Beschreibung Farben Sg:gll:/

VN NG-ACO01 Blende fur bindigen Taster, schwarz, ohne Beschriftung () 10
. VN NG-AC02 Blende fiir bindigen Taster, weil3, ohne Beschriftung O 10
VN NG-ACO03 Blende fiir blindigen Taster, rot, ohne Beschriftung o 10
. VN NG-AC04 Blende fiir biindigen Taster, griin, ohne Beschriftung ([ ] 10
. VN NG-AC05 Blende fir bindigen Taster, gelb, ohne Beschriftung 10
VN NG-AC06 Blende fur bindigen Taster, blau, ohne Beschriftung o 10
6 Blenden fir biindigen Taster, ohne Beschriftung,
VAINE 0 Farben: schwarz, Wé:]i& rot, griin, gelb und blau ° oCe® © !
Blenden mit Beschriftung
. Artikel Beschreibung Farben SI;:;I((/
P 4 . VN NG-AC01-eeee Blende fiir biindigen Taster, schwarz, mit Beschriftung () 1
VN NG-AC02-eeee Blende fur bindigen Taster, weil3, mit Beschriftung @) 1
. VN NG-AC03-eeee Blende fiir biindigen Taster, rot, mit Beschriftung o 1
@ VN NG-ACO04-eeee Blende fur bindigen Taster, griin, mit Beschriftung () 1
<3 VN NG-AC05-eeee Blende fir bindigen Taster, gelb, mit Beschriftung 1
VN NG-AC06-eeee Blende fur bindigen Taster, blau, mit Beschriftung (] 1

Die schwarze Blende kann nicht mit Leuchttastern verwendet werden.
Zur Bestellung von Blenden fiir Taster mit Beschriftung:die Punkte eeee in den Bestellnummern durch den Beschriftungscode aus dem Kapitel Zubehor auf Seite 203 ersetzen.
Beispiel: Blende fir bindigen Taster mit Beschriftung ,, 0" wei. VN NG-AC02-eeee — VN NG-AC02-L1

Austausch der Blenden an den Tastern

Die Blenden der Taster der Befehlsgeber-Einheiten der Serie BN sind austauschbar. Der Austausch der Blenden an den Tastern muss mit der
nétigen Sorgfalt durchgefihrt werden, um die Funktion des Tasters nicht irreversibel zu beeintrachtigen. Aus diesem Grund empfiehlt es sich,
die unten beschriebene Reihenfolge flr den Austausch der Blenden einzuhalten und keine UbermaRige Kraft anzuwenden:

ElEine der vier an den Blenden befindlichen Aussparungen ermitteln.

FAEinen kleinen Schlitzschraubendreher oder Cutter in eine der Aussparungen einfiihren und die Blende vorsichtig heraushebeln. Dabei
darauf achten, den Taster nicht zu verkratzen oder zu beschéadigen.

ElDie neue Blende parallel zum Taster positionieren und die Markierung am Taster zur Ausrichtung der Blende verwenden. Firr eine korrekte
Montage der Blende muss die Markierung nach oben ausgerichtet sein, wie in der Abbildung gezeigt, oder die Blende muss um 90° aus der
Senkrechten gedreht werden. Ist die Markierung nicht korrekt ausgerichtet, lasst sich die Blende nicht auf den Taster aufsetzen und kann
beschéadigt werden.

[ Leichten und gleichmaRigen Druck auf die Blende austiben, bis ein , Klick” zu héren ist, der bestétigt, dass die Blende korrekt auf den Taster
aufgesetzt worden ist. Nach der korrekten Montage sollte die Blende perfekt horizontal und leicht, etwa 0,5 mm, Uber den Rand des Tasters
hervorstehen.

~0.5 mm

-+
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Leuchtringe

Auswahldiagramm

Not-Halt-Taster bindiger erhabener geschutzter Pilz- Kurzer Wahlhebel Wahlknopf Schltsselwahl-
Taster Taster Taster taster schalter
BETATIGER
N N N
ART DER SIG- A L D
NALISIERUNG : " Zwei Funktionen
/ Dauerlicht Blinklicht Dauerlicht / Blinklicht
. P ﬁ
&— FARBE — 4 N _( /
2 5
weifd gelb
BESCHRIF-
TUNGEN o
L (Y, fey-
4 ' @ /
00 13

Typenschlﬁssel Achtung! Die Mdglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfligbarkeit. Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbdro.
Versorgungsspannung i Beschriftung
1 24Vac/dc 00 ohne Beschriftung
5 12 Vac/dc 13 mit Beschriftung:
Andere Beschriftungen auf Anfrage.

Farbe Art der Signalisierung

2  weild A Dauerlicht

5 gelb L  Blinklicht

D Zwei Funktionen
Dauerlicht / Blinklicht
169
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Technische Daten

Allgemeine Daten

o) Schutzart: IP67 gemaf EN 60529 (bei Klebemon-
tage)
r@ * = =N Umgebungstemperatur: -25°C ... +70°C
\ r ) Kabelguerschnitt: 0,25 mm? (24 AWG)
&= Kabelverlegung: fest
Minimaler Biegeradius der Kabel: 14 mm
Kabelisolierung: PVC

Betriebsspannung U :
Betriebsspannungstoleranz:
Betriebsstrom bei Spannung U.:

Blinkfrequenz (falls zutreffend):
Anwendungsspezifikation:

12 Vac/dc oder 24 Vac/dc
+15% von U,

65 MA (12 Vac/dc Ausfiihrung)
25 mA (24 Vac/dc Ausfiihrung)
1 Hz

siehe Seite 177

Normenkonformitat:
IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,

EN IEC 63000.

Entspricht folgenden Richtlinien:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU,

Haupteigenschaften
e Gute Sichtbarkeit

EMV-Richtlinie 2014/30/EU,

e Schutzart IP67

e Kompaktes Design

e Unausloschliche Laserbeschriftung

e Kundenspezifische Beschriftungen optional
e Dauerlicht, Blinklicht oder beides

Giitezeichen:

C€ Il -®=e8

EAC-Zulassung: RU O-IT.PA07.B.37848/24
UL-Zulassung: E131787

Allgemeine Eigenschaften

Dauerlicht oder Blinklicht

7N\ .  Der Leuchtring kann mit zwei unterschied-
‘'~ — lichen Signalisierungen geliefert werden:

Dauerlicht oder Blinklicht. Die Versionen

mit Blinklicht erlauben eine schnellere
Erkennung in der Schalttafel als diejenigen mit Dauerlicht. Der interne
Schaltkreis sorgt fir das Blinken ohne jegliche duRere Beschaltung.

Leuchtring mit Doppelfunktion

Diese Ausflhrung des Leuchtrings dient
/,\\ zur  Geréatebeleuchtung  mit Dauerlicht
~N oder Blinklicht durch einfaches Andern der

Beschaltung. Der Leuchtring mit Doppel-
funktion hat drei Anschlussleitungen. Je
nach dufRerer Beschaltung leuchtet er mit Dauerlicht oder Blinklicht.

Selbstklebende Anbringung

Der Leuchtring kann auch einfach aufgeklebt werden. Dazu einfach die
Schutzfolie entfernen, die unter dem Ring Uber dem Klebstoff sitzt.
Nach dem Ankleben haftet der Ring, der in diesem Zustand Schutzart
IP67 aufweist, ausgezeichnet auf der Grundflache.

Kundenspezifische Beschriftung

‘\ELp Pizzato Elettrica bietet die Maoglichkeit, die
Leuchtringe mit Beschriftungen kundenspezi-
.y fisch zu gestalten. Aufgrund der gleichmaf3igen
Ausleuchtung des Leuchtrings sind diese be-
sonders gut sichtbar.

Hauptkatalog HMI 2025-2026
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RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Gute Sichtbarkeit

Der Einsatz leuchtstarker LEDs
gewahrleistet einen sichereren
Betrieb des Not-Halt-Taster in
sparlich beleuchteten Umgebun-
gen, bei groRer Entfernung oder
generell bei schlechten Sichtbe-
dingungen.

Ideal auch zur Kennzeichnung
normaler Taster oder Wahlschal-
ter.

o, B
3

Schutzart IP67

Diese Gerate wurden fUr den Einsatz unter rauen

Umgebungsbedingungen entwickelt, sind in Schutz-

art IP67 gemall EN 60529 ausgeflhrt und damit
gegen zeitweiliges Untertauchen geschitzt. Sie kdnnen daher in allen
Umgebungen eingesetzt werden, die eine maximale Schutzart fir das
Gehause erfordern.

WeiRe Ausfiihrung

Der Leuchtring ist auch in weild erhaltlich, als
Alternative zur Standardfarbe gelb. Die wei-
3e Ausfliihrung eroffnet neue Maglichkeiten
der Signalisierung und kann auch als Licht-
quelle verwendet werden. Auch die weillen
Ausflihrungen kénnen mit Laserbeschriftung
versehen werden.

170
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Leuchtringe

Eigenschaften gemafR UL

-VE DL5 models: 12 Vac/Vdc Class 2, 65 mA

-VE DL1 models: 24 Vac/Vdc Class 2, 25 mA

- Maximum Ambient Temperature: 40°C

- Environmental rating: “For use on a Flat surface of aType 1, 4, 4X Enclosure”

The illuminated disk VE DL series as polymeric component assembled to Enclosed Control Stations ES and EA covers a hole of 5,5 mm diameter
The illuminated disk VE DL series yellow version is not suitable for use with mushroom actuator with red head

The illuminated disk VE DL series cannot be marked with words like “emergency’ “emergency stop” or similar/equivalent

The illuminated disk VE DL series cannot be marked with symbol like @ or similar/equivalent

Auswabhltabelle
Farbe_und Beschreibung A Betriebsspannung
Beschriftung 12 Vac/dc 24 Vac/dc
el Lenine, 3 30 mm Dauerlicht VE DL5A5A00 VE DL1A5A00
(€ v , ohne Beschriftung, gemaR Blinklicht VE DL5A5L00 VE DL1A5L00
ISO 13850 Doppelfunktion VE DL5A5D00 VE DL1A5D00
- Gelber Leuchtring, @ 60 mm, Dauerlicht VE DL5ABA13 VE DL1ABA13
:.h. mit Beschriftung: o
. } @ @ @ @ Blinklicht VE DL5A5L13 VE DL1A5L13
geméR ISO 13850 Doppelfunktion VE DL5A5D13 VE DL1A5D13
& T=n.  Gelber Leuchtring, @ 60 mm, Dauerlicht VE DL5A5A09 VE DL1A5A09
'-'-';f: ﬂ:!.;-'; mit Beschriftung: Blinklicht VE DL5A5L09 VE DL1A5L09
- J
STOP@STOP@STOP@STOP@ Doppelfunktion VE DL5A5D09 VE DL1A5D09

Zur Bestellung eines weillen Leuchtrings ersetzen Sie in den 0.g. Bestellbezeichnungen die 5 durch die 2. Beispiel: VE DL1ASA00 — VE DL1A2A00

Anschluss des Leuchtrings mit Doppelfunktion
. - Kabelfarbe Beschreibung
weild (J1) Stromversorgung Blinklicht
grau (J2) 0V Stromversorgung

gelb (J3) Stromversorgung Dauerlicht

Anwendungsbeispiel fiir Leuchtring mit Doppelfunktion

Je nach Beschaltung kann der Leuchtring mit Dauerlicht oder Blinklicht betrieben werden. Dies kann man sich z.B. bei drei in Reihe geschalteten
Not-Halt-Tastern zunutze machen (Abbildung 1). Der Leuchtring eines Not-Halt-Tasters kann bei Betatigung des Tasters von Dauerlicht zu Blinklicht
wechseln: mit der gezeigten Beschaltung blinkt der Leuchtring des betétigten Tasters wéahrend alle anderen Leuchtringe ausgeschaltet werden,
womit man leicht erkennen kann, welcher Taster betétigt worden ist (Abbildung 2).

Abbildung 3 zeigt den elektrischen Schaltkreis fir die Reihenschaltung von drei oder mehr Not-Halt-Tastern mit Leuchtring mit Doppelfunktion.

o< o< =
s 8 ‘S

Abbildung 1 Abbildung 2
L/+
E-Stop1 E-Stop2 E-Stop3
p
q'\/—j% J3 q'\/—j% J3 Ve % J3
J2 J2 J2

N/-

Abbildung 3
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MafRzeichnungen

Bohrungen und Anwendung Einbau-Mindestabstande

260

A: Bohrung fur Kabeldurchfiihrung Alle MaRe in den Zeichnungen in mm

Anschlussblock Verpackungseinheit 10 St.

Anschlussblécke mit gleichen Abmessungen wie Kontakteinheiten, aber ohne elektrische Kontakte. Zwei elektrisch
getrennte Klemmen ermdglichen die Installation der Leuchtringe Serie VE DL ohne weitere Klemmen oder Crimp-
verbindungen.

Artikel Beschreibung
VE BC2PV1 Anschlussblock mit 2 Klemmen fir Schalttafeleinbau
VE BC2FV1 Anschlussblock mit 2 Klemmen fiir Montage am Gehauseboden

T

Herkémmliche Verdrahtung Verdrahtung mit
Anschlussblock

Zubehor
>  Weiteres ZUBEHOR auf Seite 173
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24 Zubehor Linie EROUND

Befestigungsring

-

L

Verpackungseinheit 20 St.

Artikel Beschreibung
VE GF121A Befestigungsring aus Technopolymer
Artikel Beschreibung

VE GF720A Befestigungsring aus Metall

Befestigungsschliissel

4

Artikel Beschreibung

VE CH121A1 Befestigungsschlissel aus Technopolymer fir Befestigungsringe VE GFeeee

Adapter von @ 22 auf @ 30 mm Verpackungseinheit 10 St.
Technische Daten:
Material von Kérper und Ring: Technopolymer Anzugsmoment: 2...2,5Nm
Schutzart: IP67 und IP69K Nase kann mit normalem Schraubendreher entfernt werden
Artikel Beschreibung

-
L=

Befestigungsadapter

Adapter mit Befestigungsring flr Schalttafel fir Gerdate mit @ 22 an Bohrungen mit @
30 gemaf’ EN 60947-5-1

Nicht verwendbar fir Doppel-/Dreifach-/Vierfachtaster E2 ¢PD - E2 «PT: -E2 ePQ . Nicht verwendbar mit Formring, Schildhalter,
Schutzmantel oder Schutzkappe. Verandert die IP-Schutzart des zugehorigen Geréts nicht.

VE GF151A

Verpackungseinheit 10 St.
Artikel Beschreibung
E2 1BACT 3-fach Befestigungsadapter fiir Kontakteinheiten E2 CP und LED-Einheiten E2 LP

E2 1BAC12 3-fach Befestigungsadapter gedreht fir Kontakteinheiten E2 CP und LED-Einheiten E2 LP
Nicht verwendbar mit Vierfachtaster E2 ePQeeeeeee und Joystick E2 ¢MAeeeeee,

Artikel Beschreibung
E2 1BAC21 4-fach Befestigungsadapter flr Kontakteinheiten E2 CP
E2 1BAC22 4-fach Befestigungsadapter gedreht fir Kontakteinheiten E2 CP

Nur verwendbar mit Wahlschalter E2 eSEeeeeeeeee Schilisselwahlschalter E2 eSCeeeeeeee Taster E2 «PUeeeeee Doppeltaster
E2 ePDeeeeecee Not-Halt-Taster E2 ePEeeeeee passend konfiguriert fir Basen mit 4 Steckplatzen.
Verwendbar mit Vierfachtaster E2 ePQeeeeeee nd Joystick E2 e\ Aeeeeee,

Adapter fiir DIN-Schiene Verpackungseinheit 10 St.

¥

zum Patent angemeldet

Alle MaRe in den Zeichnungen in mm

173

Artikel Beschreibung 0224

Halter mit Bohrung @ 22 mm zur Befe-
VE AD3PF9A0 stigung der EROUND Melde- und Be-
fehlsgeréte auf Hutschienen

44
55

=

Nicht geeignet fur Joysticks und Vierfachtaster.
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Schilder mit Laserbeschriftung

Schildhalter

Schilder

S

&

Alle MaRe in den Zeichnungen in mm

Hauptkatalog HMI 2025-2026

Schilder fur Einzelgerate der Linie EROUND, um 4 x 90° drehbar. 26
Erhéltlich in Schwarz, Grau und Gelb; die Beschriftung wird per Lasergravur direkt
auf dem Schild angebracht. Dadurch wird die Verwendung zuséatzlicher Etiketten
vermieden und die Beschreibung der Geratefunktion bleibt wahrend der gesamten
Lebensdauer des Schildes dauerhaft und unausldschlich erhalten. —
Die Schilder kénnen kundenspezifisch mit den unterschiedlichsten Laserbeschrif-
tungen versehen werden.

30

148

Artikel Beschreibung
VE TF32H9700 Graues Schild, ohne Beschriftung

VE TF12H1700 Schwarzes Schild, ohne Beschriftung

VE TF32H5700 Gelbes Schild, ohne Beschriftung

VE TF32H97ee Graues Schild mit dauerhafter Laserbeschriftung
VE TF12H12ee Schwarzes Schild mit dauerhafter Laserbeschriftung
VE TF32H51ee Gelbes Schild mit dauerhafter Laserbeschriftung

Verandert die IP-Schutzart des zugehorigen Gerats nicht.
Nicht verwendbar flr Doppel-/Dreifach-/Vierfachtaster E2 «PD , E2 «PT , E2 ePQeecccccs,

Zur Bestellung von Schildern mit Beschriftung:

Die Punkte e in den Bestellnummern durch den Beschriftungscode aus der Tabelle auf Seite 203 ersetzen.
Beispiel: Schwarzes Schild mit Beschriftung ,STOP" VETF12H12ee — VETF12H12GB0

Schildhalter fur Einzelgerét, um 4 x 90° drehbar. 28

Schilder anderer Hersteller konnen verwendet werden (z. B. 3M Artikel-Nr. KE-

7270-2691-3 oder GRAFOPLAST Artikel-Nr. SITM612X), sofern die folgenden Ab-

messungen eingehalten werden: Grundseite 27 +0/-0,4 mm, Hohe 18+0/-0,4 mm,
Dicke 0,8 £0,4 mm.

346

149

Artikel Beschreibung

VE PT32A00A0 Schildhalter mit profilierter Bohrung, flr Schild 18x27 mm, ohne Schild

Schildhalter mit profilierter Bohrung, fir Schild 18x27 mm, mit
transparentem Schutzschild ohne Beschriftung

Schildhalter mit profilierter Bohrung, fir Schild 18x27 mm, mit Schild,
aluminiumfarben glanzend mit schwarzer Schrift

VE PT32A10A0

VE PT32A09Aeee

Verandert die IP-Schutzart des zugehorigen Gerats nicht.

Nicht verwendbar fiir Doppel-/Dreifach-/Vierfachtaster E2 ePDeeeeeee E? sPTeccccee E2 oP(Qeccccce,
Nicht verwendbar mit Formring, Adapter von @ 22 auf @ 30 mm, Schutzmantel oder Schutzkappe.

Zur Bestellung von Schildern mit Beschriftung:

Die Punkte ®ee in den Bestellnummern durch den Beschriftungscode aus der Tabelle auf Seite 203 ersetzen.
Beispiel: Schildhalter mit Schild, Beschriftung ,,STOP" VE PT32A09Aeee — \VE PT32A09AGB0

Artikel Beschreibung

Schutzschild fir Schildhalter VE PT ohne Beschriftung.

WIE R Verpackungseinheit 100 St.

Stlick/Pack
10
10
10

Stiick/Pack

10

10

Rechteckiges Schild 18x27 mm, 0,4 mm dick, transparentes Polycarbonat antireflex-beschichtet. Ideal zum

Schutz des Schilds unten

Artikel Beschreibung

I TREAETY Verpackungseinheit 100 St.

VE TR4A91eee Schild fur Schildhalter VE PT mit dauerhafter schwarzer Laserbeschriftung.

Rechteckiges Schild 18x27 mm, 0,8 mm dick, Farbe Aluminium glénzend RAL 9006

Zur Bestellung von Schildern mit Beschriftung:
Die Punkte ®ee in den Bestellnummern durch den Beschriftungscode aus der Tabelle auf Seite 203 ersetzen.
Beispiel: Schild mit Beschriftung ,STOP" VE TR4A91eee — VE TR4A91GBO

<> pizzato

Schild fur Schildhalter VE PT ohne Beschriftung, fir Laser oder Frasbeschriftung.

174
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24 Zubehor Linie EROUND

Formring

O Artikel Beschreibung Stiick/Pack
VE GP12H1A Formring fur Einzelgerat 50
VE GP12L1A Formring fir Doppel- und Dreifachtaster E2 ¢PD - E2 PT 50
VE GP12M1A Formring fir Vierfachtaster E2 ePQeeeeeee 10

Nicht verwendbar mit Schildhalter, Adapter von @ 22 auf @ 30 mm, Schutzmantel oder Schutzkappe.
Verandert die IP-Schutzart des zugehorigen Gerats nicht.
Schutzkappe Verpackungseinheit 10 St.
Technische Daten:
£ Material: Silikon, geeignet fur den Kontakt mit Lebensmitteln
— ’ - Schutzart: IP67
{ Umgebungstemperatur: -40°C ... +80°C
Ideal fir Umgebungen mit Lebensmitteln in Pulverform oder bei Vorhandensein von Wasser und Sand.
j Artikel Beschreibung
p VE CA1A1 Schutzkappe flr blndigen Einzeltaster (Schalttafeldicke von 1 bis 5 mm)
. Schutzkappe fiir erhabenen Einzeltaster
"\ ' VE CATBI (Schalttafeldicke von 1 bis 5 mm)
- ¥ VE CA1C1 Schutzkappe flr erhabenen Doppel- und Dreifachtaster
l (Schalttafeldicke von 1 bis 6 mm)
VE CA1D1 Schutzkappe fir biindigen Doppeltaster

(Schalttafeldicke von 1 bis 6 mm)
Nicht verwendbar mit Formring, Schildhalter, Adapter von @ 22 auf @ 30 mm oder Schutzmantel.

Anschlussblock Verpackungseinheit 10 St.
Anschlussblocke mit gleichen Abmessungen wie Kontakteinheiten, aber ohne elektrische Kontakte.

Zur Kombination mit Leuchtringen Serie VE DL zur Montage ohne weitere Klemmen oder Crimpverbindungen.
Artikel Beschreibung
' VE BC2PV1 Anschlussblock fir Schalttafeleinbau

VE BC2FV1 Anschlussblock fiir Montage am Gehauseboden

Diodeneinheit Verpackungseinheit 10 St.

Diodeneinheit mit gleichen Abmessungen wie Kontakteinheiten, mit eingebauter Diode 3 A 1800 V.
Zum Einsatz in Stromkreisen, bei denen der Stromfluss mit vorgesehener Polaritat sichergestellt werden muss.

' Artikel Beschreibung
VE BD1PV1 Diodeneinheit, zum Schalttafeleinbau, mit Schraubverbindungen
VE BD1PM1 Diodeneinheit, zum Schalttafeleinbau, mit PUSH-IN Federklemmen

VE BD1FV1 Diodeneinheit, zur Montage am Gehaduseboden, mit Schraubverbindungen
VE BD1FM1 Diodeneinheit, zur Montage am Gehéduseboden, mit PUSH-IN Federklemmen

Verschlusskappe Verpackungseinheit 10 St.

Technische Daten:
Material von Kérper und Ring: Technopolymer

Schutzart: IP67 und IP69K
Anzugsmoment: 2...25Nm
Artikel Beschreibung

E2 1TTA1A110 Schwarze Verschlusskappe fir Bohrung @ 22 mm

Staubschutz Verpackungseinheit 50 St.
Artikel Beschreibung

Transparenter Staubschutz flir Kontakteinheit Serie E2. Kann fir alle Kontakte bei
VE PR3A70 A
Schalttafeleinbau verwendet werden.

Alle MaBe in den Zeichnungen in mm
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Schutzmantel mit Fenster

=

VE GP32A5A

Beschreibung

Zylindrischer gelber Schutzmantel mit 4
Fenstern

Verandert die IP-Schutzart des zugehorigen Gerats nicht.

Nicht verwendbar mit Formring, Schildhalter, Adapter von & 22 auf @ 30 mm oder Schutzkappe.

Zylindrischer Schutzmantel
Artikel

VE GP32B5A
VE GP32B1A
- - VE GP32B4A

q

VE GP32B6A

Beschreibung Farbe

Zylindrischer Schutzmantel,
gelb

Zylindrischer Schutzmantel, .
schwarz

Zylindrischer Schutzmantel, .
grin

Zylindrischer Schutzmantel, .
blau

Verandert die IP-Schutzart des zugehorigen Gerats nicht.
Nicht verwendbar mit Not-Halt-Tastern Serie PE E2 sPEeeeeoe,

Nicht verwendbar mit Formring, Schildhalter, Adapter von @ 22 auf @ 30 mm oder Schutzkappe.

Offener Schutzmantel
Artikel

VE GP32F5A

Beschreibung

Offener rechteckiger Schutzmantel, gelb,

mit 4 Schrauben (fir Schalttafeln von 1
bis 3,5 mm Dicke)

Verandert die IP-Schutzart des zugehorigen Gerats nicht.

Nicht verwendbar mit Formring, Schildhalter, Adapter von @ 22 auf @ 30 mm oder Schutzkappe.

AbschlieBbare Schutzkappe

Artikel Beschreibung
Abschliefbare Schutzkappe, mit 4
- VE GG3EA7A Schrauben (flr Schalttafeln von 1 bis
3,5 mm Dicke)
l Ideal zum Schutz von Gerédten, die nicht unbeabsichtigt

l

betatigt werden durfen.

Verandert die IP-Schutzart des zugehorigen Gerats nicht.

Nicht verwendbar mit Schildhalter.

Anwendungsbeispiele fiir Schutzmantel

Hauptkatalog HMI 2025-2026

E2 1PL2Seeee

. VE GP32A5A

ES 31001

E2 1PEeeee

VE GP32F5A

ES 31001
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EROUND /=

352

@
128

66

44 38,1

E2 1PU2Feeee

_VE GP32B5A

ES 31001

VE GG3EA7A

ES 31000

Alle MaR3e in den Zeichnungen in mm
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Anwendungsspezifikation Linie EROUND

Allgemeine Vorgaben

Das Produkt wurde flr den Einbau in elektrische Schaltschranke
oder Gehduse entwickelt. Samtliche Komponenten und Geréte der
Serie EROUND, die fir den Einbau in Schaltschranke oder Gehausen
bestimmt sind, (z. B. E2 CP, E2 CF, E2 LP, E2 LF) besitzen keinen
ausreichenden Schutz vor Wasser, Staub in erhohten Mengen,
Kondenswasser, Feuchtigkeit, Dampf, dtzenden Substanzen, explo-
sionsfahigen oder brennbaren Gasen oder anderen Schadstoffen. Je
nach Anwendungsbereich muss die Schutzart der Schaltschranke
oder Gehéuse so gewahlt werden, dass der Schutz der im Inneren
installierten elektrischen Komponenten der Serie EROUND gewéhr-

leistet ist.

Nase zur Gerateausrichtung

Schalttafelausschnitt gemaR EN 60947-5-1

rmax = 0.8mm

g22 9 30

22’3 +0,4 -0 30’5 +0,5 -0

24’1 +0,4 -0 33}0 +0,5 -0

Die Nase, die bei allen Geraten der Linie EROUND auf dem Kérper angebracht ist, ermoglicht bei
der Montage eine genaue Ausrichtung des Gerats und vermeidet Verdrehungen bei der Montage in

der Schalttafel.

Sofern die Verwendung von Bohrungen ohne Bezugskerbe erforderlich ist, kann die Nase durch
leichtes Aushebeln mit einem Schraubendreher entfernt werden, wobei darauf zu achten ist, die

Dichtgarnitur nicht zu beschadigen.

Das Entfernen der Nase wird bei Wahlschaltern (Serie E2 eSE, E2 oSL, E2 ¢SC) und Not-Halt-Tas-
tern (Serie E2 ¢PE) mit Drehrlickstellung nicht empfohlen, da diese Gerate mit Drehbewegungen

betétigt werden.

Verbindung des Gerats mit dem Befestigungsadapter

Nach dem Befestigen des Befehls-
gerats an der Schalttafel mit dem
Befestigungsring wird der Befes-
tigungsadapter durch Drehen der
Verriegelungslasche  angekoppelt
und fixiert. Die Lasche zeigt die
entriegelte (geodffnetes Vorhange-
schloss) und die verriegelte Position
(geschlossenes  Vorhangeschloss)
an.

Die Drehung der Verriegelungsla-
sche geht mit einem Flachschrau-
bendreher leicht vonstatten.

Ankopplung der Kontakt- und LED-Einheiten

Schalttafeleinbau

Die Melde- und Befehlsgerate
werden von hinten mittels eines
Rings an der Schalttafel befes-
tigt, woflr der entsprechende
Schlissel zu verwenden ist, der
als Zubehor mitgeliefert wird.
Das Anzugsmoment fur die
korrekte Befestigung muss zwi-
schen 2 und 2,5 Nm betragen.
Nachdem der Befestigungsring
aufgeschraubt wurde, kdénnen
der Befestigungsadapter und
anschlieflend die Kontakt- oder
LED-Einheit an der Schalttafel
angebracht werden.

3’2 +0,2 -0 4’8 +0,2 -0

Bohrung
@ 22 mm mit
Bezugskerbe

Bohrung
@ 22 mm ohne
Bezugskerbe

Die Kontakt- und LED-Einheiten sind mit zwei Nasen mit Schnappverschluss versehen, die eine stabile Befestigung zwischen diesen und dem
Befestigungsadapter (bei Versionen fir Schalttafeleinbau) oder zwischen diesen und dem Gehauseboden (bei Versionen fir Bodenmontage)
gewahrleisten. Bis zu drei Kontakteinheiten kdnnen beim Schalttafeleinbau direkt aufeinander montiert werden, sofern flr den jeweiligen

Betatiger keine Beschrankungen aufgeflhrt sind.

Die Kontakt- und LED-Einheiten konnen durch Aushebeln mit einem flachen Schraubendreher schnell ausgebaut werden.

I
L

Losen der Kontakteinheit vom Befestigungsadapter

177

Lésen der Kontakteinheit von anderen Einheiten

L)
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Losen der Kontakteinheit vom Gehauseboden
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Blenden fiir E2 Leuchtmelder

Die Leuchtmelder der Serie E2 sind mit ver-
schiedenfarbigen Blenden ausgestattet, die
untereinander austauschbar sind. Die Blen-
den kénnen durch einfaches Drehen im oder
gegen den Uhrzeigersinn ohne Hilfe von
Werkzeugen abgenommen und wieder auf-
gesetzt werden.

Fir eine korrekte Farbwiedergabe missen
passende Kombinationen aus den Farben von
Blende und LED-Einheit verwendet werden.

Einsetzen und Entfernen der Schraubenabdeckungen

Die Kappen flr die Gehédusedeckel der Serie EROUND ermdglichen
das VerschlieRen der Schraubensitze und verhindern so die Ansamm-
lung von Schmutz und erschweren eventuelle Manipulationsversuche.
Diese Kappen schlieRen mit der Gehauseoberflache ab, sodass ein
zusammenhangendes Gebilde ohne sichtbare Schrauben entsteht,
dass auch vom é&sthetischen Standpunkt her anspricht.

EROUND /=

Blenden fiir Taster und Leuchttaster

Die Blenden der Taster und Leucht-
taster sind austauschbar.

Die Blenden kénnen mit Hilfe eines
spitzen Gegenstandes, der unter
der Bezugskerbe am Aufienrand
der Blende angesetzt wird, entfernt
werden.

Die Kappen werden durch leichtes Driicken bis zum Einrasten der
beweglichen Fligel am Deckel befestigt.

Um die Kappen zu entfernen, muss die Spitze eines geeigneten Werk-
zeugs (z. B. eines kleinen Schraubendrehers) in den Schlitz im Deckel
eingefiihrt werden, um dann die Kappe mit einer leichten Hebelbewe-
gung herauszudriicken.

Dichtgarnitur
Die Dichtgarnitur ermoglicht
aufgrund ihrer Beschaffenheit N
eine Vorbefestigung auf der
Schalttafel. S I —
Auf diese Weise kann der Ring
angebracht werden, ohne das N
Gerat in Position halten zu
mussen.

NI

Verwendung der Gerate

- Samtliche Geréate der Serie EROUND sind fir manuelle Betatigung
vorgesehen.

- Beim Erreichen seiner Endposition ist eine Ubermalige Kraftein-
wirkung auf das Gerat zu vermeiden.

- Den maximalen Betatigungsweg nicht Uberschreiten.

- Vor der Installation muss das Gerat inspiziert und auf seine Unver-
sehrtheit gepruft werden.

- Das Gerat nicht auseinandernehmen oder reparieren. Bei Stérungen
oder Defekten muss das gesamte Gerat ausgewechselt werden.

- Beschéadigte oder verformte Gerdte missen immer komplett aus-
getauscht werden. Beschadigte oder verformte Gerate kénnen den
ordnungsgemafen Betrieb einschranken.

- Flgen Sie immer die vorliegende Anwendungsspezifikation in das
Handbuch der Maschine ein, in der das Gerét installiert ist.

- Vorliegende Anwendungsspezifikation muss fir die gesamte
Gebrauchsdauer des Geréates stets griffbereit aufbewahrt werden.

Hauptkatalog HMI 2025-2026
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Nicht geeignet fiir den Einsatz in folgenden Bereichen:

- Umgebungen, in denen sich Staub und Schmutz auf dem Gerat
ablagern, sedimentieren und dadurch den ordnungsgemafen
Betrieb storen.

- Umgebungen, in denen stdndige Temperaturschwankungen zu
Kondensation fiihren kénnen.

- Umgebungen, in denen sich Eis auf dem Geréat ablagern kdnnte.

- Umgebungen mit Sto3- und Vibrationsbelastungen, die das Gerat
schadigen kénnten.

- Umgebungen, in denen explosive oder entzlindliche Gase oder
Staube vorhanden sind.

- Umgebungen mit sehr aggressiven Chemikalien, die bei Kon-
takt die physikalische oder funktionale Unversehrtheit des Gerat
beeintrachtigen kénnen.

- Der Installateur muss vor Installation sicherstellen, dass das
Gerat fUr den Einsatz unter den Umgebungsbedingungen vor Ort
geeignet ist.

Einsatzgrenzen

- Verwenden Sie die Gerdate gemaf der Betriebsanleitungen und
beachten Sie die Grenzwerte flr den Betrieb sowie die Einhaltung
der gultigen Vorschriften.

- Die Gerate haben prazise Anwendungsbeschrankungen (Min-
dest- und Maximalumgebungstemperatur, mechanische Lebens-
dauer, Schutzart, usw.) Jede einzelne dieser Beschrankungen
muss vom Gerat erflllt werden. Fir weitere Auskinfte wenden
Sie sich bitte an unsere technische Abteilung.

- Die Verwendung setzt die Kenntnis und Anwendung folgender
Normen voraus: |IEC 60204-1, IEC 60947-5-1, ISO 12100.

- Wenden Sie sich bitte in folgenden Féllen an unser technisches
Biro (Telefon +39.0424.470.930 / Email tech@pizzato.com):

- Fragen und Falle, die in den Anwendungsspezifikationen nicht
bericksichtigt wurden.

- Einsatz in Atomkraftwerken, Zlgen, Flugzeugen, Autos, Ver-
brennungsanlagen, medizinischen Geraten oder Anwendungen,
in denen die Sicherheit von zwei oder mehr Personen von der
einwandfreien Funktion der Gerédte abhangt.

178
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Anwendungsspezifikation Linie EROUND

Verdrahtung und Installation

- Die Installation darf nur von Fachpersonal durchgefihrt werden.

- Mindestabstédnde zwischen den Geraten (sofern vorgesehen) ein-
halten.

- Anzugsmomente einhalten.

- Die elektrische Last muss unterhalb des angegebenen Werts fir
die Gebrauchskategorie liegen.

- Das Arbeitsfeld vor Eingriffen an den Kontakten, auch wahrend
der Verdrahtung, spannungslos machen.

- Die Geréte keinesfalls lackieren oder bemalen.

- Das Produkt nur auf Oberflichen mit Bohrungen gemaf}
IEC 60947-5-1 installieren, wobei die Materialstarke zwischen
1...6 mm liegen muss.

- Die Schutzart und die ordnungsgemafe Funktion sind nur sicher-
gestellt, wenn das Produkt auf einer ebenen und glatten Ober-
fliche mit Bohrungen von geeignetem Durchmesser gemaf
IEC 60947-5-1 installiert wird.

- Wéahrend und nach der Installation Verkabelung nicht von der Kon-
takteinheit trennen. Bei UbermaRigem Zug am Kabel kénnen sich
die Kontakteinheiten vom Betatiger [6sen.

- Bei der Ankopplung oder Trennung der Kontakteinheiten am bzw.

vom Befestigungsadapter oder Gehaduseboden dirfen die Befesti-

gungsflligel nicht Gbermalig verformt oder belastet werden. Eine
eventuelle Verformung der Flligel kann zur Ablésung der Kontakt-
einheiten von deren Befestigungsadaptern fuhren.

In der Ndhe von Geraten, die mit elektrischer Energie versorgt

werden, dirfen auch wenn diese ausgeschaltet oder nicht ver-

kabeltet sind, keine Arbeiten durchgefiihrt werden, die elektro-

statische Entladungen hoher Intensitat hervorrufen kénnen (z.B.

Abziehen oder Abreiben von Kunststoffoberflachen oder anderen

elektrostatisch aufladbaren Materialien).

- Die Gehéuse der Serie ES und EA sind mit Vorpragungen fur die

Leitungsfihrung versehen. Diese Vorpragungen mit geeigne-

tem Werkzeug ausbrechen ohne das Gehause zu beschéadigen.

Gehduse, die beim Ausbrechen der Vorpragungen beschadigt

wurden, auf keinen Fall verwenden. Nach Ausbrechen der Vorpra-

gung die Bruchkante begradigen und in die entstandene Offnung
eine Kabelverschraubung (0.4.) einsetzen, deren Schutzart groRRer
oder gleich der Schutzart des Gehauses sein muss.

Nach der Installation und vor der Inbetriebnahme der Maschine

prifen:

- ordnungsgemafe Funktion des Geréts;

- die ordnungsgemafie und vollsténdige Verriegelung des Befesti-

gungsadapters E2 1BACee am Gerét;

- die ordnungsgemale Ankopplung der Kontakteinheiten.

- Regelmaliig die korrekte Funktion der Gerate prifen.

Das Gerat darf niemals verformt oder modifiziert werden.

Vor der Installation muss das Gerét inspiziert und auf seine Unver-

sehrtheit gepruft werden.

- Das Gerat nicht 6ffnen, demontieren oder reparieren; bei Besché-

digung umgehend ersetzen.

Sollte der Installateur die Anwendungsspezifikation nicht vollstan-

dig verstehen, darf er das Produkt nicht montieren; er kann dann

die notige Unterstltzung anfordern.

> pizzato

Zusatzliche Spezifikationen fir

Sicherheits-Anwendungen

Wenn alle vorgenannten Voraussetzungen erfillt sind und die mon-

tierten Gerate einen Personenschutz gewahrleisten sollen, missen

die folgenden zusatzlichen Vorschriften beachtet werden.

- Inallen Fallen setzt der Betrieb des Gerats die Kenntnis und Beach-
tung folgender Normen voraus: |EC 60204-1, IEC 60947-5-1,
EN ISO 13849-1, EN 62061, EN ISO 12100.

- Bei den Not-Halt-Tastern muss der Sicherheits-Kreis an die Offner-

kontakte Nr. 1 und 2 bei Betéatiger in Ruhestellung angeschlossen

werden. Die NO-Hilfskontakte 3 und 4 durfen ausschlieBlich far

Signalisierungskreise verwendet werden.

Schutzsicherung (oder gleichwertige Vorrichtung) immer in Reihe

mit den NC Kontakten .1-.2 des Sicherheits-Kreises verbinden.

- Sicherheits-Einrichtungen missen regelmaRig in Intervallen, die
vom Maschinenhersteller in Abhangigkeit vom Gefahrlichkeits-
grad der Maschine festgelegt werden, auf einwandfreie Funktion
Uberprift werden, in jedem Fall aber mindestens einmal jahrlich.

- Nach der Installation und vor der Inbetriebnahme der Maschine
prufen:
- ordnungsgemafe Funktion des Geréts;
- die ordnungsgemafe und vollstandige Verriegelung des Befesti-
gungsadapters E2 1BACee;
- die ordnungsgemale Ankopplung der Kontakteinheiten.
Bei den Not-Halt-Tastern mit Hilfsentsperrung mit Schloss vom
Typ E2 ePEBZeeee darf der Schlissel nicht steckengelassen
werden. Eine plotzliche Betatigung des Not-Halt-Tasters bei ein-
gesetztem Schlissel kann zu Verletzungen des Bedieners fuhren.
Samtliche Gerate mit Sicherheits-Funktion (z.B. Not-Halt-Tas-
ter, Stopp-Taster, Wahlschalter automatisch/manuell, etc.), die
an bzw. in der Maschine installiert sind, haben eine einschrankte
Gebrauchsdauer. Das Gerdt muss 20 Jahre nach seinem Ferti-
gungsdatum komplett ausgewechselt werden, selbst wenn es
noch einwandfrei funktioniert. Das Fertigungsdatum ist auf dem
Etikett auf der Verpackung direkt neben der Artikelnummer auf-
gedruckt. Bei besonders widrigen Umgebungsbedingungen kann
sich die Gebrauchsdauer des Geréts drastisch reduzieren. Die kor-
rekte Funktion der Sicherheitsvorrichtungen regelmaRig prifen
und diese ggf. auch vor Ablauf der 0.g. Gebrauchsdauer austau-
schen.

- Zum Gerat gehort eine auf der Verpackung angebrachte Beschrif-

tung. Die Beschriftung enthalt: Herstellerkennzeichen, Artikel-

nummer, Losnummer und Fertigungsdatum. Der erste Buchstabe
des Produktionsloses weist den Fertigungsmonat aus (A= Januar,

B= Februar, usw.). Die zweite und dritte Ziffer geben das Ferti-

gungsjahr (21 = 2021, 22 = 2022, usw.) an.

Bei Sicherheits-Anwendungen ist zu beachten, dass eine unsach-

geméale Montage oder Manipulation Personenschaden mit mog-

licher Todesfolge verursachen kann.

Diese Gerate durfen weder umgangen, noch entfernt, gedreht

oder auf sonstige Art unwirksam gemacht werden.

- Sollte die Maschine an der das Gerat montiert ist flr einen ande-

ren als den vom Hersteller definierten, bestimmungsgemalien

Gebrauch verwendet werden, so besteht die Moglichkeit, dass

das Gerét keinen ausreichenden Personenschutz gewahrt.

Die Sicherheits-Kategorie des Systems, einschlieRlich der Sicher-

heits-Vorrichtung, hédngt auch von den externen Geréaten und ihrem

Anschluss ab. Prifen Sie, dass das Gerat die Sicherheits-Funk-

tion ausfuhren kann, die sich aus der Risikoanalyse der Maschine

gemaf EN ISO 13849-1 ergibt.

Hauptkatalog HMI 2025-2026



Anwendungsspezfikation fur Ful3schalter der Serien PA, PX, PC

Allgemeine Vorgaben
- Die Geréate wurden fur den industriellen Einsatz entwickelt.
- Der Einbau der Gerate ist qualifiziertem Fachpersonal vorbehalten,
das Kenntnis der gesetzlichen Vorschriften am Aufstellungsort hat.
- Das Gerat ist so zu verwenden, wie es geliefert wurde und muss
ordnungsgemal verkabelt werden.
Die Zerlegung des Gerates in Einzelteile und die separate Verwen-
dung dieser Einzelteile ist nicht zuldssig. Das Gerat ist als Gesamt-
einheit konzipiert und muss als solche verwendet werden. Auch
geringfiigige Anderungen des Produktes sind verboten, z.B. der
Austausch von Bauteilen, Anbringen von Bohrungen, Schmieren
des Gerats, Reinigung mit Benzin- oder Dieselkraftstoff oder sons-
tigen aggressiven Chemikalien.
Die Schutzart bezieht sich ausschliellich auf elektrische Kontakte.
Vor der Installation der Gerate ist eine sorgféltige Standortanalyse
zu Schadstoffen am Einsatzort durchzufihren, da die Schutzart IP
nach EN 60529 nur fir Staub und Wasser gilt. Das Gerat konnte
daher ungeeignet sein flr die Installation an Einsatzorten mit:
hohem Staubaufkommen, Kondenswasser, Feuchtigkeit, Dampf,
korrosiven, chemischen Mitteln, explosionsfédhigen Gasen, brenn-
baren Gasen, explosionsfahigem Staub, brennbarem Staub oder
sonstigen Schadstoffen.
- Zum Lieferumfang einiger Gerate gehort auch ein Gehause mit Off-
nungen flr den Anschluss der Elektrokabel. Zur Gewahrleistung
einer angemessenen Schutzart des Gerédts muss die Verkabelung
durch die Offnung am Geh&use mit einer Dichtung zum Schutz
gegen Eindringen von Schadstoffen versehen werden. Eine fach-
gerechte Verkabelung erfordert daher den Einsatz von Kabelver-
schraubungen, Steckverbindern oder sonstigen Vorrichtungen mit
|P Schutzart, die gleich oder hoher als die des Gerats ist.
Die Gerate mussen in Originalverpackung in trockenen Raumen
bei einer Temperatur zwischen -40°C und +70°C gelagert werden
Werden vorstehende Hinweise missachtet oder das Material
unsachgemaly verwendet, kann dies zu Gerédteschaden und
zum Verlust der Betriebsfunktion flhren. Weiterhin erléscht der
Gewahrleistungsanspruch und der Hersteller ist von jeglicher Haf-
tung entbunden.

Verwendung der Gerate

- Vor Verwendung der Gerate muss geprUft werden, ob die ortlichen
Vorschriften zuséatzliche MaRnahmen fordern.

- Das Gerat vor Kontakt mit dtzenden Flissigkeiten schitzen.

- Krafteinwirkung durch Biegen oder Drehen vermeiden.

- Beim Erreichen seiner Endposition ist eine UbermafRige Kraftein-
wirkung auf das Gerat zu vermeiden.

- Den maximalen Betatigungsweg nicht Uberschreiten.

- Falls es fUr ein Gerat eine spezifische Betriebsanleitung gibt (mit-
geliefert oder von www.pizzato.com herunterladbar), muss diese
immer dem Maschinenhandbuch beigelegt werden und fir die
gesamte Gebrauchsdauer der Maschine einsehbar sein.

- Wenn das Pedal mit einem oder mehreren Metallrohren ausge-
stattet ist, an deren Enden sich ein Gehduse mit Geraten der Serie
EROUND befindet, gelten die auf den Seiten 177 bis 179 dieses
Katalogs angegebenen Anwendungsspezifikationen.

Hauptkatalog HMI 2025-2026
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Verdrahtung und Installation

- Die Installation darf nur von Fachpersonal durchgefiihrt werden.

- Der Einsatz der Geréte ist auf die Funktion als Befehlsgerat
beschrankt.

- Die Geréate nur auf ebenen Oberflachen betreiben.

- Die Gerate niemals als Unterlage fir andere Maschinenbauteile
verwenden (Kabelkanale, Rohre usw.)

- Die elektrische Last muss unterhalb des angegebenen Werts flr
die Gebrauchskategorie liegen.

- Das Arbeitsfeld vor Eingriffen an den Kontakten, auch wahrend der
Verdrahtung, spannungslos machen.

- Die Geréte keinesfalls lackieren oder bemalen.

- Vor der Installation muss das Gerét inspiziert und auf seine Unver-
sehrtheit geprift werden.

- Bei der Verkabelung alle nachfolgenden Vorschriften beachten.

- Fidr die Klemmen zuléssige Mindest- und Maximaldurchmesser

der Adern einhalten.

- Schraubklemmen mit den im vorliegenden Katalog angegebe-
nen Anzugsmomenten anziehen.

- Das Gerateinnere vor Schadstoffen schiitzen wie z.B.: Puder,
Gleitmittel fir Kabel, pulverférmige Trennmittel fir mehrpolige
Kabel, freiliegende Kupferlitzen und sonstige Schadstoffe,
welche die ordnungsgeméale Funktion des Gerates beeintrach-
tigen kénnten.

Vor dem SchlieRen des Gehadusedeckels (falls vorhanden)

prifen, dass die Dichtungen einwandfrei sitzen.

- Sicherstellen, dass Kabel, Aderendhlsen, Kabelnummerierun-

gen oder sonstige Teile den ordnungsgemélfien Verschluss des

Deckels nicht beeintrachtigen bzw. dass sie nicht aufeinander

dricken und dabei Druck auf die interne Kontakteinheit aus-

Uben, oder diese beschadigen.

Bei Gerdten mit integriertem Kabel muss das freie Kabelende

in einem Schutzgehduse verdrahtet werden. Das Anschluss-

kabel muss fachgerecht gegen Schnitte, Stofse, Abrieb usw.
geschitzt werden.

- Uberpriifen Sie, ob die Anwendung des Gerates den Anforderun-
gen entspricht, die in den Abschnitten , Nicht geeignet fir den Ein-
satz in folgenden Bereichen” und , Einsatzgrenzen” auf Seite 178
beschrieben sind.

- Nach der Installation und vor der Inbetriebnahme der Maschine
prifen:

- ordnungsgemale Funktion aller Geréateteile;

- ordnungsgemale Verdrahtung und Anzug aller Schrauben;

- Vor der Inbetriebnahme der Maschine und mindestens einmal
jahrlich (oder nach langeren Stillstdnden) die folgende Prifsequenz
durchfihren.

1. Das Pedal muss sich frei bewegen und der Betatigungsweg
muss linear sein. Unter dem Pedal dirfen sich keine Gegen-
stande oder Fremdkorper befinden, die eine Betatigung des
Pedals verhindern.

2. Uberpriifen Sie, ob die Betatigungskraft mit den Werten ab
Werk Ubereinstimmt.

3. Uberpriifen Sie, ob der Sicherheits-Hebel richtig funktioniert:
das Pedal darf sich nicht betatigen lassen, ohne vorher den
Sicherheits-Hebel (falls vorhanden) abzusenken.

4. Uberpriifen Sie, ob die Sperre des Pedalbetstigers (falls vor-
handen) richtig funktioniert.

5. Uberpriifen Sie, ob das elektrische Anschlusskabel und
dessen Kabelverschraubung in gutem Zustand und fest am
Gerat befestigt sind.

6. Uberpriifen Sie, ob sich die Maschine nach dem Betatigen des
Pedals wie erwartet verhalt.

7. Die gesamten aufderen Bauteile dirfen nicht beschadigt sein.

8. Ersetzen Sie beschadigte Gerate komplett.

- Sollte der Installateur die Anwendungsspezifikation nicht vollstén-
dig verstehen, darf er das Produkt nicht montieren; er kann dann
die noétige Unterstlitzung anfordern.
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26 Zubehor

M12-Steckverbinder

M12-Stecker mit Kabel

M12-Buchsen mit Kabel

M12-Stecker zum Schalttafeleinbau
Selbstkonfektionierbare M12-Buchsen
Selbstkonfektionierbare M12-Stecker

M23-Steckverbinder

» 185
» 186
» 187
» 188
» 188

M23-Stecker zum Schalttafeleinbau

M23-Buchsen zum Schalttafeleinbau
M23-Buchsen mit Kabel

Selbstkonfektionierbare M23-Buchsen
M23-Verlangerungskabel mit Buchse und Stecker

181

» 191
» 192
» 193
» 194
» 195

M12-Steckverbinder fiir Reihenschaltungen

RS

M12-Verlangerungskabel » 189
M12-Steckverbinder inY-Form fiir Reihenschaltungen » 190
M12-Abschlussstecker fiir Reihenschaltungen » 190

M8-Steckverbinder

M8-Buchsen mit Kabel » 196
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Kabelverschraubungen und Adapter Turzuhaltemagnete
Tlrzuhaltemagnete » 198
. ° Manipulationsschutz-Systeme
Kabelverschraubungen mit Zugentlastung » 197
Gewindeadapter » 197
Schutzkappen » 198
Gewindemuttern » 198
Verschliisse fiir Kabeldurchfiihrung »198  Manipulationsschutz-Systeme »199
LED Leuchtmelder Befestigungsplatten und -schrauben

LED Leuchtmelder »200 Befestigungsplatten »201
Torx Sicherheits-Schrauben »201
OneWay Sicherheits-Schrauben »201
Bits flir Torx Sicherheits-Schrauben »201

Verteilerkasten fiir
Reihenschaltung

Verteilerkasten flir Reihenschaltung von bis zu 4
Geraten »202
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26 Zubehor

Steckverbinder mit Kabel

Art des Kabellange (L)

Anschlussart Steckverbin-
ders

M8x1
Buchse

!

M12x1
Stecker

i
A
v

i

M12x1
Buchse

Polzahl

@O0 -G

-

o O

~

00

009

Kabelmantel

PVC

PUR

PVC

PVC

PVC

PVC

PvC

PUR

PvC

PUR

PVC

PUR

PVC

3 Meter

VF CA4PD3K

VF CF4PD3M

VF CF5PD3M

VF CF8PD3M

VF CF8PG3M

VF CA4PD3M

VF CA4UD3M

VF CA5PD3M

VF CA5UD3M

VF CASPD3M

VF CABUD3M

VF CA12PD3M

5 Meter

VF CA4PD5K

VF CA4UD5K

VF CF5PD5M

VF CF8PD5M

VF CA4PDEM

VF CA4UD5M

VF CA5PD5M

VF CA5UD5M

VF CASPD5M

VF CABUD5M

VF CA12PD5M

10 Meter

VF CA4PD10K

VF CF8PD10M

VF CA4PD10M

VF CA4UD10M

VF CA5PD10M

VF CA5UD10M

VF CASPD10M

VF CASUD10M

VF CA12PD10M

20 Meter

VF CA4PD20K

VF CA5PD20M

VF CASPD20M

VF CA12PD20M

VF CA12PD20M-X

30 Meter

VF CA5PD30M

VF CASPD30M

VF CASUD30M

VF CA12PD30M

Andere Langen
lieferbar

VF CA4PD2K
2 Meter

VF CA4PD1K
1 Meter

VF CA4PD2K
2 Meter

VF CF4PD2M
2 Meter

VF CA4PD1M
1 Meter

VF CA4PD2M
2 Meter

VF CA4PD4AM
4 Meter

VF CA4UD2M
2 Meter

VF CA5PDTM
1 Meter

VF CASPD2M
2 Meter

VF CASPD4AM
4 Meter

VF CA5PD15M
15 Meter

VF CA5PD25M
25 Meter
VF CASUD1TM
1 Meter

VF CA5UD2M
2 Meter

VF CASUD15M
15 Meter
VF CASPDTM
1 Meter

VF CA8PD2M
2 Meter

VF CA8BPD15M
15 Meter

VF CABUD2M
2 Meter

VF CA8UD15M
15 Meter

VF CABUD25M
25 Meter
VF CA12PD1M
1 Meter

VF CA12PD2M
2 Meter

VF CA12PD15M
15 Meter

VF CA12PD25M
25 Meter

VF CA12UDTM

Seite

196

185

186

VF CA12UD5M  VF CA12UD10M  VF CA12UD20M  VF CA12UD30M 1 Meter
VF CA12UD5M-X VF CA12UD10M-X VF CA12UD20M-X VF CA12UD30M-X VF CA12UD40M-X
40 Meter

PUR *

<4 pirzato
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Steckverbinder mit Kabel

Art des
Anschlussart Steckverbin-
ders

M12x1
Buchse

e 4

M23x1 M12x1
Buchse Verlangerungskabel

M23x1
Verlangerungskabel

Anderungen derTabelle vorbehalten. Siehe www.pizzato.com

Polzahl

o O

IS

o
o1 (o000
o

oo

o
o

O
o)

Kabelmantel

PVC

PUR

PVC

PUR

PVC

PUR

PVC

PUR

PVC

PVC

PVC

PVC

PVC

Verfligbare Bestellnummern

Lagerartikel

Kein Lagerartikel

Hauptkatalog HMI 2025-2026

3 Meter

VF CA4PG3M

VF CAAUG3M

VF CA5PG3M

VF CABUG3M

VF CASPG3M

VF CA5PD3M-MD  VF CA5PD5M-MD VF CA5PD10M-MD

VF CASPD3M-MD  VF CA8PD5M-MD  VF CA8PD10M-MD  VF CA8PD20M-MD

VF CA12PD5M-MD  VF CA12PD10M-MD  VF CA12PD20M-MD

5 Meter

VF CA4PG5M

VF CAAUG5M

VF CA5PG5M

VF CABPG5M

VF CA12PG5M

VF CA12UG5M

VF CA12PD5S

VF CA19PD5S

VF CA19PD5S-SD  VF CA19PD10S-SD  VF CA19PD20S-SD

Mindestbestellmenge

1
50

100

Kabellange (L)

10 Meter

VF CA4PG10M

VF CA5PG10M

VF CA5UG10M

VF CASPG10M

VF CABUG10M

VF CA12PG10M

VF CA12UG10M

VF CA12PD10S

VF CA19PD10S

20 Meter

VF CA12PD20S

VF CA19PD20S

Bestellnummern
auf Anfrage

* Unseren Vertrieb

kontaktieren

<> pizzato

30 Meter

VF CA12PD30S

VF CA19PD30S

*

Andere Langen
lieferbar
VF CA4PGTM
1 Meter
VF CA4PG2M
2 Meter

VF CA4UGTM
1 Meter

VF CA5PG2M
2 Meter

VF CASUG2M
2 Meter

VF CA8BPG2M
2 Meter
VF CA8PG15M
15 Meter

VF CABUG2M
2 Meter

*

VF CA12UG15M
15 Meter

VF CA5PD1M-MD
1 Meter

VF CA5PD2M-MD
2 Meter

VF CA12PD1S
1 Meter

VF CA12PD40S
40 Meter

VF CA19PD1S
1 Meter

VF CA19PD2S
2 Meter

VF CA19PD40S
40 Meter

oder wenden Sie sich an unsere technischen Abteilungen.

Seite

186

189

193

195

184
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Zubehor

M12-Stecker mit Kabel

Maximale Betriebsspannung:

Maximaler Betriebsstrom:
Schutzart:

Umgebungstemperatur:

Aderquerschnitt:

Minimaler Biegeradius:

Eigenschaften:
e Steckverbindergehéuse aus Polyurethan

e Kupferkabel Klasse 6 gemaf’ IEC 60228, flexible Verlegung

e \Vergoldete Kontakte

e Selbstsichernder, vibrationsfester Schnellverschluss
e Hochflexibles Kabel, zur Anwendung in Schleppketten geeignet, mit élbestandiger PVC- oder PUR-

Ummantelung geméaR IEC 60332-1-2

250 Vac / 300 Vdc (4/5-polig)

30 Vac / 36 Vdc (8/12-polig)

4 A (4-5-polig); 2 A (8-polig); 1,5 A (12-polig)

IP67 gemal EN 60529 IP69K gemal’ ISO 20653

(Die Kabel vor direktem Wasserstrahl mit hoher Temperatur und Druck schiitzen)
-25°C ... +80°C, PVC-Ummantelung, feste Verlegung

-15°C ... +80°C, PVC-Ummantelung, bewegliche Verlegung
-40°C ... +80°C, PUR-Ummantelung, feste Verlegung
-25°C ... +80°C, PUR-Ummantelung, bewegliche Verlegung
0,34 mm? (22 AWG) fur 4-polig

0,25 mm? (23 AWG) fir 5/8-polig

0,14 mm? (26 AWG) fir 12-polig

> Kabeldurchmesser x 15

(L , 477

| I
—1

M12x1

013
P14

) (L

L
S|

Anzugsmoment des Rings: 0,6...0,8 Nm
Pinbelegung
4-polig 5-polig 8-polig 12-polig
1 1 1 7
2 6
2(0,0) 2(e2e) ——{ [
3 5
3 3 ° 4 g
Pin Farbe Pin Farbe Pin Farbe Pin Farbe \ L . 47.7 ‘
1 Braun 1 Braun 1 Weil 1 Braun ‘ ‘ ‘ ]
2 Weil3 2 Weil3 2 Braun 2 Blau = X
5 Bew 3 Baw 3 Gim 3 e — B E
4 Schwarz 4 Schwarz 4 Gelb 4 Grin g o™ 4
5 Grau 5 Grau 5 Rosa O
6 Rosa 6 Gelb o d: 6 mm max
7 Blau 7 Schwarz
8 Rot 8 Grau
© Rot
10 Violett
M Grau-Rosa
12 Rot-Blau
Typenschlﬁssel Achtung! Die Méglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfligbarkeit. Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbiiro.
Artikel Optionen
T T
VF CF§ED§M VAN @7 Lagerartikel
: 5 S g g ....................................... VF CF5PD3M
Polzahl Anschlussart Schnellverschluss VF CF8PD3M
4 4-polig M M12x1 Randelmutter (Standard) Achtung! Mindestbestell-
. menge 100 Stlick fur Artikel,
5 5-polig X  Sechskant-Fassung aus Edelstahl die keine Lagerartikel sind.
8 8-polig 3
) Kabellange (L)
12 12-polig
1 1 Meter
Kabelmantel 2 2 Meter
P PVC (Standard) 3 3 Meter (Standard)
U PUR 4 4 Meter
5 5 Meter (Standard)

Art des Steckverbinders
D gerade (Standard)
G  abgewinkelt

10 10 Meter (Standard)
Andere Langen auf Anfrage.

WICHTIG: Vor Abziehen des Steckverbinders immer den Stromkreis spannungsfrei schalten. Der Steckverbinder ist nicht zur Trennung elektrischer Lasten geeignet.

Alle MalRe in den Zeichnungen in mm

185
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M12-Buchsen mit Kabel

Eigenschaften:
e Steckverbindergehause aus Polyurethan

e \/ergoldete Kontakte
Sechskant-Ausfihrung aus Edelstahl AISI 316L

Ummantelung gemaf’ IEC 60332-1-2

Maximale Betriebsspannung: 250 Vac / 300 Vdc (4/5-polig)
30 Vac / 36 Vdc (8/12-polig)
Maximaler Betriebsstrom: 4 A (4-5-polig); 2 A (8-polig); 1,5 A (12-polig)
Schutzart: IP67 gemal EN 60529 IP69K gemaf’ ISO 20653
(Die Kabel vor direktem Wasserstrahl mit hoher Temperatur und Druck schitzen)
Umgebungstemperatur: -25°C ... +80°C, PVC-Ummantelung, feste Verlegung

-15°C ... +80°C, PVC-Ummantelung, bewegliche Verlegung

-40°C ... +80°C, PUR-Ummantelung, feste Verlegung

-25°C ... +80°C, PUR-Ummantelung, bewegliche Verlegung
Aderquerschnitt: 0,34 mm? (22 AWG) fir 4-polig

0,25 mm? (23 AWG) fur 5/8-polig

0,14 mm? (26 AWG) fur 12-polig

e Kupferkabel Klasse 6 gemal’ IEC 60228, flexible Verlegung

(L ‘ 437

e Selbstsichernder, vibrationsfester Schnellverschluss aus vernickeltem Messing, auf Anfrage auch in

e Hochflexibles Kabel, zur Anwendung in Schleppketten geeignet, mit élbestandiger PVC- oder PUR-

—— ]

. (L) 37.2

13

—— [
2

 — 1
14 !M12x1v

\
Minimaler Biegeradius: > Kabeldurchmesser x 15 - | O13
Anzugsmoment des Rings: 0,6...0,8 Nm [
Pinbelegung M12x1
4-polig 5-polig 8-polig 12-polig o4
1 1 1
o) (o] 0 OA>
(0. (o3 o252 —( ] @&
o o o oO 3
3 3 0 % \g
Pin Farbe Pin Farbe Pin Farbe Pin Farbe I o | 43.7~ |
1 Braun 1 Braun 1 Weif 1 Braun ‘ ‘ |
2 WeilR 2 Weil 2 Braun 2 Blau &
3 Blau 3 Blau 3 Grin 3 WeiR |:U:|::| 555] s
4 Schwarz 4 Schwarz 4 Gelb 4 Grin S ™
5 Grau 5 Grau 5 Rosa 5
6 Rosa 6 Gelb 2 d: 6 mm max
7 Blau 7 Schwarz
8 Rot 8 Grau
9 Rot
10 Violett
1 Grau-Rosa
12 Rot-Blau
Typenschlﬁssel Achtung! Die Mdglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfligbarkeit. Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbiiro.
Artikel Optionen
' T D Lagerartikel
VF CA4PD3M- < VF CA4PD3M
....................................... VE CA4PD5M
Polzahl Anschlussart Schnellverschluss Lo ol
P VF CA5PD3M
4 4-polig M Mi12x1 Randelmutter (Standard) VE CA5PD5M
5 b5-polig X Sechskant-Fassung aus Edelstahl VF CA5PD10M
Bl 500l P VF CA8PD3M
) Kabellange (L) VF CA8PD5M
12 12-polig T VF CASPD10M
VF CA8PD20M
Kabelmantel 2 2 Meter VF CA12PD3M
P PVC (Standard) 3 3 Meter (Standard) VF CA12PD5M
U PUR 4 4 Meter VF CA12PD10M
H 5 5 Meter (Standard) VF CA12PD20M
Art des Steckverbinders VF CA12PD30M

DI (gerads (Standard)  WEEM 10 Meter (Standard)

G  abgewinkelt Andere Léngen auf Anfrage.

Achtung! Mindestbestellmenge
100 Stuck fir Artikel, die keine

Lagerartikel sind.

WICHTIG: Vor Abziehen des Steckverbinders immer den Stromkreis spannungsfrei schalten. Der Steckverbinder ist nicht zur Trennung elektrischer Lasten geeignet.

Alle Male in den Zeichnungen in mm
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Zubehor

M12-Stecker zum Schalttafeleinbau

Maximale Betriebsspannung:

Maximaler Betriebsstrom:

Schutzart:

Umgebungstemperatur:
Anzugsmoment:
Aderquerschnitt:

Eigenschaften:
e Steckverbindergehause aus Technopolymer oder Metall

e \ergoldete Kontakte
e Adern mit aufgekrimpten Aderendhlsen

e Kénnen direkt am Gerét installiert werden, ermdglichen schnellen Austausch und reduzie-
ren Maschinenstillstandszeiten

250 Vac / 300 Vdc (4/5-polig)

30 Vac / 36 Vdc (8/12-polig)

4 A (4/5-polig)

2 A (8-polig)

1,5 A (12-polig)

IP67 gemald EN 60529
IP69K gemaf’ ISO 20653
-25°C ... +80°C
1...1,5Nm

0,5 mm? (20 AWG) fur 4/5-polig

_Joo

M 12x1

=)

0,25 mm? (23 AWG) fir 8-polig
0,14 mm? (26 AWG) fur 12-polig

Kontaktart: vergoldet
Pinbelegung
4-polig 5-polig 8-polig 12-polig
1 1 1 7
2 4 2 4 2 6
3 3 ° : 4 85
Pin Farbe Pin Farbe Pin Farbe Pin Farbe
1 Braun 1 Braun 1 WeilR 1 Braun
2 Weil3 2 Weil 2 Braun 2 Blau
3 Blau 3 Blau 3 Grin 3 Weil®
4 Schwarz 4 Schwarz 4 Gelb 4 Grln
5 Grau 5 Grau 5 Rosa
6 Rosa 6 Gelb
7 Blau 7 Schwarz
8 Rot 8 Grau
© Rot
10 Violett
1 Grau-Rosa
12 Rot-Blau
Typenschlﬁssel Achtung! Die Mdglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfligbarkeit. \Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbiiro.
Artikel Optionen

VF CNM5

MM-L100

@ Lagerartikel

: VF CNP4MM
Kérpermaterial Lange Anschlussdrahte (L) IEC PR
VF CNP5MM
M Metall 8,6 cm (Standard) VE CNP5PM
P Kunststoff L16 16cm VF CNP8MM
Polzahl L100 100 cm VF CNM4MM
VF CNM4PM
: L200 200 cm
4  4-polig i VF CNM5MM
5 5-polig Anschlussart VF CNM5PM
8 8-polig M Mi12x1 VF CNM8MM
, : VF CNM8PM
Il | 12:polig Gewinde Steckverbinder (P) VE CNM12MM-L16

M  M20 x 1,5 (Standard)
P PG 13,5

WICHTIG: Vor Abziehen des Steckverbinders immer den Stromkreis spannungsfrei schalten. Der Steckverbinder ist nicht zur Trennung elektrischer

Lasten geeignet.

Hinweis: der 12-polige Steckverbinder ist nur in Metall mit Gewinde M20x1,5 und 16 cm langen Anschlussdrahten lieferbar.

Alle MaRe in den Zeichnungen in mm
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Selbstkonfektionierbare M12-Buchsen

Eigenschaften:

e Steckverbindergehause aus Technopolymer
e Vergoldete Kontakte

e Schraubklemmen zum Anschluss der Leiter

55~
Maximale Betriebsspannung: 250 Vac/dc (4 und 5-polig)
30 Vac/dc (8-polig)
Maximaler Betriebsstrom: 4 A (4- und 5-polig) -
2 A (8-polig) g 3
Schutzart: IP67 gemafs EN 60529 |
Umgebungstemperatur: -25°C ... +85°C |
Aderquerschnitt: von 0,25 mm? (23 AWG) bis 0,5 mm? (20 AWG) M12x1
Anzugsmoment des Rings: 0,6 ...0,8 Nm
Artikel Beschreibung Polanzahl
VF CBMP4DM04 M12-Buchse, selbstkonfektionierbar, gerade, fir mehrpolige Kabel von @ 4 bis @ 6,5 mm 4
VF CBMP5DM04 M12-Buchse, selbstkonfektionierbar, gerade, flir mehrpolige Kabel von @ 4 bis @ 6,5 mm 5
VF CBMP8DMO04 M12-Buchse, selbstkonfektionierbar, gerade, flir mehrpolige Kabel von @ 4 bis @ 7 mm 8
Selbstkonfektionierbare M12-Stecker
Eigenschaften:
e Steckverbindergehause aus Technopolymer
e Vergoldete Kontakte
e Schraubklemmen zum Anschluss der Leiter
Maximale Betriebsspannung: 250 Vac/dc (5-polig) g
30 Vac/dc (8-polig)
Maximaler Betriebsstrom: 4 A (5-polig) S
2 A (8-polig) S
Schutzart: IP67 gemafs EN 60529
Umgebungstemperatur: -25°C ... +85°C 60~
Aderquerschnitt: von 0,25 mm? (23 AWG) bis 0,5 mm? (20 AWG)
Anzugsmoment des Rings: 0,6...0,8 Nm
Artikel Beschreibung Polanzahl
VF CCMP5DMO04 M12-Stecker, selbstkonfektionierbar, gerade, fir mehrpolige Kabel @ 4 bis @ 6,5 mm 5
VF CCMP8DMO04 M12-Stecker, selbstkonfektionierbar, gerade, fiir mehrpolige Kabel @ 4 bis @ 7 mm 8

WICHTIG: Vor Abziehen des Steckverbinders immer den Stromkreis spannungsfrei schalten. Der Steckverbinder ist nicht zur Trennung elektrischer
Lasten geeignet.

Alle Male in den Zeichnungen in mm = 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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Zubehor

Reihenschaltung mit M12-Y-Steckverbindern

Zur Vereinfachung der Verkabelung der Sicherheits-Geréte in Reihe steht ein breites Sortiment speziell entwickelten Zubehdrs zur Wahl. Mithilfe
des bewdhrten Rundsteckverbinders M12 sind Sicherheits-Vorrichtungen der Kategorie 4, SIL 3 und PL e mit bis zu 32 in Reihe geschalteten
Elementen mdglich. Fehler bei der Verdrahtung werden verhindert und die Schutzart IP67 kann gewahrleistet werden.

Die Sicherheits-Schaltungen bestehen aus einem 24 Vdc Netzteil, einer Reihe von Verlangerungen zu den installierten Geréaten, Y-Verbinder zur
Abzweigung aus der Kette zu jedem einzelnen Gerat und einem Abschlussstecker.

Zusétzlich zur Stromversorgung muss ein spezielles Sicherheits-Modul eingebaut werden, das zur Auswertung der Sicherheits-Ausgange der
Sicherheits-Kette dient.

Fur Reihenschaltung geeignete Gerate Elektrischer Anschluss der Kette
Es kénnen sowohl Gerdte der gleichen Serie (homogene Schaltung) Pin Farbe Anschluss
als auch Geréte verschiedener Serien (gemischte Schaltung) in Reihe B R = B S
geschaltet werden. 1 raL.Jn 1 !ngang : tromversorgung +24 Vdc
Mit den Y-Steckverbindern kénnen die folgenden Gerate von Pizzato Elet- 2 Weil OS1  Sicherheits-Ausgang
trica in Reihe geschaltet werden: 3 Blau A2 Eingang Stromversorgung 0V
° RFID Sicherheits-Sensoren Serie ST. ST ee31eN\e, ST ee71e\/e 4 Schwarz OS2  Sicherheits-Ausgang
o RFID Sicherheits-Schalter Serie NG mit Zuhaltung: NG eeeeeeee-K950, 5 G 14 Eingang zur Aktivierung des Elektromagneten
NG eeceeeee K051, NG eeeeeeee_KO52.

° RFID Sicherheits-Schalter Serie NS mit Zuhaltung' NS eeeeee(e Hinweis: Durch Aktivierung/Deaktivierung des Eingangs 14 sperren/6ffnen alle Schalter der Serie

. . . . i i : NG und NS in der Kette gleichzeitig alle Schutzvorrichtungen. Die Aktivierung/Deaktivierung des
*  Sicherheits-Scharnierschalter Serie HX: HX BEE1-eeM. Eingangs 14 hat keine Auswirkung auf die Sensoren ST und Scharnierschalter HX der Kette.

SPS 14 Lo
NS % NG 5 ST HX
EJ
Sicherheits-Modul mit

OSSD-Eingéngen

Netzteil
24Vdc

N

VF CA5PD3M VF CA5PD3M-MD VF CA5PD3M-MD @ VF CY201P0

NS -

Achtung! Fir einen ordnungsgeméfien Betrieb der Uber Kabelverbindungen oder Y-Verbinder in Reihe geschalteten Geréate ist besonders auf
den Spannungsabfall im Stromkreis zu achten. Insbesondere ist auf die Strdme und Querschnitt/Lange der verwendeten Kabel zu achten, um
zu gewabhrleisten, dass die Versorgungsspannung der Bauteile am Ende der Reihenschaltung bei effektivem Betrieb innerhalb der vorgesehenen
Grenzwerte liegt.

M12-Verlangerungskabel

VF CY203P0 ~— VF CA8PD3M- MD —»|
VF CY100P0

Eigenschaften:

e Steckverbindergehause aus Polyurethan

e Kupferkabel Klasse 6 gemaf’ IEC 60228

¢ \ergoldete Kontakte

e Selbstsichernder, vibrationsfester Schnellverschluss

e Hochflexibles Kabel, zur Anwendung in Schleppketten geeignet, mit 6lbestandiger PVC-Ummante-
lung gemaf IEC 60332-1-2

Maximale Betriebsspannung: 250 Vac / 300 Vdc (5-polig) % 437 L
30 Vac / 36 Vdc (8/12-polig) s ‘ ‘
Maximaler Betriebsstrom: 4 A (5-polig), 2 A (8-polig), 1,5 A (12-polig) ) 2
Schutzart: IP67 gemafd EN 60529 DED <S <S
IP69K geméaR 1SO 20653 <[ S
(Die Kabel vor direktem Wasserstrahl mit hoher & O
Temperatur und Druck schitzen o d: 6,5 mm fiir 5-polig
Umgebungstemperatur: -25°C ... +80°C, feste Verlegung 5,6 mm fiir 8-polig
-15°C ... +80°C, flexible Verlegung 5,8 mm fiir 12-polig
Aderquerschnitt: 0,5 mm? (20 AWG) (5-polig) Pinbelegung
0,25 mm? (23 AWG) (8-polig) . .
0,14 mm? (26 AWG) (12-polig) P Rt
Minimaler Biegeradius: > Kabeldurchmesser x 15

w"‘

1
Anzugsmoment des Rings: 0,6...0,8 Nm
2 @ 4 sfooo)
Typenschliissel "5 5 0 Lagerartikel

VF CA§ EDSM-M D 8-polig 8-polig VF CASPD3M-MD

Stecker Buchse
VF CA5PD5M-MD

Polzahl Anschlussart . . / 2 01 ) VF CA5PD10M-MD
5  5-polig M M12x1 @ 6 5 VF CA8PD3M-MD
5 |Gl 3 5 S f VF CASPD5M-MD

12 12-polig [ Kabellange (L) 12-polig 12-polig VF CA8PD10M-MD

m— H 3 3Meter (Standard) Stecker Buchse VF CA12PD5M-MD
abelmante|

B = 5 5 Meter (Standard) VF CA12PD10M-MD

VF CA12PD20M-MD

Achtung! Mindestbestellmenge
100 Stick fur Artikel, die keine
Lagerartikel sind.

10 10 Meter (Standard)

Andere Langen auf Anfrage.

Art des Steckverbinders

D gerade

WICHTIG: Vor Abziehen des Steckverbinders immer den Stromkreis spannungsfrei schalten. Der Steckverbinder ist nicht zur Trennung elektrischer Lasten geeignet.
Alle Mal%e in den Zeichnungen in mm = 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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M12-Steckverbinder in Y-Form fiir Reihenschaltungen

Artikel Beschreibung Artikel Beschreibung
VE CY201P0 Y-Kabel mit M1"2—Steckverb|ndern fur Reihen- VE CY203P0 M12-Steckverbinder in Y-Form flr Reihen-
schaltungen, Lange 150 mm schaltungen ohne Kabel
47,7 150 437 o 2575
S T < =<
= S g = K
gg ——_ | | E \
= l _ o = 4 —
I2 < D%?jg % ;§&DDD i =
EJ‘:%% %F E[ F 6‘:’"7 <
= 437 ! = = j ~/ @
slol -8
Eigenschaften: Maximale Betriebsspannung: 30 Vac /36 Vdc
e Steckverbindergehause aus Polyurethan Maximaler Betriebsstrom: 4 A (5-polig)
e Vergoldete Kontakte 2 A (8-polig)
e Selbstsichernder, vibrationsfester Schnellverschluss Schutzart: IP67 gemald EN 60529
e Kupferkabel Klasse 6 gemaf IEC 60228 Umgebungstemperatur: -25°C ... +80°C, feste Verlegung
e Hochflexibles Kabel, zur Anwendung in Schleppketten geeignet, -16°C ... +80°C, flexible Verlegung
mit 6lbestandiger PVC-Ummantelung gemaf’ IEC 60332-1-2 Aderquerschnitt: 0,5 mm? (20 AWG)
Minimaler Biegeradius: > Kabeldurchmesser x 15
Anzugsmoment des Rings: 0,6...0,8 Nm
Interne Verdrahtung des Y-Verbinders Pinbelegung
cll [ LI [ [ B e (A) (B) ()
M12, 5-polig M12, 5-polig, M12, 8-polig
Buchse Stecker Buchse
A 1 1 1
E‘ 7
] o [oR A\2
[z] 4sooo) 2 4 6foo P
B o %
{2] R i ~—1"g
[}
{<]
[}
5

WICHTIG: beim Einsatz in Sicherheits-Anwendungen muissen die Y-Verbinder so installiert werden, dass sie nicht direkt zugédnglich sind, um StoRe
und Manipulationen zu vermeiden.

M12-Abschlussstecker fiir Reihenschaltungen

Eigenschaften: Interne Verdrahtung des  Pinbelegung
e Steckverbindergehause aus Polyurethan Abschlusssteckers
* ergoldete Kontakte O] B G ] 4-polig
e Selbstsichernder, vibrationsfester Stecker
Schnellverschluss 1
47,7
Maximale Betriebsspannung: 250 Vac / 300 Vdc 2 4
Maximaler Betriebsstrom: 4 A [I:I: &
Schutzart: IP67 gemal EN 60529 = 3
Anzugsmoment des Rings: 0,6...0,8 Nm % g
Artikel Beschreibung
VF CY100P0 M12-Abschlussstecker flr Reihenschaltungen, 4-polig

WICHTIG: Vor Abziehen des Steckverbinders immer den Stromkreis spannungsfrei schalten. Der Steckverbinder ist nicht zur Trennung elektrischer Lasten geeignet.
Alle Male in den Zeichnungen in mm = 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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26 Zubehor

M23-Stecker zum Schalttafeleinbau

Eigenschaften:

® M20-Gewinde zum Einbau in Schalter mit M20-Kabeleinflihrung (z.B. Serie FG und Serie NG)
e Steckverbindergehause aus vernickeltem Metall

e \/ergoldete Kontakte

e 12- oder 19-polige Ausfihrungen

e Adern mit isolierten Aderendhtlsen

e Kénnen direkt am Gerat installiert werden, ermdglichen schnellen Austausch und reduzie-

L ren Maschinenstillstandszeiten
Maximale Betriebsspannung: 250 Vac (12-polig) ‘ n 6.4 19,40
100 Vac (19-polig) ] 1
Maximaler Betriebsstrom: 3A ; =
Schutzart: IP67 gemal EN 60529 i s
IP69K gemal’ ISO 20653
Umgebungstemperatur: -25°C ... +80°C M20x1.5
Anzugsmoment: 1...1,5Nm
Aderquerschnitt: 0,34 mm? (22 AWG)
Kontaktart: vergoldet
Pinbelegung
12-polig 19-polig
Pin Farbe Pin Farbe Pin Farbe
1 Weily 1 WeilR 13 WeiR-Griin
2 Braun 2 Braun 14 Braun-Grin
3 Griin 3 Grin 15 WeiR-Gelb
4 Gelb 4 Gelb 16 Gelb-Braun
5 Grau 5 Grau 17 WeiR-Grau
6 Rosa 6 Rosa 18 Grau-Braun
7 Blau 7 Blau 19 WeiR-Rosa
8 Rot 8 Rot
9 Schwarz 9 Schwarz
10 Violett 10 Violett
1 Grau-Rosa 1 Grau-Rosa
12 Rot-Blau 12 Rot-Blau
Typenschlﬁssel Achtung! Die Moglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfligbarkeit. Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbiro.
Korpermaterial Lange Anschlussdrahte (L)
M Metall L10 10cm
i L16 16cm
Polzahl
12 12-polig
19 19-polig
Hinweis:

Zur Anwendung mit Schaltern der NG-Serie verwenden Sie Stecker mit Lange L10 fur die Anschlussdrahte.
Zur Anwendung mit Schaltern der FG-Serie verwenden Sie Stecker mit Lange L16 fur die Anschlussdrahte.

WICHTIG: Vor Abziehen des Steckverbinders immer den Stromkreis spannungsfrei schalten. Der Steckverbinder ist nicht zur Trennung elektrischer Lasten geeignet.

Alle MalRe in den Zeichnungen in mm = 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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M23-Buchsen zum Schalttafeleinbau

Maximale Betriebsspannung:

Maximaler Betriebsstrom:

Eigenschaften:
e Gewindeanschluss M20

e Steckverbindergehause aus vernickeltem Metall

e \/ergoldete Kontakte
e 12- oder 19-polige Ausfihrungen
e Adern mit isolierten Aderendhtlsen

ren Maschinenstillstandszeiten

250 Vac (12-polig)

e Kénnen direkt am Gerat installiert werden, ermdglichen schnellen Austausch und reduzie-

100 Vac (19-polig)

(L 6‘4 27,50

3A

Schutzart: IP67 gemald EN 60529
IP69K gemaR ISO 20653

Umgebungstemperatur: -25°C ... +80°C
Anzugsmoment: 1...1,5Nm
Aderquerschnitt: 0,34 mm? (22 AWG)
Kontaktart: vergoldet
Pinbelegung

12-polig 19-polig

Pin Farbe Pin Farbe
1 Weily 1 WeiR
2 Braun 2 Braun
3 Grin 3 Grin
4 Gelb 4 Gelb
5 Grau 5 Grau
6 Rosa 6 Rosa
7 Blau 7 Blau
8 Rot 8 Rot
9 Schwarz 9 Schwarz
10 Violett 10 Violett
i Grau-Rosa 1 Grau-Rosa
12 Rot-Blau 12 Rot-Blau

Typenschlissel

VF CPM12MT-L10

Korpermaterial

M Metall
Polzahl
12 12-polig
19 19-polig

Pin Farbe

13 WeiR-Griin
14 Braun-Grin
15 WeiR-Gelb
16 Gelb-Braun
17 WeiR-Grau
18 Grau-Braun
19 WeiR-Rosa

Lange Anschlussdrahte (L)
L10 10cm
L20 20cm

==
[M23x]

M20x1,6 Al

Achtung! Die Moglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfligbarkeit. Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbiiro.

WICHTIG: Vor Abziehen des Steckverbinders immer den Stromkreis spannungsfrei schalten. Der Steckverbinder ist nicht zur Trennung elektrischer Lasten geeignet.

Alle Male in den Zeichnungen in mm

Hauptkatalog HMI 2025-2026
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Zubehor

M23-Buchsen mit Kabel

Maximale Betriebsspannung:

Eigenschaften:
e Steckverbindergehause aus Polyurethan

e Verzinnte Kupferleiter Klasse 5 gemaR IEC 60228 (12-polig)
e Verzinnte Kupferleiter Klasse 5 gemaR IEC 60228 (19-polig)

¢ \ergoldete Kontakte

e Selbstsichernder, vibrationsfester Schnellverschluss
e Kabel mit PVC-Mantel gemaf IEC 60332-1-2 (flammhemmend)

160 Vac (12-polig)
63 Vac (19-polig)

Maximaler Betriebsstrom bei 12 Polen: 5 A x 0,56 mm?2 (20 AWG) die Stréme gelten pro Leiter

Maximaler Betriebsstrom bei 19 Polen: 8 A x 0,75 mm?2 + 4 A x 0,34 mm2 (22 AWG) die

Schutzart:

Umgebungstemperatur:

Aderquerschnitt:

Minimaler Biegeradius:

Anzugsmoment des Rings:

Pinbelegung

12-polig

Pin Farbe Pin

Weil®
Braun
Grin
Gelb
Grau
Rosa
Blau

Rot
Schwarz
Violett

© O N o o~ W N =

= _
= =

Grau-Rosa
Rot-Blau

=
N

Typenschliissel

1
2
3
4
B
6
7
8
9

10
M
12

VF CA12

Polzahl
12 12-polig
19 19-polig

Kabelmantel
P PVC

Art des Steckverbinders

D gerade

Strome gelten pro Leiter
IP67 gemal’ EN 60529

IP69K gemal’ 1ISO 20653

(Die Kabel vor direktem Wasserstrahl mit hoher Temperatur und Druck
schitzen)

-5°C ... +70°C

12x0,5 mm2 (12-polig)

17x0,34 mm?2 + 2x0,75 mm?2 (19-polig)
> Kabeldurchmesser x 15
1..1,5Nm

19-polig

Farbe
Weif®
Braun
Griin
Gelb
Grau
Rosa
Blau
Rot
Schwarz
Violett

Grau-Rosa

Rot-Blau

Pin Farbe

13 WeiR-Grin
14 Braun-Griin
15 WeiR-Gelb
16 Gelb-Braun
17 Wei-Grau
18 Grau-Braun
19 WeiR-Rosa

(L)

80

@d

v

2 d: 10,5 mm

Achtung! Die Mdoglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfligbarkeit. Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbro.

Anschlussart
S M23x1

Kabellange (L)

5
10
20
30

5 Meter

10 Meter
20 Meter
30 Meter

Andere Langen auf Anfrage.

@ Lagerartikel
VF CA12PD10S
VF CA12PD20S
VF CA12PD30S
VF CA19PD5S
VF CA19PD10S
VF CA19PD20S
VF CA19PD30S

Achtung! Mindestbestellmenge 50 Stick fir
Artikel, die keine Lagerartikel sind.

WICHTIG: Vor Abziehen des Steckverbinders immer den Stromkreis spannungsfrei schalten. Der Steckverbinder ist nicht zur Trennung elektrischer Lasten geeignet.

Alle MalRe in den Zeichnungen in mm
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Selbstkonfektionierbare M23-Buchsen

Eigenschaften:

e Steckverbindergehduse aus vernickeltem Metall
¢ \Vergoldete Kontakte

® 12- oder 19-polige Ausfiihrungen

Maximale Betriebsspannung: 250 Vac (12-polig)

100 Vac (19-polig) N
Maximaler Betriebsstrom: 8A
Schutzart: IP67 gemé&R EN 60529 o
IP69K gemaR ISO 20653 o
Umgebungstemperatur: -40°C ... +125°C
Anzugsmoment des Rings: 1...1,5Nm
Verschmutzungsgrad: 3
59
Pin-Anordnung
12-polig
-
-
Nummerierung im Uhrzeigersinn Nummerierung gegen den Uhrzeigersinn
19-polig Artikel Beschreibung

VF AC2205 Montageschlussel

Hinweis: Der Artikel ist zum Offnen und Verdrahten des
Steckverbinders erforderlich.

Nummerierung im Uhrzeigersinn

Typenschlﬁssel Achtung! Die Mdglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfiigbarkeit. Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbiiro.
Anschlussart Kabeldurchmesser
S M23x1 Pob bt 07 @7..012mm
Kérpermaterial Art des Pin-Anschlusses @ Lagerartikel
M Metall C Crimpverbindung (Standard) 0,34 ... 1 mm? YECESMIAIEs
P ) : . VF CBSM19TC07
Polzahl S Lotverbindung 0,34 ... 1 mm VE CBSM12TS07
12 . ¢ Hinweis: Fur Crimpverbindungen eine geeignete Crimpzange
12-polig verwenden (z.B. Knipex Artikelnummer 97 52 63).
19 19-polig

Art des Steckverbinders

Nummerierung im Uhrzeigersinn
(Standard), gerade
Nummerierung gegen den Uhrzei-
gersinn, gerade

T

D

WICHTIG: Vor Abziehen des Steckverbinders immer den Stromkreis spannungsfrei schalten. Der Steckverbinder ist nicht zur Trennung elektrischer Lasten geeignet.

Alle Male in den Zeichnungen in mm = 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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Zubehor

M23-Verlangerungskabel

Maximale Betriebsspannung:
Maximaler Betriebsstrom bei 19

Polen:
Schutzart:

Umgebungstemperatur:
Aderquerschnitt:

Minimaler Biegeradius:
Anzugsmoment des Rings:

Pinbelegung
19-polig, Stecker

Typenschliissel

VF CA19PD

Polzahl

19 19-polig

Kabelmantel
P PVC

Art des Steckverbinders

D gerade

Alle MalRe in den Zeichnungen in mm

195

Eigenschaften:

e Steckverbindergehause aus Polyurethan

e \erzinnte Kupferleiter Klasse 5 gemaR IEC 60228

e \/ergoldete Kontakte

e Selbstsichernder, vibrationsfester Schnellverschluss

e Kabel mit PVC-Mantel gemaf IEC 60332-1-2 (flammhemmend)

63 Vac

8AXx0,75mm2 + 4 Ax 0,34 mm? (22 AWG) die
Strome gelten pro Leiter

IP67 gemaR EN 60529
IP69K gemal’ ISO 20653

(Die Kabel vor direktem Wasserstrahl mit hoher Temperatur und
Druck schiitzen)

-5°C ... +70°C

17x0,34 mm?2 + 2x0,75 mm?
> Kabeldurchmesser x 15
1..1,5Nm

19-polig, Buchse

80 (L) 80

Qd

26
226

M23x1 M23x1

Achtung! Die Moglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfligbarkeit. Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbro.

55-SD

@ Lagerartikel
VF CA19PD5S-SD
VF CA19PD10S-SD

Anschlussart VF CA19PD20S-SD

S M23x1

Kabellange (L)

5 5 Meter
10 10 Meter
20 20 Meter

Andere Langen auf Anfrage.

WICHTIG: Vor Abziehen des Steckverbinders immer den Stromkreis spannungsfrei schalten. Der Steckverbinder ist nicht zur Trennung elektrischer Lasten geeignet.

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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M8-Buchsen mit Kabel

Maximale Betriebsspannung:
Maximaler Betriebsstrom:
Schutzart:

Umgebungstemperatur:

Aderquerschnitt:
Minimaler Biegeradius:
Anzugsmoment des Rings:

Pinbelegung
4-polig

4 2
oo
3\0 O)1

Farbe

Braun

Weily
Blau

Pin

A WON -

Schwarz

Typenschliissel

Eigenschaften:

e Steckverbindergehéuse aus Polyurethan

e Kupferkabel Klasse 6 gemald IEC 60228
e \lergoldete Kontakte

26

e Selbstsichernder, vibrationsfester Schnellverschluss
e Hochflexibles Kabel, zur Anwendung in Schleppketten geeignet, mit dlbestandiger PVC- oder
PUR-Ummantelung geméaR IEC 60332-1-2

60 Vac /75 Vdc

4A

IP67 gemal’ EN 60529

IP69K gemal’ ISO 20653

(Die Kabel vor direktem Wasserstrahl mit hoher Temperatur und Druck schiitzen)
-25°C ... +80°C, feste Verlegung

-16°C ... +80°C, flexible Verlegung

0,25 mm? (23 AWG)

> Kabeldurchmesser x 15

0,3...0,5Nm

VF CA4PD3K

Polzahl
4 4-polig

Kabelmantel
P PVC (Standard)
U PUR

Art des Steckverbinders
D gerade

Anschlussart

K M8x1

Kabellange (L)

1 1 Meter
2 2 Meter
3 3 Meter (Standard)
4 4 Meter
5 5 Meter (Standard)

10 10 Meter

Andere Langen auf Anfrage.

(L) 30.3~
=
S
——
o~
<t
S M8 x 1

Achtung! Die Mdoglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfligbarkeit. Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsburo.

D Lagerartikel
VF CA4PD3K
VF CA4PD5K

Achtung!
Mindestbestellmenge 100 Stlick fur Artikel, die keine
Lagerartikel sind.

WICHTIG: Vor Abziehen des Steckverbinders immer den Stromkreis spannungsfrei schalten. Der Steckverbinder ist nicht zur Trennung elektrischer Lasten geeignet.

Alle MalRe in den Zeichnungen in mm
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Zubeho

r

Kabelverschraubungen mit Zugentlastung

Metrische

PG
Gewinde

Gewinde

Artikel
VF PAM25C7N
VF PAM20C6N
VF PAM20C5N
VF PAM20C3N
VF PAM16C5N
VF PAM16C4N
VF PAM16C3N
VF PAM20CBN
VF PAM20CDN
VF PAM20CEN
VF PAM20CFN
VF PAP13C6N
VF PAP13C5N
VF PAP13C3N
VF PAP11C5N
VF PAP11C4N
VF PAP11C3N

Gewindeadapter

197

Artikel

VF ADPG13-PG11
VF ADPG13-M20
VF ADPG13-1/2NPT
VF ADPG11-1/2NPT
VF ADPG11-PG13
VF ADM20-1/2NPT

Verpackungseinheit 10 St.

Mit einer speziellen Konstruktion wird bei dieser Kabelverschraubung eine hohe Zugentlastung des Kabels
erreicht. Jede Kabelverschraubung kann fir mehrere Kabelquerschnitte verwendet werden.

AusschlieRlich fur Kabel mit rundem Quersch
Eigenschaften:

nitt geeignet.

Material von Kérper und Ring:  Technopolymer halogenfrei
Schutzart: IP67 gemaR EN 60529

Anzugsmoment:

3 ... 4 Nm (PG 13,5/M20)

2...2,5Nm (PG 11/M16)
5...5,56 Nm (M25)

Beschreibung

Kabelverschraubung M25x1,5 fiir ein Kabel von @ 10 ... @ 17 mm
Kabelverschraubung M20x1,5 fiir ein Kabel von @6 ...
Kabelverschraubung M20x1,5 fiir ein Kabel von @5 ...
Kabelverschraubung M20x1,5 fiir ein Kabel von @ 3 ...
Kabelverschraubung M16x1,5 fiir ein Kabel von @5 ...
Kabelverschraubung M16x1,5 flr ein Kabel von @4 ...
Kabelverschraubung M16x1,5 flr ein Kabel von @ 3 .

Kabelverschraubung M20x1,5 flr 2 Kabel von @ 3 ...
Kabelverschraubung M20x1,5 flr 3 Kabel von @ 1 ...
Kabelverschraubung M20x1,5 flr 3 Kabel von @ 3 ...
Kabelverschraubung M20x1,5 flr 4 Kabel von @ 1 ...
Kabelverschraubung PG 13,5 fiir ein Kabel von @ 6 .
Kabelverschraubung PG 13,5 fiir ein Kabel von @ 5 .
Kabelverschraubung PG 13,5 fiir ein Kabel von @ 3 .
Kabelverschraubung PG 11 fiir ein Kabel von @5 ...
Kabelverschraubung PG 11 fiir ein Kabel von @ 4 ...
Kabelverschraubung PG 11 fiir ein Kabel von @ 3 ...

@12 mm
@10 mm
@7 mm
@10 mm
@8 mm
.. @7 mm
@5 mm
@4 mm
@5 mm
@4 mm
.. @12 mm
.. @10 mm
.. @7 mm
@10 mm
@8 mm
@7 mm

000000882 0000000 >

24
24
24
22
24
24
24
22
22
22

I M | & O |
\ | ! !
NN
N (6] P
10 28 M25x1,5
9 24 M20x1,5
9 24 M20x1,5
9 24 M20x1,5
75 23 M16x1,5
75 23 M16x1,5
75 23 M16x1,5
9 23 M20x15
9 23 M20x1,5
9 23 M20x15
9 23 M20x15
9 24 PG135
9 24 PG135
9 24 PG135
75 23 PG 11
75 23 PG 11
75 23 PG 11

Verpackungseinheit 100 St.

Mit dem Gewindeadapter kann man die Gewinde von Lagerartikeln kundenspezifisch anpassen. Mit nur einer
Artikelvariante und mehreren Gewindeadapter im Lager kann der Kunde so mit mehreren unterschiedlichen

Anschlissen arbeiten.

Eigenschaften:
Koérpermaterial:

Anzugsmoment: 3...4Nm

Beschreibung

Adapter von PG 13,5 auf PG 11
Adapter von PG 13,5 auf M20x1,5
Adapter von PG 13,5 auf 1/2 NPT
Adapter von PG 11 auf 1/2 NPT
Adapter von PG 11 auf PG 13,5
Adapter von M20x1,5 auf 1/2 NPT

Alle MaRe in den Zeichnungen in mm
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X
PG 13,5
PG 13,5
PG 13,5

PG 11
PG 1
M20x1,5

Technopolymer glasfaserverstarkt

Y
PG 11
M20x1,5
1/2 NPT
1/2 NPT
PG 13,56
1/2 NPT

‘ 2=
© -t
N\ E=
z K Ok
9 12 22
9 14 24
9 14 24
7 14 24
7 14 24
9 14 24

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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Schutzkappen Verpackungseinheit 10 St.
Eigenschaften:
Kdérpermaterial: selbstverldschendes Technopolymer
Schutzart: IP67 gemiR EN 60529 - m]
IP69K gemaR ISO 20653
Anzugsmoment: 1,2...1,6 Nm 7. .24
Kreuzschlitz-Pragung: PH3
Artikel Beschreibung A B
VF PTM20 Schutzkappe M20x1,5 24 M20x1,5
VF PTG13.5 Schutzkappe PG13,5 24 PG 13,56
Gewindemuttern Verpackungseinheit 10 St.
Eigenschaften:
Anzugsmoment: 1,2 ...2Nm S
.BE[
O
Artikel Beschreibung S CH P
VF DFPM25 Gewindemutter aus Technopolymer M25x1,5 6 32 M25x1,5
Kunst- VF DFPM20 Gewindemutter aus Technopolymer M20x1,5 6 27 M20x1,5
stoff VF DFPM16 Gewindemutter aus Technopolymer M16x1,5 5 22 M16x1,5
VF DFPP13 Gewindemutter aus Technopolymer PG13,5 6 27 PG 13,5
Metall VF DFMM20 Gewindemutter aus vernickeltem Messing M20x1,5 8 23 M20x1,5
Verschliisse fiir Kabeldurchfiihrung Verpackungseinheit 100 St.
Eigenschaften: @24 17
Koérpermaterial: Technopolymer 5
Schutzart: IP54 gemal EN 60529 PN
Anzugsmoment: 0,8...1TNm ' @
A 8.2]
Hinweis: Zum Anziehen einen Steckschlissel benutzen.
Artikel Beschreibung A B
VF PFM20C8N Abdeckung Kabeldurchfiihrung M20x1,5 fir Kabel von @ 8...0 12 mm 75 M20x1,5
VF PFM20C4N Abdeckung Kabeldurchfihrung M20x1,5 fir Kabel von @ 4...@ 8 mm 85 M20x1,5
Tiirzuhaltemagnete
Artikel Beschreibung
SM H9ZF Magnet zur Turzuhaltung (Zuhaltekraft 40N)
SM H9ZQ Magnet zur Tirzuhaltung (Zuhaltekraft 40N, entgegengesetzte

Polaritat zu SM H9ZF)

Zuhaltemagnete zum Anbringen an Maschinentiren. Die Magnete sind in einem Kunststoff-

gehduse dicht verkapselt und rosten auch in feuchter Umgebung nicht.

Alle MaRe in den Zeichnungen in mm
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Zubehor

Manipulationsschutz-Systeme

Kodierte Schraubenabdeckungen fiir Schalter und Betétiger

Eigenschaften:

Die kodierten Schraubenabdeckungen werden in den Schraubenaufnahmen eingerastet und verhindern so
den Zugang zu den Schrauben und damit die Demontage des Schalters oder Betéatigers. Das Entfernen ist nur
durch deren Zerstérung moglich, womit jeder Manipulationsversuch sofort offensichtlich wird.

Durch die Erfassung der Daten der Schutzabdeckungen wahrend der Fertigstellung der Maschine, z. B. durch
Fotografieren der installierten Produkte, kann jeder Austausch im Nachhinein erkannt werden.

Diese neuen kodierten Schutzabdeckungen kénnen daher auch als Ersatz flr Standardabdeckungen (falls
diese verloren gehen) verwendet werden, ohne dass dadurch der Manipulationsschutz beeintrachtigt wird.

Die Schutzabdeckungen sind erhaltlich fir die Serien SR, SM A, STG, STD, STH, SM G, SM H, SM D, SM L,
SM E, AN, NG (Betatiger), NS (Gehause), NS (Betatiger), NX.

Artikel Beschreibung Verpackungseinheit 10 St.
VF PC10A9  Kodierte Schraubenabdeckung fir die Serien SR - SM A - ST G - NX
VF PC11A9 Kodierte Schraubenabdeckung fur die Serien STD-STH-SM G-SMH-SMD-SM L-SME
VF PC12A9  Kodierte Schraubenabdeckung fiir die Serie NG (Betatiger)
VF PC13A9  Kodierte Schraubenabdeckung fiir die Serie NS (Gehause) - AN
VF PC14A9  Kodierte Schraubenabdeckung fir die Serie NS (Betétiger)

Kodierte Abdeckungen fiir M12-Steckverbinder

Eigenschaften:

Diese kodierten Schutzabdeckungen bestehen aus zwei identischen Halbschalen, die auf die M12-Steckver-
binder der Sicherheits-Gerate aufgeschnappt werden und ein Losen des Steckers unmoglich machen. Das
Entfernen ist nur durch deren Zerstorung maoglich, womit jeder Manipulationsversuch sofort offensichtlich
wird. Die Kodierung hat die gleichen Eigenschaften wie bei den oben beschriebenen Schraubenabdeckungen
und garantiert somit zehntausende von verschiedenen Kombinationen.

Die Schutzabdeckungen eignen sich fir alle Gerate mit einem M12-Steckverbinder (z.B. die Serien NX, NS, ST,
SR), kénnen aber auch fir Verbindungen zwischen M12-Steckern und -Buchsen verwendet werden.

Far den Einsatz in der Lebensmittelindustrie ist eine Ausflhrung aus blauem detektierbarem Technopolymer
verflgbar. Dieses Material kann wahrend der Verarbeitung mithilfe Gblicher Erkennungsmethoden (optische,
Réntgen-, Metalldetektoren) zuverlassig erkannt werden.

Installation:
24 14 VF PC21ee
e
o /‘ |
M =D
3 ®12.4 9.6
VF PC27ee
/ VF PC220e
24 20,4 VF PC22ee
®
i
©9,6
Artikel Beschreibung Verpackungseinheit 10 St. Farbe / Material
VF PC21A9  Kodierte Schutzabdeckungen fir im Gerat integrierte M12-Steckverbinder . Technopolymer, grau
VF PC22A9  Kodierte Schutzabdeckungen fiir M12-Verlangerungskabel . Technopolymer, grau
VF PC21B6  Kodierte Schutzabdeckungen fir im Gerat integrierte M12-Steckverbinder . Technopolymer, blau, detektierbar
VF PC22B6  Kodierte Schutzabdeckungen fir M12-Verlangerungskabel . Technopolymer, blau, detektierbar

Alle MalRe in den Zeichnungen in mm
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LED Leuchtmelder

Eigenschaften:
Schutzart:

Umgebungstemperatur:
Betriebsspannung U, :

Versorgungsspannungstoleranz:

Betriebsstrom:
Anschlusssystem:

Querschnitt von Drahten und Litzen mit

Aderendhllsen:

Querschnitt von Litzen mit isolierten

Aderendhulsen:
Anzugsmoment.

Abisolierlange Anschlussdrahte (x):

Anwendungsbeispiele

IP67 gemafs EN 60529
IP69K gemal’ ISO 20653
-25°C ... +70°C

24 Vac/dc (10 mA)

120 Vac (20 mA)

230 Vac (20 mA)

+156% von U,

10 mA

PUSH-IN Federklemmen

min. 1 x 0,34 mm?(1 x AWG 24)
max. 1 x 1,5 mm? (1 x AWG 16)

min. 1 x 0,34 mm?(1 x AWG 24)
max. 1 x 0,75 mm?(1 x AWG 18)
1,2...2 Nm

min: 8 mm

max.: 12 mm

| Jp——

T

Zustandsanzeige fur Sicherheits-Seilzugschalter

Typenschlissel

VF SL1A3PA1

Betriebsspannung

1 24 Vac/dc
3 120 Vac
4 230Vac

Art der Lichtquelle
A Standard-LED mit Dauerlicht

Alle MaRe in den Zeichnungen in mm

Hauptkatalog HMI 2025-2026

Kérperform

Gesamthohe 40 mm,
A sphérische Blende,
Gewinde M20x1,5mm

Anschlussart

PUSH-IN Klemmenblock

Farbe der Blende

Weif3
Rot
Grin
Gelb

<> pizzato

Verpackungseinheit 5 St.

Diese LED-Leuchtmelder hoher Leuchtstarke werden dazu verwendet, eine Zustandsanderung eines
elektrischen Kontaktes innerhalb des Schalters anzuzeigen. Sie kénnen an den Schaltern der Serien FL,
FX, FW, FG, FY, NG oder FS angebracht werden, indem man sie in eine freie Kabeleinfihrung schraubt.
Viele Anwendungen sind mdglich: z.B. Fernsignalisierung ob der Schalter betatigt wurde, ob die Schutz-
einrichtung korrekt geschlossen ist, oder auch ob die Schutzeinrichtung verriegelt oder entriegelt ist.

Der innere Teil ist drehbar und erlaubt daher eine Verkabelung und Wiederanbringung an den Schalter,
ohne dass die Gefahr besteht, die Dréhte zu verdrillen.

M20 x 1.5
1T
—T
24

Anzeige einer entriegelten Tur

Achtung! Die Mdglichkeit, eine Bestellnummer zu erzeugen, garantiert nicht die wirkliche Verfugbarkeit. Wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbtiro

@ Lagerartikel

VF SL1A3PA1
VF SL1A5PA1

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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26 Zubehor

Befestigungsplatten

Montageplatte aus Metall zur Befestigung der Seilzug-Schalter an der Decke.
Die Platte ist mit Bohrungen fir die Befestigung von Schaltern der Serien FD, FL, FC, FP FR, FM, FX, FK ver
sehen. Wird ohne Schrauben geliefert.

Artikel Beschreibung
VF SFP2 Montageplatte zur Anbringung an der Decke
Befestigungsplatten
Montageplatte (komplett mit Befestigungsschrauben) mit grofRen Langldchern zur Einstellung des
Betatigungspunkts.

Jede Platte ist mit zwei Paar Befestigungslochern ausgestattet, eines fir Standardschalter und eines fir
Schalter mit Resettaste. Auf diese Weise hat der Betatiger immer den gleichen Betétigungspunkt.

Artikel Beschreibung
VF SFP1 Montageplatte (Serie FR)
VF SFP3 Montageplatte (Serie FX)

Torx Sicherheits-Schrauben Verpackungseinheit 10 St. OneWay Sicherheits-Schrauben Verpackungseinheit 10 St.
Sicherheits-Schraube mit Torx-Pragung

mit Stift, Edelstahl.

Sicherheits-Schraube mit OneWay-Kopf
aus Edelstahl.

» A
‘P " ‘ Gewindekleber  verwenden, soweit \\ Diese Schrauben lassen sich nicht mit
fur den spezifischen Einsatz von handelsublichen Werkzeugen entfernen
: o, EN ISO 14119 vorgesehen. !! \ oder manipulieren. Ideal fir die Befes-
0 \\0 . tigung von Betatigern von Sicherheits-
“ L o Vorrichtungen gemafd EN ISO 14119.
Artikel Beschreibung Artikel Beschreibung
VFVAMA4X10BX-X  Schraube M4x10, mit Torx-Pragung T20, AlIS| 304 VFVAMA4X10BW-X Schraube M4x10, mit OneWay-Kopf, AISI 304
VFVAM4X15BX-X  Schraube M4x15, mit Torx-Pragung T20, AIS| 304 VF VAM4X15BW-X  Schraube M4x15, mit OneWay-Kopf, AISI 304
VFVAM4X20BX-X  Schraube M4x20, mit Torx-Pragung T20, AlSI 304 VFVAM4X20BW-X  Schraube M4x20, mit OneWay-Kopf, AISI 304
VFVAM4X25BX-X  Schraube M4x25, mit Torx-Pragung T20, AISI 304 VF VAM4X25BW-X  Schraube M4x25, mit OneWay-Kopf, AISI 304
VF VAM4X30BX-X  Schraube M4x30, mit Torx-Pragung T20, AISI 304 VFVAMB5X10BW-X  Schraube M5x10, mit OneWay-Kopf, AISI 304
VFVAM5X10BX-X  Schraube M5x10, mit Torx-Pragung T25, AISI 304 VF VAM5X15BW-X  Schraube M5x15, mit OneWay-Kopf, AlS| 304
VFVAM5X15BX-X  Schraube M5x15, mit Torx-Pragung T25, AIS| 304 VFVAM5X20BW-X  Schraube M5x20, mit OneWay-Kopf, AISI 304
VFVAM5X20BX-X  Schraube M5x20, mit Torx-Pragung T25, AISI 304 VFVAM5X25BW-X  Schraube M5x25, mit OneWay-Kopf, AISI 304
VFVAM5X25BX-X  Schraube M5x25, mit Torx-Pragung T25, AISI 304
VFVAM5X35BX-X  Schraube M5x35, mit Torx-Pragung T25, AISI 304
VFVAM5X45BX-X  Schraube M5x45, mit Torx-Pragung T25, AISI 304

Bits fiir Torx Sicherheits-Schrauben

A’\

Bits flr manipulationssichere Torx
Sicherheits-Schrauben mit Stift, %"
Sechskant.

Artikel Beschreibung
VF VAIT1T20 Bits fir M4-Schrauben mit Torx-Prégung T20
VFVAIT1T25 Bits flr M5-Schrauben mit Torx-Pragung T25
VFVAIT1T30 Bits flr M6-Schrauben mit Torx-Pragung T30

Alle MalRe in den Zeichnungen in mm = 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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Verteilerkasten fiir Reihenschaltung von bis zu 4 Geraten

Pinbelegung

[ic] ] [ec] [ec] [c] [ec] [re] [ec]

>

BIEIEIBIBI B

.
ElE]E

7B

BIEIBIEE]

Dieses Zubehor ermoglicht eine einfache und prézise Reihenschaltung von bis zu 4 Geréaten.
Dank der nummerierten Klemmen und der internen Schaltung gentiigt es, die Leiter in den Steck-
platzen anzuschliefen, die mit den praktischen und schnellen PUSH-IN Federklemmen ausge-

stattet sind.

Mithilfe der vier internen Mikroschalter ist es mdglich, die Signalausgénge des Geréats (Schutz-
einrichtung offen oder geschlossen, verriegelt oder nicht verriegelt) einfach und sofort auf einen
der vier verfligbaren Hilfskanale zu lenken und die Informationen dann fur jeden Kanal unabhéan-

gig voneinander Uber eine SPS zu verwalten.

Eigenschaften:
Material:

Schraubenmaterial:
Schutzart:

Kabeleinfihrungen:

Umgebungstemperatur:

Anzugsmoment der Deckelschrauben: 1 ...

Anschlusssystem:
Querschnitt von Dréhten und
Litzen mit Aderendhllsen:

Querschnitt von Litzen mit
isolierten Aderendhdilsen:

Abisolierlange Anschlussdréhte
(x):

StoRfestes, selbstverldschendes Polycarbonat mit
Doppelisolierung, UV-bestandig, glasfaserverstarkt
Edelstahl

IP67 gemal’ EN 60529, IP69K gemal ISO 20653, mit
Kabelverschraubung mit gréRerer oder gleicher Schutzart
2 seitliche Einfihrungen mit Vorpragung M20 - 1/2 NPT

2 seitliche Einflhrungen mit Vorpragung M20 - 1/2 NPT - M25

2 Basiseinflhrungen mit Vorpragung M16
-40°C ... +80°C

1,4 Nm

PUSH-IN Federklemmen

min. 1 x 0,34 mm?(1 x AWG 24)
max. 1 x 1,5 mm? (1 x AWG 16)

min. 1 x 0,34 mm? (1 x AWG 24)
max. 1 x 0,75 mm?(1 x AWG 18)

min: 8 mm FLT

max.: 12 mm

I Artikel Beschreibung
> VF CY302P0 Verteilerkasten flr Reihenschaltung von bis zu 4 Geréten
118
Klemme Anschluss Klemme Anschluss
1A /1B Al Eingang Stromversorgung +24 Vdc
2A /2B A2 Eingang Stromversorgung 0V 1C Al Eingang Stromversorgung +24 Vdc
3A/3B OS1 /181 Sicherheits-Ausgang / Sicherheits-Eingang 2C 0s1 Sicherheits-Ausgang
4A /4B 0S2 /182 Sicherheits-Ausgang / Sicherheits-Eingang 3C A2 Eingang Stromversorgung 0V
5A /5B Hilfsverbindung 4C IS1 Sicherheits-Eingang
6A /6B Hilfsverbindung 03 Meldeausgang fur eingefiihrten
7A /7B OAUX1  Hilfsausgang Oaux1 5C Betatiger
8A /8B OAUX2  Hilfsausgang Oaux2 04 Me\deausgang fU( eingefiihrten und
9A/9B  OAUX3 Hilfsausgang Oaux3 verriegelten Betatiger
10A/10B  OAUX4 Hilfsausgang Oaux4 6C 082 Sicherheits-Ausgang
MA/11B 14 Eingang zur Aktivierung des Elektromagneten 7C 1S2 Sicherheits-Eingang
8C 14 Eingang zur Aktivierung des Elektromagneten
Beispiel Reihenschaltung von 4 Schaltern der Serie NG
A T T A
A J j | /] j A J j F = J D
INDE= J = I8 = [INDE=
L NG 2D1D411A-F31 L NG 2D1D411A-F31 L NG 2D1D411A-F31 L NG 2D1D411A-F31
xat, [C=0] C =) T
;@3
Anschlussbild
NG NG NG NG
ne L lmte - - - 5
A2 ~fen}
081 e} oA o oA
082 |} faab—faal faab—faal faah—faal ),
e, fe] [s fs8] [sa fs8] [sa )|
[ea [eal [eal [eal
OAUXI ° o o o
0AUX2 . . . .
0AUX3 & C &
0AUX4 [~fioq] . i i ° °
14 (i} firel—riA} firel—riA} fiig} fig
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Liste der verfiigbaren Beschriftungen

Artikel-
nummer

L1

L287

L413

L2

L3

L4

1585

L36

L37

L1

L12

L412

L188

L14

L32

LSS

L34

L240

L16

L41

L42

L43

L213

L254

Artikel-
nummer

L17

L44

L45

L46

L60

L191

L193

L308

L61

L153

L194

L309

L408

L145

L336

L96

L27

L147

L148

L162

L172

L220

L277

L226

Symbol

&

&
2

&

CFELCALPRREN] —Aw ) Qwa ( )

Andere Beschriftungen auf Anfrage

203

Artikel-
nummer

L142

L54

L56

L57

L55

L146

L293

L304

L305

L470

L317

L319

L330

L455

L456

L369

L426

L59

L64

L62

L63

L86

L88

L89

Symbol

A

1
b

>

<>

= T O0PDPEI~MVYF[PE P>

Artikel-
nummer

L87

L76

L187

L77

L78

L190

L416

L417

L189

L230

L249

L376

L102

L103

L139

L140

L141

L157

L381

L445

L278

L323

L362

L380

Symbol

SNORCAINANYREVRRON =

N\
N
O

<

SELRERSHORS

@

<4 pizzato

Artikel-
nummer

Symbol

L383

L384

L385

L386

L395

L411

L414

L415

L418

L419

L420

L80

L374

L476

L472

L473

L474

L475

L7

L8

L9

J
J
c—
CH
—
L H

X
244

£

[

«@ ) O

Artikel-
nummer

L10

L18

L143

L24

L310

L25

L30

L31

L58

L75

L425

L454

L83

L84

L90

L91

L311

L312

L442

L443

L170

L174

L175

L176

Artikel-

symool Akl g
N
=R
0w d
p BT
v
e ©
G Y
s o
o e A
s w ¥
o b
M ez <4
Ma o N
4w N
T =G
PO
S tess I}
db 2 v
—f= s
= =
f o
- w3
{ o B
o
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Artikel-
nummer

L242 \\\l]
L243 \\j

Symbol

au
s [t
s [}
v T4
e A
i
= £
0 G
o T
o
1389 /;??
1390 /;?D
o
w2 [
s 1]
es [
Lae5s It
Lass T
a7 TN
Laes  |T°N

L375 @

Artikel-
nummer

L460 *%

L485
L486
L494

L504

12
e
2
e
&l
*
Lsos AR
3
It
int
Ok

L506

L512

L528

L529

1538 ST

saz [ )
L562 :@:]
L596 @

L609  v/O

L612

L613

¥
ws X
s
2N

L615

L651

Le67 @/
¥

L673 o

L515

L514 A
B

Andere Beschriftungen auf Anfrage
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Symbol

Artikel-
nummer

L516

L517

L530

L518

L519

L698

L699

L700

L453

L701

L702

L703

L704

L705

L706

L707

L708

L709

L710

L711

L712

L713

L714

L715

Symbol

N<XS<CH0WITOUVOZZIrXcec —IOTMmMmOO

Artikel-
nummer

L407

L575

L576

L577

L578

L579

L580

L15

L40

L38

L39

L520

L521

L597

L598

L599

L65

L66

L67

L68

L69

L70

L71

L72

Symbol

P
P-1
PO
Pl
P2
P3
P4
R
o
14
A
Z1

Z2
El

ES

5

O NO Or A~ WODN -~

<> pizzato

Artikel-
nummer

L73

L74

L450

L451

L547

L548

L206

L208

L716

L717

L205

L207

L718

L719

L262

L573

L574

L215

L276

L603

L333

L583

L581

L410

Symbol

9
0
-1
-2

X+

+X

Y+

RUN

STOP

INIT

START
STOP

CYCLE
START

NS. TESTA

CYCLE
STOP

STOP
AUTO

START
AUTO

PAUSE
(START)

Artikel-
nummer

L617

L250

L132

L167

L168

L169

L173

L224

L225

L231

L233

L265

L268

L299

L361

L370

L371

L378

L379

L396

L433

L477

L489

L513

Symbol

START
ENABLE

POWER

TACITAZIONE
SIRENA

RETE

TERMICO

MARCIA

RAPID
SCHNELL

ACCESS
REQUEST

ACCESS
RESET

ZONE

CAUTION

FERMETURE

OIL TANK

BUNDIG

CABINE
NIVEAU

UNLOCK
DOOR

REQUEST
1RESET

ACCESS
TO AREA

SICHER

UNSICHER

MAN

SERVOS
ON

ALARM

OK

ACCES

Artikel-
nummer

L536

L537

L538

L549

L561

L564

L582

L591

L600

L602

L605

L607

L618

L619

L620

L621

L622

L623

L624

L625

L627

L628

L629

L630

Symbol

SBLOCCO
TESTA

INS. AUX

INS. TESTA

ACCESS

BIMANUAL

VALID
STAND-BY

PUMPS

LOCK
UNLOCK

REV

HOLD

QuIT

REARMAR

REQUEST
ENTRY

FAULT
RESET

RECIPE 1

RECIPE 2

RECIPE 3

RECIPE 4

RECIPE 5

RECIPE 6

SEND

FADE

FLASH
1Hz

FLASH
2Hz
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26 Zubehor

Artikel- Artikel- Artikel- Artikel- Artikel- Artikel- Artikel-

nummer SymbOI nummer Symbol nummer SymbOI nummer SymbOI nummer SymbOI nummer SymbOI nummer SymbOI
Low RESET 3 SCATTO 24V RN
L631 Low L720 st L48 = L130  100% L292 MONO/TRI  L121 reguco  L104
wn i H
41 _ ENABLE CIRCUIT 220V IR
L632 on L721  ABORT L49 3 L315  24V= 1327 pioppe D122 ereacer L1050
ACCESS EFETFR
L650 READY L461 LIGA L113 »n+Oa L82 EROUND  L222 DENIED L123 MAN.-AUT.  L106
Selector
ACCESS START e B
L677 HOME L421  Viceméné L29 START L199 SPEED L223 L124 L107
ALLOWED cicLo ST
{5 1B 4% 4R
L678 PINZA  L197 R 53 awws sz AHOW 196 cc ST R 1108
STOP
= 3 =
o SYSTEM POMPA FILTRO SsTOP GRS EEN
L679  DELETE L201 e L51 < L334 L17 . L126 L109
RETRACT = START 0-1 cicLo EEED
BY-PASS ESlE VN
L680 SAVE 1209  ‘&A° L129  3/4 Lass SYSTEM |1 FUTERPUMP 1457 ewercenze  L110 )
0-1 Ready
= W
L686  GRIPPER L28  STOP L114 @ L281 DEFAULT  L119 RISCADANENTO ) qgq AZIORAVENTO ) 499 i
m Stoppage
L687  procs L50  dois L306  l3s3y L289  BOOST L120  "TNG 1135 wmm-noetmo

Andere Beschriftungen auf Anfrage
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Liste der verfiigbaren Beschriftungen - TEXTE

Artikel-
nummer

ITO
IT1
IT2
IT3
IT4
IT6
IT6
IT7
IT8
IT9
IT13
IT14
IT15
IT16
IT17
IT18
IT19
IT20
IT21
1T22
IT23
IT24
IT25
IT26
IT27
IT32
IT47
IT48
IT51
IT52
IT53
IT63
IT64
IT68
IT74
IT99
GBO
GB1
GB2
GB3
GB4
GB5
GB6
GB7
GB8
GB9
GB10
GB11

Text

ARRESTO
AWIO
CHIUSO
SuU

GIU
SPENTO
ACCESO

IN SERVIZIO
ERRORE
TEST
MARCIA
RIAWVIA
AVANT
INDIETRO
AUMENTA
DIMINUISCI
SINISTRA
DESTRA
FRENO
ALTO
BASSO
VELOCE
LENTO

PIU VELOCE
PIU LENTO
APRIRE
APRE
CHIUDE
LINEA
SALITA
DISCESA
CHIAMATA
OCCUPATO
RIPRISTINO
EMERGENZA
ARRESTO D'EMERGENZA
STOP
START
CLOSE

uP

DOWN
OFF

ON

RUN

FAULT
TEST

OFF ON
MAN. AUTO

Andere Beschriftungen auf Anfrage
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Artikel-
nummer

GB12
GB14
GB15
GB16
GB17
GB18
GB19
GB20
GB21
GB22
GB23
GB24
GB25
GB26
GB27
GB32
GB49
GB50
GB51
GB58
GB59
GB63
GB64
GB65
GB66
GB67
GB69
GB70
GB71
GB72
GB73
GB76
GB78
GB79
GB80
GB81
GB82
GB99
FRO

FR1

FR2

FR3

FR4

FR5

FR6

FR7

FR8

FR9

Text

MAN. 0 AUTO
RESET
FORWARD
REVERSE
RAISE
LOWER
LEFT
RIGHT
BRAKE
HIGH

LOW

FAST
SLOW
FASTER
SLOWER
OPEN
MANUAL
REMOTE
LINE

DIVE
SURFACE
CALL
OCCUPIED
BYPASS 0 1
BYPASS UP
ENABLE SWITCH
TEACH
STOCK
STAR
OVERLOAD
REQUEST
AUTO
RESERVE
DOOR
UNLOCK
DOOR UNLOCK
LOCK
EMERGENCY STOP
ARRET
MARCHE
FERME
MONTEE
DESCENTE
ARRET
MARCHE
EN SERVICE
PANNE
ESSAI

Artikel-
nummer

FR10
FR11
FR12
FR14
FR15
FR16
FR17
FR18
FR19
FR20
FR21
FR32
FR54
FR55
FR60
FR63
FR64
FR68
FR77
FR99
DEO
DE3
DE4
DEb5
DE7
DE8
DE14
DE24
DE31
DE32
DE64
DE99
ES3
ES4
ES8
ES15
ES32
ES56
ES57
DK3
DK4

<> pizzato

Text

ARRET MARCHE
MAN. AUTO
MAN. 0 AUTO
REARM.
AVANT
ARRIERE
MONTER
DESCENDRE
GAUCHE
DROITE
FERMER/OUVRIR
OUVRIR
BROCHAGE
ALARME
OUVRIR/FERMER
APPEL
OCCUPE
SOUSTENSION
DEFAUT
ARRET D'URGENCE
HALT

AUF

AB

AUS

BETRIEB
STORUNG
ENTSPERREN
SCHNELL
TIPPEN
OFFNEN
BESETZT
NOT-AUS
SUBIR

BAJAR

FALLO
AVANCE
ABRIR
MARCHA
PARO

oP

NED

206
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Zubehor

Liste der nur fiir Schilder der Serie VE TF verfiigbaren Beschriftungen

Artikel-
nummer

L19

L20

L21

L22

L219

L185

L259

L452

L156

L262

L155

L164

L377

L342

L266

L359

L360

L163

L404

L171

L232

L307

L469

L144

Andere Beschriftungen auf Anfrage

207

Symbol

1234

STOP START

t

t
+

AUTO 0 MAN.

AUTO. MAN.

AUTOMATIC
0 1

MAN OFF AUTO

AUTO-0-MAIN

START AUTO

STOP AUTO

SLOW FAST

o | R

HIGH LOW

ROF

FWD 0 REV

FWD REV

BARRIER
BY-PASS & RESET
0 1

Artikel-
nummer

L217

L97

L98

L99

L100

L101

L116

L133

L134

L138

L149

L150

L151

L152

L177

L178

L179

L180

L181

L182

L183

L184

L186

L221

Symbol

CLOSE
OPEN

COALESCING
FABRIC

EDGE
TESTING

HORIZONTAL
TESTING

HORIZONTAL
TESTING

INDICATION
LIGHT OF HEAT
TREATMENT

Aterstéllning

Lag topp/grop

CARTON/PLASTIQUE

AUTO/BROCHAGE

FIN DE
BALLE

MONTEE
DROITE

MONTEE
GAUCHE

DESCENTE
DROITE

DESCENTE
GAUCHE

ENABLE 1

ENABLE 2

ENABLE 3

ENABLE 4

ENABLE 5

ENABLE 6

ENABLE 7

ENABLE 8

NOUEUR

SPARE

Artikel-
nummer

L255

L256

L257

L258

L264

L265

L282

L283

L284

L285

L286

L288

L339

L340

L341

L343

L344

L345

L346

L347

L348

L349

L350

L351

Symbol

OUVERTURE
GAUCHE

OUVERTURE
DROITE

FERMETURE
DROITE

FERMETURE
GAUCHE

OUVERTURE

FERMETURE

NIVEAU
HAUT

NIVEAU
BAS

PRESENCE
FLAMME

DEFAUT
FLAMME

ACQUIT
DEFAUT

EVACUATION
DES FUMEES

R

RUN 1

RUN 2

RUN 3

RUN 4

EMER1

EMER2

EMER3

EMER4

STOP1

Artikel-
nummer

L352
L353
L354
L3565
L356
L357
L358
L479
L480
L487
L490
L491
L513
L530
L540
L541
L542
L555
L556
L567
L638
L639
L640

L641

<4 pizzato

Symbol
STOP2
STOP3
STOP4
START1
START2
START3
START4
JOG

APRI  CHIUDI

-7
U d

ACCES

E

PARKERING
OP NED
OILIN
OIL ouUT
HERTIL
BOT.1
BOT.2

CONV.

DEF.SECU

Artikel-
nummer

L642

L643

L644

L647

L648

L654

L655

L656

L657

L658

L659

L660

L661

L666

L682

L684

L685

L690

L691

L692

L7120

Symbol

DEF.FIL.

KL-0-KLI

SCIE

MAI

’_\:
z
&~

el

BIND.1

BIND.2

CUT.
UNIT

FAULT
LINK

FAULT
SAFETY

POWER
ON

RETARD

TIME
DELAY

NP

ON| OFF| ON
lig-+| 3§

D=

SLOW|STD| FAST

SUBIR - BAJAR

RETRO
AVANCE - RETY

@

Beispiel Wahlschalter mit
3 Stellungen und Schild
VE TFeeHeeee mit Be-
schriftung L21.
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Kontakteinheiten

Minimale Betriebsspannungen und -strome fiir zuverlassiges Schaltverhalten

Die Zuverlassigkeit eines elektrischen Kontaktes hdngt von vielen Faktoren ab, deren Einfluss je nach Art der Last unterschiedlich ist. Bei hohen
Lasten ist es wichtig, dass der Kontakt die bei den Schaltvorgdngen entstehende Warme abgeben kann. Bei geringen Lasten kommt es hin-
gegen darauf an, dass der Kontakt nicht oxydiert oder die SignalUbertragung durch andere Verunreinigungen verhindert wird. Die Auswahl des
elektrischen Kontaktmaterials ist daher ein Kompromiss verschiedener Anforderungen, die sich manchmal widersprechen. Fir die Kontakte der
Positionsschalter wird normalerweise eine Silberlegierung verwendet, die sich fir Schaltvorgange von Lasten im Bereich 1 kW bis 0,1 W als sehr
geeignet erwiesen hat. Bei geringeren Lasten machen sich Oxydablagerungen bemerkbar, die beim Kontakt von Silber mit Luft entstehen; hier
werden auch Verunreinigungen in der Kontaktkammer wichtig, die beim Verkabeln durch Einbringen von Puderpartikeln aus den Kabelumman-
telungen in den Schalter auftreten kénnen.

Ein Grenzwert oberhalb dessen keine Fehlschaltungen vorkommen, kann nicht festgelegt werden, da dieser Wert von vielen mechanischen und
elektrischen Faktoren abhangt. Ein Kontakt mit doppelter Polbriicke schaltet beispielsweise unter Laborbedingungen Lasten im pW-Bereich
ohne Signalverlust mehrere zehn Millionen Mal um. Unter realen Bedingungen bei hohen Temperaturschwankungen (Kondenswasserbildung)
oder wenigen Schaltvorgangen (Oxidation) wird der Kontakt méglicherweise diese Werte nicht erreichen.

Um diese Probleme teilweise zu vermeiden, werden bei sehr niedrigen Lasten vergoldete Kontakte verwendet, da diese nicht oxidieren. Die
Goldschicht muss ausreichend dick sein, um mechanisch den Schaltvorgangen und elektrisch eventueller Funkenbildung zu widerstehen. Pizzato
Elettrica verwendet bei seinen Produkten daher eine Goldschicht von einem pm, die mehrere Millionen Schaltspiele ermaoglicht. Dinnere Gold-
schichten dienen rein ,asthetischen” Zwecken und bieten lediglich einen Oxidationsschutz bei ldangerer Lagerhaltung des Produkts.

Die von Pizzato Elettrica empfohlenen Strom- und Spannungswerte sind in untenstehender Grafik in zwei getrennten Bereichen aufgeflihrt.
Diese Bereiche sind durch zwei Linien gleicher Leistung getrennt und zeigen den Einsatzbereich der verschiedenen Kontaktarten fir die meis-
ten industriellen Anwendungen. Die im Diagramm angegebenen unteren Strom- und Spannungsgrenzen sind typische Minimalwerte fir den
industriellen Einsatz, die unter speziellen Bedingungen auch verringert werden kénnen. Generell ist darauf zu achten, dass das Schaltsignal um
mindestens eine GroRenordnung groRer als mogliche Stérsignale ist, die in den Schaltkreis induziert werden kénnen. Dies gilt insbesondere bei
langen Kabeln, die in Bereichen mit starken elektromagnetischen Feldern verlegt sind, sowie bei Signalleistungen kleiner 10 mW.

Anwendungsbereiche flr
vergoldete Kontakte aus
Silberlegierung

Anwendungsbereich fur
Kontakte aus Silberlegierung

1000 V Grenzwert
Isolations-
Spannung
500 V
s 100V
o Grenzwert
5 therm.
= Strom
&
= 100mW | || [1][200 mW
K T o
10V
5V
1 mA 10 mA 100 mA 1A 10A

Betriebsstrom (A)

100 mWEmpfohlener Grenzwert fir allgemeine Anwendungen einer Kontakteinheit mit Sprungkontakt mit Kontak-
ten aus Silberlegierung.

200 mW Empfohlener Grenzwert fir allgemeine Anwendungen einer Kontakteinheit mit Schleichkontakt mit Kontak-
ten aus Silberlegierung.
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Steckverbinder

Pinbelegung Steckverbinder

Fiir Serie FR - FX mit Technopolymergehause

Kontakteinheit 2
TNO-1NC+1NO-1NC

Kontakteinheit 5
1NO+1NC

1

3
M12-Steckverbinder, 4-polig

Kontakteinheit 6
INO+1NC

1

3
M12-Steckverbinder, 4-polig

Kontakteinheit 7
TNO+1NC

1

3
M12-Steckverbinder, 4-polig

Kontakteinheit 9
2NC

1

3
M12-Steckverbinder, 4-polig

Kontakteinheit 10
2NO

1

3
M12-Steckverbinder, 4-polig

I
2 6
3 5
4 '8
M12-Steckverbinder, 8-polig
Kontakte Pin-Nr.
NO 34
NC 5-6
NC 7-8
NO 1-2

Kontakte Pin-Nr.
NC 1-2
NO 34

Kontakte Pin-Nr.
NC 1-2

NO 34

Kontakte Pin-Nr.
NC 1-2

NO 34

Kontakte Pin-Nr.
NC 1-2
NC 34

Kontakte Pin-Nr.
NO 1-2
NO 34

Kontakteinheit 11
2NC

1

3
M12-Steckverbinder, 4-polig

Kontakteinheit 12
2NO

1

3
M12-Steckverbinder, 4-polig

Kontakteinheit 13
2NC

1

3
M12-Steckverbinder, 4-polig

Kontakteinheit 14
2NC

1

3
M12-Steckverbinder, 4-polig

Kontakteinheit 15
2NO

1

3
M12-Steckverbinder, 4-polig

Kontakteinheit 16
2NC

1

3
M12-Steckverbinder, 4-polig

Kontakte Pin-Nr.
NC 1-2
NC 3-4

Kontakte Pin-Nr.
NO 1-2
NO 3-4

Kontakte Pin-Nr.
NC (1°) 1-2
NC (2°) 34

Kontakte Pin-Nr.
NC (1°) 1-2
NC (2°) 3-4

Kontakte Pin-Nr.
NO (1°) 12
NO (2°) 3-4

Kontakte Pin-Nr.
NC, Hebel rechts, 1-2

NC, Hebel links, 3-4

Kontakteinheit 18

Kontakteinheit 20

Kontakteinheit 21

Kontakteinheit 22

Kontakteinheit 33

Kontakteinheit 34

27

INO+1NC 2NC+1NO 3NC 1NC+2NO INC+1NO 2NC
1 1 7 1 7 1 7 1 1
2 6 2 6 2 6
2 4 2 4 2 4
3 5 3 5 3 5
3 4 '8 4 '8 4 '8 3 3
M12-Steckverbinder, 4-polig M12-Steckverbinder, 8-polig M12-Steckverbinder, 8-polig M12-Steckverbinder, 8-polig M12-Steckverbinder, 4-polig M12-Steckverbinder, 4-polig
Kontakte Pin-Nr. Kontakte Pin-Nr. Kontakte Pin-Nr. Kontakte Pin-Nr. Kontakte Pin-Nr. Kontakte Pin-Nr.
NC 1-2 NC 34 NC 34 NC 34 NC 12 NC 1-2
NO 34 NC 5-6 NC 5-6 NO 5-6 NO 34 NC 34
NO 7-8 NC 7-8 NO 7-8
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Technische Begriffe

Definitionen gemaR EN 60947-1 und EN 60947-5-1

Befehlsgerate
Befehlsgerate oder —-mechanismen zur Steuerung von Einrichtungen,
einschlieRlich Signalisierung, Verriegelung, usw.

Gebrauchskategorie
Kombination von bestimmten Eigenschaften bezlglich der Betriebs-
bedingungen fir das Befehlsgerat.

Schaltspiel .
Abfolge zweier Vorgénge, eine Offnung und eine SchlieRung.

Nennstrom le
Strom, der die Betriebsnennspannung, die Nennfrequenz, Gebrauchs-
kategorie und Gehauseart - sofern vorhanden - berlcksichtigt.

Therm. Nennstrom Ith

Maximaler Strom bei Temperaturtests von Gerdten ohne Gehause im
Freien. Der Wert muss grofRer oder gleich dem Hochstwert des Be-
triebsnennstroms le des Gerédts ohne Gehause sein und Uber acht
Stunden geprUft werden.

Elektrische Lebensdauer

Anzahl der Schaltspiele unter Last gemafd der entsprechenden Pro-
duktnormen, die ohne Reparatur oder Austausch durchgeflihrt wer
den koénnen.

Mechanische Lebensdauer

Anzahl der mechanischen Schaltspiele im Leerlauf (ohne Strom in
den Hauptkontakten) gemal der entsprechenden Produktnormen, die
ohne Reparatur oder Austausch durchgefihrt werden kénnen.

Kontaktelemente

Bewegliche oder feste, leitende oder isolierende Teile eines Befehls-
geréts, die dazu bendtigt werden einen einzelnen Strompfad in einem
Stromkreis zu schliefRen und zu 6ffnen.

Kontaktelemente mit einfacher Unterbrechung
Kontaktelement, das den Strompfad seines Stromkreises nur in ei-
nem Punkt schlief3t oder 6ffnet.

Kontaktelemente mit Doppelunterbrechung
Kontaktelement, das den Strompfad seines Stromkreises an zwei in
Reihe geschalteten Punkten schliet oder 6ffnet.

SchlieBerkontakt (normalerweise geéffnet)
Kontaktelement, das einen Strompfad schlief3t, wenn das Befehlsge-
rat betatigt wird.

Offnerkontakt (normalerweise geschlossen)
Kontaktelement, das einen Strompfad 6ffnet, wenn das Befehlsgerat
betatigt wird.

Umschaltkontakt

Kombination von Kontaktelementen, die einen Offner und einen
Schliefserkontakt beinhaltet.
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Galvanisch getrennte Kontaktelemente

Kontaktelemente, die dem gleichen Befehlsgerdt angehoren, gegen-
einander aber angemessen isoliert sind, um an Stromkreise mit ver
schiedenen Spannungen angeschlossen werden zu kénnen.

Kontaktelemente, die unabhangig von der Betéatigung schalten
(Sprungkontakt)

Kontaktelement eines Geréats fir manuelle oder automatische Steu-
erstromkreise, in der die Bewegungsgeschwindigkeit des Kontaktes
praktisch unabhéngig von der Bewegungsgeschwindigkeit des Beta-
tigers ist.

Kontaktelemente, die abhéngig von der Betédtigung schalten
(Schleichkontakt)

Kontaktelement eines Gerats flr manuelle oder automatische Steu-
erstromkreise, in der die Bewegungsgeschwindigkeit des Kontaktes
von der Bewegungsgeschwindigkeit des Betatigers abhangig ist.

Minimale Betatigungskraft
Minimale Kraft, die auf den Betéatiger einwirken muss, damit alle Kon-
takte die Umschaltposition erreichen.

Positionsschalter

Befehlsgerat, dessen Steuersystem von einem beweglichem Teil der
Maschine betatigt wird, wenn dieser eine vorbestimmte Stellung er
reicht.

FuBschalter
Befehlsgerat mit einem Betatiger, der durch FuRdruck betatigt wird.

Vorlaufweg des Betétigers
Max. Betatigerweg, der keine Bewegung der Kontaktelemente ver
ursacht.

Umgebungstemperatur
Vorbestimmte Umgebungstemperatur des Steuergerétes.

Betriebsnennspannung Ue

Spannung die, gemeinsam mit dem Betriebsnennstrom le, den Ein-
satz des Gerats bestimmt, auf den sich die Gebrauchskategorie be-
zieht.

Bemessungsisolationsspannung Ui
Die Bemessungsisolationsspannung ist die Spannung, auf die sich
Isolationsprifungen und Kriechstrecken beziehen.

BemessungsstoRBspannungsfestigkeit Uimp

Spitzenwert einer Stofspannung festgelegter Form und Polaritat, mit
dem der Stromkreis eines mobilen Spannungsabgriffs unter vorgege-
benen Prifbedingungen ohne Ausfall beansprucht werden kann und
auf den sich die Luftstrecken beziehen.

Kontakteinheit

Kontaktelement oder Kombination von Kontaktelementen, die mit
dhnlichen Einheiten zu einem gemeinsamen Betatigungssystem kom-
biniert werden kdnnen.
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Kennzeichnung und Giitezeichen

CE-Zeichen
Das CE-Zeichen ist eine rechtsverbindliche Erklarung, die
vom Hersteller eines Produktes ausgestellt wird und besta-
tigt, dass dieses Produkt den geforderten Eigenschaften
gemal der EU-Richtlinien bezlglich Sicherheit und Qualitdt ent-
spricht. Die Funktion des Kennzeichen ist es, den Behdrden der EU-
Mitgliedsstaaten die Einhaltung gesetzlicher Vorgaben anzuzeigen.

IMQ-Priifzeichen
Das IMQ (ltalienisches Institut der Gutezeichen) ist die
Stelle in Italien (unparteiisch und unabhangig), die die
Konformitat von Werkstoffen und Geraten mit den Sicher
heits-Normen (CEI-Normen flr den elektrischen und elek-
tronischen Bereich) prift und zertifiziert. Die freiwillige Zertifizierung
der Konformitét ist eine Qualitats- und Sicherheits-Garantie und
zeugt von hoher technischer Giite.

UL-Priifzeichen
UL (Underwriters Laboratories Inc.) ist eine Organisa-
c '6'|_ us tion unabhangiger Labore mit gemeinnitziger Absicht,
die nach den in den USA und Kanada gultigen Vorschrif-
ten Materialen, Vorrichtungen, Produkte, Ausristungen,
Konstruktionen, Methoden und Systeme hinsichtlich Lebensgefahr
und allgemeiner Gefahren abschatzt. Die von der UL getroffenen

Entscheidungen werden oft von verschiedenen Regierungsstellen
als Nachweis der Konformitat mit jeweiligen nationalen Bestimmun-
gen hinsichtlich Sicherheit anerkannt.
CCC-Zeichen

Das CQC ist die Einrichtung der Volksrepublik China, die fur
Prifungen und Zertifizierungen von elektrischen Bauteilen

fur Niederspannungsanwendungen zusténdig ist. Diese

Einrichtung stellt das CCC-Zeichen aus, die das Bestehen
elektrischer/mechanischer Konformitatstests der Produkte und die
Einhaltung von Qualitdtsstandards gemaR entsprechender Normen
bestatigt. Um dieses Prifzeichen zu bekommen, fihrt die chinesi-
sche Organisation vorbereitende Untersuchungen und regelmalige
Uberprifungen in den Unternehmen durch. Ohne dieses Prifzei-
chen dirfen die Positionsschalter in China nicht verkauft werden.

Internationale und europaische Normen

TOV SUD Priifzeichen

TUV SUD ist eine internationale Organisation mit langjahriger
i Erfahrung im Bereich der Zertifizierung der funktionalen Sicher
heit von elektrischen, elektromechanischen und elektronischen
Produkten. TUV SUD kontrolliert wahrend der Abnahmeprifun-
gen eingehend die Qualitdt aller Phasen der Produktentwick-
lung - von der Planung bis zur Erstellung der Software, bis zur Produktion
und bis zu den Tests entsprechend der ISO- und IEC-Normen. Die Zertifi-
zierung der funktionalen Sicherheit ist freiwillig und stellt einen hohen tech-
nischen Wert dar, da sie nicht nur die elektrische Sicherheit des Produktes
bescheinigt sondern auch dessen spezifische funktionale Eignung fir den
Einsatz in Sicherheits-Applikationen gemaR IEC 61508.

EAC-Zeichen
Die EAC Konformitdtsbescheinigung wird von einer Zer-
EH[ tifizierungsgesellschaft der Zollvereinigungen Russlands,
Weilrusslands und Kasachstans ausgestellt, in der die Pro-
duktkonformitdt mit den Sicherheits-Anforderungen aus dem/den
Regelwerk/en (Richtlinien) der Zollvereinigung attestiert wird.

ECOLAB-Priifzeichen

o ECOLAB IST weltweit fihrender Anbieter von
Ec%mn Technologien und Dienstleistungen fur die Hygi-
ene im Bereich der Lebensmittelverarbeitung. In

eigenen Laboren zertifiziert ECOLAB die Kompatibilitdt der geteste-
ten elektrischen Gerédte mit Desinfektions- und Reinigungsmitteln, die
weltweit im Bereich der Lebensmittelverarbeitung eingesetzt werden.

UKCA-Zeichen

Das UKCA-Zeichen (UK Conformity Assessment) tritt nach
U K dem Austritt des Vereinigten Kénigreichs aus der Europa-

ischen Union an die Stelle des CE-Zeichens flr den briti-
C n schen Markt (England, Schottland und Wales).

Das UKCA-Zeichen zeigt an, dass das Produkt den briti-
schen Vorschriften, "Regulations" genannt, entspricht. In Analogie zur
Europaischen Union kann die Konformitat durch die Anwendung von
harmonisierten Normen, den so genannten "benannten Normen',
erreicht werden.

Die Bewertung der Konformitdt kann durch Eigenbescheinigung oder
durch ein Zertifizierungsverfahren erfolgen, das von einer "zugelasse-
nen Stelle" durchgefihrt wird.

EN 50041: Industrielle Niederspannungs-Schaltgerate. Befehlsgeréte. Positionsschalter 42,5x80 mm. Abmessungen und Eigenschaften.
EN 50047: Industrielle Niederspannungs-Schaltgerate. Befehlsgeréte. Positionsschalter 30x55 mm. Abmessungen und Eigenschaften.
EN ISO 14119: Sicherheit von Maschinen. Verriegelungseinrichtungen in Verbindung mit trennenden Schutzeinrichtungen. Leitsétze fur Gestaltung

und Auswahl.

EN ISO 12100: Sicherheit von Maschinen. Allgemeine Gestaltungsleitsatze. Risikobeurteilung und Risikominderung.

EN ISO 13849-1: Sicherheit von Maschinen. Sicherheitsbezogene Teile von Steuerungen. Teil 1: Allgemeine Gestaltungsleitsatze.

EN ISO 13850: Sicherheit von Maschinen. Not-Halt-Einrichtung, funktionelle Aspekte. Gestaltungsleitsatze.

EN 61000-6-3 (entspricht IEC 61000-6-3): Elektromagnetische Vertraglichkeit. Fachgrundnorm zur Stéraussendung. Teil 1: Wohnbereich, Geschéfts-

und Gewerbebereiche sowie Kleinbetriebe.

EN 61000-6-2 (entspricht IEC 61000-6-2): Elektromagnetische Vertraglichkeit. Fachgrundnorm zur Storfestigkeit. Teil 2: Industriebereiche.

EN ISO 13855: Sicherheit von Maschinen. Anordnung von Schutzeinrichtungen im Hinblick auf Anndherungsgeschwindigkeiten von Kérperteilen.
EN ISO 14118: Sicherheit von Maschinen. Vermeidung von unerwartetem Anlauf.

EN ISO 13851: Sicherheit von Maschinen. Zweihandschaltungen. Funktionelle Aspekte und Gestaltungsleitsatze.

EN 60947-1 (entspricht IEC 60947-1): Niederspannungsschaltgeréate. Teil 1: Allgemeine Festlegungen.

EN 60947-5-1 (entspricht IEC 60947-5-1): Niederspannungsschaltgeréte. Teil 5: Steuergerate und Schaltelemente. Abschnitt 1: Elektromechanische

Steuergeréte.

EN IEC 60947-5-2: Niederspannungsschaltgeréate. Teil 5-2: Steuergerate und Schaltelemente - Naherungsschalter.
EN 60947-5-3: Niederspannungsschaltgeréte. Teil 5-3: Steuergerate und Schaltelemente - Anforderungen fir Naherungsschalter mit definiertem

Verhalten unter Fehlerbedingungen (PDDB).

EN 60204-1 (entspricht IEC 60204-1): Sicherheit von Maschinen. Elektrische Ausriistung von Maschinen. Teil 1: Allgemeine Festlegungen.

EN 60529 (entspricht IEC 60529): Schutzarten durch Gehause (IP-Code).

ISO 20653: Road vehicles-degrees of protection (IP CODE).

EN 62326-1 (entspricht IEC 62326-1): Leiterplatten. Teil 1: Fachgrundspezifikation.
EN 60664-1 (entspricht IEC 60664-1): |solationskoordination fir elektrische Betriebsmittel in Niederspannungsanlagen. Teil 1: Grundsatze, Anforde-

rungen und Prifungen.

EN 61508 (entspricht IEC 61508): Funktionale Sicherheit elektrischer, elektronischer und programmierbarer elektronischer Steuerungssysteme fiir

Sicherheits-Anwendungen.

EN IEC 62061 (entspricht IEC 62061): Sicherheit von Maschinen - Funktionale Sicherheit sicherheitsbezogener Steuerungssysteme.

EN 60079-0 (entspricht IEC 60079-0): Explosionsgefahrdete Bereiche - Teil O: Betriebsmittel - Allgemeine Anforderungen.

EN 60079-11 (entspricht IEC 60079-11): Explosionsgeféhrdete Bereiche -Teil 11: Gerateschutz durch Eigensicherheit "i".

EN 60079-15 (entspricht IEC 60079-15): Explosionsgeféhrdete Bereiche -Teil 15: Gerateschutz durch Zindschutzart "n".

EN 60079-31 (entspricht IEC 60079-31): Explosionsgeféhrdete Bereiche -Teil 31: Gerate-Staubexplosionsschutz durch Gehause "t".

EN IEC 63000: Technische Dokumentation zur Bewertung von Elektro- und Elektronikgeraten im Hinblick auf die Beschrankung gefahrlicher Stoffe.
BG-GS-ET-15: Grundsatze fUr die Priifung und Zertifizierung von zwangséffnenden Positionsschaltern (Deutsche Norm).

UL 508: Industrielle Regeleinrichtungen. (Amerikanische Norm).

CSA C22.2 No. 14: Industrielle Regeleinrichtungen. (Kanadische Norm).
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2] Technische Begriffe

Europaische Richtlinien

2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie
2006/42/EG Maschinenrichtlinie
2014/30/EU EMV-Richtlinie
2014/34/EU ATEX Richtlinie
2011/65/EU RoHS Richtlinie
2014/53/UE Funkanlagenrichtlinie

Normungsorganisationen

CEl Comitato Elettrotecnico Italiano (IT) IEC International Electrotechnical Commission
CSA Canadian Standard Association (CAN) VDE Verband Deutscher Elektrotechniker (DE)
CENELEC  European Committee for Electrotechnical Standardisation UNI Ente Nazionale Italiano di Unificazione (IT)
CEN European Committee for Standardisation UL Underwriter's Laboratories (USA)

Schutzart von Gehausen fiir elektrische Bauteile gemaR EN 60529

Die folgende Tabelle zeigt die Schutzarten nach den Normen IEC 60529 und EN 60529 an.

Die Schutzarten werden durch mit den Buchstaben IP identifiziert; diesen folgen 2 Zahlen sowie ggf. 2 weitere Buchstaben zur Kennzeichnung
des Personenschutzes oder anderer Eigenschaften. Die erste Ziffer zeigt den Schutzgrad gegen Eindringen von Gegenstdnden an. Die zweite
Ziffer zeigt den Schutzgrad gegen Eindringen von Flissigkeiten an.

Schutz Schutz Schutz
1. Ziffer Beschreibung gegen gegen 2. Ziffer Beschreibung gegen
Fremdkorper Berlihrung Fremdkorper
0 Nicht geschitzt Nicht geschitzt o Nicht geschitzt
oZSOmm [RERERERRERRRRE
[ |
[ il | Geschitzt gegen Geschutzt gegen HHHHHHH\ SR CEEER
1 u o u feste Fremdkorper mit den Zugang mit dem 1 : : L : T fw?asger
; J Durchmesser ab 50 mm  Handriicken (@ 50 mm) i ¥ P
- - - [ I
o-—212mm [USSINE R
m e oy . . ot " / / Schutz gegen fallendes
H - Geschutzt gegen Geschutzt gegen den R Troofwasser wenn das
2 "o " feste Fremdkorper mit  Zugang mit einem Finger 2 NSRRI Gp . " o
x x ehéuse bis zu 15
Durchmesser ab 12 mm (@12 mm) ! ! sneiat ist
L - - J \ [/ 9 9
r - . n . .
Geschltzt gegen Geschutzt gegen den Schutz gegen fallendes
3 : O [z25mm feste Fremdkorper mit Zugang mit einem 3 Spriihwasser bis 60°
Cend Durchmesser ab 2,5 mm  Werkzeug (@ 2,5 mm) gegen die Senkrechte
\\\\\\\\ ; /’//////
i | Geschiitzt gegen Geschiitzt gegen den o "
4 O iom feste Fremdkérper mit  Zugang mit einem Draht 4 Efg == SChUté gﬁgﬁ\flﬁa:!?\tlges
| RN Durchmesser ab 1 mm (@1 mm) = . P

T N
L
sl

N
NN
’ N

st
GeschUtzt gegen den

Zugang mit einem Draht 5
(@1 mm)

Schutz gegen
Strahlwasser (Dise) aus
beliebigem Winkel

Geschitzt gegen Staub
in schadigender Menge

Geschutzt gegen den
Zugang mit einem Draht 6
(@1 mm)

Vollstandig gegen Staub
geschuitzt

Schutz gegen starkes
Strahlwasser

Schutz gegen
zeitweiliges
Untertauchen
(bis zu 30 Minuten in
einem Meter Tiefe)

Schutz gegen dauerndes
Untertauchen
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Schutzart IP69K gemaR ISO 20653

Die Norm ISO 20653 sieht eine besonders schwere Prifung vor. Bei dieser Prifung wird Hochdruck-
strahl-Reinigung mit einem Wasserstrahl bei 80 bis 100 bar Druck, 14 bis 16 I/min Durchflussmenge und
80°C Strahltemperatur in industrieller Umgebung simuliert.

Prifspezifikation:

g/f Rotationsgeschwindigkeit (B): 5+ 1 Upm
Abstand vom Strahl (A): 100 +50/-0 mm
\ | % Wasserdurchfluss: 15 = 1 I/min
Wasserdruck: 9000 + 1000 kPa
B Wassertemperatur: 80 = 5°C
Dauer des Tests: 30 s flr jede Position

Eigenschaften des Gehauses gemaRR UL (UL 508) und CSA (C22.2 No.14) Zulassungen

Die Eigenschaften eines Gehaduses werden flr spezifische Umgebungsbedingungen und andere Faktoren definiert, wie zum Beispiel die Dich-
tungsart oder der Gebrauch von Lésungsmittel.

Art Bestimmungszweck und Beschreibung

1 Hauptséachlich fir die Anwendung in Gebduden; Berihrungsschutz fur interne Bauteile und begrenzter Schutz gegen Eindringen
von herabfallenden Verschmutzungen.

ax Fir die Anwendung im Freien und in Gebauden; gegen Regenwasser, Spritzwasser und direkten Wasserstrahl geschutzt. Eisbildung
verursacht am Gehause keinen Schaden. Korrosionsbestandig.

12 Fr die Anwendung in Gebauden; gegen Staub, Schmutz, schwebende Fasern, Tropfwasser und duferliche Kondensation von nicht
korrosiven Flissigkeiten geschiitzt.

13 Fir die Anwendung in Gebauden; gegen Eindringen von Fasern und Staub, duRerliche Kondensation, Spritzer/Nebel von Wasser, Ol

und nicht korrodierenden Flissigkeiten geschiitzt.

Verschmutzungsgrad gemafl EN 60947-1 (Umweltbedingungen)

Gemal EN 60947-1 ist der Verschmutzungsgrad eine Zahl, deren Grofie durch die Menge an leitfahigem, hygroskopischem Staub, ionisiertem Gas
oder Salz, die relative Feuchtigkeit und die Haufigkeit des Auftretens bestimmt wird. Sie ist ein Wert flir hygroskopische Ablagerungen oder Konden-
sation an der Oberflache. Aus dieser Zahl lasst sich eine Reduktion der dielektrischen Spannungsfestigkeit und/oder des Oberflachenwiderstands
ableiten. Fir Geréte, die zum Gehéuseeinbau vorgesehen sind oder ein Gehaduse besitzen, wird der Verschmutzungsgrad im Inneren des Gehauses
bestimmt. Um die Isolationsentfernung in der Luft und auf Oberflachen zu bewerten, werden folgende vier Verschmutzungsgrade definiert:

Grad Beschreibung

1 Nicht verschmutzt, oder nur trocken und nichtleitend verschmutzt.

2 Normalerweise kommt nur nicht leitfahige Verschmutzung vor. Gelegentlich kann eine durch Kondensation verursachte temporare
Leitfahigkeit auftreten.

3 Leitfahige oder trockene nicht leitfahige Verschmutzung, die durch die Kondensation leitfahig wird.

4 Die Verschmutzung verursacht eine anhaltende Leitfahigkeit, z.B. leitfahiger Staub, Regen oder Schnee.

Falls von der entsprechenden Produktnorm nicht anders definiert, sind Geréte fur industrielle Anwendungen generell fir den Gebrauch in
Umgebungen mit Verschmutzungsgrad 3 bestimmt. Je nach Betriebsumgebung oder spezifischer Anwendung kénnen sie aber auch fir andere
Verschmutzungsgrade ausgelegt werden.

Einsatz von Hilfseinrichtungen bei Wechsel- und Gleichspannung gemaR EN 60947-5-1

Einsatz mit Wechselspannung Einsatz mit Gleichspannung
Ly Beschreibung ERD e Ly Beschreibung
tegorie tegorie
Steuerung von statischen Widerstandslasten, Steuerung von statischen Widerstandslasten,
AC12 DC12
optoentkoppelt. optoentkoppelt.
Steuerung von statischen Lasten, Uber Steuerung von Elektromagneten ohne
AC13 DC13 h
Transformatoren entkoppelt. Sparwiderstand.
AC14 Steuerung von Elektromagneten, deren Leistung DC14 Steuerung von Elektromagneten mit
weniger als 72 VA betragt. Sparwiderstand.
AC15 Steuerung von Elektromagneten, deren Leistung

mehr als 72 VA betragt.
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Allgemeine Verkaufsbedingungen

Die vorliegenden Allgemeinen Verkaufsbedingungen regeln ausschlielich den Verkauf aller Produkte, die von PIZZATO ELETTRICA SRL (USt.-ID:
ITO1704080249), mit Sitz in Via Torino 1, 36063 Marostica (VI), Italien, angeboten werden.

Bestellungen:

Bestellungen sind stets schriftlich, per E-Mail oder Uber ein zuvor von Pizzato Elettrica akzeptiertes digitales Austauschsystem (z. B. Metel) abzu-
geben.

Pizzato Elettrica behélt sich das Recht vor, Bestellungen per E-Mail abzulehnen, die keine eindeutige Identifikation des Absenders ermadglichen
oder Anhange mit Viren enthalten, oder die zweifelhafter Herkunft sind.

Ein Kaufvertrag kommt erst zustande, wenn der Kunde die schriftliche Auftragsbestétigung von Pizzato Elettrica erhélt. Diese ist fir beide Parteien
verbindlich.

In einer Bestellung des Kunden beigefligte Klauseln, die von den vorliegenden Allgemeinen Verkaufsbedingungen abweichen, gelten als nicht
bindend.

Die Lieferung enthélt ausschlieRlich das in der Auftragsbestatigung aufgefiihrte Material.

Anderung und Stornierung von Bestellungen:

Nur bei Standardprodukten kann der Kunde innerhalb einer Frist von zwei (2) Werktagen nach Ausstellung der Auftragsbestatigung von Pizzato
Elettrica — unabhangig vom Zeitpunkt der tatsachlichen Einsichtnahme oder Kenntnisnahme — Anderungen in Bezug auf den Inhalt der Auftrags-
bestatigung anfordern.

Anderungen oder Stornierungen kénnen je nach Bearbeitungsstand des Auftrags akzeptiert oder abgelehnt werden.

Anderungen oder Stornierungen der Bestellung von Spezialartikeln werden in keinem Fall akzeptiert.

Gemal Artikel 1461 des italienischen Birgerlichen Gesetzbuchs behélt sich Pizzato Elettrica im Falle einer Veranderung der Vermdgensverhaltnis-
se des Kunden das Recht vor, die Lieferung jederzeit einzustellen und/oder zu stornieren.

Produktéanderungen:

Pizzato Elettrica behalt sich das Recht vor, Produkte jederzeit zu andern, sofern dies notwendig oder zweckmaRig ist. Wesentliche Produkteigen-
schaften bleiben hiervon unberihrt. Eine vorherige Benachrichtigung des Kunden und/oder Anderungen an bereits erteilten Bestellungen sind
nicht erforderlich.

Preise:

Die in Katalogen und Auftragsbestatigungen genannten Preise verstehen sich Ex Works (Incoterms 2020) und ohne USt., Zoll und anderen Ab-
gaben.

Mit Ausnahme sonstiger schriftlicher Vereinbarungen, sind die in der Preisliste aufgeflihrten Preise unverbindlich und kénnen sich andern.

Der Preis der Lieferung wird in der Auftragsbestatigung/Rechnung angegeben. Bei langfristigen Rahmenauftragen kann, falls erforderlich, der
Preis ausschlief3lich von Pizzato Elettrica geéandert werden, wobei eine schriftliche Mitteilung mit einer Vorlaufzeit von zwei (2) Monaten erfolgt. In
diesem Fall hat der Kunde das Recht, den Auftrag ganz oder teilweise zu stornieren, wobei sich die Stornierung ausschlief3lich auf den noch nicht
ausgefihrten Teil der Lieferung bezieht. Dies muss schriftlich per E-Mail erfolgen, und zwar innerhalb von spatestens finf (5) Werktagen nach
Erhalt der Mitteilung von Pizzato Elettrica.

Verpackung:
Die Verpackung ist kostenlos. Bei mehr als sechs Kartons kénnen Paletten flr den Transport notwendig sein, die ebenfalls kostenlos sind.

Zahlungsbedingungen:

Die vom Kunden geschuldeten Zahlungen sind in Euro zu leisten und mussen innerhalb der in der Rechnung festgelegten Fristen und gemafé den
dort angegebenen Modalitaten erfolgen.

Unabhangig von Art und Weise der Zahlung muss der Kunde seiner Zahlungsverpflichtung nachkommen.

Bei Zahlungsverzug behalt sich Pizzato Elettrica das Recht vor, laufende Auftrage auszusetzen und/oder zu stornieren, unbeschadet des Rechts,
gegebenenfalls Ersatz fir erlittene Schaden zu verlangen.

Die nicht fristgerechte Zahlung flhrt automatisch zur Berechnung von Verzugszinsen zu Lasten des Kunden. Diese werden gemaR der Europai-
schen Richtlinie 2011/7/EU und den Bestimmungen des italienischen Gesetzesdekrets 231/2002 berechnet.

Beanstandungen sowie Reklamationen technischer oder kaufmannischer Art oder im Zusammenhang mit der Anwendung der Garantie berechti-
gen nicht zum Zahlungsverzug.

Mindestabrechnungsbetrag:

Sofern nicht anders schriftlich vereinbart, betragt der Mindestbetrag fir die Rechnungsstellung 200 Euro netto (zzgl. USt.) fir Produkte, wobei
etwaige Nebenkosten ausgeschlossen sind.

Far Rechnungen von weniger als 200 Euro wird eine GebUhr von 20 Euro fur Lieferungen innerhalb der EU bzw. 40 Euro fir Lieferungen aufRerhalb
der EU berechnet.

Die Abrechnung erfolgt wochentlich.

Bestellmengen:
Einige Produkte werden in Gebinden geliefert. Die Bestellmengen dieser Produkte missen daher ein Vielfaches der Verpackungseinheiten betragen.

Auslieferung:

Der in der Auftragsbestatigung angegebene Lieferzeitraum bezieht sich auf den voraussichtlichen Zeitpunkt, ab dem die Ware in den Werken von
Pizzato Elettrica zur Abholung bereitsteht, und nicht auf das Datum des Eintreffens beim Kunden.

Das angegebene Lieferdatum ist stets als unverbindlich und nicht zwingend zu betrachten. Eine Uberschreitung des Liefertermins stellt keinen
Vertragsbruch seitens Pizzato Elettrica dar und begriindet weder einen Anspruch auf Entschadigung oder Schadensersatz noch andere Anspri-
che des Kaufers. Der Kaufer bleibt in jedem Fall an die in der Auftragsbestatigung festgelegten Bedingungen gebunden, wie beispielsweise die
Zahlungsfristen.

Der Kunde erkennt an, dass Lieferfristen unter bestimmten Umstanden berechtigterweise verzdgert werden kdnnen (z. B. bei Schwierigkeiten in
der Rohstoffbeschaffung). Solche Verzdégerungen berechtigen weder zu Entschéadigungs- noch zu Schadensersatzanspriichen.

Eine Ubersicht der normalerweise vorratigen Artikel finden Sie auf www.pizzato.com

Versand:

Pizzato Elettrica liefert die Ware gemaf$ den Incoterms® 2020 der ICC auf Basis Ex Works (sog. ,,ab Werk").

Auf Kundenwunsch kann Pizzato Elettrica die Lieferung der Ware gemal3 Delivered at Place (DAP) Incoterms® 2020 der ICC ausfihren. In diesem
Fall werden die Transportkosten von Pizzato Elettrica in der Rechnung aufgefiihrt (sog. , Frei Haus, unfrei Fracht”).

Es obliegt dem Kunden bei Anlieferung zu prifen, dass der Spediteur alle im Lieferschein bzw. in der Begleitrechnung aufgefihrten Artikel in rich-
tiger Menge Ubergibt, dass diese nicht beschadigt sind und das Gewicht Ubereinstimmt. Bei jeglicher Abweichung vom Lieferschein/Rechnungs-
dokument und/oder sichtbaren Schaden an der Verpackung muss der Kunde die Ware stets unter VORBEHALT DER KONTROLLE annehmen und
den Grund hierflr klar und deutlich angeben.

Etwaige Schaden an der Verpackung, fehlende Packstlicke oder Fehler missen unverziglich dem Spediteur gemeldet und Pizzato Elettrica schrift-
lich innerhalb von zwei (2) Werktagen ab Erhalt der Ware an info@pizzato.com mitgeteilt werden. Andernfalls gilt die Ware in jeder Hinsicht als in
einwandfreiem Zustand geliefert.
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Reklamationen:

Stellt der Kunde einen Mangel an der Ware oder eine Abweichung von der Bestellung fest, muss er Pizzato Elettrica dartber innerhalb von maxi-
mal acht (8) Tagen nach Lieferung oder, im Falle versteckter Mangel, nach deren Entdeckung schriftlich informieren.

Reklamationen, die nach Ablauf der verbindlichen Gewahrleistungsfrist gemaft dem folgenden Abschnitt eingereicht werden, werden nicht be-
rlcksichtigt.

Gewahrleistung:

Die Gewabhrleistung hat eine Gultigkeit von 12 Monaten ab dem Versanddatum.

Pizzato Elettrica behalt sich das Recht vor, nach alleinigem Ermessen das Vorliegen eines Mangels und/oder einer Abweichung der Ware zu prifen
und zu beurteilen.

Die Gewahrleistung deckt Schaden aufgrund unsachgemafien Gebrauchs, Nachléssigkeit oder falscher Montage nicht ab.

Die Gewahrleistung deckt weder normale Abnutzung, Betrieb der Produkte aufRerhalb der im Katalog aufgefiihrten technologischen Grenzwerte
des Produktes noch Mangel aufgrund nicht eingehaltener Wartungszyklen ab.

Pizzato Elettrica verpflichtet sich, innerhalb der Gewahrleistungsfrist Produkte mit von ihr nachgewiesenen Fabrikationsfehlern zu reparieren oder
teilweise bzw. vollstédndig zu ersetzen, vorausgesetzt, diese werden innerhalb der Garantiefrist und spatestens acht (8) Tage nach deren Entde-
ckung gemaR den Bestimmungen unter dem Punkt ,Reklamationen” gemeldet.

Pizzato Elettrica haftet nur fir den Warenwert und erstattet keinen Schadensersatz fir direkte oder indirekte Schaden wie Produktionsausfall,
Reparaturen oder sonstige Folgekosten aufgrund von Produktméngeln, auch wenn diese innerhalb der Gewahrleistungsfrist auftreten.
Mustergerate, die kostenlos zur Verfligung gestellt wurden, oder die Aufschrift ,SAMPLE" tragen unterliegen nicht der Gewahrleistung.

Die Gewahrleistung greift nur bei Einhaltung der Zahlungsverpflichtungen seitens des Auftraggebers.

Die Verantwortung fur die Bewertung der technischen Eigenschaften der Produkte von Pizzato Elettrica und deren Eignung fur den beabsichtigten
Verwendungszweck liegt ausschlieRlich beim Kunden. Pizzato Elettrica Gbernimmt keinerlei Haftung fur Folgen, die sich aus einer unsachgemafien
Nutzung der Produkte ergeben, selbst wenn dadurch Sicherheitsrisiken fir das Personal entstehen (z. B. bei redundanten Systemen oder selbst-
Uberwachenden Systemen).

Retouren:

Retouren werden nur akzeptiert, sofern sie zuvor vorher schriftlich durch Pizzato Elettrica GENEHMIGT und BESTATIGT wurden, unabhéngig vom
jeweiligen Grund.

Pizzato Elettrica halt sich das Recht vor, nicht genehmigte Retouren mit demselben Spediteur auf Kosten des Kunden zurlickzusenden.
Genehmigte Retouren missen spétestens innerhalb von 3 Monaten nach Genehmigung und Bestatigung bei Pizzato eingehen. Nach Ablauf
dieser Frist werden die Retouren nicht angenommen.

Ruckgelieferte Waren werden nicht vollumfanglich erstattet. Die Ricklieferung ist nur bei Standardartikeln, deren Versand nicht langer als 12 Mo-
nate zurlickliegt, mdglich. Individuell angefertigte oder personalisierte Produkte sind ausnahmslos von der Riickgabe ausgeschlossen.
Zurlickgeliefertes Material und zugehorige Verpackungen mussen intakt und unbeschadigt zurlickgesendet werden.

Die Verpackungs- und Lieferkosten fir die Riicksendung gehen zu Lasten des Kunden.

Abtretung:
Auftrége dirfen vom Kunden nicht an Dritte abgetreten werden, es sei denn, die Abtretung wurde zuvor ausdriicklich und schriftlich von Pizzato
Elettrica S.r.l. genehmigt.

Eigentumsvorbehalt:

Wird die Ware nach dem Versand und/oder der Lieferung bezahlt, bleibt sie gemafd Artikel 1523 des italienischen Zivilgesetzbuchs bis zur vollstan-
digen Begleichung aller falligen Zahlungen Eigentum von Pizzato Elettrica.

Bis zur vollstandigen Zahlung ist der Kunde verpflichtet, die Ware sorgféltig aufzubewahren, deren Qualitat fir den vorgesehenen Verwendungs-
zweck zu gewdhrleisten und sie weder an Dritte zu verduRern noch anderweitig zu verwenden.

Verkauft der Kunde die Ware an Dritte, bevor die Zahlung an Pizzato Elettrica erfolgt und somit vor dem tatsachlichen Eigentumsibergang, bleibt
der Eigentumsvorbehalt zugunsten von Pizzato Elettrica, sofern gesetzlich zuldssig, auch gegentber den Dritten bestehen.

Im Falle eines vollstandigen oder teilweisen Zahlungsverzugs des Kunden ist Pizzato Elettrica berechtigt, die Ware zurlickzufordern, unbeschadet
des Anspruchs auf Ersatz aller weiteren Schaden.

Hohere Gewalt:

Pizzato Elettrica Gbernimmt keine Haftung flr Verzogerungen bei der Erfillung der Verpflichtungen aus diesen Allgemeinen Verkaufsbedingungen,
wenn diese durch unvorhersehbare und auRerhalb der Kontrolle von Pizzato Elettrica liegende Umstdnde verursacht werden. Dazu gehéren unter
anderem Naturkatastrophen, Epidemien, Unruhen, lokale oder nationale Streiks, Brande oder Probleme bei der Beschaffung von Rohstoffen.

Im Falle hoherer Gewalt wird Pizzato Elettrica bestrebt sein, geeignete MaRnahmen zu ergreifen, um die Auswirkungen des Ereignisses und/oder
dessen Dauer so weit wie mdglich zu begrenzen.

Datenschutz:

Pizzato Elettrica erklart, geméafld der Datenschutz-Grundverordnung (EU-Verordnung 2016/679, GDPR) und den geltenden italienischen Daten-
schutzbestimmungen, personenbezogene Daten des Kunden ausschlieBlich im Einklang mit diesen Vorschriften und nur in dem Umfang und fur
die Zwecke zu verarbeiten, die fUr die Erflllung des Vertrags erforderlich sind.

Schlussbestimmungen:

Anderungen oder Erganzungen dieser Allgemeinen Verkaufsbedingungen beddrfen zu ihrer Wirksamkeit der Schriftform und der ausdricklichen
Zustimmung beider Parteien, andernfalls sind sie nichtig.

Sollte eine Bestimmung dieser Allgemeinen Verkaufsbedingungen unwirksam, undurchfihrbar oder unvollstéandig sein oder werden, bleibt die
Wirksamkeit der Gbrigen Bestimmungen davon unbertihrt.

Das wiederholte oder einmalige Unterlassen der Austibung eines Rechts durch eine der Parteien, das sich aus diesen Allgemeinen Verkaufsbedin-
gungen ergibt, gilt nicht als Verzicht auf dieses Recht oder auf andere hierin festgelegte Rechte.

Anwendbares Recht:
Fur alle in diesen Allgemeinen Verkaufsbedingungen nicht ausdricklich geregelten Falle gilt das italienische Recht.

Beilegung von Rechtsstreitigkeiten:
Fur sémtliche Streitigkeiten, die aus diesen Allgemeinen Verkaufsbedingungen oder dem Kaufvertrag mit dem Kunden entstehen, ist ausschlief3-
lich das Gericht in Vicenza zustandig.

Aktuelle allgemeine Geschéfts- und Verkaufsbedingungen findet man auf www.pizzato.com
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PASSION FOR QUALITY

Pizzato Elettrica s.r.l. ViaTorino, 1 - 36063 Marostica (VI) Italien
Telefon: +39 0424 470 930
E-Mail: info@pizzato.com
Webseite: www.pizzato.com

Alle Informationen, Anwendungsbeispiele und Anschlusspléne in dieser Dokumentation dienen ausschlieBlich zur Erlauterung. Es obliegt der Verantwortung des Benutzers,
sicherzustellen, dass die Produkte entsprechend den Vorschriften der Normen ausgewahlt und angewendet werden, damit keine Sach- oder Personenschaden auftreten. Die
in diesem Dokument enthaltenen Zeichnungen und Daten sind nicht bindend, und wir behalten uns das Recht vor, diese jederzeit und ohne Vorankiindigung abzuandern, um
die Qualitat unserer Produkte zu verbessern. Alle Rechte an den Inhalten dieser Publikation vorbehalten, gemaR geltenden Rechts zum Schutz des geistigen Eigentums. Die
vollstandige oder teilweise Vervielfaltigung, Veréffentlichung, Verbreitung und Anderung der originalen Inhalte sowie von Teilen davon (einschlieBlich beispielsweise Texte,
Bilder, Grafiken, aber nicht darauf beschrénkt) sowohl auf Papier als auch auf elektronischen Medien ist ohne schriftliche Genehmigung von Pizzato Elettrica Srl ausdriicklich
verboten. Alle Rechte vorbehalten. © 2024 Copyright Pizzato Elettrica.

ZE GCHO06A24-DEU

8018851 654497“



